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u„ 0 de’ lumi più belli di antica letteratura è senza dubbio 
la Storia di Polibio di Megalopoli . La vastità dell’argomen- 
to , i mezzi squisiti ond’era fautore fornito per compierlo , 
la semplicità , la chiarezza de’ suoi racconti , le riflessioni 
che via via vi dissemina , spontanee e proprie hanno resa 
in ogni tempo quest’opera stimabile e famosa, quanto utile 
o necessaria . E certo assai sciagura fu delle lettere che gran 
parte si perdesse di una Storia tanto preziosa . 

fin dal mezzo del secolo XV Leonardo Aretino trasportò 
di greco in latino i due primi libri c parte del terzo di Po- 
libio : nel secolo stesso poi Niccolò Perotto Arcivescovo di 
Siponto tradusse i primi cinque libri ma con più cura di 
bella frase latina , che di piena corrispondenza col testo , 
la qual traduzione Vincenzo Obsopeo pubblicò colle stampe 
d’ Hageneau nel if?o. ; e Volfgango Muscolo supplì e cor- 
resse a norma dell’ esemplare greco , aggiugnendovi quella 
dell’epitome de’seguenti libri sino al decimosettimo , che diedo 
alla luce in Basilea nel IJ4?- Fulvio Orsini Romano trasso 
da un Codice di Antonio Agostino Arcivescovo di Tarragona 
le ambascerie di Polibio , che furono stampate in greco dal 
Piantino in Anversa nel 158»., e che Isacco Casaubono unì 
con altri frammenti da lui raccolti , e tradotti in latino nella 
sua edizione di Polibio fatta in Parigi nel 16 : 9 . Una nuova 
ne diede Arrigo Valesio con molte aggiunte in Parigi nel 
16 ^ 9 . Dopo questa Giacomo Gronovio intraprese la sua stam- 
pata in Amsterdam nel 1670 . , la quale Giovanni Augusto 
Ernesto fece ristampare in Lipsia nel 17^4. premettendovi 
un’erudita Prefazione , e corredandola del^ Lessico , o Indice 
Polibiano delle parole Greche . Finalmente Giovanni Schwei- 
ghaevser vi pose l’ultima mano con quella pubblicata in Li- 
psia in otto volumi in 8., de’ quali il primo porta la data 
del 1789 '. e l’ultimo del 17*4- ; « nelle tre Prefazioni pre- 
messe al primo , secondo , e quinto volume dà conto delle 
straordinarie diligenze da lui impiegate per rendere questa 
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sua edizione la più campita di quante fino al suo tempo 
era» si fatte, così nel'a raccolta de’ frammenti riportati dagli 
amichi Autori, come nell’esattezza della versione latina, e 
nelle copiose annotazioni da lui fatte a schiarimento del te- 
sto greco dell’Autore. 

Quanto alle traduzioni nella lingua Italiana , una sola ne 
fu fatta finora . a quel che dicono i Bibliografi , ed è quella 
di Lodovico Domenichi , pubblicata la prima volta colle stam- 
pe del Giolito in Venezia in due volumi in S. , il primo 
nell’anno ed il secondo nel ijjj , la quale poi ri- 

produsse il medesimo Stampatore con aggiunge ne! 1564. in 
un volume in 4. Giova di qui riportare il giudizio che ne 
da Nicola Francesco Haym nella sua Biblioteca italiana , il 
quale dice così : putita traduzione si credo f itta sulla tra - 
sluziov latina , ma molte piu mancante di quella che ne ab . 
bìarno ; cerne si può osservare , cominciando a confrontare questa 
versione italiana con la nostra latina dal principio del sette 
ii/ fo , ebe ri manca , e resi /ih ehre ; ma quelle ch'c ancora 
flit insoffribile , sono i frammenti . Ove il Dcmenìchi , senza di. 
riderli tino dall altro , segue sem/re il discorso, e non si può 
trovare alcun senso; end' è , eh chi lepre, stimandola una sto- 
ria continuata , nè trovando alcun segno che divida i fram- 
menti , /essa da un r accento all’altro insensibilmente tutte af- 
fatto diverso : il ebe reca grandissima confusione al lettere • Nel 
anno' 174?* Dionigi Ramanzini la ristampò in Verona in due 
Voi. in 4. \con questo titolo : Le litio isterico ec. tradette per 
1 . edenico Domenichi e riveduto , ceri etto, e supplito dal Signor 
Giulio Lande ec. E nel 174$. il medesimo Stampatore pub- 
blicò un altro volume in 4. , intitolato: Le Ambascerie tratte 
dulia Storia di Lclibie dì Me gale, peli per ordine dì Costantino 
ferfìregenito , traac/se dal greco in italiane da! Signor Giulio 
/.onde. Anche qui in Roma nel 179*. Giovanni Desideri ri- 
stampò la Storia di Polibio in due volumi in 4. , senza pe- 
rò aggiugnervi le Ambascerie . Queste sono le edizioni Ita- 
liane, fatte, che io sappia, fino a girini nostri 
Ma la traduzione, come ora si pubblica, ella è sempre 
più fida al testo originale • e per ogni verso più distinta e 
compita, avendo non poco' a cò contribuito la edizione an- 
21'detta de lo Schwe'ghevser . Pochissime sono le note in piè 
di pagina, ma copiosissime l’indice generale in fondo de!!’ 
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opera e colla notizia di città , di luoghi, di persone; e que- 
sto si dovrà consultare nel bisogno i puntini nel testo , 
ne accennano la mancanza. Si premette la vita di Polibio 
tratta dalle memorie di antichi scrittori, e la cronologia qual 
fu dal Causaubono inserita nella sua edizione Polibiana. 
Queste e più ancora sono le diligenze che raccomandano la 
versione come ora si pubblica nella nostra Collana . 
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NOTIZIE ISTORICHE 

DELLA VITA, E DELLE OPERE DI POLIBIO 

' Riedite dalli antichi Autori , e dagli stoni suoi scritti , 

Polibio nacque in Megalopoli citta dell’ Arcadia intorno all* 
anno u® della fondazione ji Roma , e sul fine dell’Olimpiade 
CXLJII . Suo padre fu Licorta personaggio ragguardevolissi- 
mo , il quale si segnalò per la sua prudenza , e fermezza nel 
sostenere così in pace che in guerra gli interessi degli Achei • 
in rutto il tempo che ne governò la Repubblica . Ebbe egli 
per maestro nella politica lo stesso Licorta , e ned’ arte della 
guerra Filopemene uno de’ più illustri , e valorosi Generali del 
suo tempo da’ quali apprese quegli eccellenti precetti che 
egli medesimo praticò , e che tramandò alla posterità negli 
scritti suoi . Fu dal Consiglio della nazione Achea scelto per 
andare ambasciatore «on Licorta suo padre a Toloinmeo £pi- 
fane Re d’ Egitto , quantunque non fosse ancora giunto all* 
età prescritta dalle leggi per esercitare verun impiego nella 
Repubblica, poiché prima dell’ età di trentanni non erano 
ammessi i cittadini nel consiglio pubblico - Accesasi poco do- 
po la guerra fra i Romani , e Perseo R« della Macedonia , 
Polibio , teguepdo il parere di L i corta , consigliò gli Achei di 
non dichiararsi a favore nè dell’ una nè dell’ altra parte , per 
timore della gran potenza de’ Romani ; nondimeno essi deli- 
berarono d’ abbracciare il partito di questi , e Polibio fu de- 
ntinato comandante della cavalleria che spedir voleano in soc- 
corso de’ medesimi . In questo mezzo però fu mandato dalla 
sua Repubblica ambasciatore al Console Quinto Marzio , il 

3 uale era allora nella Tessaglia , per significargli il Decreto 
ella nazione, e per sapere da lui, dove spedir dovessero le 
truppe ad unirsi alle sue in quella guerra; nè avendolo più 
trovato in quella provincia , differì di andar da lui ; ed in- 
tanto fu presente ai combattimenti dati da’ Romani per en- 
trare nella Macedonia . Finalmente si presentò al Console » il 
quale lo trattenne presso di se , e di lì a poco lo rimandò 
agli Achei con ordine , che questi non somministrassero i cin- 
que mila soldati richiesti da Appio Centone comandante del- 
le truppe Romane nell* Epiro - Polibio con mirabil destrezza 
trovò il mezzo acconcio di disimpegnare la sua nazione da 
quest’ intrigo senza che Appio potesse chiamarsi offeso , e di 
risparmiarle una spesa la quale avrebbe sorpassatola somma 
di centomila scudi . Nell’ inverno dello stesso anno i due fra- 
telli Tolommci Re d’ Egitto spedirono ambasciatori agli Achei 
per ottenerti Polibio in loro'ajuto, che non fu loro ricusa- 
to, secondo le apparenze . Terminata la guerra della Mace- 
donia, avendo OaUicrate accusato u Romani non meno di 
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mille fra i principali della nazione Achea , nel numero de’ 
quali era anche compreso Polibio , come dichiaratisi contra- 
ri a! loro partito, furono tutti fatti venire a Roma, e quin- 
di sciarsi per le citth dell’ Italia ; Polibio però , alle preghie- 
re ratte al Pretese da Fabio , e da Scipione figliuoli di Pao- 
lo Emilio , ebbe il permesso di rimanere a Roma . Contras- 
se egli uaa stretta amicizia con Scipione , giovane allora di 
diciotto anni , e dimorando seco lui , prese ad istruirlo nella 
filosofia, e nella scienza militare, e gli fu amico, e compa- 
gno costante e fedele fino alla morte • Scipione non si di- 
partiva mai da’ consig'j di Polibio, il quale ti studiò sempre 
d’ inspirargli un grande amore alla virtù , ed un vivo de- 
siderio di praticaria, come ottimamente, ed in più luoghi 
della sua storia glie ne rende ampia testimonianza • Anche 
Demetrio figliuolo di Seleuco Re di Siria , seguendo il con- 
siglio di Polibio, salì sul trono di quel Regno. Egli era ve- 
nuto a Roma- dato in ostaggio con altri da Antiocò suo fra-, 
tello per il trattato di pace che dopo la morte del padre avea con- 
chiuso con i Romani sotto il Consolato di Caio Manlio . Mor- 
to che fu Antioco , Demetrio si presentò a! Senato per otte- 
nere il permesso di ritornar nella Siria , il quale gli fu nega- 
to . Polibio gli procurò i mezzi di fuggir di nascosto , e giun- 
to nel suo paese, prese la corona. Egli è anche molto vt- 
risimile , che Polibio in questo suo lungo soggiorno fatto in 
Roma presso Scipione abbia radunato le più accertate memo- 
rie degli avvenimenti seguiti specialmente nella seconda guer- 
ra Cartaginese fatta da Annibaie con i Romani , ed in quella 
fatta da Paolo Emilio contro Perseo Re della Macedonia • 
oltre agli altri affari stranieri che occorsero ne’ diciassette an- 
ni che egli si fermò in Roma, o altrove sempre in com- 
pagnia di Scipione , onde comporre una gran parte della 
sua storia. Frattanto gli Achei anziosi ai riavere i loro 
concittadini che stavano esiliati in Italia da si lungo tempo , 
e specialmente Polibio, e Strazio, mandarono ambasciatori 
al Senato per impetrare la grazia del loro ritorno : la quale 
fu loro negata . Me rispedirono altri al medesimo oggetto ; 
ma inutilmente . Venne finalmente la terza , la quale ricevè 
_ in risposta il terzo rifiuto. Adora Polibio pregò Scipione d’im- 
pegnare caldamente Catone in favor loro , e riferita di nuovo 
in Senato questa dimanda , essendo tuttavia discordi i sentimenti 
de Padri , Catone s’interessò con sì bel modo, che ottenne l’in- 
tento . Desiderava Polibio che gli esuli rimessi fossero negli 
onori e nelle dignità che godevano prima del loro bando ; 
ma prima di presentare al Senato questa richiesta , ne parlò 
con Catone , il quale gli disse: tu nan imiti tià P accertai* 
a’ VI 'tue . Tu vuoi rientrare nella caverna del Ciclcpo per ri- 
pigliarti il cappella, eia cintala, eie ivi bai lasciato • Otten- 
ne anche dal Senato , a favor de’ Lecresi , che fossero esen- 
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ti dal somministrar navi, c truppe in soccorso de’ Romani 
nelle guerre di Spagna, e della Dalmazia . Intanto gli esiliati 
Achei ritornarono alla patria ; ma Polibio non vi andò ; ed 
intraprese tur assai più lungo viaggio nell’Arfrica, nella Spa- 
gna, nella Gailia, e per il mare esterno che le circonda, ad 
oggetto , come eg'i stesso dice , di vedere con gii occhj proprj 
que’paesi , non solamente per correggere , come disse egli stes* 
so , g>i sbag'i degli autori che ne trattano , quant’ ùntile per 
dare a suoi Greci una notizia esatta di quele parti de. la ter- 
ra che essi non conoscevano : come altresì voMe visitare le .tipi , 
delle quali par ar dovea nel riierire le azrnni d’Annioale In 

3 ual tempo Polibio facesse questi viaggi , nè eg i , nè altri lo 
icono ; coma nè anche si sa, se eg'i, accompagnasse Scipio- 
ne in Ispagna, quando vi andò in qualità rii Iriouno mili- 
tare sotto’ Lucu'lo . Quello che è certo , si è , che egli non si 
distaccò da Scipione , allora Console , nell’assedio e nell’espu- 
gnazione di uartagine; e intorno a questo tempo , come ne 
assicura Plinio • egli colle navi dategli da Scipione, scorse tut- 
ta la costa marittima dell’ Affrica . Dopo la distruzione di 
Cartagine andò nel Peloponneso , dove vide con suo gran ram- 
marico distrùtto Corinto, e la sua patria con tutto il paese 
aver perduta la libertà. Quivi si adoperò presso il Generale, 
e i dieci Deputati Romani, ed ottenne che si lasciassero, 
o si rimettessero a’ luoghi loro le statue di Fiiopemene, e di 
Arato , le quali volevansi abbattere , o eransi a'trove traspor- 
tate . Gli Achei restarono così contenti di questo suo zeio per 
l’onore di que’graiidi uomini , che gli fecero inalzare una sta- 
tua di marmo . Diede ancora una bella prova del suo nobile 
disinteresse nell’aver ricusato di valersi della licenza datagli 
dai medesimi deputati di appropriarsi tutto quello che voluto 
avesse de' beili di Dico già Pretore degli Achei ; e non sola- 
mente non volle prender nulla per se , ma esortò eziand o i 
compagni suoi ad astenersene . Per tutte queste cose i Deputa- 
ti concepirono una così alta stima di lui , che nel partir dal- 
la Grecia gli commisero di portarsi in tutte le città della Gre- 
cia che aveano ridotte in lor potere , con piena autorità di 
assettare tutte le loro differenze, e di prescrivere alle mede- 
sime quelle leggi che avrebbe giudicate a proposito così ter 
il cambiamento del governo in generale , come per l’interesse 
de’particolari : il che egli fece con tanta dolcezza, e prudenza 
che tut e le città del Peloponneso in riconoscenza gli fecero 
innalzare molte statue con iscrizioni onorevolissime , alcune 
delle quali sono riportate da Pu-nsauia . Dopo questo «i ap- 
plicò a scrivere la sua Istoria, che aveva già molto prima 
abbozzata. Dice Stradone, che Polibio sia andato di n uovo 
nell’ Egitto , dove allora regnava Tolommeo Fiscone . R tor- 
nato in patria visse ancora ale m tempo, aulito, stimilo, 
ed onorato da tutti , td ivi morì per una ferita riportata^ da 
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una caduta da cavallo nel ritornare di villa > in età di ot- 
tantadue rnni. 

Le Opere da lui composte sono, la Vita di Filopemene , 
un libro su la Tattica ovvero l’arte di schierare un eserci- 
to in battaglia , un libro dell’abitazione sotto l’equatore , la 
storia della guerra di Numanzia. le quali 1,011 sono a noi per- 
venute , e 'a Storia universale , così da lui chiamata , perchè 
contiene tutto quello che è avvenuto nel mondo. Aveva t-gli 
proposto di scrivere i fatti si cccduti nel solo corso di 5? anni, 
cioè dal primo anno dell' O’im: iade CXL, sino al terzo del- 
laCLiJI-, li quali corrispondono agii anni di Rema sino 
a tutto il 5*7 . Premessi pertanto due Libri , che servono d’i»- 
troduzione , ovvero» cc ire egli la chiama , di Preparazione, 
ne’quali descrive in ristrettogli avvenimenti anteriori al dot- 
to tempo , comprende ne’ trenta seguenti il racconto esatto 
di tutti gli altri cominciando dalla seconda guerra Cartagi- 
nese , da lui eh untata d’ Armila e , c proseguendolo sino al 
compimento di quella fa’ta a Filippo I\e della Macedonia. 
Questo fu il primo suo disegno. Ma avendo veduto quante 
cose nuove , interessanti , e tutte di memoria degnissime era- 
no occorse in appresso, non credè bea tatto di tralasciarle: 
e tanto più di buon grado vi si applicò, comeccl è riguarda 
vano le segnalate imprese di Scipi' ne Emiliano suo grande 
amico, alle quali egli si trovò presente, e vi ebbe gran par- 
te. Quindi egli ai mentovati trentadue libri ne aggiunse al- 
tri orto , ne’qnali trattò della guerra Celtiberica , e della ter- 
za Punica, fatte da Scipione , coila distruzione di Cartagine, 
delle altre con Antioco Re della Siria , con gli Etoli, e final- 
mente con gli Achei , ed in qucst’uìtima Mummio Proconsole, 
distrutto Corinto, ridusse l’Acaja in provincia soggetta al Ro- 
mano Imperio . Di questi quaranta libri , i primi cinque so- 
no quelli soli che ci rimangono intieri , e de’dod'ci seguen- 
ti abbiamo so'tanto frammenti, taluni de’quali sono assai con- 
* siderabili ; unitamente alle ambascerie , che 1 * imperatore Co- 
stantino Porfirogeneto nel decimo secolo fece estrarre d i le 
1 pere di Polibio per inserirle nelle sue Pandette politiche. 
Non si può deplorare abbastanza la perdita d’uria storia co- 
sì interessante , nella quale Polibio si è studiato forse più di 
ogn'altro Storico di scriv re quello che a*ca veduto c^n c’i 
occhi pTOprj , o che t.li era stato riferito eia chi vi si era tro- 
valo presente, e per non ingannarsi , eg'i , come già si è det- 
to > intraprese Così lunghi, e faticosi viaggi, onde osservare 
egli stesso la situazione de’ luoghi ov’erano succeduti o coni- 
battimenti , o assedi , o marcie : prova evincine della sua 
straordinaria diligenza ncll'attenersi ai a pura , c semplice verità; 
che però diceva , che la verità alla storia è come sono q'i occhj 
agli animali , i qua.i essendone privi rimangono pressoché mu- 
tui, cosi la storia priva di venta è un racconto «ditto in- 
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fruttuoso. Egli secondo le occasioni» biasimi gli amici, lo- 
da i nemici, c non ha risparmiato neppure di riprendere Li- 
corta suo padre , facendo vedere la di lui imprudenza nell’ 
aver rinnovata l’alleanza con To'ommeo Epifane. Ma quello 
che dee anche più dolerci -, si è , che si sono perdute tante 
eccellenti regole di politica necessarie al buon governo degli 
Stati , nel che egli era così ben ammaestrato : tante impor- 
tantissime istruzioni per un comandante di truppe : tante bel- 
le descrizioni di paesi, c di citta da lui vedute, che mette- 
vano in chiaro lume la geografia ; e finalmente tante necessarie 
massime per ben regolare i costumi . Per le quali cose tutte 
egli si è meritato gli elogi fattigli .da Cicerone, da Tito Li- 
vio , e da moltissimi altri Autori antichi , e moderni . Taluno gli 
ha rimproverato come un difetto le digressioni troppo frequen- 
ti , e talvolta molto lunghe; non v’ ha dubbio però , eh que- * 
ste siano assai vantaggiose, ed istruttive. Finalmente riguar-' 
do allo stile di quest' Autore , Dionigi d’Alicarnasso dice espres- 
samente , non esservi chi abbia la sofferenza di leggere i di 
lui libri sino al fine ; tal si è la rozzezza delle espressioni , 
e la trascuratezza nell’ordine del discorso . Tutti, a dir ve- 
ro, convengono , che la Storia ili Polibio non è senza difet- 
ti : che il suo stile è alquanto trascurato; ma quel che gli 
manca è assai poco considerabile , a fronte del sostanziale che 
vi si trova ; e pochi , anzi pochissimi , certamente sonò colo- 
ro , a’ quali non dispiace la perdita di que’ libri che sono pe- 
riti . E quel che è più , le lodi dategli dagli antichi Autori 
i più famosi ed accreditati , bastano a far rilevare il sommo 
pregio di questa Istoria , e l’inestimabile frutto che se ne 
ricava . 
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COMPENDIO CRONOLOGICO 
DELLA ISTORIA UNIVERSALE DI POLIBIO 
DIVISO IN QUATTRO TEMPI . 

■ «■n» o-TTT-- 


PRIMO TEMPO 

Che contiene le cote seguite ne’ tempi anteriori alla Pre- 
parazione di Polibio , delle quali egli ta menzione 

circa dtfo la creazione del Mondo'. 750. 0 7) 1 * 
avanti la nascita di Gesù Cristo . 


! 

Olimpiadi ■ An. di 
VII. j Roma 

ì, ' |„ 


III. , 

IV. 

tXVIII. 

L 


*47 


II. 

III. *47 

IV. *18 


LXXIV. 

I. 

II. 

HI. 


*7® 

*7* 

>7» 


Che Roma sia stata fondata nel secando an- 
no della VII. Olimpiade, l’aveva scrjt-,;;;, 
to Polibio, al riferire di Dionigi d Ali- 
carnasso . Dunque gli anni di K«'ma ca- , 
dono nell’ anno d’ifito , od Olimpiaco 
XXVII. ovvero XXVI corrente .cioè 
due mesi avanti il principio del XX vii a 
ma . secondo Catone , cadono ned anno 
XXIV. d’Ifito, e, secondo Varrone, 
nell’ anno XXIII. 


Fuga de’ Re . Primi Consoli in Roma Om- 
ino Bruto , Marco Orazio . In quest an- 
no segui la prima pace fra i Ronuni , 
ed i Cartaginesi . Dedicazione del lem- 
pio Capitolino . 


Porsenna assale Roma . Orazio Coclite , 
tagliato il ponte , sostiene 1 impeto del 
medesimo . 
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IV. 


An. di 
Rnin a 
J 7 i 


XCII. 

J. 

II. ' 

III. 

IV. 


34 ? 

344 ' 


Serse, sul finir di quest’anno, o, come 
altri scrivono , nel principio del seguen- 
te , invade la Grecia . Polibio dice , es- 
sere stat" l’anno XX Vili, dono i pri- 
mi Consoli di Roma. 


Gli Ateniesi s’impadroniscono di Crisopd- 
li al Ponto , ed impongono i primi un 
tributo in quel porto a’ naviganti . 

ti ' - ‘ 

TEMPO SECONDO 


xeni. 


i. 

34* 

; II. 

547 

m. 

34» 

, IV. 

54? 

XCVII. 


I. 

$<5i 

IL 

3«? 

III. 

i 6 * 

IV. 

36S 

XCVIII. 


1- 

? 66 

II. 

161 

IN. 

j<T 8 

IV. 

1&9 

GII. 

I 

* 8 » 

II. 

? 8 ? 

III. 

584 


Che contiene le cose descrìtte nei due prU 
mi libri della Preparatone di Polibio . 


Sconfitta degli Ateniesi ad Egospotamo, 
con la vittoria di Lisandro , e fine del- 
la guerra del Peloponneso . ! 


Roma è presa da’Galli nell’anno rio dopo 
la fuga de’ Re . I Greci abitatori dell’ 
Italia furono sconfitti da Dionigi Ti- 
ranno presso al fiume Eloro . 

Dionigi assedia la città di Reggio . 

Dionigi s 1 impadronisce di Reggio - Pac» 
fra i Greci , detta la pace d’Antalcida « 


Nella battaglia di Leuttri rimangono con- 
sumate le ricchezze de Lacedemoni - Me- 
galopoli , città d'Arcadia , si unisce coi 
coi popoli circonvicini . 
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1 Messeni, ritornati dal lungo loro esi- 
gilo , restaurano la patria , 

Battaglia di Mantinea , dì dubbiosa vitto- 
ria per la morte d’Hpaminonda . 


I Galli , trent’ anni dopo la presa di Ro- 
ma , vi tornano , e s’ innoltrano fino 
ad Alba . 

\ 


CVII. 


I. 


II. 

HI. 

IV. 
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40» 


La seconda pace fra i Romani , ed i Car- 
taginesi , della quale parla Polibio . Oro- 
sio ( ìib. $. ) dice , che questa pace se- 
guì nell’anno CCCCil, di Roma , e la 
chiama la prima ; ma è veramente la 
seconda; perchè nè egli, nè gli altri 
Scrittori , da Polibio in fuori , ebbero 
notizia della prima . 
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-I Galli ritornano la terza volta contro 
Roma , e sono posti in fuga . 

, ’ ’ 

I I Galli fanno pace col Popolo Romano . 
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' I Galli , dopo trent’anni di pace , movono 
nuova guerra ai Romani . 


I . 

I Gai'i son® intieramente sconfitti nel cani* 
po Seminate . Voto di Publio De ciò Con* 
sole , ad esempio del padre . 


I Galli tornano in Italia, ed assediano Are** 
zo. I Romani nel primo anno sono su- 
perati , e nel seguente sono vincitori . 

Publio Cornelio Dolabelia , Gneo Dqmizio 
Calvino Consoli . 

D->!abe!la Lonsole. sconfigge i Galli al la- 
go Vadimone . 

A folommeo I. Re d Egitto , succede To- 
loinmeo Filade'fo , il quale regna $8. an- 
ni , o, secondo G:oseffo, $<>. Il princi- 
pio del suo Regno alcuni lo fissano nell* 
ultimo anno dell’Olimp. CXX111. Il Cro- 
nico d’Eusebn s'accorda con Polibio . 

A Seleuco Re di Siria succede Antioco Sote- 
ro , che regna 19. anni. 

A Lisimaco Re di Macedonia succede To- 
lommeo Carauno per 9 mesi . 

Cajo Fabrizio Lascino, Q. E inìlio Poppo 
Consoli . 

I Boj sono battuti da C, Fabrizio Coaso- 
le , e chiedono la pace . 

A Tolomineo Cerauno ucciso da’ Galli suc- 
cede Sostene, che regna quasi due anni . 

Lucio Emilio Barbuta , Q. Marzio Filippi- 
co Consoli. 

I Patresi danno principio alia Repubblica 
degli Achei intorno a questi tempi . 

Dopo la distruzione del Regno di Mac»- 
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donia, fatta da Brenno Re de’Galli, So- 
stene ebbe per successore Antigono Go- 
nata , figliuolo di Demetrio Poliorcete, 
e regnò 16 . anni: altri dicono * 4 .; co- 
me si ricava dalle scelte Eusebiane di 
Giuseppe Scaligero il quale dice di più , 
che Antigono regnò i». anni nella Gre- 
cia . 

Publio Valerio Levino , T. Coruncanio 1 
Nepote Consoli • 

Pirro è chiamato in Italia da’ Tarentini • 

I Romani mettono guarnigione in Regio. 

Terza pace fra Romani > ed i Cartaginesi* 
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P. Sulpizio Saverio , P. Decio Musco Con- 
soli . 

I Romani vincono Pirro in battaglia • 

C. Fabrizio Lascino li. , C. Emilio Pap- 
po II. Consoli . 

I Galli sono sconfitti a Delfo , e i pochi 
rimasti passano nell’Asia. 

P. Cornelio Rufino li. . C. Giunio Bruto 11* 
Consoli . 

Q. Fabio Gurgite 11-, C. Genuzio Clepsina 
Consoli . 

Gli Egesi s'uniscono ai Patresi , ed invi- 
tano altre citta ad unirsi alla Repubbli» 
ca degli Achei . 
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CXXV1. 

M. Curio Dentato 111., L. Cornelio Lentu- 
lo Consoli . 

Pirro Re d’epiro ritorna in Italia . 
Cerone è fatto Pretore de’Siracusani . 
Servio Cornelio Merenda , M. Curio Den- 
tato Conso ( i . 

C. Fabrizio Luscino IV. , C- Claudio Cani- 
na Consoli . 

L. Papirio Cursore 11. . Sp. Carvisio Massi- 
mo 11. Consoli • 

L. Quinz’o Gaio Zotto, L. Genu/io Clepsi- 
na Conso'i . 

La citta di Regio è liberata da'Romani, 
ed è punita la perfidia de’soldati JRoma- 

Polibio Tom» I. 2 
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ni ribellatisi, li quali vi stavano di guer- 
11 igiene . ' _ 

C- Genuzio Clepsina 11.» C. Cornelio Bia- 
sio Consoli . 

C Fabio Massimo Pittore , Q* Ogumio 
Gallo Consoli . 

Gerone è fatto Re di Siracusa • 

P. Sempronio Sofo , Ap. Claudio Crasso 
Consoli . 
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11. 

111 . 


IV. 


485 

457 

458 



A. Atilio Regolo , L* Giulio Libo Consoli . 

Decio Giunio Pera , Fabio Pittore Consoli . 

Q- Fabio Massimo Gurgite 111. , L. Mami- 
lio Vitulo Consoli . 

I Mamertini nella Sicilia travagliati dal Re 
Gerone , e dai Cartaginesi , chiamano in 
ajuto i Romani . 

Qui finisce la Storia ài Timi! ; seguita 
la Preparazione di Polibio . 

Ap. Claudio Caudice , M Fulvio Fiacco 
Consoli . 

1 Romani passano perla prima volta il ma- 
re con le truppe , e vengono in Sicilia 
contro Gerone , ed i Cartaginesi. Anno 
primo della prima Guerra Punica . 

Antioco, detto con empio cognome Dio , 
succede ad Antioco Sotcro nel Regno di 
Siria , e vi regna 16. anni . 
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M. Valerio Massimo , M- Ottacilio Crasso 
Consoli . 

Gerone Re di Siracusa ottiene la pace da’ 
Romani . 

L. Postumio Megillo , Q. Mamilio Vitulo 
Consoli . 

La citta di Girgenti è presa dal Console 
doro un assedio di sei mesi • 

L- Valerio Fiacco , T. Ottacilio Crasso 
Consoli . " 

I Romani per la prima volta mettono in 
mare un’armata . 

, Gn. Cornelio Scipione Asina, C. Duilio 
Nepote Consoli . 

II Coarole Cosnelio da sè si da in pote- 
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re de’Cartaginesi . Duilio riporta la vit-* 
toria in mare . 


L. Cornelio Scipione, C» Aqnilio Floro 
Consoli . 

La guerra nella Sicilia va lentamente. 

A. Atilio Collatino, C. Sulpizio Patercolo 
Consoli • 

M. Atilio Regolo , Gn. Cornelio Blaiio 

Consoli • 

Battaglia navale fra i Romani, ed i Car- 
taginesi con esito dubbioso . 

L. Manlio Volso Lungo, M. Atiiio Rego« 
lo Consoli . 

I Romani con un armata di ^o navi ri- 
portano vittoria de’ Cartaginesi che ne 
avevano ?so- 

Regolo passa in Africa ; da principia vince ; 
e poscia è disfatto , e fatto prigioniero . 

Servio Fulvio Nobilione, M. Emilio Pao- 
lo Consoli . 

Naufragio dell’armata navale Romana . 

Intorno a questi tempi nella Repubblica 
degli Achei s’incomincia a creare un so- 
lo Pretore in vece di due ; ed il prima 
eletto è Marco Carinese . 

Gn Cornelio Scipione Asina 11. , A. Atilio 
Collatino 11. Consoli . 

Gn Servilio.Cepione . C. Sempronio Ble- 
so Consoli . 

Secondo naufragio dell’armata Romana - 

Nascita di Filopemene . 

C. Aurelio Cotta , P. Servilio Germino 
Consoli . 

I Cartaginesi , cedendo i Romani , otten- 
gono il dominio del mare . 

L. Cecilio Metello , C. Furio Pacilìo 
Consoli . 

Arato di Sic ione unisce la sua patria al- 
la Repubblica degli Achei, e n' è fatto 
Pretore . . , 

"C. Atilio Regolo 11. , L. Manlio Volso 
Consoli . 

» 3 
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I Romani rimettono l’armata navale , «d 

assediano Lilibeo . 

Claudio Pu'cro, L. Giunio Paolo Consoli • 

1 Romani si ritirano di nuovo dal mare . 

C. Aurelio Cotta il., P. Servilio Germi- 
no 11. Consoli . 

Nascita di Annibaie . 

Dopo Antioco Dio , regna nella Siria Se- 
leuco Caldeo xj. anni . 

Q. Cecilio Metello 11. , M. Fabio Buteo 
Consoli • 

Amilcare Cartaginese fa la guerra per tre 
anni . 

M- Ottacilio. Crasso 11., M. Fabio Licino 
Consoli . 

To’ommeo E vergete succede aTolommco 
Filedelfo , e regna in Egitto n. anni . 

M Fabio Buteo 11., C. A ti! io Balbo Consoli . 

Demetrio, Padre di Filippo , succede ad 

Antigono Gonata , e regna nella Mucedo- 
aia io. anni . 

A. Manlio Torquato Attico , C Sempronio 
Bleso 11. Consoli. 

I Romani rimettono l’armata in mare • 

C. Fondanio Fondolo , C. Sulpizio Gallo 
Consoli . 

Arato Pretore degli Achei occupa Acro 
Corinto . 

C. Lutazio Cattilo, A. Postumio Albino 
Consoli . 

I Romani riportano ad Agate vittoria so- 
pra i Cartaginesi • 

Q. Lutazio Catulo Cerco , A. Manlio Tor- 
quato 11. Consoli . 

Fine della prima guerra Cartaginese , e 
quarta alleanza. 

Guerra de’ Romani contro i Falisci. 

Principio della guerra detta Africana fra 
i Cartaginesi , ed i soldati mercenari 
ribelli . 

C. Claudio Centone, M. Sempronio Tu- 
ditano Consoli . 

C.Mamiliorurrino.Q. Valerio FUccoConsoli. 
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Sempronio Graeco, P.Vaìerio Falto Consoli. 

Fine della guerra detta Africana , la qua- 
le durò tre anni , e quattro mesi , e 
non cinque anni , come dice Livio . 

Amilcare Barca è mandato nella Spagna « 

L. Cornelio Lentulo , Q. Fulvio Fiacco 
Consoli 

Tumulto per cagione de’Galli . 

Guerra degli Etoli con i Midioni . 

P.cornelio Lentulo,c. Licinio Varo Consoli. 

Ambasceria de’ Galli spedita a Roma . 

In quest’anno , o nel precedente sembra 
che succedesse la guerra di Demetrio 
Ke di Macedonia con gli Etoli. 

C. Atilio Bulbo 11., T. Manlio Torquato 
c onsoli . 

A Demetri» Re di Macedonia succede An- 
tigono detto , padrigno, e tutore di Fi- 
lippo figliuolo di Demetrio , e regna 
i y. anni non intieri . 

L. Postumio Albino . Sp. Camillo Massi- 
mo Consoli . 

Q* Fabio Massimo , M. Pomponio Mato- 
ne Consoli . 

M Emilio Lepido, M- Publicio Maleolo 

* c orno! i . 

E’ pubblicata la legge Agraria . Incrude- 
lisce la guerra con i Galli dopo 1 ulti- 
mo tumulto , 

M. Pomponio Matcne 11. , C. Papirio Ma- 
so Consoli . 

Ad Agrone Re degl’ IlHrj succede Tenta 
sua moglie • 

M. Emilio Barbula, M.Giunio Pera Consoli. 

Gneo . e Lucio Cornelio sono mandati 
ambasciatori a Teuta . 

L. Postumio Albino, Gn- Fulvio Centuma- 
lo Conroli » 

Asdrubale succede nel comando ad Amil- 
care in Ispagna . 1 Romani rinnovano 
seco lui la lega . 

Sp. Camillo Massimo Fabio 11. , Q. Mas- 
simo 11. 

Pace de’ Romani con Teuta. Ambasceria 
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P. Valerio Fiacco, M. Atilio Regolo Consoli. 

Gli Etoli uniti con Antigono Re di Mace- 
cedonia , e cleomene Re de’Lacedemo- 
ni , fanno una congiura contro gli Achei : 
dal che nacque la guerra Cleomenica , 
essendo Antigono passato al partito de 
gli achei , mediante la prudenza dorato . 

M. Valerio Messala, L ApustiO f ullo Consoli. 

L. Emilio Pappo , C. Atilio Regolo : onsoli. 

Guerra Gallica Cisalpina , otto anni dopo 

la legge 'grana . 

Morto Seìeuco Callinico , regna neila Siria 
Seleuco C rauno quasi qua tro anni . 

Q Fulvio fiacco 11. , f\ Manlio Torquato 
Consoli . 

Continua la guerra Gallica Cisalpina • 

C. Flaminio Nepote, P Fulvio Pilo Consoli . 

Flainin o Console combatte contro i Galli 
più con felicita , che con prudenza • 

M. Claudio Marcello, Gn. Cornelio Sci- 
pione consoli. 

I Romani fanno la pace con tutti i Galli . 

cleomene , vinto a Sellasia , fugge in Egit- 
to Fine della guerra Clcamenica • 

P.cornelio Asina, M.Minuzio Rufo Consoli. 

GPistri fanno guerra ai Romani . e sono 
vinti dal Console. 

Dopo Sgleuco , Antioco il grande regna 
nella Siria anni. 

Ad Antigono Tosone succede Filippo fi. 
gliuolo di Demetrio , e regna nella Ma- 
cedonia 4 t. anni . 

L.Venturio Filo, C.Lutazio Casule Consoli. 

Morto Asdrubale gli succede Annibaie nel 
governo della Spagna; e prime sue im- 
prese contro gli Olcadi , ed altri popoli 
della medesima . Ambasceria de’ Sagunti. 
ni a Roma. 

Rotta degli Achei a Rafia per colpa d’A- 
rato loro Pretore . 

I comentari d’Arato giungono fino a que- 
sti tempi , dopo i quali principia Poli- 
bio la sua Storia . 
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An.di Ariarate sale al Trono della Capjaadocia . 

Roma | Prusia Re di Kitinia vince i Galli , che 

I intestavano le spiagge dell'Ellesponto . 

TEMPO TERZO 

Che comprende i fatti di f* anni, ne’qua* 
li dice Polibio , contenersi il principio , 
l’accresci mento , e la perfezione della 
grandezza dell Imperio Romano ; il qual 
argomento s’era solamente da principio 
proposto di trattare , 

Osserva Folièio , essere nella scena Olim- 
piade , e ne! principio di questa avi: na- 
to , che quasi tutti i Megni del Mondo 
allora note avessero altri successori ; e que- 
sta essere stata una delle principati cagio- 
ni de' mali , che ai poi seguirono. 

y 24 M, Livio Salinatore , L. Emilio Paolo Con- 

soli . 

Emilio Cons. è spedito contro Demetrio 
di Toro, e gli Illirj , e ritorna trion- 
fante . 

Saputa da Romani la rovina di Sagunto , 
spediscono ambasciatori a Cartagine a 
chiedere Annibaie ? il quale , assettati 
gli affari di Spagna , s'apparecchia a far 
guerra ai Romani - 

Toloimneo Filopatore succede a Tolom- 
meo E verge te , e regna in Egitto 17, 
anni- 

Gli Achei , sotto la condotta di Filippo , 
intraprendono la guerra, detta Sociale, 
contro gli fctoli , ed i loro alleati . Fi- 
lippo è costretto di ritornare nella Tes- 
saglia . • * 

Cleomene muore in Egitto . I Lacedemo- 
ni , saputa la di lui morte, eleggono 
in loro Re Egesipoli , c Licurgo . 

Acheo ribellatosi da Antioco , s’ impadro- 
nisce dell’Asia di là dal monte Tauro, 
e fonda un nuovo Regno . 

Guerra de’Rodiotti , e di Prusia contro i 
Bizantini . 

! I popoli dell’ Isola di Creta fanno guerra 
tra loro . 

I II Re Mitridate molesta i Siaopesi • 
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F. Cornelio Scipione , T. Sempronio Lun* 

go Consoli . 

Questo è il primo anno della II. guerra 
Punica , chiamata da Polibio Anniba- 
lica • 

Il Senato Romano spedisce Scipione nella 
Spagna , e Sempronio nell’Africa : e man- 
da colonie a Piacenza ed a Cremona . 

Annibaie , superati i passi delle Alpi , vin- 
ce Scipione al Tesino, e Sempronio al 
fiume Trebia . 

Filippo ritorna alla guerra Sociale, e vi 
<ta tutto l’estate; nell’inverno si ritira 
nella Macedonia. 

Il Re Licurgo fugge da Sparta, e va nell’ 
E to', i a . 

Antioco Re di Siria , e Tolommeo Re 
d’Egitto fanno guerra per la Celesiria • 

C- Flaminio II. , Gn. Servi lio Gemino Con- 
soli . 

Annibaie vince i Romani al Trasimeno . 

Q. Fabio Massimo è creato Dittatore , e 
Minucfo Rufo Generale della cavalleria. 

Gneo Scipione combatte con felice succes- 
so nella Spagna contro Annone ; e gli è 
mandato P. Scipione suo 'fratello. 

Filippo ritorna alla guerra Sociale nel Pe* 
loponneso . Riceve la nuova dalla vit- 
toria d’Anniba'e a! Trasimeno, mentre 
assisteva ai giuochi Nemei . Fine della 
guerra Sociale . In quest anno comincia* 
rono a mescolarsi insieme gii affari de’ 
Greci con quelli de’Romaiii , e de’Car- 
taginesi , 

Tolommeo vince Antioco a Rabia. Fanno 
tregua per un anno . 

Emilio Paolo II. , C. Tarenzio Varane 
Consoli . 

Sconfitta de’Romani a Canne . 

Filippo, assettate le differenze nell’Illiri- 
co con Scardilaida , apparecchia un’ar- 
mata navale , e tenta indarno di passar 
in Italia . 

Tolommeo fa guerra centro g'i Egizi ? 
ed Antioco, superato il monte Tauro, 
j va contro Acheo . 
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T. Sempronio Gracco , Q. Fabio Massimo 
Consoli . 

Filippo fa lega con Annibaie. 

Morto il Re Cerone , gli succede Gero- 
nimo , che distrugge il Regno di Sira- 
cusa . 

Acheo si ritira a Sardi, e vi è assediato 
da Antioco . 

Q. Fabio Massimo IV. , M. Claudio Marcel- 
lo 11. Consoli . 

Marcello Console vince in Sicilia i Leon- 
tini , e Siracusa • 

Antioco prende Sardi nel secondo anno 
dell assedio , fuori che la Rocca . 

Filippo in questo , o nel seguente anno 
assale indarno i Messenj . Fa avvelenare 
Arato Pretore degli '"chei . 

Q. Fabio figliuolo di Q Fabio Massimo, 
F. Sempronio Gracco Consoli . 

Filippo occupa Lissa città dell’ Illirio . 

Q. Fulvio Fiacco 111. Appio Claudio Pulcro 
Consoli . 

Annibale s’ impadronisce di Taranto per 
tradimento , ed assedia la Rocca . 

1 Consoli assediano Capua . 

Principio della prima guerra contro Filip- 
po Re di Macedonia . 

1 Scipioni traditi da’ Celti sono battuti in 
Jspagna . 

Filippo assedia Echino città della Tessa- 
glia , che gli si rende . 


1 4* P. Sulpizio Galba . Gn. Fulvio Centumalo 
Consoli • 

Annibaie va verso Roma . 

Claudio Marcello, sottomessa Siracusa, 
tornando a _ Roma , vi porta in trionfo 
le tavole dipinte , e le altre rarità de’Si- 
racusani . 

P. Scipione morto i! padre» ed il zio, è 
mandato in Jspagna , e vi fa segnalate 
imprese . 

Hi M. Claudio Marcello IV., M. Valerio Levi, 
no 11. Consoli . 
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An.di II Console Levino prende Girgenti nella 
j Roma Sicilia. 

Q. Fabio Massimo V. , Q. Fulvio Fiacco IV. 

Fabio ricupera Taranto. 

S 4 ) M Claudio Marcello V., T. Quinto Cri- 
spino Consoli . 

, Marcello Console incappa negli agguati 
d’Annibale , ed è ucciso.' 

JEdecone , Indibile , Mandonio , gran si- 
gnori nella Spagna , si uniscono a Sci- 
pione , il quale vince Asdrubale fratel- 
lo d’ Annibaie vicino a Becula , e lo co- 
stringe a fuggire dalla Spagna. 

P. Sulpizio , eìi il Re Attalo vanno in soc- 
corso degli Etoli contro Filippo . 

Sulpizio , svernando presso gli Egineti , li 
tratta con crudeltà . 

Antioco vince Eutidemo . 
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M- Livio Salinatore li. , C. Claudio Nerone 
Consoli . 

Asdrubale vinto, viene in Italia. 

Q. Cecilio Metello , L. Veturio Filone, 
Consoli . • 

P. Scipione nella Spagna vince Asdrubale 
figliuolo di Gtscone , e Magane ; acque- 
ta la sedizione insorta fra i soldati : su- 
pera Indibile ribelle : e dopo cinque 

anni ritorna a Roma . 

Macanida , Tiranno de’Lacedemoni , è vin- 
to da Filopemone Pretore degli Achei 
a Mantinea , ed ucciso • Gli succede Na- 
bide tiranno. 

. Pace fra Antioco, ed Eutidemo. 

P. Cornelio Scipione, L. Licinio Crasso 
I Consoli . 

M- Cornelio Cetego , P. Sempronio Tutida- 
no Consoli . 

Filippo , vedendo gli Etoli abbandonati 
da’Romani , gli obbliga a far la pace a 
quelle condizioni che a lui piacciono . 
Principio della discordiafra i Romani, 
e gli Etoli • 


SS o 


Gn. Servilio Cepione , C. Servilio Gemino 
c onsoli . 

P. Scipione assedia Etica: incendia gli ac- 
campamenti di Siface , e d’Asdrubalc . 
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Siface , a’ preghi di Sofonisba sua mo- 
glie i rinforza il suo esercito con le trup- 
pe de’Celtiberi . Scipione vince in bat- 
taglia i « artagint’Sì . Annibaie abbando- 
na l’Italia, e ritorna ne' l'Africa . 

A Tolommeo Filopatore succede Tnlom- 
meo Epifane ancor fanciullo , e regna 
nell’Egitto 14 . anni . 

Filippo, essendo in pace la Grecia , si vol- 
ge verso l’Oriente . Provoca i Rodiotti 
alla guerra • Fa pace con Antioco , e 
congiura con lui di assalire il Regno 
di lolommeo Epifane ancor fanciullo » 
e dividerlo fra loro. Va in ajuto di Pru- 
sia contro i Cianei alleati degli Etoli , 
e dis rugge la citta di Ciò . Occupa Li- 
simachia , città alleata degli Etoli . 

Tiberio Claudio Nerone > M. Servilio Ge- 
mino Consoli . 

La perfidia de’Cartaginssi fa svanire ogni 
speranza di pace co Romani . Colloquio 
di Scipione con Annibaie . Scipione vin- 
ce in battaglia Annibaie • 

Sedizioni eccitate nella corte di Tolommeo 
da Tleopolemo , ed Agatocle . 

Gneo Cornelio Lentulo , P. Elio Peta . 

Fine della seconda guerra Gartagìnese ; e 
trionfo di Scipione, nel quale è con- 
dotto Siface, che muore poco dopo. 

Filippo è vinto in inare a Scio da Attalo , 
e da’ Rodiotti . Filippo assedia Primas- 
so , e Nasso - 

P. Sulpizio Galba , C. Aurelio Cotta Con- 
soli . 

Sotto questi Consoli , e dopo la pace fat- 
ta da’ Romani con i Cartaginesi , dice 
Livio , che principiò la guerra detta Fi- 
lippica, la quale Levino pretore Roma- 
no aveva molto avanti incominciato , 
sotto pretesto di soccorrere gli Etoli . 
Filippo assedia Abido. 11 Re Attalo va 
in Atene - Filopemene va in Creta , chia- 
matovi da’Gortini . Nabide , Tiranno di 
Sparta , infesta i Megalopolitani , e gli 
Achei. Scopa Etolo , Generale delle trup- 
pe di Tolommeo Re d’Fgitto, va da 
Alessandria in Etolia a far leva di sol- 
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L. Cornelio Lentulo , P. Villio Tappulo 
Consoli . 

T. Quinzio Flaminino , Sesto Elio Peto 
Caio Consoli. 

Conferenza di Flaminio con Filippo al se* 
no Maliaco . Fanno tregua per tre me- 
si . Cli Achei , ad eccezione de'Megalo- 
politani , de’Dimei , e di alcuni altri de- 

f li Argivi , si staccano dall’alleanza di 
ilippo si uniscono ad Attalo, ed ai 
Rodiotti , e sono ricevuti da’ Renani 
in amicizia ■ ' 

C. Corneho Cetego , Q. Minucio Rufo Con- 
soli . 

Amendue i Consoli si fermano in Italia 
per il tumulto de’Galli . 

Flaminino vince Filippo a Cinoscefale- Gli 
Etoli cominciano ad inquietarlo. Suo 
abboccamento con Filippo a Tempe. Pa- 
ce conceduta a Filippo , e libertà data 
ai Greci . 

Antioco vince Scopa Generale di Tolom- 
meo a Panio: sue conquiste nella Pale- 
stina ; tratta i Giudei con umanità . 

L. Furio Purpureo , M. Claudio Marcello 
Consoli. 

I Beozi si ribellano ai Romani • Confe- \ 
renza tenuta a Lisimachia • 

Morte di Scopa . 
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M. Porzio Catone, L. Valerio Fiacco Con- 
soli • 

Flaminino vince Nabide Tiranno di Spar- 
ta , e gli concede la pace . 

Annibale fugge da Cartagine ; prima va a 
Tiro . e poi da Antioco . 

P. Cornelio Africano 11. , P. Sempronio Lun- 
go Consoli”; 

L. Cornelio Merula , Q. Minuzio Fermo 
Consoli . 

L* Quinzio Flaminio, Gn. Domizio Eno- 
barbo Consoli . 

Antioco passa l’ Ellesponto , e sverna in 
Calcide nell’Eubea . 11 Re Atta!» va a 
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Roma . Principio della guerra d’Antioco 
contro gH Etoli , 

Filopemene Pretore degli Achei fa guerra 
a Nabide , il qual* è ucciso . Filopeme- 
ne unisce Sparta alla lega Achea • 
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P. Cornelio Scipione Nasica , M. Acilio 
Glabro Consoli . 

Acilio va nella Grecia . prende Eraclea , 
e costringe gli E teli a chiedere la pace . 

L. Livio Generale dell armata Romana , 
vince in mare la flotta d’Antioco. Fi. 
lippo si unisce ai Romani nella guerra 
contro Antioco: il Senato gli rimanda 
il suo figliuolo Demetrio, che stava in 
ostaggio a Roma . 

I Lacedemoni mandano ambasciatori a Ro- 
ma per riavere g'i ostaggi, ed i bandi- 
ti . 11 Senato li rimanda agli Achei . 

L. Cornelio Scipione, C. Lelio Ncpote Con- 
soli . 

Scipione va in G-ecia , e di la passa nell’ 
Asia con il fratello Publio , dove fa guer- 
ra ad Antioco • Acilio assedia Anfisa • 
Gli Ateniesi mandano ambasciatori a Sci- 
pione in favore degli Etoli . Seleuco fi- 
gliuolo d’Antioco si dispone a far guer- 
ra nell’Asia . Eumene > vessato da An- 
tioco in Pergamo, chiama in soccorso 
gli Achei - Antioco dopo 'a ricevuta scon- 
fitta , e la presa di Sardi fatta da Sci- 
pione , manda ambasciatori ai medesimi 
per la pace . 

M. Fulvio Nobiliore, Gneo Manlio Volso 

Consoli' • 

Eumene Re di Pergamo , e gli ambascia- 
tori di Rodi trattano della loro differen- 
za davanti al Senato Romano . 

Fulvio Console va in Grecia : fa guerra 
agli Etoli : assedia Ambracia ; e costrin- 
ge g’i Etoli a chiedere la pace . 

Manlio Console fa guerra nell’Asia ai Gal- 
logreci , e ad altri popoli • 

I Lacedemoni assediano il castello in cui 
stavano gli esu'i . Filopemene protegge 
i banditi : entra nella Laconica : in Cora- 
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pasio fa strage di fio. Spartani : si avan- 
za a Sparta , ne atterra le mura , abo- 
lisce le leggi di Licurgo , da una nuo- 
va torma a ! la Repubblica , e vi fa rien- 
trare i banditi . 

M. Livio Salutatore , M. Val rio Messala 

c onsoli • 

Manlio Proconsole con i dieci Deputati 
Romani conch inde in Efeso la pace > 
ed alleanza con Antioco . 

1 Lacedemoni mandano ambasciatori a 
Roma. 

M. Emilio Lepido, C. Flaminio Nepote 
Consoli . 

Tolommeo manda Demetrio ambasciatore 
agli Achei per rinnovare l alleanza. Gli 
Achei mandano Licorta con altri a lo- 
lommeo . 

I Beozj si d chiarano nemici de’Komani , 
e degli Achei . 

Sp l’ostuinio nlbino, Q. Marzio Filippo 
Consoli . 

Gli 4chei ricevono gli ambasciatori del 
Re Eumene , e di a'tri . 

A p. Claudio Pillerò, M Sempronio Tudi- 
tano 'Consoli . 

Gli ambasciatori di Euihene , e di altri po- 
poli della Grecia , si lagnano di Filip- 
po presso il -Senato Romano. Q. ceci. 
! io è spedito da Roma ambasciatore a 
Filippo: visita gli Achei. 

Ad Antioco succede Seleuco Filopatore : e 
regna nella Siria iz.anni. 

P. Claudio Pillerò , L. Porcio Licinio Con- 
soli . 

Q. Cecilio è mandato ambasciatore nella 
Grecia, ed Ap. Claudio nella Macedo- 
nia. Licorta, Pretore degli Achei , ri- 
ceve i Deputati Romani nell’assemblea 
della nazione a Clitorio. Appio va a 
Creta . 

Q. Fabio Labeone , M. Claudio Marcello 

Consoli • 

Giungono a Roma molte ambascerie con- 
tro Filippo . Q. Marzio è destinato am- 
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An.di 

Ko:na basciatore nella Macedonia , ed egli ri- 
cusa d’andarvi . Guerra degli Achei , e 
de’Messenj . JFilopemene, Pretore degli 
Achei , è preso da’Messenj , ed ucciso . 
Morte di P. Scipione Africano - Deme- 
trio , figliuolo di Filippo , incorre l’o- 
dio del padre per la frode di Perseo 
suo fratello. 

571 L. Emilio Paolo , Gn. Bebio Tamfilo Con- 
soli . 

Morte di Annibaie avvenuta in questo tem. 
po , secondo die dice Cornelio Nepote 
avere scritto Polibio . 

Licorta, Pretore degli Achei, vendica la 
morte di Filopeinene . Ambasciate degli 
Achei, e di altri a Roma. 

S7> P. Cornelio Lentulo, M- Bebio Tamfilo 
Consoli . 

Guerra di Eumene, e di Ariarate con 
Farnace. Tregua tra Farnace, ed Eu- 
mene , il quale manda a Roma Attalo 
suo fratello 

57 3 A - Postumio Albino, C. Calfurnio Pisone 
Consoli . 

Licorta , Polibio in età ancor minore , ed 
Arate , sono eletti dagli Achei per am- 
basciatori a Tolommeo Epifane • Calli- 
crate ambasciatore degli Achei a Roma, 
tradisce la libertà della patria . Il Sena- 
to Romano ascolta seriamente la causa 
de’Banditi Lacedemoni contro gli Achei . 
La Repubblica Achea comincia a decli- 
nare , e tende alla distruzione . 

J 74 Q.Fulvio Fiacco, L. Manlio AcidinoConsoli. 

T. Sempronio Gracco Pretore va nella Spa- 
gna , e dicesi , che abbia distrutto ?oo 
città de' Celtiberi , se pure non erano 
semplici torri . 

Callicrate . Pretore degli Achei , rimette i 
fuorusciti Spartani, e Messeti) . 

Eumene , ed Ariarate fanno la pace con 
Farnace . 

A Tolommeo Epifane , Re dell’ Egitto , 
succede Tolommeo Filometore , che re- 
gna j) anni . 

A Filippo Re di Macedonia succede Perseo. 
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M- Giunio Bruto , A. Manlio Volso Consoli. 

I Romani fanno guerra agl Jstrj • Laodi- 
ce sposa di Perseo è ricevuta splendi- 
damente in Rodi , ed accompagnata . 

C Claudio Pulcro , T. Sempronio Grac- 
co Consoli . 

Sano in Roma ascoltati gli ambasciatori 
de’ Licj contro i Rodiotti, li quali cer- 
cano di giustificarsi per mezzo d'amba* 
sciatori . 

Q. Petilio Spurino , Gn* Cornelio Scipio- 
ne Consoli . 

P. Muzio Scevola, M Emilio Lepido II. 
Consoli . 

Sp. Postumio Albino Paululo , M. Muzio 
Scevola Consoli . 

L Postumio Albino , M. Popilio Lena 
Consoli . 

A Seleuco Filopatore Re di Siria succede 
Antioco Epfane , che regna u. anni. 

C. Popilio Lena , P. Elio Ligo Consoli • 

II Senato Romano spedisce ambasciatori al. 

Re Perseo . i quali , al loro ritorno , gli 
fanno dichiarare la guerra . 

P. Licinio Crasso . C. Cassio Longino 
Consoli . 

1 Romani spediscono cinque ambasciatori 
nella Grecia , e tre in Creta . Marzio , 
uno di essi , ha un abboccamento col - 
Re Perseo . C. Lucrezio Pretore Roma- 
no nella Cefalonia . mantiene fedele l’ar- 
mata navale , ed i Rodiotti per mezzo 
di lettere . Perseo manda ambasciatori ai 
Beozj . Gli ambasciatori di Perseo sono 
cacciati da Roma , e dall’ Italia . Anno 
1. della seconda guerra Macedonica . P. 
Licino Console h vinto da Perseo, il 
quale , vincitore , chiede la pace . 

Giungono in Roma gli ambasciatori d’An- 
tioco , e di roloinmeo . dopo che ave- 
vano incominciato la guerra per la Ccle- 
siria • 

A. Ostilio Mancino, A. Ostilio Serano 
Consoli . 
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I Romani spediscono tre Deputati per le 
Isole . 

Antioco infesta con le armi Tolommeo » 
nel tempo che si celebravano le fe ste 
dette Anacleterie . 

Q. Marzio Filippo II, G. Servilio Cepio* 
ne consoli . 

Imprese di Ferseo contro Genzio Ré dell* 
Illirio - 

A. Ostilio Proconsole, essendo in Tessa- 
glia , manda Deputati rer le citta della 
Grecia. 1 icona, e Polibio, per timo- 
re della potenza Romana • non vo'eva- 
vano che gli Achei dessero ajuto a’Ro- 
mani , nè a Perseo ; ma prevalse il par- 
tito d’Arcone Preto e degli Achei , il 
quale favoriva i Romani ; e I 'corta , e 
Polibio divennero sospetti ai Romani. 
Avvicinandosi Marzio Console al'a Tes- 
saglia- Arcono raduna le truppe Achee , 
e spedisce Polibio al Console , il qual# 
gli ordinò di ritornare a casa , e di vie- 
tare , che non si mandassero le truppe 
richieste da Appio Centone nell’Epiro - 

Antioco va in Egitto , manda , e riceve 
ambasciate . 

L. Emilio Paolo II. , C. Licinio Classo 
Consoli. * 

Emilio Paolo Console va in Grecia . Per- 
seo tratta con Genzio . Perseo rimane 
vinto . Eclisse della Luna nel tempo 
della sua sconfitta . I Rodiotti manda- 
no a Roma ambasciatori , che vi sono 
mal accolti . 

I due fratelli Tolomei richiedono ajuto 
agli Achei , e specialmente Licorta per 
generale delle truppe , e Polibio della ca- 
valleria • 

G. Popilio Lenate è spedito ambasciato- 
re ad Antioco, e suo fiuto singolare . 

Fine della Storia Prammatica degli anni 
seguono alcuni'. nni di pace . 

Q. Elio Peto , M. Giulio Penno Consoli . 

I Romani , vinto Pe r s?~ , spediscono die- 
ci Deputati nella Micedonia . Le citte 
Greche mandano ambasciatori a Roma , 
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scelti fra i loro partigiani. Callicrate 
mandato ambasciatore dagli Achei , in- 
cita i Romani che si erano mostrati loro 
contrari per amor della patria Sono 
chiamati a Roma mille e più Achei , e 
dispersi per 1 Italia , ed ivi ritenuti n 
anni : dopo il qual tempo furono libe- 
rati , e ne sopravvissero appena $oq. At- ' 
tal® , fratello del Re Eumene , va a Ro- 
ma . I Rodiotti , con rari e ambascerie 
cercano di placare i Romani. E libe- 
rato il figliuolo del Re Coti, che era 
stato preso . 

C. Sulpizio Gallo , M. Claudio Marcello 
Consoli. 

Il Re Frusia va a Roma. 

T. Manlio Torquato , Gn. Ottavio Ni- 
pote consoli. 

A. Manlio Torquato , L. Cassio Longino 
Consoli . 
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I T. Sentpronie Graceo , M. Giovenzio Tal- 
na Consoli . 

P. Cornelio Scipione Nasica , C. Marzio 
Figulo i onsoli . 

Ad Antioco Epifille Re di Siria , succe- 
de Antioco Éupatore , che regna i anni. 
Il Senato Roman® manda Gn. Ottavio , 
Spurio Lucrezio, L. «urelio nella Siria . 
Gn.) Ottavio c ucciso da Lettine . 

M- Valerio Messala , C. Fannio Stradone 
Consoli . 

Ad Ariarate Re di Cappadocia , succede 
il suo figliuolo Ariarate, il quale rin- 
nova l’amicizia col Popolo Romano . 
Demetrio di Siria , ostaggio in Roma, 
fogge di nascosto . 

L Auicio Gallo , M. Cornelio retego Cons. 
Dopo rtiitioco Éupatore regnò nella Siria 
-per anni j>. Demetrio Sotero , quello 
che era fuggito da Roma . 

Massinissa Re di Numidia . affidato all’a- 
micizia de’ Romani , dichiara la guerra 
ai Cartaginesi : di poi sì esso , che i 
Cartaginesi mandano ambasciatori a 
Roma . 

Gn Cornelio Dolabella, M. Fulvio Nobi- 
liorc Consoli . 
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M- Emilio Lepido, C. Popilio Lenate II. 
Consoli. 

Il Re Attalo v : ene a Roma • Il Re De- 
metrio manda a Roma un’ambasceria , 
che vi conduce Lettine l’uccisore di 
òneo Ottavio , ed Isocrate . Vi giunge 
pure un* altra ambasceria deg'i Achei , 
a favore di Polibio, e deg'i alt i eh* 
erano stati chiamati. I Romani man- 
dano Deputati nell’Affrica per giudica- 
re delle differenze fra Massanissa , ed 
i Cartaginesi . 

Sesto Giulio Cesare, L. Aurelio Ores’# 
Consoli . 

Ariarate Re dì Cappadocia viene a Roma . 
Vengono eziandio le ambascerie de’Re 
Demetrio, ed Oroferne , e degli Achei . 
Ariarate stato scacciato dal Regno per 
consigbo. ed ajuto di Demetrio, vi è 
dal Romano Senato rimesso. 

L. Cornelio Lentulo, C. Marzio Rigalo 
Consoli . 

Principio della guerra Dalmatica . Polibio 
s’interessa a favore de’ Locresi , 

P. Cornelio Scipione Nasica , M. Claudio 
Marcello 11. Consoli. 

Su le lagnanze fatte al Senato da Marsi- 
gliesi degli Ossibj Liguri , viene decre- 
tata una deputazione per conoscere quest* 
affare 

Q. Opimio Nepote . L. Postumio Albino 
Consoli . 

Il Console Opimio è mandato a far guer- 
ra agli Ossibj Liguri ■ Torna a Roma 
il giovine 1 olommeo . 

TEMPO QUARTO. 

Che contiene i fotti seguiti dal ir idei fio 
della guerra Ccltìbcrica sino al fine delia 
terra guerra Cartaginese , e di quella 
di Acaja fatta da Mummie. 

Q. Fulvio Nobili*» , T. Aamo Lusc© 
Consoli , 

* i 
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Il Console Fulvio è mandato a far guerra 
ai leltiberi . 

M. Claudio Marcello 111. , L. Valerio Flac- . 
co Consoli . 

Il Console Claudia fa nella Celtiberia .1 
Celtiberi fanno tregua, e mandano am- 
basciatori a Roma . Claudio passa nel 
Portogallo con l’esercito • 
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L. Licinio Lucullo , A. Postumio Albino . 

Il Console Licinio è mandato contro i Cel- 
tiberi . La gioventù Romana non vo- 
lendo arruolarsi, P. Scipione ancor gio- 
vine si esibisce pronto ad andare nella 
Spagna , ed il suo esempio scaccia il ti- 
more dagli altri , che prendono a gara 
le armi • 

L. Quinzio Flaminio , M. Acilio Balbo 
Consoli • 

Principia la terza guerra .Cartaginese . 

Menalcida, Pretore degli Achei, favorisce 
gli Oropi nella contesa con i Cartagi- 
nesi . Polibio ottiene dal Senato la li- 
bertà a quelli che erano stati fatti ve- 
nire dall’Acaja, di ritornarvi. 

L. Marzio Censorino, M. Manilio Nepote 
Consoli . 

Andrisco, detto anche il falso Filippo, 
fogge da Roma , e va in Macedonia , 
appropriandosi il Regno , come figliuo- 
lo di Perseo Terza guerra Macedoni- 
ca . Dieo , Pretore degli Achei , accen- 

„• de la guerra fra gli Achei , ed i Lace- 
demoni . 

Sp. Postumio Albino, L. Calfurnio Piso- 
tie Consoli • 

Metello , Pretore , fa guerra nella Macedo- 
nia : manda a spiare gli affari del Pe- 
lopponeso . 

Dopo Demetrio Re di Siria , regna Ales- 
sandro detto Baia . 


Cq6 


P: Cornelio Scipione Africano, C. Livio 
Druso Consoli 

Scipione è mandato, a far guerra neH’Afrr*. 
ca , conduce seco Polibio . 
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Metello pone fine alla guerra degli Achei, 
e de’ Lacedemoni , la quale si era resa 
più fiera per la scelleratezza diOieo, 
e di Menalcida • Sono mandati da Ro- 
ma Deputati per pacificare gli Achei co' 
Lacedemoni. Si tiene il congresso a Co- 
rinto, nel quale sono maltrattati {De- 
putati Romani . 

Gn. Cornelio Lentulo , L. Muminio Acai- 
co Consoli . 

Nel principio di quest’anno , o nel fine 
del precedente, Scipione prende Carta, 
gine . 

Metello essendo andato nella Grecia per 
comporre le differenze degli Achei . La- 
cedemoni , e Tebani, Cr;tolao Pretore 
degli Achei viene seco lui a battaglia , 
nella quale gli Achei sono sconfitti con 
grande loro strage . Ciò seguì sul prin- 
cipio del Consolato di Mummio, il qua- 
le venne subito coll’esercito nella Grecia . 

Q. Fabio Massimo Emiliano , L. Ostilio 
Mancino. 

Gli Achei vengono a battaglia con Mum- 
mio , e sono disfatti : con che termina- 
rono le miserie degli Achei , e di tutta 
la Grecia . Mummio , tre giorni dopo , 
entra in Corinto , e lo mette a fuoco 

Servio Sulpizio Galba , L. Aurelio Cotta 
Consoli . 

Pare, che in quest’anno terminasse la 
guerra dell’ Acaia ; poiché dopo la de- 
solazione di Corinto non si legge più 
alcun fatto rimarchevole. Appiano però, 
e Pausania mettono il fine di questa 

g uerra nell’ Olimpiade CLX. Ma Poli- 
io dice , d'aver posto fine alla sua Sto* 
ria nel terminare di quella guerra . 
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DELLE ISTORIE 
DI POLIBIO 

LIBRO PRIMO. 

i. (Quando per avventura da coloro» li quali prima 
di noi hanno scritto le cose avvenute , fosse stata tra-' 
lasciata la lode della istoria, sarebbe forse «ecessa- 
rio di confortare ognuno ad approvare , e ad ab- 
bracciare con diletto questa sorte di memorie » non 
avendo gli uomini mezzo pili agevole per regolar be- 
ne il loro vivere , quanto la cognizione delle cose 
dinanzi fatte . Ma poiché non alcuni solamente » nè 
in qualche parte soltanto , ma quasi direi tutti nello 
scrivere così cominciano » e finiscono con dire , esse- 
re la cognizione dell’istoria la vera disciplina , e di- 
sposizione al buon governo delle cose civili , e la 
sola , la vera maestra , che insegna , col ricordarci 
gli altrui casi avversi , a sopportare con animo ge- 
neroso la varietà della fortuna ; chiara cosa è , non 
essere conveniente a chicchesia il ragionar di nuovo 
di quelle cose » le quali da altri molti sono state ot- 
timamente riferite ; e tanto meno a noi , cui la no- 
vità inaspettata de’ fatti che abbiamo proposto di 
scrivere , è per se stessa efficace a confortare , e ad 
allettare gli animi di tutti sì vecchi che giovani a 
leggere questa istoria . Imperciocché qual uomo vi 
sarà così stupido , o trascurato , il quale non bra- 
mi di sapere in qual modo , e con qual sorte di go- 
verno quasi tutte le nazioni del mondo nel corsodi 
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circa cinquantatre anni siano state soggettate all’im- 
perio del Popolo Romano ? la qual cosa prima di 
quel tempo non s’era mai veduta . Oltre di questo 
chi vi sarà così trasportato per qualunque altro ge- 
nere o di spettacoli , o di studj , il quale stimi do- 
versi alcuna cosa preferire a questa cognizione ? 

2. Ma quanto grande , e tutto nuovo sia 1 ’ argo- 
mento che prendiamo a trattare in quest’ opera , si 
comprenderà facilmente , qualora si paragonino i Prin- 
cipati , li quali soprammodo fiorirono ne’tempi andati 
in dignità , e gloria , e di cui gl’ Istorici hanno 
ampiamente scritto, coll’eccellenza dell’Imperio Ro- 
mano: paragone degno invero che si faccia . Fu gran- 
de in certi tempi la potenza , e la dominazione de’Per- 
siani ; ma qualunque volta ardirono di oltrepassare 
i confini dell’Asia , si esposero al rischio di perde- 
re col Principato anche la propria salvezza . Ambi- 
rono i Lacedemoni , e contesero per lungo tempo di 
farsi padroni della Grecia, e finalmente ottennero il 
loro inrento { poterono però goderne senza con- 
trasto per lo spazio appena di dodici anni . Il Re- 
gno de’M acedoni si estese nell’Europa dal mare Adria- 
tico sino al fiume lstro : la qual parte d’ Europa * 
deve certamente parer piccola : poscia soggiogati i 
Persiani , ebbero essi ancora il Principato dell’Asia , 
nondimeno questi altresì , benché si fossero insigno- 
riti di tanti , e così vasti paesi , lasciarono intatta 
lina grandissima parte del mobdo , che loro non 
apparteneva ; mperciocchè neppure cadde loro in 
pensiero di fissaticela Sicilia, la Sardegna, l’Africa, 
ed a fatica i per non dir altro , conobbero le piò 
feroci nazioni dell’Europa verso l’Occidente. I Ro- 
mani però , non alcune parti soltanto , ma quasi tut- 
to il mondo ridotto in poter loro giunsero a tal 
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grandezza , che può bensì l’età nostra magnificare 2 
buon diritto la lor potenza , e felicità , ma non sa- 
rà mai possibile di sopravvanzarla in tutti i secoli 
avvenire . Tutte queste cose , almeno nella massima 
parte , si troveranno qui chiaramente descritte , ed 
insieme si comprenderà quali e quanti "vantaggi trar- 
re si possano da una storia scritta in maniera , che 
non solamente racconta i fatti avvenuti , ma ne spie- 
ga anche le cagioni : la quale noi chiamiamo Istoria 
Prammatica . 

3. Daremo pertanto principio all’ Opera , quanto 
ai tempi , dall’ Olimpiade CXL ; e quanto ai fatti , 
dalla guerra presso i Greci detta Sociale , la quale 
Filippo figliuolo di Demetrio , e padre di Perseo 
mosse primieramente con gli Achei contro gli Eto- 
!i ; presso gli abitanti dell’ Asia dalla guerra della 
Celesiria fra Antioco , e Tolommeo Filopatore ; ed 
in Italia , e nell’ Africa da quella tra i Romani , ed 
i Cartaginesi , chiamata volgarmente la guerra d’An- 
nibale : le quali hanno rapporto a quelle , che Ara- 
ta Sicionio racconta sul fine della sua opera . Le 
guerre , che innanzi a queste si fecero in diverse 
partì , erano quasi sparse , e staccate , così per la 
distanza de’luoghi , come per le cagioni delle mede- 
sime, non meno che per l’esito delle imprese. In 
questi tempi però avvenne , che quasi in un corpo 
solo si riducesse l’istoria ; e che le cose d’ Italia , e 
di Libia si mischiassero con quelle della Grecia , e 
dell’ Asia , e tutte tendessero ad un solo fine . Per 
la qual cosa noi ancora abbiamo fissato il comincia- 
mento di quest’ Opera dal detto tempo . Impercioc- 
ché avendo i Romani in quella guerra vinti i Car- 
taginesi , pensando d’aver già fatto il piò importan- 
te per poter giungere a rendersi padroni di tutto 
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il mondo» allora finalmente, e per la prima volta 
ebbero ardire di stender le mani al rimanente , ed 
a far passare i loro poderosi eserciti nella Grecia , 
e nell’Asia. F. certamente se avessero i nostri una pie- 
na cognizione di quelle Repubbliche , le quali del 
«ovrano Imperio fra loro contesero, non vi sarebbe 
per avventura bisogno di ripetere pili alto , con qual 
fine , ed a quali forze affidati si siano mossi a ten- 
tare una tale e tanta impresa . Ora poiché nè la pos- 
sanza de’Romani , e de’ Cartaginesi , che dianzi ave* 
vano , nè ciò che in quel tempo essi fecero , sono 
cose alla piò parte de’Greci abbastanza conosciute , 
ho pensato essere necessario di premettere questo , 
ed il seguente libro al rimanente delPistoria , accioc- 
ché facendosi taluno a leggerla attentamente , non 
abbia per avventura a rtstar sospeso , e cominci a 
domandare , con quai disegni , e di quali forze » e 
facoltà provveduti i Romani abbiano rivolto il pen- 
siero ad un siffatto intraprendimento , per cui sog- 
gettarono al poter loro la terra , cd il mar nostro ; 
ed affinchè da quello che dirò in questi due libri ri- 
levino i leggitori, quanto probabili motivi, e quai 
vigorosi mezzi avessero i Romani per pensare non 
solo , ma eziandio per conseguir finalmente di signo- 
reggiare a noi , e a tutto il mondo . 

4 . Imperciocché 1’ oggetto di questa mia Opera » 
unito a quello che di stupendo accadde a’tempi no- 
stri , si è appunto , che siccome la fortuna ha fatto 
piegare le cose di pressoché tutto il mondo da una 
parte , c tender tutte ad un istesso fine , così mi 
studierò ne’ miei racconti di porre quasi sotto un 
solo punto di vista ai leggitori in qual maniera la 
fortuaa medesima abbia disposto le cose , per ese- 
guire il suo disegno: il che mi ha principalmente 
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incoraggilo , c stimolato ad intraprenderla . Si ag- 
giugneva il riflesso , che niuno ancora a giorni no- 
stri avesse dato mano a scrivere una storia univer- 
sale ; poiché altrimenti me ne sarei preso men di pre- 
mura : e vedendo ora , che molti hanno scritto in 
particolare le guerre ed altri fatti che ‘avvennero in 
questi tempi medesimi ; ma niuno , ch’io sappia * ab- 
bia finora nè pur pensato ad esaminare l’universale 
maneggio di quanto è succeduto quaggiù , quando > 
da quali principj abbia aviro incominciamento , e 
in qual modo sia stato a fine condotto , ho giudicato di 
non dover per niun conto tralasciar di trattare e di tra- 
smettere a pubblica notizia la bellissima, ed utilissima 
operazione della fortuna , la quale macchinando ogni 
giorno cose nuove, e dando di continuo nuovi sag- 
gj della sua possanza nelle umane vicende non ave- 
va infino a’ dì presenti fatto nulla di somigliante , 
nè eccitato giammai un contrasto quale a questo tem- 
po è seguito : le quali cose da coloro , che scrisse- 
ro i fatti particolari , non si possono comprendere , 
se forse non v’è chi la pensi come colui , il quale 
essendosi portato in alcune particolari città famose, 
e vedutele solamente in qualche tavola dipinte , si 
credesse per questo d’avere esattamente compreso il 
sito, la figura, e l’ordine di tutto Puniverso : il che 
è totalmente contrario alla ragione . E certamente , 
a parer mio , coloro li quali si persuadono di po- 
tere assai di leggiero da una istoria particolare in- 
tendere le cose universali, si dilungan dal vero non 
altrimenti di chiunque , dal mirare le parti di un 
animale disgiunte le une dalle altre , pretendesse perciò 
d’avere perfettamente compreso la forza , e la bellez- 
za del medesimo quando era vivo. Imperciocché se 
alcuno potesse ricomporre insieme ad un tratto tut- 
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te quelle membra separate , e render di nuovo a 
queU’animale la sua primiera forma , e bellezza , ag- 
giuntoli eziandio l’ornamento dell’animo, e cosi lo 
mostrasse a quei , die ne avevano veduto le mem- 
bra disciolte , cred’io . che tutti subito confessereb- 
bono d’essersi prima di gran lunga ingannati intor- 
no alla verità della cosa , non gran fatto diversa- 
mente da coloro che sognano ; poiché l’ uomo può 
ben formarsi un qualche concetto del tutto , vedu- 
tene le parti , non mai però averne una vera cogni- 
zione , ed una piena notizia . Per la qual cosa giu- 
dicar dobbiamo , thè pochissimo giovi l’istoria par- 
ticolare alla scienza , e certezza de’fatti in generale , 
la quale dalla sola unione, c proporzione delle parti 
Fra loro, e parimente dalla loro simiglianza , e dif- 
ferenza si acquista ; e in questa guisa chiunque s’in- 
terna a dovere in questo studio potrà dalla storia 
ritrarre un singoiar frutto , e piacere . 

$. Ora il principio , e come il fondamento di que- 
sto mio primo Libro sarà il primo passaggio de’Ro- 
mani fuor dell’Italia oltre mare , il quale si unisce 
a que’fatti raccontati da Timeo in ultimo luogo nella 
sua storia , succeduti nel corso dell’Olimpiade CXXIX. 
Dovrò dunque dire in qual modo , e in che tempo • 
stabilite in Italia le cose , e poscia di quali buone 
occasioni servendosi abbiano cominciato a traghetta- 
re con animo ostile in Sicilia , la quale fu da’ Ro- 
mani assalita la prima d’ogn’altro paese fuori d’Ita- 
lia . Io esporrò semplicemente il motivo di questo 
passaggio , per timore che volendo ricercare cagione 
sopra cagione, non abbia piò la mia istoria un prin- 
cipio stabile dal quale dipenda . Io pertanto comin- 
cierò da quello che a tutti è noto per la certezza 
de’tempi , e delle cose che sono per dire ; ancorché 
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ripigliati i tempi poco piò trapassati , occorrerà di ri- 
chiamare alla memoria in ristretto le cose accadu- 
tevi ; imperciocché ignorandosi , ed essendo incerto 
il principio di quello che si dice , allora nè pure 
quelle cose che ne vengono in seguito i possono per- 
suadersi , ed ottener fede . Che se si cercherà di sta- 
bilire un fondamento che sia abbastanza credibile e 
stabile , allora tutto il racconto che ne viene in con- 
seguenza niìi facilmente s’ insinuerà negli animi di 
chi lo ascolta , o legge . 

6 . Erano scorsi diciannove anni dacché era seguita 
la battaglia presso il fiume Ego , e sedici prima di 
quella di Leuttri , nell’anno in cui i Lacedemsni ave- 
vano col Re de’Persiani fatto la pace , che chiamasi 
Antalcida ; quando Dionigi il vecchio avendo vinto 
i Greci, li quali dimoravano in Italia in vicinanza 
del fiume Elleporo , aveva posto 1* assedio alla città 
di Reggio; nel tempo medesimo che i Galli avevano 
colla forza occupata Roma , eccettuato il Campido- 
glio , con i quali i Romani fatta pace ad arbitrio de* 
vincitori , e fuor di speranza ricuperata la libertà 
della patrià; e preso quindi come un principio d’ac- 
crescimento , ne’ tempi successivi mossero guerra a* , 
popoli confinanti . E poiché parte col valore , e parte 
colla felicità delle armi soggiogati ebbero tutti i Latini » 
guerreggiarono co’Sanniti , con i Galli , e finalmente con 
gli Etrusci, li quali stanno ai confini de’ Latini all’Orien- 
te ed al Settentrione . Non passò guari tempo , che i 
Tarentini , per timor de’Romani , i di cui ambascia- 
tori avevano essi con violenza oltraggiato , chiama- 
to Pirro in loro ajuto , il quale già era venuto in 
Italia , un anno prima che i Galli assalissero la Gre- 
cia , de’quali una parte fu trucidata a Delfo , e l’al- 
tra passò nell’Asia , i Romani , soggettati il loro do- 
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minio gli Etrusci , cd i Sanniti , ed abbattuti in mol- 
te battaglie i Galli che soggiornavano in Italia , al- 
lora per la prima volta rivolsero le armi contro le 
altre parti d’ Italia , contrastando con esso non già 
come fossero paesi altrui , ma co ne proprj , e di lor 
pertinenza ; posciachè nelle battaglie co’ Sanniti , e 
con i Galli avevano acquistato un grand’ esercizio 
nelle cose militari . Avendo dunque sostenuta con gran 
valore questa guerra, e cacciato finalmente dall’Ita- 
lia Pirro con le sue truppe ♦ assaliti di nuovo co- 
loro che seguito avevano il partito di Pirro , li sog- 
gettarono al loro dominio. I quali tutti poiché con- 
tro la comune aspettativa furono soggiogati , e con 
essi gli altri popoli dell’Italia , eccettuati i Galli , ri- 
volsero le armi contro que’Romani che in quel tem- 
po possedevano Reggio , e gli strinsero d’assedio . 

7 . Un singolare , e un certo simile caso era avve- 
nuto alle due città poste a quello stretto, cioè? Mes- 
sina , e Reggio . Imperciocché non molto innanzi a 
questi tempi , de’quali parliamo , i Campani li quali 
militavano sotto Agatocle , ammirando già dianzi la 
bellezza , e la felicità di Messina , formato il disegno 
d’impadronirscnc , alla prima occasione che loro si 
presentò , perfidamente 1’ eseguirono . Entrati come 
amici nella città , ed occupatala , cacciarono da quella 
una parte de’cittadini , e trucidarono l’altra : il che fat- 
to , ritennero le mogli , ed i figliuoli degl’infelici Mes- 
si lesi , come la sorte toccò a ciascuno nel tempo mede- 
simo del commesso misfatto , e tutte le altre robe , e così 
pure i campi frà loro divisero . In questo modo dive- 
nuti padroni d’ima quanto bella , altrettanto ricca città 
ritrovarono ben presto imitatori di questa loro prò-, 
dezza . Imperciocché i Reggini al tempo che Pirro 
passò in Italia con l’esercito » sbigottiti dalla venuta 
di questo nuovo nemico, e temendo ancora i Carta- 
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ginesi , li quali allora signoreggiavano il mare , di- 
mandarono difesa e soccorso al Popolo Romano . Vi 
spedirono i Romani quattro mila soldati sotto la con- 
dotta di Deciq Campano , i quali per alcun tempo 
difesero la città , e serbarono la fede ; ma finalmen- 
te mossi dall’esempio de’Messinesi , ed avutili in lo- 
ro a juto , aspirando con somma avidità di farsene pa- 
droni così per la commodità della città stessa , che 
per le ricchezze de’ particolari Reggini , ruppero la 
fede ; e tagliati a pezzi molti cittadini , e cacciati 
gli altri in esiglio, all’esempio de’ Campani , si riten- 
nero la città . I Romani sebbene di mal animo sop- 
portassero questa calamità de’ Reggini , nondimeno 
occupati nelle guerre summentovate , non potevano 
prestarli soccorso . Ma terminata quella guerra non 
tardarono di spedirvi truppe , e di porre 1’ assedio' 
alla città , come poco dianzi ho detto , e finalmente 
a viva forza la presero , rimanendovi uccisi moltissi- 
mi degli assediati • li quali prevedendo il castigo che 
lor sovrastava , amaron meglio di difendersi fino all* 
estremo , e di sacrificarvi la vita , c ne furono presi 
vivi poco pifi di trecento , li quali mandati subito 
a Roma, furono da’Consoli fatti esporre in piazza, 
e battere con le verghe , all’ultimo , secondo il co- 
stume del Popolo Romano , fecero a tutti mozzare 
il capo; avendo principalmente in mira di confer- 
mare, come meglio potevano, col supplicio de’col- 
pevoli , la fede loro verso gli alleati ; e quindi senz’ 
indugio restituirono a’ Reggini la città con tutto il 
territorio . 

8. I Messinesi ( poiché i Campani , occupata che 
ebbero Messina , presero questo nome ) fin a tanto 
che ebbero in loro ajuto que’Romani che s’erano impa- 
droniti di Reggio , non solamente si mantennero 
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con sicurezza in possesso della città , e di tutta la 
campagna $ ma di più davano grandissimo travaglio 
ai Cartaginesi ed a’Siracusani , ed avevano costretto 
molti paesi della Sicilia a pagar loro il tributo . Poi- 
ché però fu la città di Reggio assediata , privi del 
soccorso di coloro che «• avano chiusi in quella città, 
furono anch’essi a vicenda , per certe somiglianti ca- 
gioni, ristretti da’ Siracusani dentro le mura di Mes- 
sina . Non molto prima l’esercito de’Siracusani , es- 
sendo nata discordia fra quelli che governavano la 
Repubblica , ed i soldati , li quali stavano allora a 
Mergana , si aveva eletti per Capitani Artemidoro, 
e Icxone, il quale poi fu Re di Siracusa , in quel 
tempo molto giovine , adorno però dalla natura di 
così eccellenti qualità , che ben pareva nulla mancar- 
gli alla dignità di Sovrano , ed alla più esatta am- 
ministraziane del governo . Ricevuto ch’egli ebbe il 
comando , ed entrato in città , per segreto maneg- 
gio di certi amici suoi , ridotti in poter suo i cit- 
tadini dal contrario partito , diede tal saggio di cle- 
menza, e di grand’animo nel dar buon ordine alle 
cose , che i Siracusani , quantunque non approvasse- 
ro l’elezione fatta da’ soldati de’ loro capitani , ciò 
non ostante di loro universale consentimento , e piìi 
che di loro buon grado confermarono , e riconobbe- 
ro Ierone per Capitano . E ben presto compresero 
dalle prove che diede della sua saviezza , esser egli 
atto non solamente a fare l’uffizio di Capitano, cui 
era destinato , ma a cose molto maggiori . 

9 Imperciocché vedendo egli , che i Siracusani , 
qualunque volta spedivano fuori le truppe con i loro 
c; pitani , movevano sedizioni interne , e sempre mac- 
chinavano qualche novità , egli che conosceva Let- 
tine qual uomo eccellente sopra gli altri cittadini per 
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autorità e fedeltà , ed in sommo credito di virtù 
presso tutti , volle contrarre seco lui parentado , onde 
avesse chi lasciare in città come in ajuto per far le 
sue veci sempre che egli avesse da uscir fuori coll* 
esercito per qualche spedizione . Presa pertanto che 
ebbe per moglie la figliuola di Lettine , sapendo che 
i vecchj soldati pagati erano mal disposti , ed incli- 
nati a far movimenti sediziosi , egli condusse l’eser- 
cito contro i Barbari che occupavano Messina ; e 
posti gli alloggiamenti incontro ai nemici vicino a 
Centoripa , e schierate le squadre presso al fiume 
Ciamosoro , ritenne seco in qualche distanza dagli 
altri la cavalleria , e la fanteria Siracusana , come se 
tentar volesse da altra parte di venir a battaglia col 
nemico , lasciando gli stranieri , ed i soldati pagati in 
faccia a’nemici , e permettendo che tutti costoro fos- 
sero rotti e distrutti ; e mentre che questi fuggen- 
do erano uccisi , egli con le truppe de’cittadini ri- 
tornò sano e salvo a Siracusa. Liberatosi prestamene 
te a questo modo di tutto quel numero di soldati 
sediziosi , egli assoldò nuove truppe a sua scelta , e 
d’indi in poi esercitava senz’alcun timore il carico 
di Capitano . Vedendo poscia , che i Barbari , insu- 
perbiti per la riportata vittoria , erano divenuti ar- 
diti > e temerarj ; egli presa seco una squadra di 
cittadini armati esercitati a dovere , usci fuori , e 
nella campagna Milea presso il fiume Longano , ven- 
ne a battaglia col nemico, che con gran valore scon- 
fisse , e pose in fuga, fatti anche prigioni i loro ca- 
pitani : con la qual vittoria represse l’ardire de’Bar- 
bari . Quindi ritornato a Siracusa , fu da tutti i com- 
pagni acclamato Re . 

io. I Messinesi , abbandonati già dianzi , come ho 
detto di sopra, dall* ajuto de’ Reggini , ed ora per le 
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mentovate cagioni totalmente abbattuti , c spogliati an- 
* che delle proprie sostanze » molti ricorsero a’ Carta- 
ginesi, e diedero loro se stessi, e la Rocca ; gli al- 
tri spedirono ambasciatori al Popolo Romano , ed of- 
frendogli la loro città, chiesero a grandi istanze un 
pronto soccorso come quelli che erano ad esso congiun- 
t per origine . I Romani lungo tempo tra se dubitaro- 
no qual partito prender dovessero , parendo loro , 
che il prestare il dimandato soccorso fosse affatto fuor 
di proposito; imperciocché avendo essi pocoinn an- 
zi puniti coll* estremo supplizio i loro cittadini per 
aver ai Reggini mancato di fede , se subito avessero 
recato ajuto a’ Messinesi , li quali erano colpevoli di 
un simile mancamento non solamente verso la città 
di Messina, ma eziandio verso i Reggini ; doveva sem- 
brare una inconvenienza appena scusabile . Dall’altro 
canto riflettendo, che i Cartaginesi s’erano impadro- 
niti non dell’ Africa soltanto , ma ben anche di mol- 
ti luoghi della Spagna, ed in oltre di tutte le isole 
del mare di Sardegna, e del Tirreno, temevano so- 
prammodo , che • se si fossero ancora fatti padroni 
della Sicilia , avrebbero avuto troppo gravosi , e for- 
midabili vicini , li quali circondassero da ogni parte 
il popolo Romano , e sovrastassero a tutta l’ Italia . 
Che se poi avessero negato il soccorso a’Messinesi , 
chiara cosa era , che in breve tempo la Sicilia tutta sa- 
rebbe caduta in loro potere ; perchè avuta Messina la 
quale di presente gli si offeriva, non avrebbero tar- 
dato molto ad impadronirsi <li Siracusa , avendo già 
in poter loro quasi tutto il rimanente della Sicilia . 
Considerando i Romani questa cosa , e giudicando 
necessario ai loro interessi di non abbandonare 
Messina , nè di permettere a’ Cartaginesi , che per pas- 
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sare in Italia si fabbricassero quasi un qualche ponte» 
stavano molto perplessi nel risolversi . 

li. E veramente il Senato per gli addotti motivi 
non fece alcun decreto di soccorrere i Messinesi ; 
perchè quanto di vantaggio ne avrebbe la Repubblica 
ricavato, altrettanto disonerevole pareva per essi il 
far cosa che ripugnava sì fattamente alla retta ragio- 
ne. U popolo però stanco dalle precedenti guerre» 
e desideroso di riparare in tutti i modi ai danni sof- 
ferti nelle sostanze , principalmente che dicevasi in 
palese essere spediente il far questa guerra , cd i Con- 
soli andavano dimostrando in privato il frutto gran- 
de, e certo che ciascuno ne avrebbe ricavato, deli- 
berò di spedire il dimandato soccorso } e confermata 
questa sua determinazione con una legge espressa > 
scelse a voti Appio Claudio uno de’ Consoli ; e gli 
ordinò di passare a Messina in soccorso di que’ cit- 
tadini . I Messinesi avendo parte con inganno e par- 
te con minaccia scacciato dalla Rocca il Capitano de* 
Cartaginesi , che già l’aveva occupata , chiamarono Ap- 
pio Claudio, e gli consegnarono la città . Stimando 
i Cartaginesi , che il loro Capitano avesse con catti- 
vo disegno , ed insieme per dappocaggine tradita la 
Rocca ; postolo in croce , e radunate le truppe di 
terra e di mare , si accamparono in poca distanza pres- 
so Sunes , e fatta avanzare l’armata in vicinanza del 
Capo Peloro , strinse d’assedio Messina. In questo 
mezzo Ioronc pensando esser cosa facile in tale sta- 
to di cose di scacciare affatto dalla Sicilia i Barbari, 
li quali tenevano Messina , fece lega con i Cartagi- 
nesi} quindi partito di Siracusa s’avviò verso Messi- 
na, e situati gli alloggiamenti da una parte della cit- 
tà presso il monte Calcidico , tolse ancora quell’usci- 
ta agli assediati . Frattanto il Console Appio di nof 
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tc tempo traghettato con grande ardire, e non sen- 
za rischio lo stretto di mare , giunse a Messina ; 
e vedendo che i nemici premevano da ogni parte ga- 
gliardamente la città , siccome quelli che in mare , 
ed in terra erano piò potenti di forze; pensando che 
l’assedio gli fosse vergognoso non meno che perico- 
loso , mandò prima ambasciatori all’ uno ed agli al- 
tri per desiderio di liberare i Messinesi dalla guer- 
ra : i quali ritornati estendo senz’ aver nulla ottenu- 
to , stabili finalmente di venir a battaglia , Costret- 
tovi dalla necessità , e di attaccare prima i Siracusa- 
ni . Condotto adunque fuori l’esercito lo schierò in 
ordinanza; ed anche il Re di Siracusa si mostrò pron- 
to , e coraggioso a menar le mani. Si combattè lun* 
go tempo, finalmente i Romani restarono vittoriosi, 
ed inseguendo i nemici , li obbligarono a ridursi ne- 
gli alloggiamenti . Appio , spogliati i corpi de* mor- 
ti i si ritirò di nuovo in Messina. Ierone temendo 
de’ fatti suoi , sul far della notte ritornò con gran 
fretta a Siracusa . 

12. Il giorno seguente Appio, saputa la fuga di 
costoro , pien di fidanza deliberò di non frappor di» 
mora , ma di assalire anche i Cartaginesi . Ordinò 
pertanto ai soldati , che assai per tempo si ristoras- 
sero , e sul far del giorno uscito in campagna , ed 
affrontati i nemici, molti ne uccise, e fece voltar 
le spalle agli altri, li quali si ricoverarono nelle cit- 
tà vicine . Sciolto dopo queste vittorie l’assedio , egli 
scorrendo qua e là , senza che alcuno de’ nemici aves- 
se ardire d’accorrere a difesa della campagna , diede 
impunemente il guasto al territorio de’ Siracusani , e 
de’ loro alleati ; ed in ultimo pose l’assedio alla stes- 
sa Siracusa . Questo fu il primo passaggio de’ Roma- 
ni con l’esercito fuor dell’ Italia , il quale accadde a 
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questi tempi per le esposte cagioni : e noi giudicandolo 
sommamente acconcio all’ Opera che ci siamo propo- 
sta , da questo diamo cominciamento , ripigliando da 
un po piti alto le cose , onde non lasciare alcun dub- 
bio nel racconto de’ fatti ; imperciocché ho pensato 
che fosse necessario di sapere in qual modo , ed in 
che tempo i Romani , anche dopo aver perduta la 
stessa patria , abbiano cominciato a godere il favore 
della fortuna ; e così pure quando , e come , soggio- 
gati i popoli dell’ Italia , si siano rivolti a sottomet- 
tere gli stranieri , acciocché si possa chiaramente co- 
noscere l’origine della presente loro grandezza , e po- 
tenza . Che però non vi sia chi si maravigli , se nel- 
le cose , che in seguito ricorderemo intorno alle piò 
illustri Repubbliche , riprenderemo gli scorsi tempi al- 
quanto piò alto; conciossiachè lo faremo per questo 
appunto , che i principi *> ano tali * da’ quali si possa 
intendere con certezza donde ciascnn popolo , quan- 
do , e come siano pervenuti al loro presente stato : la 
qual cosa abbiamo ora dimostrato de’Romani . 

ij. Ma, lasciate queste cose, egli è oggimai tem- 
po , che ritorniamo a quelle che abbiamo intrapreso 
di raccontare, esponendo prima con brevità, ed iti 
ristretto i fatti spettanti a questa Preparazione . I 
primi sono quelli , che seguirono nella guerra fatta in 
Sicilia , fra i Romani , ed i Cartaginesi. Segue a questi la 
guerra Africana, alla quale vanno uniti i fatti d’ Amilca- 
re j e dopo lui d’Asdrubale , ede’Cartaginesi nella Spa- 
gna . Quindi il passaggio succeduto nel tempo medesi- 
mo dc’Romani nella Schiavonia , e in quelle parti d’Eu- 
ropa . Di poi i combattimenti de’ Romani contro i 
Galli abitanti J’Italfa : cd a’ que’ giorni appresso i Gre- 
ci la guerra che chiamasi Cleomenica con la qua’e 
ho dato termine a questa Preparazione , ed al libro 
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secondo . Per altro non mi pare necessario , nè tam- 
poco giovevole ai leggitori il raccontare tutte le par- 
ticolarità di ciascuna delle cose ora mentovate; im- 
perciocché non mi sono prefisso di scrivere la storia 
di quelle , ma di ricordare soltanto brevemente quanto 
basta alla preparazione delle altre, la storia delle 
quali intendo di scrivere . Per la qual cosa toccandole 
cosi alla sfuggita , ed accennato in qual tempo ciascuna 
è avvenuta , m' studierò di unire il fine di questa Prepa- 
razione col principio della Storia che imprendo a tratta- 
re; in questo modo continuato l’ordine della narrazione 
si vedrà aver io avuto ragionevol motivo di toccare le 
cose state da altri già esposte , e con questa disposizione 
aprirò ai leggitori bramosi d’imparare una strada agevo- 
le e spedita a quello che viene in seguito . Con mag- 
gior diligenza però m’ingegnerò di raccontare la guer- 
ra fatta in Sicilia fra i. Romani, ed i Cartaginesi, 
non essendo facile di ritrovare altra guerra nè piò 
lunga , nè maggiori apparecchiamenti da ogni parte, nè 
piò frequenti tentativi , nè piò battaglie , nè varietà piò 
illustri di quelle , che agli uni ed agli altri in que- 
sta guerra avvennero ; conciassiachè a quel tempo 
queste due Repubbliche conservavano intatte le loro 
leggi , avevano mediocri ricchezze.» erano uguali di 
forze ; laonde se alcuno vorrà considerare la poten- 
za , l’imperio dell’ una, e dell’ altra città , non do- 
vrà farne il paragone tanto delle guerre che poscia 
seguirono, quanto dalla presente. 

14 Oltre a questo mi ha mosso non meno a trat- 
tenermi piò a lungo nel descrivere questa guerra , il 
riflesso, che Filino, e Fabio, li quali hanno intra- 
preso a raccontarla con maggior abbondanza , e no- 
tizia di fatti , hanno traviato non poco dal vero . 
Quantunque io certamente non creda , che abbiano 
mentito a bella posta se riguardo la vita loro , e il 
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partito che hanno seguito ; ma stimo che sia ad es- 
si avvenuto qualche cosa di simile a quel che suo- 
le accader agli amanti ; imperciocché a Filino per 
l’amore che portava ai Cartaginesi » e l’attaccamento 
al loro partito , pareva che avessero operato in tutto 
con prudenza > saviezza , e valore ; ed i Romani tut- 
to altrimenti . Fabio all’incontro riferisce l’opposto : 
la quale modestia , ed eguaglianza nelle altre parti 
del vivere sebbene forse non sia spregievole , essen-* 
do cosa ben ragionevole che un uomo dabbene sia 
amante degli amici , e della patria » ed odj insieme 
con essi gl’inimici de’ medesimi , ed ami i loro ami- 
ci con amore eguale : conviene per altro anche a co- 
lui , che ha preso l’impegno di farla da storico, di 
porre in dimenticanza tutte queste cose ; e soventi 
fiate deve uno scrittore parlar bene degl’inimici , e lo- 
darli , quando le azioni loro il richiedono; ed alcu- 
na volta riprendere gli amici e parenti , c biasimar- 
li non senza ingiuria , allorché gli errori di quelli 
nelle loro intraprese lo meritano . E siccome un ani- 
male , cui siano stati cavati gli occhi, è aifatto di- 
sutile ; così se dall’ istoria si tolga la verità , il rac- 
conto di quel che vi rimane , è di niun’ uso . Per la 
qual cosa si devono rimproverare gli amici , e lodar 
i nemici , nè punto temere di riprenderli * o di lo- 
darli quando occorre ; conciossiachè ben verisimile 
sia , che coloro i quali attendono ad operar molte 
cose nè sempre rettamente si adoprino , nè di con- 
tinuo la sbaglino . Deve pertanto uno Scrittore d’isto- 
rie secondo le azioni de’ medesimi adattare le paro- 
le , ed i suoi giudizj * ® che io veramente così mi 
regoli , da questo si può rilevare . 

1$. Filino cominciando a narrare i fatti seguiti sul 
principio del libro secondo , dice , che i Cartagine- 
si » ed i Siracusani hanno assediato Messina ; poscia 
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venuti in città i Romani per mare , subito hanno da- 
to adosso ai , Siracusani , da’ quali essendo stati gra- 
vemente respinti , si ricoverarono di nuovo in Mes- 
sina . Quindi usciti altra volta contro i Cartaginesi , 
non solamente furono rotti , ma anche una gran par- 
te de’ soldati era caduta in poter de’ nemici . Ed im- 
mantinente racconta , che Ierone dopo questa bat- 
taglia era uscito di senno in guisa che senza dimora 
non solamente abbracciati gli alloggiamenti » ed i pa- 
diglioni era rifuggito di nottetempo in Siracusa, ma 
eziandio abbandonate avea le città tutte , che erano 
vicine al territorio Messinese: parimente i Cartagi- 
nesi subite dopo il combattimento , lasciati gli allog- 
giamenti «’crano dispersi per le città , non osando più 
di nulla difendere , fuori delle fortezze ; perchè i foro 
Capitani avvedutosi dell’ abbattimento d’animo delle 
truppe , s’erano appigliati al partito di nort più avven- 
turare ad un combattimento la sorte degli affari lo- 
ro : che i Romani incalzatili, non pure avevano da- 
to il guasto al territorio de’ Siracusani , e de’Carta- 
ginesi • ma avevano altresì asfrediata- Siracusa , e stret- 
tala con grandi forze : le quali cose a parer mio so- 
no talmente fuor di ragione che non occorre nem- 
meno di esaminarle; imperciocché que’ medesimi , 
che assediavano Messina, e secondo lui, erano vit- 
toriosi , li riferisce di poi volti in fuga , aver ab- 
bandonato gff alloggiamenti , e finalmente oppressi 
dal timore aver soffesto l’assedio : e quelli che pri- 
ma diceva essere stati vinti, ed assediati, li fa to- 
sto perseguire il nemico , impadronirsi ad un tratto 
degli aperti campi , c stringer d’assedio la stessa Si- 
racusa . Come mai queste cose possono insieme ac- 
cordarsi? Certamente o è falso quello che è posto 
prima » p quel che vien dopo . Ma questo secondo 
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è vero; perchè i Cartaginesi, ed i Siracusani furo- 
no spinti nelle fortezze, ed i Romani tosto assedia- 
rono Siracusa , cd anche fcchezia , come veramente 
costui dice , città posta nel confine del territorio de* 
Siracusani, e de’ Cartaginesi . Resta dunque a dirsi 
per necessità , che quanto egli prima ha narrato , sia 
falso, ed abbia finto che i* Romani siano stati vinti 
da’ Cartaginesi , dopo che nella battaglia seguita sot- 
1 to Messina erano rimasti vincitori : e tale appunto 
si troverà Filino in tntta la Sua Opera ; nè altrimen- 
ti anche Fabio , come dimostrerò a suo luogo . lo 
però esposte quelle cose che a questa digressione ap- 
partenevano , per ritornare all’istòria , legando quel- 
le che vengono appresso alle anteriori cose ,’mi stu- 
dierò di guidare con poche parole i leggitori alla ve- 
ra notizia di questa guerra . 

16. Essendo giunto a Roma dalla Sicilia la fama 
di quello che Appio con le sue legoni*avea felicemen- 
te operato , ed essendo stati creati Consoli Manio 
Qttacilios e Mario Valerio , furono ambedue con tut- 
te le legioni spediti in Sicilia. Sono presso i homi- 
mani in tutto quattro legioni* oltre i soccorsi de* 
collegati , la scelta delle quali si suol fare ogn’ an- 
no , e ciascuna è composta di quattromila pedoni , 
e di trecento cavalieri . Al loro arrivo molte città si 
de’ Siracusani , che de’ Cartaginesi si diedero ai Ro- 
mani . Icrone vedendo da una parte la costernazio- 
ne e lo sbigottimento de’ Siciliani , dall’ altra le 
Roncane legioni terribili sì per il numero de’ sol- 
dati , che per il peso della loro armatura , rileva- 
va da tutte queste cose essere la speranza su’ Ro- 
mani assai pifi grande e poderosa di quella sopra de* 
Cartaginesi . Mosso da queste ragioni a piega- 
re dalla lor parte, mandò a’ Consoli i suoi amba- 
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sciatori , per chieder pace , ed amicizia . Noa rifiu- 
tarono i Romani tal .richiesta , principalmente per 
cagione delle vettovaglie : imperciocché essendo i Car- 
taginesi padroni del mare , temevano che fosse loro 
chiusa ogni strada alla provvista delle medesime • 
tantopiù che le legioni dianzi venute ne avevano sof- 
ferta una grave scarsezza. Per la qual cosa pensan- 
do che lerone sarebbe loro stato in questa parte di 
grande giovamento , abbracciarono di buona voglia 
la di lui amicizia, la .quale fu stabilita a queste con- 
dizioni : che il Re restituisse a’ Romani i prigionieri 
senza prezzo ; ed in oltre vi aggitignesse cento talen- 
ti, d’argento . Con questo i Romani riguardarono co- 
me amici cd alleati i Siracusani . il Re lerone essen- 
dosi posto sotto la protezione del nome Romano , e 
somministrando loro continuamente tutto il bisogne- 
vole , passò il resto de’ suoi giorni in piena sicurez- 
za nel Regno di. Siracusa ; portandosi verso i suddi- 
ti in maniera , che non cercava , nè ambiva se non 
che di guadagnarsi la loro stima , ed affetto . E cer- 
tamente a me pare che fosse fra tutti gli uomini chia- 
rissimo , e che ne’ consigi j suoi riportasse della sua 
prudenza il frutto per tempo lunghissimo cosi nel 
governo delle cose pubbliche , come delle private . 

17. Recato a Roma l’avviso di quest’ alleanza, 
ed approvate per comando del Popolo , e sotto- 
scritte le condizioni di pace con lerone , si pensò di 
non piò mandare tutte le truppe in Sicilia , ma sol- 
tanto due legioni ; giudicando che per l’unione col Re 
sarebbe stata loro di minor peso la guerra , ed in que- 
sta maniera l’esercito sarebbe abbondevolmcnte for- 
nito di tutte le cose necessarie . Ma i Cartaginesi ve- 
dendo che lerone era divenuto loro nemico , e che 
i Romani avevano rivolte le loro forze alla Sicilia, 
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stimarono aver essi di mestiero d’un più gagliardo 
apparecchio « onde far intrepida resistenza a’nemici » 
e ritenere quello che in Sicilia possedevano : che pe- 
rò assoldate truppe pagate ne’ paesi oltremare > spe- 
dirono in quell* Isola un gran numero di Liguri , e 
di Galli , e maggiore ancora di Soagnuoli : e veden- 
do essere la città d’ Agrigento molro acconcia a que- 
sti apprestamenti , ed insieme la più importante del 
loro dominio , determinati di servirsene come di for- 
tezza della guerra, radunarono in essa tutta la vet- 
tovaglia insieme e le truppe . Ritornati erano a casa 
i Romani Consoli che avevano conchiusa la pace con 
lerone; ed erano venuti in Sicilia con le legioni Lu- 
cio Postumio , e Quinto Mamilio loro successori . 
Avendo questi osservato i disegni de’ Cartaginesi , e 
gli apparecchi che facevano ad Agrigento , stabiliro- 
no d’ intraprendere con maggior ardimento le opera- 
zioni guerriere di quel che avevano fatto gli ante- 
cessori . Laonde , lasciata da parte ogn’ altra impre- 
sa , si mossero con tutto l’esercito ad assalire Agri- 
gento , ed accampatisi a mille passi in distanza dal- 
la città , rinchiusero i Cartaginesi nel di lei recin- 
nto . Correva allora la stagione della ricolta delle bia- 
de, e già da bel principio appariva dover essere lun- 
go l’assedio; onde i soldati con maggior premura di 
quello che conveniva usarono a raccoglitre il gra- 
no . 1 Cartaginesi veduti i nemici sparsi qua e là per 
le campagne a saccheggiare , usciti dalla città , andaro- 
no ad assalirli , c postili agevolmente in fuga , con 
gran furia parte assalirono gli alloggiamenti per di- 
struggerli , e parte per trucidare quei che vi stavano 
di guardia. Ma la squisita regola della militar disci- 
plina , come soventi altre volte , così anche adesso fu 
di salvezza cagione a’ Romani ; imperciocché presso 


Dìgitized by Google 



Co L I B ' R O 

loro l’abbandonare il posto di sentinella , ovvero l’ab- 
bandonare del tutto la guardia colla fuga , è delitto 
capitale; onde avvenne , che anco in quell’ occasio- 
ne, resistendo gagliardamente all’ impeto de’ nemici 
superiori di gran lunga di numero , perderono ben- 
sì molti de’ suoi , uccisero però maggior quantità de’ 
Cartaginesi. Finalmente circondati gli avversar], li 
quali già stavano schiantando le stesse trincee , do- 
po d’averne uccisi molti, incalzando gli altri, e fe- 
rendoli, a rientrar in città gli sforzarono. 

1$. Dopo quel giorno i Cartaginesi con maggior 
timore si facevano incontro a’ nemici , ed. i Romani 
con maggior cautela andavano a raccogliere il fru- 
mento ; e mentre ij primi uscivano fuori a fare sol- 
tanto qualche piccola scorreria ; i Consoli diviso l’eser- 
cito in due , con una parte si fermarono intorno al 
tempio d’ Esculapio posto dinanzi alla città , e con 
l’altra posero gli alloggiamene da quella banda che 
guarda verso Eraclea ; e quello spazio framezzo i due 
accampamenti dalle due parti della città cinsero di due 
fossi , l’uno onde premunirsi dalle sortite de’ citta- 
dini, l’altro per difendersi dagli esterni assalti de’ne- 
nemici, che venissero in soccorso degli assediati, ed 
anche per impedire il trasporto di qualunque cosa, 
il quale suol farsi di nascosto negli aSsedj , ovvero 
se taluno tentasse d’ entrare in città di soppiatto . 
Gucrpirono di truppe gl’ intervalli tra i fossi, e gli 
alloggiamenti a luoghi ,opportuni : gli altri alleati 
attendevano alla raccolta delle vettovaglie , e adogn’ 
altro apparecchio , e radunavano il tutto nella città 
d’Erbesso vicina agli alloggiamenti , e di là le reca- 
vano in, essi ad un tratto, e in questa guisa l’eser- 
cito era abbondevolmente provveduto di tutto il ne- 
cessario . Stettero in tal modo gli uni e gli altri in- 
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torno a cinque mesi » senza che niuna delle due par- 
ti riportasse vittoria sopra l’altra, la quale desse 
speranza di qualche importante vantaggio , e solo fa- 
cevano a vicenda delle scorrerie . Finalmente comin- 
ciando la fame a travagliare i Cartaginesi per la gran 
moltitudine della gente rinchiusa nella città, la qua- 
le era non minore di cinquanta mila persone, An- 
nibaie che aveva il comando delle truppe assediate , 
scorgendosi non più valevole a sostener un tal assedio , 
mandava spesso messaggeri a Cartagine a sollecita- 
_ re i soccorsi in quella sua presente necessità ; onde i 
Cartaginesi radunato il maggior numero di truppe 
che poterono , e molti elefanti con quantità di navi , 
spedirono quest’ armata in Sicilia sotto la condotta 
d’Annone altro loro Capitano : il quale ridotta che 
ebbe la sua armata , e tutto l’apparecchio di guerra 
in Eraclea , prima d’ogni cosa si mise in possesso 
della città d’Erbesso per tradimento , e tolse al cam- 
po nemico la vettovaglia , c quant’altro gli era ne- - 
cessano ; onde avvenne che i Romani fossero ad un 
tempo e assediami , ed assediati ; perchè la mancan- 
za così del frumento, che di tutto il bisognevole li 
ridusse a tale strettezza , che deliberarono più volte 
di levare l’intrapreso assedio : il che all’ultimo avreb- 
bono fatto , se lerone con somma premura ed indu- 
stria non avesse loro somministrato una per altro 
scarsa quantità delle cose più necessarie . 

19. Dopo queste cose avvedutosi Annone essere i 
Romani infiacchiti dalla penuria , e dalle malattie ca- 
gionate dalla pestilenza che gli aveva assaliti , affida- 
to alla gagliardia delle sue truppe che giudicava atte 
a combattere , presi seco cinquanta elefanti , e tutto 
l’esercito, si mosse prontamente da Eraclea , e man- 
data innanzi la cavalleria di Numidia, acciocché av- 
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vicinandosi all’ accampamento de’nemici attizzasse I 
loro cavalieri, e li sforzasse di venire alle mani , e 
quindi piegate le schiere si ritirassero > e a lui ritor- 
nassero . Adempirono i Numidi il ricevuto coman- 
do , ed avendo assalitogli alloggiamenti de’Komani, 
immantinente i soldati a cavallo uscirono fuori , e 
diedero coraggiosamente addosso ai Numidi , li quali 
voltaron le spalle come era stato loro ordinato , fin- 
ché si riunirono ad Annone, e quivi rivolta fjccia , 
circondarono i nemici , e ne uccisero molti , inse- 
guendo gli altri fino al campo. Fatto questo, An- 
none occupò una collina chiamata Toro, lontana cir- 
ca dieci stadj da’neniici , ed ivi pose i suoi allog- 
giamenti che soprastavano a quelli de’Romani . Scor- 
sero due mesi in tale stato di cose , senza che si 
venisse ad una battaglia campale , e succedevano sol- 
tanto delle leggiere scaramuccie fra i due eserciti . 
Annibaie in questo mezzo accendendo molte fiaccole 
«ella notte , e mandando frequenti messaggi dalla cit- 
tà , avvisò Annone , che la moltitudine non poteva 
piò sopportare la fame , a segno che molti sforzati 
dalla carestia passavano dalla parte de’nemici , onde 
il Capitano de’Cartaginesi deliberò di tentare la sor- 
te della guerra; al che i Romani non meno erano 
dal canto loro disposti . Pertanto uscirono fuori i 
due eserciti in un campo frapposto agli alloggiamen- 
ti dell’una e dell’altra parte , e vennero a battaglia . 
Dopo un lungo combattimento , riuscì finalmente ai 
Romani di mettere in fuga i Cartaginesi che nelle 
prime schiere menavan le mani , li quali abbattendo- 
si negli elefanti , ed in quelli che loro stavano die- 
tro , scompigliarono tutto l’esercito Cartaginese , che 
voltò le spalle : i Romani ne fecero strage , c pochi 
si salvarono in Eraclea. I Romani s’impadronirono 
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di quelli animali , e di tutto il rimanente . Venuta 
la notte , ed essi pieni d’allegrezza per la riportata 
vittoria , ed anche per la stanchezza , facendo la guar- 
dia del campo con trascuratezza, Annibaie, veden- 
do le cose disperate , presa 1* opportunità di prov- 
vedere alla sua salvezza , verso la mezzanotte uscì 
di città con i soldati pagati , ed eguagliati i fossi 
con istuoje ben lavorate di acero , per mezzo de* 
nemici , che non lo aspettavano , condusse fuori l’e- 
sercito sano e salvo . Della qual cosa avvedutisi i 
Romani sul far del giorno , contenti di aver inse- 
guito per poco tempo la retroguardia d’Annibale , si ri- 
volsero a dar l’assalto alle porte della città, nè trovando 
chi facesse loro contrasto , vi entrarono , le diedero 
il sacco , fecero molti prigioni , ed una grandissima 
preda di cose d’ogni sorte. 

io. Giunto al Senato Romano l’annunzio del fatto 
seguito ad Agrigento , colmi tutti d’allegrezza , ed 
incoraggiti ; più non badarono ai primieri disegni ; 
nè credendo di aver ottenuto abbastanza coll’aver sal- 
vati i Messicnesi , e riportata in questa guerra una 
così ricca preda $ rivolsero nel pensiero cose mag- 
giori ; e concepita speranza di poter discacciare 
da tutta l’Isola i Cartaginesi , e di avvantaggiare al 
maggior segno gli interessi loro , a questo solo at- 
tendevano con tutto l’animo. Per quello che appar- 
tiene alle truppe di terra , avevano saputo che tut- 
to/ andava ottimamente ; imperciocché L. Valerio, 
T. Ottacilio Consoli succeduti a quelli che avevano 
preso Agrigonto , pareva , che regolassero a dovere 
gli affari in Sicilia . Ma avendo i Cartaginesi senza 
contrasto il dominio del mare , la sorte della guerra 
esaminata ad egual ragione , rimaneva loro dubbio-» 
sa ; poiché ne’ tempi più vicini , presa che ebbero 
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Agrigento > come parecchie città poste fra terfi 
e mare poco fidandosi delle loro forze , attesa la vi- 
cinanza delle truppe Romane, si erano arrese; così 
molte di .quelle marittime sbigottite all’ arrivo dell’ 
armata Cartaginese , si erano loro ribellate . Com- 
prendendo adunque di giorno in giorno vie maggior- 
mente, che la vittoria in guerra per queste cagioni 
piegava or qua or là , cd in oltre che l’Italia era 
spesse volte infestata , e travagliata dalle armate Car- 
taginesi ; ed intanto l’Africa andava esente da ogni 
qualunque danno , pensarono di esporsi anch’cssi a 
navigare in mare non altrimenti che i Cartaginesi. 
Nè mi ha stimolato poco questa ragione, a descri- 
vere la guerra presente , acciocché se ne sapesse il co- 
minciamento , come , e quando , e per quali cagioni ab- 
bia il Popolo Romano messo in mare un’armata . Ve- 
dendo adunque che la guerra non sarebbe così pre- 
sto terminata , allora per la prima volta deliberaro- 
no di fabbricare navi , delle quali a cinque ordini 
di remi ne fecero cento , e di quelle a tre ordini 
venti . Cosa in vero sommamente difficile ; perchè 
i fabbricatori delle navi erano al tutto ignoranti di 
costruir quelle di -cinque ordini di remi, essendo 
ancora in Italia sconosciuto l’uso di queste navi . Dal 
che principalmente argomentar si dee la grandezza 
d’animo de’Romani, ed il loro coraggio nelle intra- 
prese ; imperciocché coloro , li quali non avevano 
apparecchio non dirò già sufficiente , ma niuno af- 
fatto , e che fino a quel tempo non avevano neppu- 
re mai pensato al mare ; appena ne concepirono l’idea , 
subito vi posero le mani con tal ardire, che prima 
di farne la prova abbiano in un tratto incomincia- 
to a venire a battaglia navale con i Cartaginesi , li 
quali tenevano senza contrasto il Principato del mare 


Digitized by Google 



PRIMO 65 

acquistato da’maggiori loro . £ sia prova della verità 
di tal nostro sentimento , non meno che dell* ardi- 
mento de’Romani che quando per la prima volta ten* 
tarono di far traghettare l’esercito a Messina, tan- 
to manca , che avessero alcuna nave armata , che nè 
anche avevano alcuna galea , e neppure un naviglio 
da trasporto ; ma sopra navi leggiere a cinquanta re- 
mi , e galee, che da’ Tarcntini , da’ Locresi , dagli 
Eleoti-, e da’ Napolitani avevano avute in prestito , 
con incredibile arditezza fecero passare l’esercito . 
Nel medesimo tempo i Cartaginesi avendoli assaliti , 
ed una nave di quelli per avidità di combattere es- 
sendosi più avvicinata , ed essendo caduta in poter 
de’Romani per aver urtato nel lido , servì loro di 
modello per fabbricare tutta l’armata. Che se ciò non 
fosse avvenuto , sarebbe loro mancato ogni qualun- 
que mezzo , talmente erano imperiti di venir a ca- 
po del concepito disegno . 

21. Intanto che i fabbri, a’qnali era commesso quel 
lavoro , attendevano ad allestire l’armata , tutta la 
moltitudine s’esercitava in questa maniera nell’ ado- 
prare i remi . Posti degli scanni sulla spiaggia con 
quell’ordine stesso come se stessero stilli sedili delle 
navi alla voce di colui , che stando in mezzo coman- 
dava , tutti insieme piegandosi stendevano le braccia , 
c le ritiravano, cominciando, e cessando dai loro 
movimenti al cenno del comandante, e cesi s’avvezzava- 
no. Ammaestrati in tal guisa , fabbricate che furo- 
no le navi , le tirarono in mare , ed essi fatta la vera 
prova nelle acque , al comando del console , princi- 
piarono a navigare a seconda della spiaggia d’Italia . 
Gneo Cornelio il quale era stato eletto comandante 
dell’ armata Romana , affine di provvedere tutto 
il necessario alle truppe navali , era andato pochi 
Polis. Tom. I. 5 
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giorni innanzi a Messina con diciassette navi , dato 
l’ordine a’capitani , che appena posta in ordine l’ar- 
mata , navigassero verso lo stretto ; ed essendoglisi 
presentata l’occasione a Messina di tramare un tradi- 
mento alla città di Lipari , abbracciata quella speran- 
za pifi prontamente di quello che conveniva , con 
le suddette navi s’avviò colà , ed approdò alle mura 
della città . Annibaie Capitano de’Cartaginesi , il quale 
allora si trovava a Palermo , saputo questo , spedì 
a Lipari Boode 1’ uno de’Senatori con venti navi il 
quale fatto nella notte quel tragitto , rinchiuse que’di 
Gneo nel porto • Venuto il giorno i compagni fuggi- 
rono a terra ; e Gneo attonito per lo spavento » non 
' sapendo che altro fare . si rese ai nemici . I Car- 
taginesi fatti padroni delle navi , e del Capitano , 
fecero immantinente ritorno ad Annibaie . Scorsi po- 
chi giorni , ue’quali si sparse la nuova della sciagu- 
ra di Gneo, poco mancò che Annibaie non incap- 
passe apertamente in un somigliante inganno . Inteso 
avea , che l’armata Romana , la quale navigava lun- 
ghesso il lido d’Italia, già veniva: voglioso egli di 
conoscere davvicino il numero , e la disposizione de’ 
nemici , salpò dal porto con cinquanta navi , e men- 
tre piegava al promontorio d’Italia , incontrò i ne- 
mici , li quali navigavano con l’armata ben ordina- 
ta, e schierata in battaglia. Perdè molte navi, 
ed egli contro ogni speranza si salvò colle altre 
fuggendo . 

Dopo queste cose i Romani approssimandosi alla 
Sicilia , intesa la sventura di Gneo , subito spediti 
messaggeri a Cajo Duilio, il quale comandava alle 
truppe di terra , fecero che Si aspettasse ; e nel medesi- 
mo tempo che la flotta nemica non era lontana , s’ap- 
parecchiavano a darle battaglia . Ma perchè le navi 
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loro erano rozzamente fabbricare , e tarde a muover- 
si , un certo suggerì loro un ritrovato da servirsene 
nella battaglia, che in seguito fu chiamato Corvo, 
il quale era fatto in questa guisa. Mettevasi nella 
prua un trave rotondo , lungo quattro braccia , lar- 
go in diametro tre palmi , e munito in 'punta di una 
girella . Aveva d’intorno una scala fatta di tavole per 
traverso unita con chiodi , larga quattro piedi , e 
lunga sei braccia : il forame del tavolato era fatto in 
lunghezza ì che abbracciava il trave a due braccia del- 
la scala. Ai due lati della scala eravi un parapetto, 
che si stendeva per tutta la di lei lunghezza alto 
quasi al ginocchio : nella sommità del trave si adat- 
tava uno strumento di ferro fatto a guisa di pestel- 
lo che terminava in una punta acuta, ed aveva in 
cima un anello ; così tutta la macchina era quasi si- 
mile a quella che si adopra per macinare . All’anel- 
lo si legava una corda , con la quale nell’avvicinar- 
si le navi nemiche , per mezzo di quella girella po- 
sta sopra il trave si alzavano i corvi , e si lasciava- 
no cadere sul tavolato della nave contraria, ora al- 
la prua , ed ora ai lati , girando la nave per iscan- 
sare l’impeto della nemica , che veniva ad urtare 
per traverso. Dopo che i corvi piantati sul tavolato 
avevano unite insieme Je due navi , qualora le navi 
erano congiunte per fianco , da ogni parte i solda- 
ti saltavano dentro, e qualora lo erano alla prua i 
per mezzo della stessa macchina vi entravano due a 
due , seguitandosi senz’ interropimento . I primi si di- 
fendevano con gli scudi da’ colpi nemici , e quelli 
che venivan dietro, mettendo gli scudi sopra la co- 
razza , assicuravano i fianchi : e costoro così prepa- 
rati stavano osservando il tempo acconcio di venir 
alle mani . 

* 5 
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* 3 . Cajo Duilio al primo avviso della disgrazia ac- 
caduta al Generale dell’ armata , lasciò l’esercito ter- 
restre raccomandato a’ Tribuni, ed egli passò all’ar- 
mata . Quivi fatto consapevole , che i nemici davano 
il giusto al territorio di Mile , andò con tutte le na- 
vi contro di quelli . 1 Cartaginesi allegri, e pronti 
al veder i Romani, saliti sopra cento trenta navi , si 
spinsero in alto mare , disprezzando la loro imperizia, 
quasi che non fosse d’uopo neppure d’apparecchiar 
le navi per combatterli ; e come se andassero ad una 
preda sicura , andavano tutti colle navi , che teneva- 
no volte le prue contro le nemiche . Annibaie co- 
mandava l’armata , quegli che di notte nascostamen- 
te aveva fatte uscire le truope dalla città d’Agrigen- 
to , ed era imbarcato sopra una nave a sette ordi- 
ni di remi, la quale era stata una volta del Re Pir- 
ro . Avvicinati che furono, scorgendo alle prue di 
tutte le navi rivolti in alto li corvi , stettero i Car- 
taginesi sulle prime alquanto sorpresi , ed ammirati 
alla novità di quelle macchine non prima vedute ; 
all’ ultimo però spregiati affatto i nemici , i primi gli 
assalirono con grande ardire ; ma quando tutte le na- 
vi che s’erano accostate a combattere , si videro te- 
nute strette da’corvi , e che i soldati entrati per quel- 
li in un subito ne’ loro tavolati , menavan le mani , 
molti Cartaginesi rimasero trucidati , e gli altri sor- 
presi da un così inaspettato attacco si arresero , poi- 
ché al zuffa era simile ad ima battaglia terrestre. 
Le prime trenta navi che si avvanzarono contro 
i Romani , furono prese , tra le quali vi fu quel- 
la del Capitano . Lo stesso Annibaie disperato , dopo 
essersi esposto con ardire a qualunque rischio , si sal- 
vò in una barchetta . L’altra moltitudine andava in- 
nanzi come per assalire i nemici ; ma nell’ avvicinar- 
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si , al vedere le prime navi prese , ritira vasi , ac- 
cennando i mali di quelle macchine . Affidati pe- 
rò alla velocità delle loro navi altri girandole di 
fianco , ed altri alla poppa , si lusingavano di pote- 
re con sicurezza affrontare le nemiche ; ma essendo 
„ i corvi piantati da ogni parte , cd ovunque lor so- 
prastando , nè essendo possibile di far sì , che le na- 
vi non venissero legate , quando si avvicinavano , final- 
mente sorpresi dallo stupore , perdute cinquanta na- 
vi , le altre presero la fuga . 

24. I Romani contro la credenza di tutti aven- 
do osato di tentare imprese in mare , si resero al • 
doppio coraggiosi di proseguire la guerra . Fatto al- 
lora ;mo sbarco in Sicilia , liberarono dall’assedio gli 
Egestani già ridotti all’ estremo ; quindi andati in- 
nanzi presero a forza la città di Macella . Amilcare 
Generale delle truppe Cartaginesi di terra, dopo il 
«avale conflitto , fatto consapevole in Palermo , es- 
sere insorta una sedizione negli alloggiamenti Roma- 
ni per cagione di contesa fra le legioni e gli alleati 
sopra la preminenza nelle battaglie , e saputo aven- 
do che questi si erano separati , cd essi soli aveva- 
vano fissato gli alloggiamenti fra Paropo , cd i ba- 
gni d’imera , postosi in cammino , e trovatili che sta- 
vano disponendo il campo , gli assalì , e ne uccise 
in circa quattromila. Fatto questo. Annibale con le 
navi che gli rimanevano .^ritornò a Cartagine, e quin- 
di subito , prese seco altre navi , ed alcuni de’ piò 
segnalati Capitani di mare , traghettò nella Sardegna . 
Ove poco di poi essendo stato «hiuso da’ Romani 
in un certo porto , ed avendo perdute molte navi , 
preso subito da’Cartaginesi , che si erano salvati dal- 
la strage , fu posto in croce ; imperciocché i Roma- 
ni tosto che cominciarono a solcare il mare , pen- 
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sarono ad impadronirsi della Sardegna . Le legioni 
che erano in Sicilia , nel seguente anno non fecero 
cosa alcuna degna di ricordanza . Allora i nuovi Con* 
soli Aulo Atilio , e Cajo Sulpicio spediti in Sicilia , 
mossero le legioni verso Palermo , nella quale città 
le truppe Cartaginesi stavano acquartierate. Arrivati in 
vicinanza della città i Consoli schierarono in battaglia 
tutto l’esercito ; nè essendo usciti i nemici ad affrontar- 
si , di là partirono , e andarono ad Oppana , che prese- 
ro a forza nel primo assalto ; c così pure Mittistrato ,di 
cui s’impadronirono dopo lungo assedio, perchè era 
una città meglio fortificata . Occuparono ancora la città 
di Camarina, la quale si era poc’anzi ribellata , aven- 
dovi impiegato le macchine da guerra , e distrutte le 
muraglie, c parimente Enna , e più altri minori ca- 
stelli de’ Cartaginesi . Spedite queste cose deliberaro- 
no di stringer d’ass edio Lipari . 

2$. Nell’ anno seguente C. Atilio Console Roma- 
no , essendo alloggiato a Tindaridc , veduta l’armata 
Cartaginese, la quale navigava in disordine, coman- 
dò a suoi che imbarcatisi seguitassero quei che an- 
davano loro innanzi , ed egli accompagnato da dieci 
navi si avanzò il primo in mare. I Cartaginesi os- 
servando che alcuni de’nemici stavano ancora salen- 
do in nave, altri avevano già salpato dal porto, ed 
i primi eransi avanzati in molta distanza dagli altri , 
voltata faccia , ed assalitili , da ogni parte li circon- 
darono . I compagni perdettero le loro navi ; la na- 
ve Capitana però già quasi presa, essendo piò ve- 
loce, e provveduta di buoni remiganti, contro ogni 
speranza si sottrasse dal pericolo. Quelle navi Ro- 
mane che venivano dietro , a poco a poco raduna- 
tesi insieme , e postesi in buona ordinanza , diede- 
ro addosso alle nemiche , dieci delle quali caddero 
in lor potere con tutti gli uomini che vi erano so- 
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pra . cd otto ne sommersero . I Cartaginesi co *1 ri- 
manente della flotta si ricoverarono alle isole dette 
Lipar itane . Dopo questa navale battaglia poiché gli 
uni e gli altri stimarono d’aver corso un egual ri- 
schio , tutte due le parti pensarono ad impiegare 
ogni diligenza nel provvedersi di maggior quantità 
di navi , e di gente , ed attribuir a se stessi il pos- 
sesso del mare . Le truppe di terra non fecero nulla 
di rilevante , e passarono il tempo in cose leg- 
giere, c di picciol momento. Venendo poi l’estate, 
allestite già prima le cose , come ho detto , i Ro- 
mani uscirono con un’armata di ben trecento navi 
lunghe, e coperte, ed approdarono a Messina ;• don- 
de movendo lunghesso 1’ Isola di Sicilia che ave- 
vano alla destra , passato il promontorio di Pachino, 
navigarono a Ecnomo , nel qual luogo le truppe di 
terra stavano aspettando l’armata; ed i Cartaginesi 
con trecento cinquanta navi coperte spintisi in alto 
mare , prima presero porto a Lilibeo , di poi ferma- 
rono l’armata ad Eraclea Minoa . 

2 6 . Era disegno de’ Romani di passar in Affrica , 
e di trasportar ivi la guerra, acciocché non pih per 
la Sicilia , ma per la propria salvezza , e per conser- 
vare il loro paese avessero i Cartaginesi a combat- 
tere . Questi all’ incontro sapendo essere agevole la 
discesa a Cartagine , e che chiunque vi fosse entrato 
una volta , poteva senza difficoltà superare tutti gli 
abitanti di quella spiaggia , davano a divedere di non 
voler per niun conto permettere una tal discesa , aman- 
do meglio di provare la sorte in un navale com- 
battimento . In questa guisa preparandosi i Cartagi- 
nesi ad impedire il passaggio , ed i Romani a far 
forza , si scorgeva fuor d’ogni dubbio dall-’ostinazio- 
zionc dell’uno e dell’ altro popolo , che ne sarebbe 
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seguita la battaglia . I Romani pertanto si apparec- 
chiavano all’uno , ed altro , o al combattere in mare , 
o a far la discesa nel paese nemico. Al inai ogget- 
to scelti dalle truppe di terra i soldati più valoro- 
si , divisero tutto 1’ esercito , che guidar dovevano , 
in quattro parti , ciascuno delle quali con doppio no- 
me chiamavasi ; imperciocché la prima dicevasi legio- 
ne prima , e prima classe, e nell’ istessa maniera le 
altre , se non che alla quarta avevano aggiunto un 
terzo nome, chiamandola anche Friarj , come so- 
gliono neoli eserciti terrestri . In questa flotta il nu- 
mero de’soldati era in tutto di cento quarantamila; 
ciascuna nave conteneva trecento remiganti , e cen- 
toventi difensori . ì Cartaginesi avevano rivolto tut- 
ta la loro diligenza , e premura nel disporsi ad una 
navale battaglia. Il totale delle truppe proporzionato 
al numero delle navi che avevano , superava i cento 
cinquantamila uomini; le quali cose, io non dirò, 
chiunque le vedeva con gli occhj proprj , ma né an- 
che ciascun che le ascoltava , non poteva a meno di 
non rimanere attonito per lo stupore , considerando 
l’ importanza dell’ imminente pericolo , c la potenza 
dell’ima e dell’altra Repubblica, che si poteva aper- 
tamente raccogliere dal numero degli uomini , e delle 
navi . Comprendevano i Romani di dover tenere il 
loro corso in alto mare, e che i nemici erano su- 
periori ad essi nella velocità delle navi , e però ba- 
davano con attenzione nell’ ordinare la squadra, di 
difendersi in ogni parte dal pericolo , e di allonta- 
nare il nemico ; laonde posero nella fronte le due 
navi capitane a sei ordini di remi, in distanza l’una 
dall’altra, nelle quali trovavansi Marco Atilio, e Lu- 
cio Manlio; dietro a ciascuna di queste venivano le 
altre navi divise in due linee, che formavano lapri- 
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ma e la seconda classe , lasciando in mezzo uno spa- 
zio vuoto che si faceva maggiore nel mettersi cia- 
scuna nave al suo posto nelle due classi , e tutte sta- 
vano tenendo la prua rivolta a! di fuori . Disposta 
a questo modo ed ordinata a guisa di rostro , o spro- 
ne di nave la prima e seconda classe , vi situarono 
dietro la legione terza diretta in una sola fronte ed 
ordinanza ; cosicché tutte insieme formavano la fi- 
gura di un triangolo . Quindi seguivano le navi che 
portavano i cavalli, legate a quelle della terza clas- 
se, e rimorchiate dalle medesime. Dopo di queste 
veniva la quarta classe di quelli che chiamavansi Tria- 
rj , in una sola fila così distesa per lungo, che le due 
estremità sopravanzavano i corni delle classi che sta- 
vano innanzi . Ordinate nel modo detto tutte le parti 
fra loro , la figura di tutta l’ armata rappresentava 
un triangolo, la di cui parte piti vicina alla punta 
era vuota , e la base era soda : tutto il corpo era 
pronto ad ogni cenno, forte nell’operare , e difficile 
a sciogliersi . 

27. Nello stesso tempo i capitani de’Cartaginesi , 
dopo d’avere brevemente confortati i suoi , avver- 
tendoli , che se riuscivano vincitori nella battaglia , 
avrebbero di poi combattuto per la Sicilia , e se fos- 
sero vinti sarebbero costretti a combattere per la 
patria , per le case) e per i figliuoli , li fecero salir 
nelle navi . Incoraggiti i soldati , e tutti obbedienti 
al comando , tenendo la lor .mente fissa in quello 
che avevano udito , pieni di speranza , e di ferocia 
sciolsero dal lido . I capitani però considerato l’or- 
dine dell’ armata Romana , adattarono aneli’ essi le 
loro disposizioni in conformità di quelle de’nerpici , 
dividendo l’armata tutta in tre parti , ed in una sola 
e semplice ordinanza . Stesero il destro corno in al- 
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to mare , come se circondar volessero gli arversarj , 
c voltarono le prue di tutte le loro navi verso i 
medesimi: l’ala sinistra composta d’ un quarto cor- 
po di truppe- era situata per traverso dal canto di 
terraferma . Guidava il destro corno Annone Capi- 
tano de’Cartaginesi , il quale aveva così male com- 
battuto ad Agrigento ; ed aveva sotto di se le navi arma- 
te di sprone , e quelle a cinque ordini di remi , 
che erano attissime per la loro velocità a circon- 
dare i nemici . Il sinistro era guidato da Amilcare , 
il quale aveva comandato la battaglia navale a Tin- 
daride . Questi stando nel mezzo dell’armata sul bel 
principio dell’attacco la fece da Capitano accorto , 
usando quest’astuzia . Veduto avendo i Romani , che 
i Cartaginesi si. stendevano in lunghezza formando 
lina schiera debole , attaccarono le navi che stavano 
nel mezzo , e questo fu il principio del combatti- 
mento . Ma i Cartaginesi » al comando del Capita- 
no , voltarono subito in fuga le navi del mezzo per 
dividere l’armata Romana , e quelle prestamente ce- 
dendo , i Romani con grand’ardore le inseguirono, 
cosicché la prima e la seconda classe si separò da 
quelle della terza , e della quarta ; la terza rimor- 
chiava le navi con i cavalli , e la quarta de’ triarj 
stava vicina a quella per ajutarla. Quando videro i 
Cartaginesi essersi separata la prima , e seconda clas- 
se per grande distanza dalle altre due , allora im- 
mantinente, dato il segno dalla nave d’Amilcare , si ' 
rivoltarono , e attaccarono la zuffa con i Romani , 
che le incalzavano . Erano i Cartaginesi superiori 
di gran lunga nel maneggiar le navi con prestezza 
accostandole , circondando , e ritirandosi t All’incon- 
tro i Romani li avanzavano molto di valore e di 
forza nel menar le mani , .ed anche nell’apparecchio 
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de’corvi , con i quali legavano le navi ; tanto piò che i 
soldati combattevano insieme coi due Consoli , e sot- 
to l’occhio de’loro Capitani ; e perciò non erano d’in- 
ferior condizione ai Cartaginesi . Tale era l’aspetto 
della battaglia da questa parte . 

28. Nel medesimo tempo Annone capitano del de- 
stro corno , essendosi sul principio tenuto lontano , 
avanzatosi in mezzo al mare , assalì le navi dc’Tria- 
rj , c dando ad esse molto travaglio le ridusse in grandi 
angustie . 1 Cartaginesi che erano stati posti vicino 
alla spiaggia , cambiata ad un tratto la primiera or- 
dinanza , e schieratisi di fronte colle prue rivolte in 
faccia al nemico , diedero addosso a quelle che ri- 
morchiavano le navi con i cavalli ; e questi rilasciate 
le funi , vennero valorosamente alle mani co’nemici . 
In questa maniera furono divise in tre parti le arma- 
te , e si fecero altrettanti conflitti navali in luoghi 
assai distanti l’uno dall’altro . E poiché erano eguali 
le forte dell’ima e dell’altra armata , c delle parti 
delle medesime ; come da principio erano state di- 
vise , nella stessa guisa si eguagliava anche il com- 
battimento. In ciascuna parte avveniva per appunto 
ai combattenti quello che avvenir suole quando si 
combatte fra nemici eguali in tutto , che quella 
parte dove ha principiato la pugna , essa ezian- 
dio è la prima a finirla; imperciocché Amilcare non 
potendo piti reggere alla forza de* Romani , prese la 
fuga con i suoi ; e Manlio rimorchiava le navi pre- 
date, legatele alle sue; ma Atilio , saputo che ebbe 
il pericolo in cui si trovavano i Triarj , e le navi 
de’cavalli, si affrettò a venire in loro soccorso con 
quelle navi della seconda classe , che erano intatte ; 
e giunto dov’era Annone , ed assalitolo , i Triarj già 
presso che vinti ripresero coraggio , e ritornarono a 
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combattere . I Cartaginesi allora stretti alla fronte , 
ed alle spalle , c gravemente travagliati , e circon- 
dati all’ improvviso dal Console accorso in ajuto de’ 
suoi , vedendosi a mal partito , si diedero a fuggire 
spingendosi in altomare. Manlio frattanto, ripi- 
gliando il combattimento al vedere la terza classe 
de’stioi spinta al lido dal sinistro corno de’nemici, 
e starsi ivi chiusa; ed anche approssimandosi ^tib'o, 
il quale aveva gii posto in sicuro i Triarj, e le navi 
con i cavalli ; ambedue diedero soccorso a’suoi che 
erano in pericolo; imperciocché costoro erano già 
oppressi come d’assedio; e senz’altro sarebbero già 
prima periti manifestamente , se i Cartaginesi non 
avessero avuto timore dc’corvi , onde li tenevano cir- 
condati, e spinti a terra ; ma non osavano accostarsi 
ad assalirli . I Consoli avendo con il loro inaspet- 
tato arrivo circondati i Cartaginesi , presero cinquanta 
delle loro navi con tutti i remiganti , e i difenso- 
ri , alcune poche che si erano aggirate intorno alla 
spiaggia, si salvarono. Quest’ è quanto seguì in quel 
combattimento , e quello che operò ciascuna parte 
dell’armata. Tutta la vittoria fu de’ Romani , essi 
perdettero ventiquattro delle loro navi affondate, e 
trenta i Cartaginesi . Nissuna nave Romana con i re- 
miganti cadde in poter de’ nemici , e di quelle de’ 
Cartaginesi i Romani ne presero sessantaquattro . 

29. Dopo queste cose i Romani provvedutisi di vit- 
tuaglia in grande abbondanza , e ristorate, ed armate 
le navi prese , e parimente premiati i proprj remi- 
ganti come si meritavano per il buon servigio pre* 
stato , spiegavan le vele verso l’Africa . Approdate 
le prime navi al promontorio detto Ermeo , il quale 
si stende per molta lunghezza in mare verso la Si- 
cilia, ed è situato davanti a tutto il seno di Carta- 
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gine , quivi aspettarono le altre che venivano die- 
tro , e ridotta tutta insieme l’annata , costeggiarono 
la spiaggia dell’ Africa fino alla città chiamata Clu- 
pea 4 ed ivi discesi a terra , c ritirate 1« navi che 
assicurarono con ripari , e fosso , siccome i terraz- 
zani non volevano arrendersi, si disposero ad asse- 
diarla. I Cartaginesi , li quali avevano presa la fuga 
nella battaglia navale , approdati alla patria , punto 
non dubitando, che i Romani dopo la grande ripor- 
tata vittoria , non fossero per rivolgere l’armata con- 
tro Cartagine, guardavano con diligenza il lido che 
sta davanti alla città , con le truppe di terra , e di 
mare . Ma poiché seppero , aver i Romani poste in 
sicurezza le milizie a terra , cd aver assediata Glu- 
pea ; tralasciato il pensiero di fermarsi in osserva- 
zione della loro venuta , ritirarono le truppe , e for- 
tificarono con buone guarnigioni la città , il ter- 
ritorio . I Romani impadronitisi di Clupèa , e la- 
sciatovi un sufficiente presidio a difesa di quella 
loro conquista , spediti in oltre ambasciatori a Roma 
per render conto dell’operato , e per sapere quello 
che far dovessero , e come regolarsi ; s’avviarono 
tosto con tutte le truppe a saccheggiar le campa- 
gne . Non avendo veruno osato di uscir loro con- 
tro , diedero il guasto a molte cose magnifiche , fe- 
cero preda d’una grandissima quantità di bestiami , 
e condussero alle navi più di ventimila prigioni . In 
questo mezzo ritornarono da Roma gli Ambasciatori, 
e riferirono l’ordine del Senato, che uno de’ Con- 
soli rimanesse con sufficienti forze nell’Africa , l’al- 
tro riconducesse a Roma l’armata . Vi restò M. Ati- 
Jio con quaranta navi , con quindicimila soldati di 
fanteria, e cinquecento di cavalleria. L. Manlio con 
» i remiganti , i soldati di mare , c la moltitudine de’ 
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prigionieri approdato prima in Sicilia , giunse a Ro- 
ma senza alcun rischio. 

30. I Cartaginesi al sentire che i Romani si pre- 
paravano a mantener lungamente la guerra , crearono 
primieramente Capitani delle loro truppe Asdrubalc 
figliuolo ri’ Annone , e Bostaro ; di poi chiamarono 
in fretta Amilcare da Eraclea , il quale presi seco 
cinquecento di cavalleria, e cinquemila di fanteria, 
venne a Cartagine ; e quivi eletto per terzo Capi- 
tano , deliberò con Asdrubale intorno allo stato pre- 
sente degli affari . Unitisi di parere , stabilirono di 
dar soccorso al paese , nè di lasciare che il nemi- 
co impunemente lo saccheggiasse ; ma Regolo pochi 
giorni dopo .proseguì a dargli il guasto; ed impa- 
dronirsi delle città aperte , e senza muraglie , e ad 
assalire le altre fortificate . Venuto ad Adi città 
d’importanza, la cinse d’assedio , e faceva ogni sfor- 
zo per prenderla ; allora i Cartaginesi bramosi di 
conservarla , e di sottrarre il paese all’intorno dalla 
violenza nemica , fecero uscire le truppe ; ed occu- 
pata una collina , la quale sovrastava ai nemici , ed 
era per ogni riguardo incommoda alle loro truppe , 
vi si accamparono. Ma sebbene avessero riposta tut- 
ta la loro speranza principalmente nella cavalleria , 
e negli elefanti ; nondimeno lasciando la pianura , 
e rinchiudendosi in luoghi erti , c scoscesi , diede- 
1 ro in certo modo lume a’nemici per deliberare quel- 
lo che far dovessero a danno loro . Così appunto 
avvenne . Di fatto i Capitani Romani comprendendo 
colla loro accortezza , che la forza maggiore dell’e- 
sercito nemico e nifi da temersi , riusciva loro inu- 
tile attesa la qualità de’luowhi , non aspettarono che 
scendessero , c si accampassero nella pianura ; che 
anzi della favorevole occasione servendosi , sull’ al- 
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beggiare salirono da tutte le parti la collina* dove 
a nulla servivano a’ Cartaginesi nè i cavalli , nè gli 
elefanti . I soldati pagati con animo generoso e fer- 
mo costrinsero la prima legione che si avanzava a 
fuggire ; ma costoro nell’atto che incalzavano i fug- 
gitivi andando molto innanzi , circondati da’nemici 
che dall’altra parte venivano , furono essi medesimi 
volti in tuga ; e subito tutti abbandonarono gli allog- 
giamenti . Gli elefanti, e la cavalleria, scesi al pia- 
no , si ricoverarono in sicurezza. I Romani, inse- 
guita che ebbero alquanto la fanteria , messi a sac- 
co gli alloggiamenti , andavano scorrendo liberamen- 
te la campagna , ed assalivano con impeto le città. 
Impadronitisi poscia della città di Tunisi , opportu- 
nissima a quello che disegnavano., e ben situata per 
imprendere contro di Cartagine, e del vicino terri- 
torio , ivi posero gli alloggiamenti , 

31. I Cartaginesi poco prima rotti in mare, edera 
vinti in terra , non già per la dappocaggine delle 
truppe, ma per l’imprudenza de’Capitani , si videro 
in tutti i modi frastornati ne’ loro disegni . Si ag- 
gitigneva a questo , che i Numidi non meno de’Ro- 
mani erano loro venuti contro , ed avevano recato 
al loro territorio non minori danni di quelli che ne 
avessero loro cagionato i Romani . Per la qual casa 
pieni di spavento avevano introdotto in città i con- 
tadini , ed erano molestati dalla fame , e dal turbamen- 
to sì per la moltitudine della gente , come per il 
timore dell’assedio . Ma Regolo vedendo i Cartagi- 
nesi vinti per mare , e per terra , e credendosi di- 
venire oggimai padrone della città , dubbioso nondi- 
meno , che il Console , il quale in Roma dovea suc- 
cedergli , non attribuisse a se stesso la gloria d’aver 
posto fine alla guerra , esortava i nemici alla pace . 
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Ascoltarono costoro di buona voglia un siinil par- 
lare, e gli spedirono i personaggi più ragguardevoli 
della loro Repubblica , i qualj dopo avere con lui 
parlato , tanto manca che ammettessero alcuna delle 
condizioni proposte , che anzi non sotTrirono nep- 
pure di ascoltarle , tanto erano gravose ; impercioc- 
ché il Console come gii vincitore del tutto , diman- 
dava» che qualunque cosa egli lor concedesse » l’aves- 
sero in conto di benefizio , e di dono. All’incontro 
i Cartaginesi scorgendo , che non poteva avvenir lo- 
ro cosa più dura , quand’anche fossero soggettati al 
dominio del popolo Romano, di quello che lor 
s’imponeva , si ritirarono non solamente senza con- 
sentire alle condizioni proposte , ma eziandio offesi 
non poco dalla durezza del Console . Riferite che 
furono al Senato Cartaginese le leggi della pace , 
che Marco aveva intimato, quantunque fosse ormai 
totalmente privo di speranza della propria salvezza, 
ciò non ostante resistè con tal coras^io , ed ani- 
nio generoso , che tutti i Senatori protestarono bra- 
mar piuttosto di soffrire qualunque disgrazia della 
contraria fortuna , e qualunque altra cosa penosa , 
che tollerare alcuna cosa indegna della loro nobil- 
tà , e della gloria procacciatasi con tante segnala- 
te imprese . 

32. Era per avventura in quel tempo ritornato a 
Cartagine uno di coloro che avevano spedito in Gre- 
cia a radunar soldati a stipendio , e ne conduceva 
seco un buon numero, tra quali v’era un certo San- 
tippo Lacedemone uomo allevato nella disciplina la- 
conica , e ben addestrato nell* esercizio delle armi . 
Quest’uomo udita che ebbe la fresca sconfitta; ed in 
qual modo e per qual cagione stata fosse riporta- 
ta , osservati eziandio tutti gli apparecchi de’Carta- 
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gincsi , ed il numero de’cavalli , e degli elefanti , in- 
contanente gli/ venne in pensiero, e disse fra gli 
amici , non essere stati i Romani che aveano vinto 
i Cartaginesi ; ma che essi stessi s’erano lasciati vin- 
cere per imperizia de’condotticri . Divulgatosi subi- 
to, com’era credibile in quello stato di cose, per 
il pubblico , e fra gli stessi capitani questo parlar 
di Santippo , piacque ai principali della città di far 
prova di costui che avevano fatto venire : il quale 
venuto a parlamento co’Magistrati , addusse le ragio- 
ni di quello che avea detto , c svelando , e confer- 
mando la cagione della ricevuta rotta , disse, che se vo- 
levano servirsi del suo consiglio , così nel guidare 
l’esercito , che nell’ accamparsi > dovevano scegliere 
luoghi piani , non solamente per poter provvedere 
alla loro sicurezza più agevolmente in questo mo- 
do , quant’ anche per vincere il nemico . Approva- 
rono i Capitani quel che egli diceva , e subito gli 
diedero il comando delle truppe . Fra già per que- 
sto parlare di Santippo nato , c sparso un certo ro- 
morc nel popolo , e si ragionava di lui come d’ uo- 
mo eh a. dava a sperar molto : ma poiché fatto usci- 
re 1’ esercito avanti la città cominciò a mettere in 
buona ordinanza le truppe , e a farle marciar; divi- 
se , e a comandare secondo le leggi dell’arte mili- 
tare ; parve allora che sì grande fosse la di lui ec- 
cellenza a confronto dell’imperizia de’ Capitani , li 
quali furono prima di lui , che tutti a piena voce , 
e con applausi palesavano la loro allegrezza , e bra- 
mavano di venir quanto prima alle mani co’ nemi- 
ci , persuasi che sotto la condotta di Santippo non 
potevano incontrare il minimo disastro . Dopo que- 
sto vedendo i Capitani avere la moltitudine in un 
mirabil modo ripigliato coraggio , valendosi dell’oc- 
Poti». Tom. I. 6 
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casione confortarono i suoi > c scorsi pochi giorni 
si posero in marcia con 1* esercito . Erano in tutto 
dodicimila uomini di fanteria , e quattromila di ca- 
valièri, e quasi cento elefanti. 

33 . 1 Romani quando videro i Cartaginesi cam- 
minare , ed accamparsi nel piano , si turbarono in ve- 
ro a questa novità ; nondimeno , comunque fosse 
la cosa , s’ affrettavano di ^venire a battaglia con 
essi ; ed essendosi già avvicinati , il primo giorno 
posero l’accampamento in distanza di mille dugen- 
to cinquanta passi da quelli . Il di seguente si mise 
in deliberazione da’principali de’Cartaginesi ,» se fos- 
se tempo , ed in qual maniera operar si dovesse . I 
soldati ansiosi di combattere sovente si radunavano 
incerchio, proferivano con gridi il nome di Santip- 
po , c finalmente chiedevano d’essere quanto prima 
guidati a battaglia . I Capitani veggendo i soldati 
così incoraggiti , ed ansiosi di venir a conflitto , e 
che insieme Santippo scongiurava di non lasciar per- 
dere l’occasione che si offriva , comandarono a’ sol- 
dati di prepararsi alla pugna, e diedero licenza a 
Santippo di fare quello che avrebbe giudicato a pro- 
posito : il quale ricevuto questo potere , uniti gli 
elefanti in una schiera li pose in fronte di tutto l’e- 
sercito; dietro ad essi, lasciatovi un poco di spa- 
zio, ordinò la falange de’Cartaginesi-; nel destro cor- 
no collocò una parte de’soldati pagati , e all’altra parte 
de’soldati che erano piò spediti , come pure alla ca- 
valleria ordinò che stesse in ajtito dall’uno e dall’al- 
tro corno . 1 Romani al vedere che i nemici mette- 
vano le truppe in ordine di battaglia, uscirono anch’ 
essi con animo pronto ed ardito ; temendo però l’ im- 
peto che prevedevano degli elefanti, posero innanzi 
i soldati armati alla leggiera, e dietro ad essi piò 
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compagnie l’nna dopo l’altra ; e distribuirono la ca- 
valleria nei due lati. In questa maniera tutte lo squa- 
drone fu fatto piò ristretto in fronte , e a lor giu- 
dizio più acconcio per combattere contro gli ele- 
fanti : nel che rettamente si regolarono ; ma non fe- 
cero così per guardarsi dall’ imneto della cavalleria 
nemica, la quale era molto pih numerosa. Disposte 
in tal guisa, ed ordinate dagli uni, e dagli altri a 
lor parere le squadre tutte , stavano aspettando l’op- 
pbrtunità di azzuffarsi . 

34. Subito che Santippo ordinò a quelli che diri- 
gevano gli elefanti, d’avanzarsi , e di mettere in 
^scompiglio lo squadrone nimico , ed alla cavalleria 
dall’uno e dall’altro corno di circondarlo, e d’ as- 
salirlo , anche i Romani secondo il loro costume 
battendo le armi , e alzato il grido militare , anda- 
rono contro ai Cartaginesi . La cavalleria Romana , 
comecché inferiore di molto alla nemica per nume- 
ro, prese la fuga dai due corni . La fanteria situata 
nel sinistro corno così per sottrarsi dall’impeto degli 
elefanti , come perchè dispregiava i soldati pagati , 
urtò con grand’impeto il destro corno de’ Cartagi- 
nesi , e voltili in fuga "Rincalzò , e li perseguitò si- 
no agli alloggiamenti ; ma tra quelli che erano si- 
tuati incontro agli elefanti , i primi andati con 
gran forza, cd impeto ad assalirli, furono da quel- 
le bestie rispinti, e calpestati combattendo in muc- 
chio. Il corpo però di tutto lo squadrone, attesa 
la moltitudine delle file , che ven'vsno dietro alle 
prime , rimase lungo tempo ristretto insieme senza 
disordine ; ma poiché le ultime file circondate dalla 
cavalleria furono costrette a voltar faccia per com- 
batter con essa , e quelli che passati per mezzo gli 
elefanti si trovavano alle loro spalle , incappati nella 
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intiera» e ben ordinata falange de’ Cartaginesi , fu- 
rono trucidati ; allora i Romani travag k per ogliati ni 
parte , moltissimi rimasero calpestati dalla tremen- 
da forza di quelle bestie , altri furono dalla mol- 
titudine della cavalleria nel campo di battaglia tra- 
fitti con le saette , e pochissimi furon quelli che 
presero la fuga . Ma siccome per piane ed aperte 
campagne devevan fuggire , molti anche di costoro 
furono dagli elefanti e dalla cavalleria uccisi : altri 
in numero di circa cinquecento , i quali erano fug- 
giti con Marco Console , caddero in poter de’ ne- 
mici , e tutti con esso furono presi vivi, fn questa 
battaglia dell’esercito Cartaginese rimasero sul cam- 
po intorno ad ottocento de’soldati pagati , li quali 
stavano situati incontro al destro corno de’ Roma- 
ni ; e di questi si salvarono circa duemila , li qua- 
li , mentre i Cartaginesi perseguivano gli altri , co- 
me si è detto , schivarono il pericolo . Gli altri , 
ad eccezione di Marco Console , e di quelli che 
gli furono compagni nella fuga , tutti morirono . 
Quelli due mila che rimasero» si ricoverarono come per 
miracolo a Clupea 1 Cartaginesi, dopo spogliati i 
cadaveri, allegri, e pieni di giubbilo della riporta- 
ta vittoria , ritornarono in città conducendo seco lo 
stesso Console con gli altri prigioni . 

35. Qui se alcuno vorrà dirittamente considerare, 
troverà esser accadute molte cose giovevoli a cor- 
reggere i falli dell’umana vita. Imperciocché si 
scorse ad evidenza , da quello che allora accadde a 
Regolo, di non doversi mai fidare della fortuna per 
le cose prospere che sono avvenute . Colui , che poc’ 
anzi non dava luogo a pietà , e compassione , nè 
concedeva alcun perdono agli afflitti ; ora è condotto 
egli stesso a supplicare i medesimi per la sua sai- 
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vezza . Oltre di ciò , quello che disse un tempo ottima- 
mente Euripide : una mente savia vince le forze di mol- 
ti ,da queste cose viene a chiare note verificato ; imper- 
ciocché un solo uomo, ed un solo consiglio distrusse 
quelle legioni , le quali per l’eccellenza , ed attenzione 
nelle militari operazioni crcdevansi invincibili ; c 
quella città che, si vedeva già pienamente decaduta , , 
ristabilì , e confortò gli animi de’soldati dalla dispe- 
razione abbattuti . Io ho ricordato queste cose ad 
oggetto che chiunque leggerà questi Comentarj ne 
profitti per migliorare la sua condotta . Impercioc- 
ché essendo a tutti i mortali proposte due maniere 
di profittare, l’una per i proprj accidenti, e per gli 
altrui la seconda , la prima al certo è piò evidente , 
guidando per mezzo delle proprie sciagure ; meno pe- 
rò nocevole è la seconda , che ammaestra per quelle 
degli altri . Niuno adunque di suo volere tener de- 
ve la prima ; conciossiachè una tal ammenda è in- 
tralciata di fatiche , e di pericoli ; abbracci però sem- 
pre la seconda , per la quale ognuno veder può 
senza alcun rischio quello che è migliore : la qual 
cosa chiunque considera attentamente , uopo è che 
si persuada da se stesso , che la cognizion delle co- 
se raccolte dalla Istoria Prammatica , la quale rife- 
risce , e spiega coti esattezza le cagioni de’fatti ac- 
cadici è una specie bellissima d’ istruzione per co- 
noscere ed imparare le vere , e sicure maniere di 
regolar bene la propria condotta ; imperciocché que- 
sta sola in tutti i tempi , ed in ogni stato di cose 
somministra senz’alcun disturbo il mezzo di giudi- 
care quello che é migliore. Questo basti per ora. 

36. I Cartaginesi , a’quali tutto era riuscito a se- 
conda delle brame loro , non tralasciarono cosa al- 
cuna per dimostrare la loro allegrezza così con ringra- 
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ziarne gl’Iddj , come con ogni sorte di benevolenza 
scambievole frà loro . Santippo , il quale aveva ap- 
portato tanto vantaggio a 'Cartaginesi non solamente 
rimettendo in buono stato le cose loro quant’anche 
con provvedere in appresso ad accrescere la loro po- 
tenza , non molto da poi se ne parti cc n saggio in 
vero, e prudente avvedimento ; perciocché le segna- 
late imprese, e degne d’ammirazione sogliono ecci- 
tare invidia, e calunnie ; a sopportar le quali i cit- 
tadini per avventura appoggiati al credito , ed all’aiu- 
to de* parenti e degli amici saranno valevoli ; ma 
agli stranieri cagionano facilmente disgrazie , e ro- 
vine. Alcuni della partenza di Santippo ragionano 
diversamente : del che parleremo a luogo opportu- 
no . I Romani ricevuto l’ inaspettato avviso di quel 
che in Africa era succeduto, rivolsero subito il pen- 
siero a rimettere l’esercito in forze , e a sottrar dal 
pericolo i fuggitivi . I Cartaginesi intanto premu- 
rosi d’ avere costoro nelle mani , accampatisi intor- 
no a Clnpea , dov’essi trovavansi , la cinsero d’as- 
sedio : ma difendendosi coloro con ardire , e coraj»- 
gio grande , riuscito inutile ogni tentativo , sciolse- 
ro finalmente l’assedio . Venuta a’Cartaginesi la nuo- 
va , che i Romani allestivano l’armata, onde farla di 
nuovo passare nell’Africa ; essi ancora attesero a ri- 
parare le navi , cd a fabbricarne altre ; ed avendone 
in breve armate di tutto punto dugento , le tene- 
vano pronte a spedirle contro il nemico » e ad os- 
servarne l’arrivo. Sul principiar della state i Roma- 
ni tratte in inare trecento cinquanta navi , sotto la 
condotta de’ nuovi Consoli M. Emilio , e Servio Ful- 
vio fecero partir le truppe . Questi levate le ancore 
navigarono oltre la Sicilia, dirizzando il corso nell’ 
Africa . Giunti al promontorio Ermeo , e venuti a 
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battaglia colla flotta Africana , di primo slancio cac- 
ciarono in fuga il nemico , prendendo cento quat- 
tordici delle di lui navi con i remiganti . Quindi ri- 
cuperati que’ soldati , che ancora rimanevano nell’ 
Africa > e stavano in Clupea , ritornarono in Si- 
cilia . 

37. Avevano di già fatto buona parte del viaggio 
senza incontrar pericolo, e si avvicinavano al paese 
dc’Camarinei , quando sollevatasi una burasca fieris- 
sima, incorsero in un disastro siffatto, che non si 
può spiegar con parole quanto grande sia stato , e 
quanto terribile . Di trecento sessantaqiuttro navi ne 
rimasero sole ottanta , tutte le altre , quali ingojate 
da’ flutti * quali spinte contro gli scoglj ed i promon- 
torj fracassate , e rotte , copriron la spiaggia tutta 
di cadaveri , e di tavole del naufragio . Altra per- 
dita maggior di questa riportata ad un solo tratto 
in mare , non ò ricordata dalla storia ; e cagion ne 
fu non tanto la fortuna , quanto la temerità de’Con- 
soli stessi. Imperocché ad onta degli avvisi replicati 
avuti da’ nocchieri di non dirizzare la navigazione 
verso il lato esteriore della Sicilia , che guarda il 
mar d’ Africa , essendo ivi il mare assai profondo , 
e la spiaggia tutta senz’ alcun porto; oltre che dei 
segni celesti contrarj alla navigazione , l’uno non era 
ancora passato , 1’ altro stava per sorgere ( poiché 
navigavano tra i segni d’Orione , e del Cane ; essi, 
spregiati cotali avvertimenti , vollero per l’alto mare 
imprudentemente andare da quella parte , per brama 
di colmar di spavento » colla vana ostentazione della 
fresca vittoria, alcune città situate su quella spiag- 
gia , e sforzarle ad arrendersi ; ma costoro ebbero 
campo a conoscere la loro stoltezza vedendosi pre- 
muti da sì grave disgrazia per una speranza da nul- 
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la. I Romani, sebbene , generalmente parlando , ado- 
prino la violenza in ogni cosa , e stimino doversi 
necessariamente mandar ad effetto tutto ciò che han- 
no proposto di fare , nò esservi niente d’ impossi- 
bile nelle loro deliberazioni , riescono a dir vero 
con quell’animo risoluto ad ottenere il loro intento 
in moltissime cose, in altre però soffrono molte e 
gravissime contrarietà', specialmente in mare; im- 
perciocché in terra , avendo da fare con uomini , e 
con quello che questi far possono , per lo piò la 
vince l’ardire , servendosi della violenza contro i lo- 
ro simili , e ben di rado vanno i loro sforzi a vuo- 
to ; ma in mare , dove si ha da combattere contro 
il cielo , e contro i venti , e con una violenta osti- 
nazione pensano di poter fare quel che vogliono, 
incorrono in mille sciagure ; la qual cosa hanno 
sperimentato cd allora e spesse altre volte, e speri- 
menteranno anche in avvenire , finché non abbiano 
moderato la loro ardimentosa violenza , colla quale 
presumono poter in ogni tempo e per mare , e per 
terra andare liberamente ovunque lor piace . 

58. I Cartaginesi saputo avendo il naufragio della 
Romana armata, c stimandosi eguali a’Romani nelle 
truppe di terra per -l’ottenuta vittoria, ed in mare 
eziandio per il disastro da quelli sofferto , con mag- 
gior coraggio si diedero ad allestire tutto il biso- 
gnevole cosi per terra , che per mare ; ed inconta- 
nente spedirono in Sicilia Asdrubale , e gli assegna- 
rono oltre le truppe che prima militavano sotto le 
sue bandiere , anche quelle , che di poco tempo era * 
no venute da Eraclea, con cento quaranta elefanti, 
e dopo la partenza del medesimo, armarono altre 
dugento navi provvedute di tutto il necessario . 
Asdrubale giunto con prospera navigazione a Lili- 
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beo, esercitava le truppe, e gli elefanti » mostrando 
palesemente di voler occupar colle truppe da lui con- 
dotte tutte le aperte campagne , I Romani informati ap- 
pieno da quelli che si erano salvati dal naufragio, di 
quanto era avvenuto , ne sentirono un estremo ramma- 
rico ; ma risoluti di non cedere in niun modo al nemi- 
co , ordinarono di nuovo che si fabbricassero dugento- 
venti navi: le quali terminate nello spazio di tre 
mesi ( il che è appena credibile ) senz’indugio i nuo- 
vi Consoli Aulo Atilio , e Gneo Cornelio, posta in 
ordine 1’ armata , partirono ; c passato lo stretto , 
prese avendo in Messina le navi salvatesi dal naufra- 
gio , con trecento navi approdarono a Palermo in 
Sicilia , ed intrapresero d’ assediare quella città la 
piti ricca del dominio Cartaginese . Presero a bat- 
terla da due lati , ed apprestato il tutto , posero in 
opera le macchine da guerra, colle quali gettata sen- 
aa difficoltà a terra la torre che guardava il mare , 
s’ impadronirono a viva forza di quella parte della 
città che chiamasi nuova: il che fatto, la città che 
chiamasi vecchia , correva un grave pericolo ; che 
però i cittadini senz’indugio si arresero . I Consoli 
impadronitisi di quella città , lasciatavi una forte 
guernigione , ritornarono a Roma . 

39. Sul principio della seguente estate i nuovi Con- 
soli Gneo Servilio , e Cajo Sempronio con tutta l’ar- 
mata , traghettarono in Sicilia , e di là passarono 
nell’Africa; e navigando lunghesso il lido in moltis- 
simi luoghi scesero a terra'; però, senz’aver fatta 
alcuna cosa degna di considerazione , Di poi anda- 
rono all’Isola dc’Lotofagi che si chiama Meninge poco 
lontana dalla Sirte minore . Quivi non conoscendo la na 
turade’luoghi , trovatisi in certi stretti , e per il riflusso 
del mare rimasa in secco l’armata, non sapevano che 
più fare: ma tornando poco appresso il mare contro ogni 
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loro speranza > ed alleggerite avendo le navi dal carico 
che portavano , finalmente a grande stento si 
sollevarono : il che fatto partirono come fuggia- 
schi ; e ritornati in Sicilia , passato il promon- 
torio Lilibeo , approdarono al porto di Palermo . Di 
là spiegate le vele , e postisi temerariamente in viag- 
gio in alto mare per ritornare a Roma, furono di 
nuovo sorpresi da una burrasca cosi impetuosa , che 
perderono piò di centocinquanta navi. Il Senato, 
ed il Popolo Romano , dopo quest’accidente , quan- 
tunque stimolati al maggior segno dal desiderio di 
gloria in 1 tutte le cose; nondimeno vinti dalle gran- 
di , e frequenti sciagure sofferte , cessarono in forza 
delle loro circostanze , di preparare altra arma- 
ta; e riponendo tutte le loro speranze nelle truppe 
di terra , spedirono in Sicilia i Consoli L. Cecili© , 
e Cajo Furio con le legioni , somministrando loro 
solamente sessanta navi per trasportare la vittuaglia 
all’esercito . Le sciagure de’ Romani tornarono a gran 
vantaggio de’Cartaginesi , li quali ripigliarono il do- 
minio del mare con tutta sicurezza , e confidarono 
molto , e meritamente , anche nelle truppe di terra ; 
imperciocché i Romani , saputo avendo , che gli ele- 
fanti nella battaglia succeduta nell’Africa avevano 
scompigliate le schiere , ed uccisi molti soldati cac- 
ciandoseli sotto i piedi , concepirono un tal orrore 
di quegli animali , che per due intieri anni ora a 
Lilibeo , ora nel territorio di Selinunte avendo mes- 
so in ordinanza l’esercito alla distanza di cinque o 
sei staci] dal nemico , non ebbero però giammai l’ar- 
dimento di dar principio al combattimento, o di 
scendere in luoghi affatto piani per timore di quel- 
le bestie ; nè verun’altra impresa tentarono in que* 
tempi, se non che standosi in erti, e montuosi Iuo- 
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ghi espugnarono per assedio Terma , e Lipari . I Ro- 
mani pertanto conosciuto lo spavento , e l’abbattimen- 
to degli animi dc’soldati , rivolsero di nuovo il pen- 
siero al mare . Creati che furono i nuovi Consoli 
C. Atilio , e L. Manlio , fabbricarono cinquanta na- 
vi , e con somma premura ed impegno rimisero in 
piedi l’armata , e fecero leva de’soldati per renderla 
poderosa , e forte . 

40. Asdrubale Generale de’Cartaginesi s’era avve- 
duto , che i Romani erano pieni di paura quando 
alcuna volta furono schierati in ordinanza di batta- 
glia; onde fatto consapevole! che l’uno de’ Con- 
soli con la metà delle truppe , era tornato in Ita- 
lia , e -che Cecilio con l’altra metà si ritrovava in 
Palermo ; Asdrubale , dico , per difendere le biade de- 
gli alleati, le quali erano oggimai giunte a maturi- 
tà, mossosi coll’esercito daLilibeo, andò ad accam- 
parsi a’confini del territorio PalermitanQ . Cecilio ve- 
dendo la di lui presunzione, a fine di assicurarlo an- 
che maggiormente, non permise a veruno de’suoi 
d’uscir di città; del che vie piò insuperbito Asdru- 
bale , come se Cecilio non ardisse di venirgli con- 
tro , entrò arditamente con tutte le truppe nelle cam- 
pagne vicine per saccheggiarle. Cecilio si tenne fer- 
mo nella sua risoluzione sino a che avesse tratto il 
nemico a passar il fiume che scorre avanti la città. 
Poiché Asdrubale lo ebbe passato con gli elefanti, 
e con l’esercito ; Cecilio allora mandò fuori alcuni 
de’suoi armati alla leggiera a provocarlo , fin a tanto 
che l’avesse obbligato a schierar in battaglia tutto 
l’esercito . Ottenuto finalmente il suo intento , postò 
una banda di quelli che aveva piò svelti innanzi la 
città , ed il fosso , ordinando , se gli elefanti si 
avvicinavano , di sopraffarli con dardi ; e se veni- 
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vano loro addosso , di rifuggirsi nella fossa , e di 
là nuovamente irritarli con saette continue . Comandò 
parimente che fosse portata una gran quantità di 
dardi a quelli che erano fuori della città , c fossero 
lasciati abbasso alle mura ; ed egli con i soldati della 
legione si fermò alla porta dirimpetto al sinistro 
corno de’nemici , mandando di mano in mano altri 
molti in ajuto de’soldati leggieri . Accesasi fra co- 
storo piò fiera la battaglia , quelli che governavano 
gli elefanti, emoli della gloria d’Asd rubale, bra- 
mosi di attribuir a se stessi la vittoria , tutti insie- 
me spinsero con gran forza quelle bestie contro i 
primi combattenti . li quali si diedero a fuggire senza 
far resistenza, e si cacciarono nel fosso. Gli Elefanti 
giunti all’argine del fosso, furono a un tempo col», 
piti con dardi lanciati da quelli che stavano su le 
mura, e con altri da quei che cran nel fosso, i quali 
pure gettavano saette, lanciotti, ed altra sorte d’ar- 
mi senz’ interrompimento . Le bestie colpite così in 
tutto il corpo , e coperte di ferite , cominciarono ad 
irritarsi, e voltatesi diedero addosso ai soldati Car- 
taginesi , ed uccisero calpestando chiunque incontra- 
vano , éd insieme misero in disordine , ed in {scom- 
piglio le stesse schiere . Cecilio a questa vis^a si af- 
fretta di guidar fuori le sue truppe , e con queste 
ben ordinate , e fresche assalì di fianco i nemici di- 
sordinati , ne fece una grande strage , e pose in fu- 
ga tutti gli altri; prese dieci elefanti con gl’ Indiani 
che li governavano ; gli altri che avevano gettato a 
terra i loro condottieri , dopo la battaglia , furono 
dalla cavalleria circondati, e presi. Fatte queste 
cose , a sentimento di tutti si dava a Cecilio la 
lode , che egli stesso avesse rimesso il coraggio nell* 
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esercito, onde ripigliarsi quello che era in- luoghi 
aperti fuori delle fortezze . 

4 -i. Avutasi in Roma la nuova di questa vittoria 
si risvegliò in tutti una grande allegrezza, non so- 
lamente perchè erano i nemici stati spogliati degli 
elefantiache erano il maggior nerbo delle forze lo- 
ro; ma eziandio perchè i soldati? superati questi 
animali, avevano, ripreso ardore, e coraggio. Per 
questa cagione nuovamente , come da principio ave- 
vano proposto , risolverono di mandare i Consoli 
ccn l’armata, e le truppe marittime nell’Africa » bra- 
mosi di por fine in tutti i modi alla guerra. 
Preparate tutte le cose necessarie a questa spedizio- 
ne , partirono i Consoli per la Sicilia con dugento 
navi . Quest’era l’anno decimo quarto , dacché era 
cominciata la guerra . Approdati a Lilibeo , e ve- 
nute loro incontro le truppe che erano in Sicilia , 
stabilirono di assediare quella città , stimando , che 
presala , agevolmente avrebbono trasportato la guerra 
nell’Africa : e così pure la pensavano i Capitani Car- 
taginesi . Per la qual cosa a questo solo avevano ri- 
volte tutte le loro mire , nè tralasciarono di fare qua- 
lunque sferzo per conservarsi il possesso di quel- 
la città , perduta la quale essendo già i Romani 
padroni di tutta l’Isola fuori che di Trapani, non 
sarebbe piò loro restata alcuna fortezza , onde poter 
continuare la guerra . Ma acciocché le cose , che 
sono per dire, siano a tutti chiare, penso di dover 
mettere in vista ai leggitori il sito , ed i luoghi di- 
versi di quell’ Isola . 

42. Tutta la Sicilia per la sua situazione, è quasi 
riguardo all’ Italia , ed a’suoi confini , come il Pelo- 
ponneso rispetto a tutta la Grecia , ed a’montuosi 
suoi termini ; con questa sola differenza , che la pri- 
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ma è un’ Isola , e questa è penisola , perchè per 
l’ Istmo si può andare a piedi , ma in Sicilia non 
si può andare che in barca . Quest’ Isola ha la figura 
d’un triangolo , ed a ciascun angolo v’ è un pro- 
montorio . Quello che guarda il Mezzogiorno , e si 
stende nel mare di Sicilia, chiamasi Pachino : quello 
che al Settentrione, e termina lo stretto all’Occidente , 
ed è distante dall’ Italia mille cinquecento passi , si 
dice Peloro : il terzo, che guarda verso l’Africa op- 
posto a oue’promontorj situati davanti Cartagitje , da’ 
quali è lontano cento venticinque miglia , che volgesi 
all’occaso invernale , e divide il mar d’Africa da quello 
di Sardegna, è nominato Lilibeo . In questa parte 
v’è una città che porta lo stesso nome' del promon- 
torio , ed è quella * che i Romani in questo tempo 
assediavano, fortificata a dovere di muraglie, e cir- 
condata d’un alta fossa , e di lagune , per le quali 
si entra nel porto: entrata, la quale per la sua diffi- 
coltà ricerca uomini pratici, ed ammaestrati. Aven- 
do i Romani posti gli alloggiamenti dall’una , e dall’ 
altra parte della città , circondati da un fosso , da 
un riparo, e da una muraglia , cominciarono ad ado- 
perare le macchine verso la terra vicina al mare , 
che ha di prospetto il mare di Libia, e sempre ne 
aggiugnevano delle altre ; finalmente rovinate sei torri 
vicine alla già detta , si disposero ad abbattere tutte 
le altre coll’ariete . Così sollecitando l’assedio nella 
guisa piò fiera , e terribile , ed ogni giorno le torri , 
.altre crollando , ed altre cadendo , e con questi lavori 
vie piò avanzandosi a penetrare nella città ; la co- 
sternazione e lo spavento degli assediati era estre- 
mo, sebbene vi fossero , oltre la moltitudine de’cit- 
tadini , anche diecimila forestieri in ajuto. Imilcone 
loro capitano certamente non trascurava ninna di 
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quelle cose che far si potevano per difesa : riparava 
le muragle dov’erano rovinate , ai condotti sotter- 
ranei opponeva altri simili , e framettcva grandi osta- 
coli ai progressi degl’ inimici . Ogni giorno usciva 
fuori scorrendo qua e là , ed attento sempre a tro- 
var mezzi di dar fuoco alle macchine degli avver- 
sar] tentò a questo fine molte cose pressoché teme- 
rarie ; e di notte e di giorno attaccava zuffa , talché 
in queste scaramuccie molti vi lasciavano la vita , 
anche piò di quello che suol accadere nelle grandi 
battaglie . 

45. In questo mezzo alcuni principali Capitani delle 
truppe a stipendio , fatta una congiura di dare la città 
in poter de’ Romani sulla persuasione che i loro sol- 
dati si sarebbero mostrati obbedienti , di notte tem- 
po uscirono dalla città , e passati negli alloggiamenti 
de’ Romani, trattarono di quest’affare col Console. 
Ma Messone Achco , il quale ne’passati tempi , quan- 
do i soldati mercenarj de’ Siracusani macchinavano 
di tradire Agrigento , aveva provveduto alla salvezza 
di que’cittadini , e della loro città , anche in quest’ 
occasione fu il primo a scoprire la trama, e ne in- 
formò Imilcone : il quale a quest’avviso chiamò a 
se tutti i capitani che erano nella città, gli esortò, 
li pregò , promettendo anche loro grandi ricompen- 
se , acciocché si mantenessero fedeli , nè prendessero 
parte al tradimento maneggiato da coloro i quali 
erano usciti . Costoro avendolo con animo pronto 
assicurato della loro costante fedeltà, Imilcone in- 
contanente gli spedì ai soldati mercenarj , ed insie- 
me con essi mandò ai Galli Annibale figliuolo di 
quell’ Annibaie , il quale era morto nella Sardegna, 
da essi conosciuto ed amato per essere stato seco 
loro in altro tempo alla guerra ; agli altri poi in- 
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viò Alessone, personaggio di grande stima, cui fa- 
cilmente avrebbono prestato fede . Ciascuno di co- 
storo radunò i suoi , li esortò , palesò loro i premj 
che Lmilcone lor prometteva , de’quali sarebbono si- 
curi ; ed ottennero agevolmente da’soldati di non fare 
alcuna mossa in contrario . Per la qual cosa essen- 
do di poi ritornati que’ Capitani , che avevano sal- 
tate le mura , ed avendo significato a’ loia soldati le 
condizioni offerte da’ Romani , non vollero neppure 
ascoltare i loro discorsi , non che prestarvi consen- 
timento ; che anzi lanciando lor contro e dardi e 
sassi gli sforzarono ad allontanarsi dalle mura. In 
questo modo poco mancò che i Cartaginesi per la 
perfidia de’mercenarj non perdessero ogni cosa ; ed 
Alessone , il quale già dianzi aveva coll’ integrità della 
fede conservata agli Agrigentini la loro città , il ter- 
ritorio , le leggi anche, e la libertà, ai Cartaginesi 
altresì fu cagione che non andassero in rovina . 

44. In Cartagine nulla si sapeva di queste cose; 
comprendeva però quel Senato le strettezze degli as- 
sediati , che però riempirono di soldati cinquanta 
navi , dandone il governo ad Annibaie lìgi iuol.d’ Amil- 
care , amico intrinseco d’Aderbale comandante delle 
galee ; e raccomandatogli caldamente l’affare in quella 
sì pressante circostanza , lo fecero subito partire , 
con ordine , che senza indugio veduta l’opportunità 
andasse arditamente avanti , e prestasse agli assedia- 
ti un pronto soccorso. Annibale salpò con dieci mi- 
la soldati , ed approdò alle isole d’ Egu^a situate tra 
Lilibeo , e Cartagine, ed ivi aspettò il tempo accon- 
cio d’entrare in Lilibeo. Quindi prevalendosi d’ un 
vento favorevole , e gagliardo , spiegate le vele tut- 
te , s’avviò di gran corso verso la bocca di quel por- 
to , tenendo i soldati armati > e pronti a combattere 
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su i tavolati delle navi. I Romani sia che inaspettata- 
mente il nemico fosse comparso , sia che temessero 
di non essere dalla furia del vento spinti nel porto 
con le navi nemiche, lasciarono di impedirle Cen- 
trarvi, c si trattennero sulla spiaggia, mirando con 
istupore l’ordine de 1 Cartaginesi . La moltitudine de* 
cittadini adunata sulle mura, ansiosa dell’esito, ed 
insieme lieta oltre modo per la speranza dell’impensa- 
to soccorso, con gridi ed applausi incoraggiva quel- 
li che stavano per entrare nel porto . Annibaie pie- 
no di fiducia, e d’ardimento, affrettato il corso si 
spinse innanzi , e sbarcate le truppe le pose in sicu- 
rezza . Quelli che erano in città n’cbbero un conten- 
to indicibile , non solamente per il ricevuto ajuto 
nelle presenti loro strettezze , c la grande speranza 
che ne avevano concepita, quanto principalmente, 
perchè i Romani non avevano ardito di vietare a’Car- 
taginesi d’approdarvi . 

45- I milconc comandante nella città , vedendo tut- 
ti pieni di giubbilo , c di coraggio , i cittadini per 
l’arrivo del soccorso , ed i nuovamente venuti , poi- 
ché non avevano ancora sperimentato le pressanti an- 
gustie degli assediati , prima che si rallentasse que- 
sto trasporto negli animi degli uni e degli altri , giu- 
dicò di dover impiegarli ad incendiare le macchine 
de’ nemici . Con questo disegno chiamò tutti a parla- 
mento , e con una lunga esortazione si studiò d’ec- 
citare in tutti un’ardente brama di venir a battaglia » 
promettendo onori segnalati a chiunque si fosse porta- 
to da valoroso, e facendo loro sperare altri piò grandio- 
si premj dalla liberalità della Cartaginese Repubblica . 
Avendo tutti ad una voce consentito , c dimandato 
con alte grida d’essere guidati in campo contro i 
nemici; Imilcone lodatili, e ‘dimostrato il suo som- 
Pou». Tom. I. 7 
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ino gradimento di vederli così pronti e coraggiosi * 
li congedò , ordinando loro che andassero per tempo 
a prender riposo, e del rimanente ubbidissero alla 
voce de’capitani . Quindi chiamati a se i condottie- 
ri delle schiere , distribuì a ciascuno i posti opportu- 
ni a dar l’assalto ; diede ad essi il contrasegno ; palesò 
il tempo di cominciar l’attacco ; e comandò , che a 
6era avanzata si trovassero con tutti i loro a’iuoghi 
assegnati. Obbedirono questi ; ed egli sull’albeggiare , 
condotte fuori le truppe , assalì in piò luoghi ad un 
tempo le macchine de’nemici . I Romani , li quali ave- 
vano preveduto quello che avvenuto sarebbe , non Sta- 
vano disarmati , ma prontamente , ovunque portava 
il bisogno , accorrevano a dar soccorso , e resisteva- 
no fortemente a’ nemici . Nè si tardò punto , ci fece- 
ro incontro dall’ima, e dall’altra parte le truppe . 
e sotto le mura vennero a fiera battaglia. I Carta- 
ginesi usciti di città erano circa ventimila ; i Romani 
erano ancora piò di numero : e comechè si combat- 
teva non già in ordinanza , ma alla rinfusa secondo 
l’impeto di ciascuno , tanto piò aspra era la pugna > 
imperciocché in tanta moltitudine qua e là combat- 
teva uomo con uomo , schiera con schiera , con ugual 
ardore , come in un duello avvenir suole . Il maggior 
chias‘o però, e dove s’era adunata piò gente, era 
intorno alle macchine; perchè quelli che da princi- 
pio dell’ uno e dell’ altro esercito erano stati desti- 
nati in quel luogo, altri per cacciar le guardie delle 
macchine , altri per non lasciarle danneggiare, me- 
navan le mani con tanta gara di gloria , quelli sfor- 
zandosi di allontanare , e questi di non voler cedere, 
che per la soverchia ostinatezza in que’ luoghi me- 
desimi lasciavano finalmente la vita. A costoro mi- 
schiatisi altri che portavano fiaccole accese , stoppa , 
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e fuoco , assalivano da ogni parte con tal ardire le 
macchine , che i Romani si videro ridotti ad un 
estremo pericolo per non poter raffrenare l’impeto 
nemico. Imilcone , vedendo nel combattimento cader 
molti morti , e che nondimeno non poteva impadro- 
nirsi delle macchine, al qual oggetto aveva attacca- 
ta la zuffa , fece dar colle trombe il segno a’ suoi di 
ritirarsi. I Romani, li quali in quel giorno si videro 
sul punto di perdere tutto il loro apparecchio , sep- 
pero difendere, e conservare con sicurezza le mac- 
chine , e tutte le opere loro . 

46. Dopo questo Annibaie, non sapendolo i nemi- 
ci , di notte tempo andò a trovare Aderbale Gene- 
rale Cartaginese a Trapani , città la quale , per l’op- 
portunità del sito , e per l’eccellenza del suo porto » 
i Cartaginesi conservarono sempre con s omma atten- 
zione , ed impegno ; ed è distante da Lilibco quin- 
dicimila passi . In questo mezzo i cittadini di Carta- 
gine stavano ansiosi di sapere quello che si faceva a 
Lilibeo , nè potevano esserne informati , perchè gli 
unì vi erano chiusi dentro, ed assediati , e gli altri che 
stavano fuori , erano guardati con diligenza : un cert* 
uomo ragguardevole , chiamato Annibaie Rodiano , si 
esibì d’andar egli stesso , e promise che sarebbe en- 
trato in città , ed al suo ritorno avrebbe riferito 
esattamente quello che avesse veduto , e saputo . Gra- 
dirono essi moltissimo questa promessa , non davano 
però fede alle di lui parole , comecché l’armata de’ 
Romani stava su le ancore alla bocca del porto ; ma 
colui allestita la sua propria nave , e spintosi in alto 
mare, traghettò ad una di quelle Isole situate dirim* 
petto a Lilibeo , ed il giorno seguente valendosi dell’ 
opportunità d’un vento prospero , intorno alla quar- 
ta ora , a vista di tutti i nemici li quali stavano fis* 

* 7 
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si mirando l’ardire di costui entrò nel porto ; e su- 
bito il dì dopo fu pronto a partire. 11 Console , a fi- 
ne di guardare da ogni parte l’entrata del porto » 
armate nella notte dieci navi delle piò veloci , si fer- 
mò egli stesso sul lido con tutto l’esercito ad osser- 
vare quello che si faceva ; e le navi accostatisi dall* 
una e dall’altra parte dell’entrata presso la palude , 
tenevano i remi sollevati per essere pronti ad assali- 
re , e prender la nave che aveva da uscire; ma il 
Rodiano partendo palesemente dalla spiaggia , insultò 
sì fattamente i nemici affidato alla sua arditezza , ed. 
alla velocità della sua nave > che non solamente passò 
oltre illeso egli stesso con quelli che vi erano dentro > 
quasi che le navi Romane fossero immobili ; ma ezian- 
dio , andato alcun poco innanzi , si trattenne fermo 
con i remi in aria , come se provocasse i nemici a 
battaglia. Non essendovi chi gli andasse contro per 
la sveltezza de’remiganti , dopo d’avere con una scia 
nave insultato tutta l’armata nemica , se n’andò ; e 
ancora di poi facendo soventi volte lo stesso , fu di 
gran giovamento a’Cartaginesi , avvisandoli in segui- 
to di quello che succedeva ; animando gli assedia- 
ti ; e facendo stupire i Romani di tanto suo ar- 
dimento . • _ 

47 . Quello però che piò d’ogn’ altra cosa gli gio- 
vava nella sua ardita intrapresa , era la notizia esat- 
ta ch’egli aveva di quelli stretti > e del passaggio 
che doveva tenere ; imperciocché dopo d’aver navi- 
gato in alto mare , cominciando ad essere in vista 
della Sicilia , come se venisse d’ Italia , dirizzava il 
cammino in guisa , che avendo a prua la torre vici- 
na al mare , questa lo coprisse dalla vista delle altre 
torri che guardano lìAfrica : col qual mezzo solo 
possono coloro che navigano con vento favorevole , 
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non Sbagliare l’entrata per quógli stretti . L’ardire 
del Rodiano inspirò a molti che conoscevano que’ 
luoghi, fidanza, c coraggio di far le stesso: dal che 
essendo grandemente travagliati i Romani , pensaro- 
no di chiudere la bocca del porto . In molte parti 
per la profondità del mare , e perchè nulla di quel- 
lo che vi si gettava poteva in niuna maniera fermar- 
si nel medesimo luogo, ma sempre nel discender nell’ 
acqua era da’ flutti , e dalla violenza della corrente 
altrove trasportato , il tentativo non andava innanzi ; 
ma in un luogo solo, dove il mare era guadoso, 
con immensa fatica si alzò un mucchio , sul quale ar- 
restandosi una galea a quattro ordini di remi , la qua- 
le nella notte era trascorsa , cadde in poter de’Ro- 
mani : li quali presala, e fornita avendola di scelti 
remiganti, e di soldati, stavano osservando chi pas- 
sava , e massimamente quel Rodiano . Costui entra- 
tovi per avventura nel silenzio della notte , di poi 
facendo ritorno sciolse palesemente dal lido , e vedu- 
to da quella quadrireme, la quale insieme con «sso 
lui era passata , tosto che la conobbe , si turbò : e 
primieramente provò di fuggire navigando prestamen- 
te , ma essendo oggimai vicino ad esser preso per la 
forza de’remiganti , si voltò , e fu costretto a com- 
battere : ed essendo stato facilmente superato dalla 
truppa di mare , la quale era scelta , e composta in 
gran parte di Romani , venne in poter loro : li quali 
impadronitisi anche di quella sua nave così ben fab- 
bricata , fornitala di tutto il necessario , se ne ser- * 
virono . per raffrenare l’ardire di chi veniva a gran 
corso a Lilibeo . > 

48. Mentre che gli assediati attendevano vigoro- 
samente a ristaurare tutto quello che era stato rovi- 
nato , e disperavano insieme di poter guastare , e di- 
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itniggcre le macchine e gli apparecchi de’Romani , 
si eccitò una furia di vento che spirava con tal vio- 
lenza ed impeto ne’sostegni con i quali si trasferivan 
le macchine , che eziandio scosse il portico , e rovi- 
nò le torri fabbricate dinanzi a quello per difender- 
lo . Alcuni de’ mercenari Greci avvedutisi quanto fos- 
se acconcia questa burrasca per guastare le opere de’ 
nemici , palesarono al capitano questo disegno , Egli 
approvatolo, e fatto subito preparare tutto il bisogne- 
vole j que’ giovani > unitisi insieme , gettarono da 
tre parti il fuoco nelle macchine . Erano quelle di 
una materia secca > ed atta ad attaccarvisi agevol- 
mente il fuoco , come fabbricate da lungo tem- 
po ; ed allora i venti spiravano così gagliardi e vio- 
lenti , che scuoteva le stesse basi delle torri , e delle 
macchine , dal che avvenne che il fuoco vi serpeggiò 
intorno con gran forza ed efficacia , mentre i Roma- 
ni non avevano mezzo alcuno d’iimedire , e di por- 
gere ajuto per salvarle ; imperciocché quell’accidente 
tale spavento cagionato aveva , che non v’ era chi 
comprendesse , nè vedesse quello che si faceva : cd 
involti fra le tenebre, lafuligine, le scintille accese , 
cd il densissimo fumo che il vento lor gettava con- 
tro , molti perivano , e cadevano priachè avessero 
potuto accostarsi a quel fuoco per difenderle : e quan- 
to maggiori erano gli impedimenti che incontravano , 
e soffrivano i Romani in quel contrasto: tanto me- 
glio operavano coloro che gettavano il fuoco. Im- 
perciocché tutto ciò che poteva ingombrare, ed of- 
fendere , il vento lo spingeva contro i Romani ; e 
quel che lanciavano c gettavano o contro i difenso- 
ri , o per bruciare le macchine , tutto colpiva nel 
segno valendosi degli occhi sgombri; c faceva tanto 
maggior effetto per la veemenza del colpo ajutato 
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dalla stessa furia del vento . Finalmente tale si fu il 
guasto recato alle macchine , che il fuoco rese inu- 
tili le basi delle torri , e le travi degli arieti . Que- 
sto disastro tolse a Romani ogni speranza d’espu- 
gnar colla forza Lilibeo ; ed avendo circondata la città 
da ogni parte di fosso » e di riparo , ed il sito de- 
gli alloggiamenti di muraglia > lasciarono che il 
tempo operasse . I cittadini all’ incontro ristaura- 
ta che ebbero quella parte> di muraglia » la quale 
era caduta» sopportavano con animo generoso l’as- 
sedio . 

49. Venuta in Roma la nuova di queste cose , e 
molti eziandio riferendo , essere stata uccisa una gran- 
dissima parte de’collegati marittimi , e de’soldati del- 
la Romana armata così nella difesa delle macchine » 
che in tutto l’assedio , arrolarono militari con gran 
diligenza , e radunatine da dieci mila, li spedirono 
in Sicilia ; i quali traghettato lo stretto , ed arrivati 
a piedi- negli alloggiamenti , Publio Claudio Console 
chiamati a se i tribuni , disse loro , essere il tempo 
opportuno di andare allora a Trapani con tutta l’ar- 
mata ; imperciocché Aderbale capitano de’Cartagine- 
si , e comandante di quella città , non era prepara- 
to a combattere , e stava pien di sicurezza dell’av- 
venire , siccome quegli che nulla sapeva del fresco 
arrivo del rinforzo, ed era persuaso . che non potessero 
i Romani avere armata in mare , dopo la strage sì 
grande sofferta nell’assedio . Avendo tutti subito ap- 
provato il parere di lui , fece imbarcare sul campo 
i vecchi , ed i nuovi remiganti con truppe scelte , 
le quali si offerivano spontaneamente , perchè la na- 
vigazione era piccola , e la speranza del bottino era 
grande . Disposte le cose tutte senza che i nemici le 
sapessero» circa la mezza notte l’armata sciolse lé 
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vele, la quale tacitamente navigò a destra del lido. 
Sull’ albeggiare cominciando le prime navi a farsi 
vedere a Trapani , e vedutele Aderbale, stupì sulle prime 
a questo impensato spettacolo-; ma ritornato presto in 
se, nè punto dubitando che il nemico gli stava so- 
pra, si risolvè di sperimentare, e di tollerare tutt* 
altro che un assedio , il quale chiaramente gli si ap- 
parecchiava . Radunati pertanto in gran fretta gli al- 
leati marittimi sul lido , e chiamati dal banditore i 
mercenari, poiché tutti erano insieme dinanzi a lui, 
in poche parole lor pose in vista la speranza della 
vittoria , se non indugiassero a venir a battaglia in 
mare, -ed il pericolo evidente di rimaner quasi asse- 
diati , se si fossero lasciati intimorire , Mostrandosi 
essi pronti a combattere, e dicendo ad alte grida , 
che li guidasse fuori, nè indugiasse. Aderbale li lo- 
dò , e gli assicurò , essergli sommamente accetto il 
loro coraggio ; quindi ordinò che prontamente s’im- 
barcassero , e seguissero la sua nave . Dati in fretta 
questi ordini , egli il primo si avanzò in alto ma- 
re , e dall’altra parte del porto, dove i Romani 
entravano . 

50. 11 Console vedendo i nemici che non cedeva- 
no com’egli aveva creduto , nè punto atterriti , ma 
apparecchiati a combattere , e le sue navi in parte già. 
entrate nel porto , altre essere già sulla bocca del 
medesimo, cd altre che le seguivano; ordinò che 
tutte rivolgendosi uscissero fuori , c ritornassero in 
dietro . Quivi quelle che già erano in porto , e quel- 
le che stavano per entrarvi , nel rivoltarsi , imbro- 
gliandosi a vicenda , non solamente si eccitò tumulto 
fra gli uomini , ma eziandio le stesse navi urtandosi 
insieme, rompevano Runa l’altra 'gli ordini de’remi . 
Ciò non ostante i comandanti delle medesime sbri- 
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gandosi ciascuna nave dalle angustie, subito la met- 
tevano in fila dinanzi al lido i ed in breve tempo tut- 
te le prode furono rivolte contro il neimco . Claudio 
sul principio andava dietro a tutta l’armata nell’ul- 
tima fila; ma allora rivolta la nave in alto mare» si 
pose alla parte sinistra dell’armata. In questo mez- 
zo Aderbale passato oltre il corno sinistro de* 
Romani con cinque navi armate di sprone si fermò 
da quella parte che guardava l’alto mare con la prua 
della sua nave drizzata contro il nemico , c così or- 
dinò per molti messi, che tutte facessero , e a lui 
si unissero in ordinanza . Poiché tutte si trovarono 
disposte alla fronte, primieramente in buona ordi- 
nanza , al segno dato dal Generale . si avanzarono 
contro i nemici, li quali stavano vicino a terra aspet- 
tando le navi , che a poco a poco uscivano dal porto : 
la qual cosa obbligò i Romani con grande loro in- 
comodo a combattere presso al lido . 

$i. Giunte che furono le navi in vicinanza, alza- 
to dalla nave comandante dell’uria , e dell’altra parte 
il segnale si venne a battaglia . Sul principio si com- 
battè con egual forza dalle due armate ; impercioc- 
ché in tutte due combatteva il fiore delle truppe di 
terra; per altro poco dono i Cartaginesi si rendevano vie 
piò superiori ; imperciocché in tutto quel combatti- 
mento di gran lunga migliore era la lor condizione 
di quella de’Romani , essendo le loro navi assai pifi 
veloci nel maneggiarle sì per la struttura stessa , che 
per la pratica ed abilità de’ rematori ; e molto piò 
era loro di ajuto il luogo della battaglia , avendo essi 
disteso la loro armata dalla parte verso l’alto mare; 
poiché se il nemico li premeva con maggior veemen- 
za , essi ritiravansi al largo senz’ alcun rischio ; la 
qual cosa era loro facile per 1* agilità delle navi ; o 
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se alcuna de* nemici nell’ inseguirli si fosse avanzata 
molto innanzi , rivolta la nave ora girando ail’intor- 
no , ora investendola di fianco , le davano gran tr^« 
vaglio , mentre la nave Romana si per la di lei 
grandezza , che per 1’ imperizia de’ rematori poteva 
appena girarsi , e molte perciò andavano a fondo . Se 
poi alcuna nave de’ Cartaginesi era in pericolo, fa- 
cilmente le prestavano soccorso , condotta intorbo la 
nave in alto mare dietro la poppa delle altre . i Ro- 
mani dal canto loro sperimentavano tutto il contra- 
rio; poiché se erano stretti, non potevano tirarsi in 
dietro combattendo vicino a terra : e qualora alcuna 
nave da’ combattenti di fronte era piò strettamente 
assalita; o andava a fondo dalla poppa, incappan- 
do in qualche secca, o spiata a terra si rompeva sul 
lido . E quello che nelle battaglie navali è di gran- 
de importanza per ottenere vittoria , dir voglio il 
passar colle navi per mezzo di quelle de’nemici , ed 
assalire alle spalle quelle che stanno già con altre 
combattendo; questo come potea farsi da’ Romani, 
per la gravezza , ed insieme per l’imperizia de’remi- 
ganti ? Finalmente non potevano neppure aiutare chi 
era in travaglio, navigandogli alle spalle, essendo 
chiusi dalla parte della terra , nè avendo il minimo 
spazio vuoto per soccorrere chi bisognava. Il Conso- 
le scorgendo i suoi combattere con tanti e sì gravi 
incommodi , essendo già molte navi ridotte nelle sec- 
che , ed altre fracassate contro terra , si diede alla 
fuga dalla parte sinistra, e si 2 ggirò intorno al lido, 
accompagnato da trenta navi che aveva vicine : tut- 
te le altre in numero di novantatre con tutti quelli 
che v’ erano sopra , caddero in potere de’Cartagine» 
si , fuori che alcuni pochi uomini , li quali si salva- 
rono in terra avendo le loro navi urtato nel lido . 


V 
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52. Aderbale per questa battaglia riportò presso 
£ suoi molta gloria x comecché egli solo con singo- 
lare accortezza e valore fosse stato J* autore della 
vittoria. I Romani all’ incontro oltraggiavano con 
villanie il Console Publio , incolpandolo fieramente , 
che colla sua temerità ed imprudenza quamo era da 
se , avesse recato alla Repubblica i piò gravi pregiu- 
dizj . Laonde in appresso, esaminato in giudizio il 
suo operato , fu gravemente punito , e corse molti 
pericoli, Contuttociò i Romani non si sgomentaro- 
no punto di questa fiera disfatta , che anzi delibe- 
rarono ,di proseguire con tutti gli sforzi loro 1* in- 
cominciata impresa , c di attendere seriamente a quel- 
lo che si aveva da fare ; talmente erano accesi di 
desiderio di venire a capo dell’ intento loro. Venu- 
to pertanto il tempo de’Comizi per la elezione de* 
nuovi Consoli mandarono in Sicilia L. Giunio uno 
di essi , il quale recasse ogni sorte di vittuaglia , e 
tutte le altre cose all’esercito che assediava Lilibeo ; 
e di piò armarono sessanta navi a difesa di quel con- 
voglio , Giunio prese a Messina quelle navi, che dal 
campo , e da tutta la Sicilia furono spedite ad in- 
contrarlo , ed egli con un’armata di cento venti ga- 
lee , oltre a poco meno di ottocento barche da tra- 
sporto cariche ^li vettovaglia , e delle altre cose ne- 
cessarie , s’avviò a Siracusa. Di là mandò i Questori 
con la metà delle navi da carico , ed alcune galee 
ad apportare quanto prima il necessario alle legioni ; 
ed egli si fermò in Siracusa ad aspettare quelli che 
da Messina non avevano potuto seguirlo! ed anche 
per ricevere il frumento che aveva ordinato nel paese 
mediterraneo . 

Jg. In questo mezzo Aderbale spedì a Cartagine 
gli uomini « e le navi prese nel navale combattimen- 
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to ; c nello stesso tempo mandò Cartalone suo col- 
lega dandogli trenta navi , oltre le altre settanta, 
colle quali egli era venuto ; e gli ordinò di assalire 
all’improvviso le navi nemiche che stavano sull’an- 
cora a Lilibeo, e d’impadronirsi di quelle che po- 
teva, e dar fuoco alle altre. Cartalone sollecito di 
eseguire gli ordini ricevuti , fece vela di nottetem- 
po , e subito giunto gettatosi sopra le navi nemi- 
che , mentre alcune già bruciavano , ed altre erano 
tratte a forza, eccitò grande spavento nel carneo 
Romano ; e nel tempo che questi accorrevano in soc- 
corso delle navi , Imilcone comandante in lilibeo, 
venuto dalle grandi grida primieramente in cognizio- 
ne di quello che si operava , e quindi fatto giorno , 
dal vederlo con gli occhi suoi, fece uscire di città 
i soldati pagati Contro i Romani , li quali circon- 
dati per ogni parte , si trovarono in grande coster- 
nazione . Fatto questo , il Capitano della flotta Car- 
taginese impadronitosi di alcune navi, ed altre di- 
struttene, partitosi da Lilibeo, ed andato poco in- 
nanzi verso Eraclea, ivi si fermò ad impedire il 
passa ggio delle navi al Romano esercito . Ma da quelli 
che aveva posto a spiare , fatto consapevole , che 
veniva un numero non. piccole di navi d’ogni fatta, 
e che di già si avvicinavano, bramoso di venire a 
battaglia, comecché aveva in dispregio i Romani per 
l’ottenuta vittoria , andò loro contro . Anche i Que- 
stori Romani, li quali erano partiti da Siracusa, co- 
me si è detto , furono avvisati dalle galeotte , che 
solevano andar innanzi all’armata , che il nemico già 
soprastava; ond’ essi credendosi da se soli troppo 
deboli per venire a battaglia , approdarono ad un 
certo piccolo castello soggetto a’Romani , dove non 
y’era alcun porto , ma solamente qualche rada , cd 
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altri luoghi che sporgevano in mare , i quali chiu- 
devano Io spazio che v’era di mezzo . Quivi disce- 
si , e provveduti di dardi , e di balestre che in quel 
luogo trovarono , stavano aspettando che i nemici 
venissero a dar loro l’assalto . 1 Cartaginesi fecero 
sulle prime disegno di assediarli , pensando che i 
soldati intimoriti si sarebbono ricoverati in quel ca* >. 
steliuccio , e che senza pericolo avrebbono essi preso 
qnelle navi ; ma essendo svanita la concepita speran- 
za , che anzi difendendosi gagliardamente i Romani, 
e vedendosi essi in quel luogo travagliati in ogni 
maniera da gravi incominodi , contenti d’ aver pre- 
dato pochi navigli carichi di vettovaglie , si raccol- 
sero al fiume vicino , ed ivi accostate le navi stava- 
no in osservazione della partenza de’nemici . 

54- Il Console compite avendo quelle cose., per 
le quali si era fermato in Siracusa , passato il pro- 
montorio Pachino, navigava verso Lilibeo , nulla sa- 
pendo di quanto era avvenuto a coloro , li quali ave- 
va fatto andare innanzi ; cd il Comandante dell’ar- 
mata Cartaginese , informato di nuovo dalle spie , che 
i nemici si facevano vedere , andò contro di loro 
con grande prestezza , con intenzione di dare ad essi 
battaglia , mentre trovavansi assai lontani dalle loro na- 
vi . Giunio avendo da lungi veduto l’armata Carta- 
ginese composta di grandissimo numero di navi, 
non volendo combattere per le scarse sue forze , nè 
potendo fuggire , essendogli il nemico troppo vici- 
no , si ridusse con le navi in luoghi aspri , e privi 
affatto di porti ; giudicando piò a proposito d’ in- 
contrare qualunque sinistro accidente , che di dare 
in mano de’ nemici tutto intiero il suo esercito . Il 
Cartaginese , Saputo questo , non volle cimentar 
la battaglia » nè accostarsi a quc’luoghi così perica-. 
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Josi ; ma occupato un certo promontorio , quivi si 
fermò coll’armata , ed essendo in mezzo fra le due 
flotte Romane, teneva l’occhio all’una ed all’altra , 
attento ad ogni loro movimento . Insorta di fl a poco 
una burrasca , vedendosi chiaramente che il mare sa- 
rebbe tutto sconvolto , i Capitani Cartaginesi , per 
la cognizione che avevano, prevedendo la tempesta, 
e predicendola agli altri , consigliarono Canalone 
di girare verso il promontorio Pachino , e di sot- 
trarsi dalla burrasca : il qual consiglio avendo egli 
prudentemente abbracciato , i Cartaginesi con gran 
fatica in vero, finalmente a stento oltrepassato il pro- 
montorio , si posero in sicurezza. Ma l’una e l’altra 
armata Romana sorpresa dalla furia della tempesta 
in luoghi privi di porti fu così miseramente conquas- 
sata , che non vi rimase dal naufragio neppur una 
tavola intiera ed ambedue sopra ogni credenza fu- 
rono affatto distrutte . 

5^. Per questi avvenimenti gli affari de’ Cartagi- 
nesi ripigliarono nuovo vigore , e le loro speranze 
divennero piò ferme, e piò liete. Ma i Romani, le 
di cui forze s’erano già alquanto scemate per i sof- 
ferti disastri , e per questa ultima sciagura s’erano 
totalmente annientate , allora non pensavano piò al 
mare, ritenevano però ancora stabilmente il domi- 
nio di tutto quello che possedevano in terraferma; 
ed intanto i Cartaginesi signoreggiavano in mare » 
nè avevano rinunziato ad ogni speranza riguardo 
alla terra . Dopo le esposte disgrazie i Romani così 
quelli efie erano in città , come le legioni che sta- 
vano in campo a Lilibeo , tutti bensì deploravano 
il miserabile stato della Repubblica , nondimeno non 
desistevano dall’intrapreso assedio : che anzi venen- 
do loro somministrate per la via di terra senza dif* 
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ficobà le spese * ed ogn’altra cosa necessaria , i sol- 
dati attendevano con tutte le forze loro a proseguir- 
lo. Giunio Console dopo il naufragio, addolorato 
per la sua sventura , andato anch’egli ad unirsi alle 
legioni , s’applicò con tutto l’animo a risarcire il ri- 
portato pregiudizio con qualche nuova , e memora- 
bile impresa . Valendosi pertanto d’ una certa leg- 
giera occasione che gli si presentò ; occupò Jìrìce 
per tradimento , e ridusse in poter suo il Tempio 
di Venere , e la città stessa . Erice è un monte pres- 
so il mare in quel fianco della Sicilia che guarda 
l’Italia , fra Trapani , e Palermo piò però vicino , 
e quasi contiguo a Trapani , superiore di gran lun- 
ga a tutti i monti della Sicilia, fuori che all’Etna. 
Ha in su la vetta una pianura , nella quale è fab- 
bricato il Tempio di Venere Ericina, di tutti i Tem- 
pj che si vedono in quest’isola, senz’ alcun dubbio 
e per ricchezza , e per culto religioso il piò rino- 
mato . Posta è quella città sotto la medesima vetta, 
e vi si sale per una lunga , ed assai malagevole «tra- 
da . Giunio adunque posta una guernigione cosi 
nella cima del monte , che in quella parte per cui 
si va a Trapani, vi stava in guardia dell’uno e dell* 
altro sito con gran premura , con intento però 
di sofferire ogni attacco , stimando di tenersi cosi nel 
sicuro possesso della città , e del monte . 

5$. I Cartaginesi dopo queste cose elessero Capi- 
tano Amilcare chiamato Barca , e gli diedero il co- 
mando dell’armata : ed egli immantinente si portò a 
dar il guasto all’Italia , correndo allora l’anno deci- 
mottavo di questa guerra . Barca saccheggiati i ter- 
ritdrj de’Locri , e dc’Bruzj , approdò ne’ confini de* 
Palermitani con tutta l’armata, e quivi occupò un 
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luogo situato al mare tra Palermo, ed Erice , il 
quale si chiama Erte (_ o Epierte , quasi sapra il carce- 
re ) , attissimo più degli altri luoghi tutti così per 
la sicurezza degli alloggiamenti, che per mantene- 
re lunghissimo tempo l’esercito . Questo è un mon- 
te scosceso da ogni parte, che molto in alto s’estolle 
dalla sottoposta pianura . Il suo circuito nella som- 
mità non è minore di dodicimila cinquecento passi . 
In esso è compreso uno spazio tutto aperto , e frut- 
tifero , riparato a maraviglia da’ venti di mare total- 
mente, privo di best'e velenose. Dalla parte del ma- 
re, e parimente da quella di terra è circondato da 
balze e da precipzj in guisa che allo spazio di mez- 
zo è bastevole un puro , e corto riparo . In quella 
pianura s’innalza un monticcllo fatto dalla natura co- 
sì , che tien luogo di rocca insieme , e di veletta 
per osservare il sottoposto paese . Havvi anche qui- 
vi un porto abbondante d’ acqua , molto accoscio 
per quelli , che da Trapani , o da Lilibeo vanno ir» 
Italia. Tre sono le strade , che vanno a questo mon- 
te, e tutte tre verairunt» malagevoli , due da terra, 
etì una dal mare . Quivi essendosi con grande ardi- 
re accampato Amilcare , siccome quegli che non aven- 
do alcuna città alleata , nè alcun’ altra speranza , si 
era posto in mezzo ai nemici , travagliava .grande- 
mente i Romani , e gli espose a gravi pericoli ; im- 
perciocché primieramente partendo di là con le na- 
vi , dava il guasto alla spiaggia d’Italia sino a’ con- 
fini dc’Romani ; di poi avendogli i Romani da terra 
dinanzi a Palermo opposti di faccia gli alloggiamenti 
in distanza di quasi seicento ventinque passi, ven- 
ne con essi a molte battaglie terrestri nel corso di 
quasi tre anni , le quali non si possono veramente 
raccontare una per una. * 
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57* Imperciocché siccome avviene a coloro che 
combattono alle pugna, e sono piìi eccellenti per 
gagliardia , e destrezza venendo a contrasto per ot- 
tener la corona , a colpi replicati senz’ alcun inter- 
rompimcnto fri loro combattono, talché non posso- 
no nè essi che contendono , nè gli spettatori nove- 
rare tutti i colpi , nè tener dietro alle ferite che 
ne riportano , ma dalla industria e costanza dell’uno 
e dell’ altro vi ha luogo bastevole a giudicare della 
loro maestria nel combattere , e delle forze loro , 
non che della magnanimità ; così dir si dee di qne* 
Capitani de’quali ragioniamo ; poiché le cagioni , le 
maniere con le quali si tramavano ogni giorno vi- 
cendevolmente inganni , sorprese , assalti , non è 
cosa facile ad uno scrittore di raccontare , ed in- 
sieme è nojosa a’ieggitori , e di niun vantaggio . Ma 
da quello che sarà in generale riferito, c dall’esito 
che ha avuto quell’ aspra contesa , meglio si cono- 
sceranno que’Capitani . Imperciocché nè de’loro stra- 
tagemmi , che si possono rilevar dalle istorie , nè 
delle invenzioni suggerite loro dal tempo , e dalla 
pressante necessità, nè parimente di quelle cose , che 
esigono un violento , ed impetuoso ardimento , nulla 
si è tralasciato . Non potevano per altro per molte 
cagioni decidere con una battaglia l’affare che gl’in- 
teressava cotanto ; imperciocché eguali erano di 
ambi le forze , e gli accampamenti similmente 
inaccessibili per la fortezza de’ luoghi : e standosi 
in situazioni molto vicine, avveniva, che ogni gior- 
no venissero parte a parte alle mani , ma senza 
far cosa che giovasse a compiere il tutto ed egual- 
mente ad amendue le parti avveniva , che qua- 
lunque volta si veniva a battaglia, erano uccisi al- 
cuni ; gli altri conoscendosi inferiori al nemico , 
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subito erano fuor di pericolo ricoverandosi ne 1 loro 
ripari , da quali uscivano nuovamente per ripigliare 
il combattimento . 

58. Finalmente la fortuna , quasi come presidenti 
alle contese ne’pubblici giuochi , con una maniera 
singolare, li trasportò in nn altro campo, e volen- 
do impegnarli in un combattimento di gran lunga 
piò periglioso, li ridusse in un luogo più ristretto. 
I Romani difendevano Frice , avendo pesta , come ho 
detto, una guarnigione su la cima, ed a’ piedi di 
quella montagna; Amilcare nondimeno trovò mezzo 
d’ impadronirsi della città situata fra i due accam- 
pamenti . E’ cosa sorprendente , con quale costanza 
i Romani, che stavano sopra il monte, sostenessero 
l’assedio postovi da’nemici , ed a quanti disagj , e 
pericoli si trovassero esposti; ma non reca minor 
meraviglia il considerare, come potessero i Cartagi- 
nesi, difendersi dagli attacchi continui che loro fa- 
cevano i Romani da ogni parte ; nò avendo al- 
tra straba onde provvedersi di vettovaglie , che per 
quella del mare , della quale sola potevano dispor- 
re . Ad onta di tutte queste difficoltà , alle quali si 
aggiugneva la penuria delle cose più necessarie , non 
si tralasciò dall’ima e dall’altra parte di proseguire 
l’assedio con tutto il vigore , e con tutta l’arte pos- 
sibile , e di assalirsi a vicenda senza darsi riposo. 
Alla fine si terminò' quest’assedio , dopo due annidi 
non mai interrotti combattimenti ; non già perchè nò gii 
uni , nè gli altri fossero rifiniti di forze , e vinti da’ mali 
come ne assicura Fabio ; imperciocché sostennero tut- 
ti que’disastri gravissimi con una zcosl invitta fer- 
mezza , come se non li sentissero , ma bensì d’un’ 
altra maniera, pria che l’un popolo rimanesse supe- 
riore all’altro . Quest’era lo stato degli affari riguar- 
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do ad Erice, ed alle truppe di terra. A considera- 
re Roma e Cartagine cosi ardenti l’una contro l’al- 
tra , si direbbe , esser simili a due galli che combat- 
tono insieme piìi con l’animo che con le forze , li 
quali non potendo più per la stanchezza valersi del- 
le loro ali , si sostengono col coraggio , e non ces- 
sano di battersi , finché straziatisi col becco a for- 
za di colpi l’tino de’due rimane vincitore . Così an- 
che i Romani , ed i Cartaginesi , ridotti quasi all* 
estremità da’continui combattimenti , c dalle enormi 
spese, mantenevano in piedi la guerra. 

SQ. I Romani ostinati d’animo , benché già da qua- 
si cinque anni si fossero astenuti totalmente dal ma- 
re , parti sforzati dalle avversità , e parte ancora lu- 
singati da quella speranza che li conf ortava , di 
potere terminar la guerra con gli eserciti terrestri ; 
allora avvedutisi che il partito preso non aveva quell’ 
esito che essi avevano immaginato , ostandovi prin- 
cipalmente il valore del Generale Cartaginese , giu- 
dicarono per la terza volta aver essi a riporre la 
speranza della vittoria negli apprestamenti navali; 
stimando che finalmente con questo mezzo, se pu- 
re lo facevano a dovere , c non con alcun altro » 
potrebbero dar fine alla guerra . il che in ultimo ese- 
guirono . Imperciocché primieramente avevano depo- 
sto il pensiero del mare costretti dalla sventura del 
naufragio : quindi nuovamente dalla rotta sofferta nel- 
la naval battaglia a Trapani : in terzo luogo rinova- 
rono questa risoluzione allora quando , vinto il ne- 
mico , dopo che all’esercito Cartaginese , il quale era 
ad Erice , avevano chiusa la strada ad essere prov- 
veduto in vittuaglie dal mare , avevano terminato 
quello che giudicavano il più importante . Ma a quest’ 
intrapresa piuttosto l’ostinazione d’animo , che alcun* 

4 I 


0 


Digitized by Google 



li 6 LIBRO 

altra cosa spingeva i Romani ; perchè non avevano 
denaro nell’erario pubblico da poter fare un tal ap- 
parecchio ; ma nella generosità e munificenza verso 
la Repubblica di coloro che l’amministravano , tro- 
vavano quanto era bastante a mandar ad effetto i lo- 
ro disegni. Di fatti ciascuno, od anche due, otre, 
a proporzione delle loro facoltà , prendevano a som- 
ministrare una quinquereme ben fornita , e correda- 
ta ; con questa condizione, che ridotte a buon ter- 
mine le cose , si rifacessero delle spese . In questa 
maniera allestite in breve tempo dugento quinquere- 
mi , le quali furono fabbricate secondo il modello 
di quella, di cui, come si è detto di sopra, si ser- 
viva quel Rodiano; di poi scelsero Cajo Lutazio 
Console Generale dell’armata, ordinandogli di par- 
tire sul principio dell’estate. Onesti fattosi all’im- 
pensata vedere in Sicilia, quando le truppe navali 
Cartaginesi s’erano tutte ritirate a casa , occupò il 
porto di Trapani , e i posti presso Lilibeo . Poscia 
disposte le macchine , ed altri attrezzi militari neces- 
sari ad un attacco intorno alla città di Trapani , la 
strinse con tutti gli sforzi d’assedio; e prevedendo 
insieme , che avrebbero i Cartaginesi tardato poco 
a venirgli contro con l’armata , e ricordevole del par- 
tito fin da principio abbracciato , di non potersi al- 
trimenti por fine a tutta la guerra se non con una 
battaglia navale , non lasciava passare alcun momen- 
to di tettino indarno , ed in ozio ; ma facendo ogni 
giorno da’comnagni marittimi far tentativi ed eserci- 
zi in quelle cose che tendevano a’suoi disegni , ed 
ammaestrandoli eziandio con ogni diligenza in tutto 
il rimanente della militar disciplina ; in breve tempo 
rendè i nocchieri ben istruiti , e sperimentati in tut- 


% 


* Digitized by Google 



PRIMO 117 

to quello che apparteneva al navale combattimento 
propostosi . 

60. 1 Cartaginesi all’impensato avviso ricevuto , che 
i Romani avevano un’armata , incontanente si diede- 
ro a metter in ordine le navi, e le fecero uscire ben 
provvedute di vettovaglie , e di tutto il necessario , 
impiegando tutta l’attenzione , che l’esercito , il qua- 
le si trovava ad Erice , non mancasse di cosa alcuna . 
Fu dato il comando dell’armata ad Annone , il qua- 
le uscito dal porto Ieronneso , si sforzava a tutto 
potere di approdar ad Iriee prima che i nemici se 
n’avvedessero , ad oggetto che scaricate le navi del- 
le vettovaglie , e di poi scelti i piti atti tra i soldati 
mercenari, e presili insù le navi insieme con Barca , 
potesse col nemico venir alle mani . Ma Lutazio sa- 
puta la venuta d’Annone , conghietturando facilmen- 
te cosa avesse in animo di fare , presi seco i più 
valorosi dell’esercito di terra si portò all’Isola Egusa 
dirimpetto a Liiibeo . Quivi confortati , secondo la 
la congiuntura, i soldati , denunziò a’capitani di ma- 
re , che il dì seguente si sarebbe data la battaglia . 
Fatto giorno , vedendo Lutazio che spirava un ven- 
to gagliardo , e favorevole ai nemici , e che a’suoi la 
navigazione sarebbe riuscita difficile per la contrarie- 
tà de’venti , e per il mare che or s’abbassava , ed ora 
si gonfiava , stette sul principio sospeso d’animo > ed 
incerto a qual partito appigliar si dovesse,* ma riflet- 
tendo , che se durante la tempesta fosse venuto alle 
mani , avrebbe combattuto con il solo Annone, c con 
quelle sole navi che guidava , ed in oltre con quel- 
le cariche di vettovaglie ; all’ incontro se aspettava 
che la tempesta fosse calmata , e per sua dappocag- 
gine lasciasse passare i nemici , ed unirsi all’esercito 
di veterani , avrebbe dovuto combattere con navi ec- 
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celienti per velocità , già scariche , con truppe scel- 
tissime di quelle di terra, e finalmente, il che era il 
principale, con l’ardimento d’AmTcare , che si era 
reso formidabile al maggior segno , considerando tut- 
te queste cose stabili di non lasciar passare la pre- 
sente occasione : e , scoperte da lungi le navi 
nemiche, che correvano^ piene vele, subito sciol- 
se dal porto; e poiché la destrezza de’noochieri su- 
perava facilmente la furia de’fititti , ordinate ben 
presto in una sola schiera le navi , oppose l’armata 
di fronte alla nemica . 

61 . I Cartaginesi vedendosi chiuso il passo da’ Ro- 
mani , ammainate le vele , e confortatisi a vicenda 
tutti , ciascuno nella sua nave , attaccarono co’ Roma- 
ni la zuffa. Siccome però la disposizione dell’una è 
dell’altra armata era tutta diversa da quello che era 
nel combattimento seguito a Trapani , ebbero ezian- 
dio le due battaglie ragionevolmente uba contraria 
riuscita. I Romani sapevano adesso ottimamente l’ar- 
te di costruire le navi ; di più le avevano sgombra- 
te da qualunque peso inutile alla battaglia; i remi- 
ganti esercitati a dovere si adopravano a maraviglia 
in questa tenzone ; e finalmente i soldati Romani scel- 
ti dalle truppe di terra erano valorosissimi , nò vo- 
levano cedere , Presso i Cartaginesi ogni cosa era all’ 
opposto: le navi erano cariche, ed inette a combat- 
tere ; i remiganti rozzi affatto, e fatti imbarcare per 
la necessità della circostanza; i soldati dell’armata 
erano principianti , e sperimentavano per la prima 
volta le fatiche ed i sbigottimenti della milizia; im- 
perciocché essendo i Cartaginesi persuasissimi , aver 
i Romani deposto per sempre il pensiero di voler 
signoreggiare il mare , avevano con negligenza e di- 
spregio mes e insieme le truppe navali . Per la qual 
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cosa in sul primo attacco subito, e facilmente furo- 
no sconfitti ; cinquanta delle loro navi rimasero affon- 
date , e settanta furono prese con tutta la ciurma ? 
le rimanenti, spiegate le vele , 'ritornarono indietro 
a leronneso t essendosi con raro esempio di favere- 
vol sorte, cambiato improvvisamente lo spirar de’ven- 
ti , e adattatosi alla presente loro necessità . 11 Con- 
sole andato ad unirsi all’esercito sotto Lilibeo, si 
diede tutta la premura riguardo alle navi conquista- 
te , ed ai prigioni , il di cui numero non era picco- 
lo , avendone presi vivi nella battaglia non meno di 
dieci mila. 

fi. I Cartaginesi al ricevere la nuova della ripor- 
tata sconfitta contro la loro aspettativa , non si av- 
vilirono , ed erano quanto al coraggio disposti a 
continuarla guerra non altrimenti che prima lo fos- 
sero : non potevano però trovare alcun mezzo di 
proseguirla . Di fatti per quale strada sarebbe loro 
riuscito di provvedere il necessario sostentamento all’ 
esercito in Sicilia, essendo i nemici padroni del ma 
re ? Disperavano pertanto della di lui salvezza , la 
quale in certo modo era stata da essi tradita , e com- 
prendevano di non aver piti nè soldati, nè capitani 
per guerreggiare. In questo stato spedirono a Rarca 
con gran diligenza un messaggiero, e a liti affidaro- 
no il pensiero di provvedere a tutto l’affare a suo ta- 
lento . Questi adempì esattamente l’ufficio d’ottimo 
e prudente Capitano. Finché gli restò qualche spe- 
ranza probabile di rimediare in alcuna maniera alle 
cose de’Cartaginesi , non perdonò a fatica , non tra- 
scurò nulla di quello che anche con ardire , ed evi- 
dente suo rischio impiegar poteva ; e tentò piii che 
qualsivoglia altro accorto e valente generale , tutte le 
strade da riuscir vincitore coH’armi . Ma quando la 
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fortuna si voltò contraria, nè gli rimaneva piò alcun 
mezzo di provvedere alla salvezza de’suoi , allora ce- 
dendo prudentissimarnentc , e secondo la sperienza 
che aveva , all’attuale condizione dc’tempi , spedì al 
Console ambasciatori per trattar di pace , ed allean* 
za ; dovendosi stimare effetto di singolare accortezza 
in lui il poter conoscere il tempo di vincere , e quel- 
lo di cedere la vittoria . Gradita soprammodo riuscì 
a Lutazio questa dimanda , siccome' quegli che sape- 
va essere sminuite le ricchezze del Popolo Romano 
per questa guerra , -ed essere insieme giù. di troppo 
gravoso questo peso a’suoi . Così finalmente si termi- 
narono le contese , conchiudendosi quasi in questo mo- 
do le condizioni di pace : Vi sarà amicizia tra i 
Cartaginesi , ed i Romani , se così piacerà al Po- 
polo Romano ; con questi patti. I Cartaginesi usci- 
ranno da tutta la Sicilia . Non faranno guerra con 
Geroue , nè volgeranno lefarmi contro i Siracusa- 
ni , nè contro i loro alleati . Restituiranno i Cut tu- 
ginesi a’ Romani tutti i prigioni serica prc?fo . Pa- 
gheranno a* Romani dar nàta dugento talenti Eu - 
baici d'tirgento per venti anni . 

65. Recate a Roma queste condizioni , non aven- 
do il Popolo Romano approvato questa pace , spedì 
dicci legati ad osservare lo stato delle cose . Giunti 
costoro , non cambiarono nulla intorno alla sostanza 
di quello che si era convenuto ; estesero soltanto in 
qualche parte le leggi imposte a’Cartaginesi . Ristrin- 
sero il tempo del pagamento del tributo alla metà: 
aggiunsero mille talenti alla somma già fissata ; cd 
obbligarono i Cartaginesi ad uscire non solamente 
dalla Sicilia, ma da tutte quante le Isole poste fra 
l’Italia e la Sicilia . Con queste condizioni , ed in que- 
sta guisa si diede fine alla guerra di Sicilia » fatta fra 
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i Romani , ed i Cartaginesi , la quale aveva durato 
ventiquattro anni continui . Guerra di quante abbia- 
mo udito parlare, la piii lunga, non mai interrotta , 
ed in fine la più grande : nella quale , per tacere 
delle battaglie e degli apparecchi , di cui prima ho 
detto , si combattè la prima volta con più di cin- 
quecento galee a cinque ordini di remi , avuto ri- 
guardo all’una ed all’altra armata , e di nuovo si com- 
battè con non minor numero di settecento. I Ro- 
mani perdettero in quella guerra intorno a settecen- 
to navi quinqueremi , comprese quelle che si som- 
mersero ; ed i Cartaginesi ne perderono circa cin- 
quecento . Coloro che sono soliti di ammirare le ar- 
mate , ed i combattimenti navali de’Re Antigono , To- 
lommeo , e Demetrio , sapendo la istoria di questi 
fatti , non potranno a meno di non rimanere maravi- 
gliati, e con ragione , della grandezza di quello che 
avvenne in questa guerra . Che se alcuno volesse mi- 
surare la differenza che passa tra le navi a cinque 
ordini di remi , e quelle a tre , colle quali i Per- 
siani contro i Greci , e gli Ateniesi contro i Lace- 
demoni vennero a battaglia , non potrà giammai com- 
prendere in qual maniera armate così numerose ve- 
nissero a combattere insieme in mare . Dal che si 
viene in chiaro di quello , che sul principio d^ll* 
opera ho preso a dimostrare , che i Romani nè per 
fortuna , come pensano alcuni Greci , nè per acciden- 
te , ma con ragioni veramente probabili , dopo d’es- 
sersi esercitati in cose tali e così grandi , comincia- 
rono a pensare non solo con grand’animo , ed ardi- 
mento a farsi padroni di tutta la terra , ma eziandio 
conseguirono il loro intento. 

64. Ma per qual cagione mai , dimanderà taluno , 
dopo d’ayer ottenuto l’imperio del mondo, essendo 
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a questo tempo in molte parti maggiore la loro po- 
tenza di quel che era prima , nondimeno non posso- 
no mettere in mare tante navi > nè intraprendere spe- 
dizioni con sì grandi armate? Ma le cagioni di que- 
sti dubbj saranno pienamente dichiarate quando pu- 
gnerò a spiegare la forma della Romana Repubblica , 
della quale nè io debbo parlarne così di passaggio , 
nè chi m’ascolta ha da riflettervi con poca attenzio- 
ne , essendo la cosa degna per se stessa di essere con- 
siderata ; e per altra parte fino a questi giorni è ri- 
masta quasi sconosciuta per mancanza di coloro che 
ne scrissero ; o sia che molti scrittori non fossero in- 
formati delle cose de’ Romani , ovvero che poco chia- 
ramente , e quasi inutilmente ne abbiano trattato . Del 
resto nella guerra che si è sopra descritta , si può 
osservare , che queste due Repubbliche erano fra lo- 
ro eguali così per la risoluzione nell’ intraprendere 
quello che avevano disegnato, come nella grandezza 
e generosità dell’ animo , principalmente poi nell’osti- 
nata contesa della sovranità . Quanto a’soldati egli è 
da tenersi generalmente , che i Romani erano di gran 
lunga piò generosi 5 e riguardo a’ Capitani , Amil- 
care nominato Barca , e padre naturale di quell’ \nni- 
bale , il quale di poi guerreggiò con i Romani , è da 
stimarsi per accortezza e per valore eccellentissimo 
sopra quelli che in quel tempo fiorirono . 

65. Conchiusa questa pace avvenne un certo caso 
singolare, e simigliarne a questi due popoli. I Ro- 
mani cominciarono una guerra interna con i Falisci , la 
quate terminarono presto , e con loro vantaggio, aven- 
do in pochi giorni presa la loro città . Ma i Carta- 
ginesi nel tempo medesimo furono soggetti ad una 
guerra, la quale non fu nè piccola , nè di poco con- 
to, e che fecero contro i soldati pagati, i Numidi, 
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e gli Affricani , che unitamente a quelli si erano ri- 
bellati; nel corso della quale essi soventi volte , e 
grandemente furono a temere costretti pe’ loro in- 
teressi , e finalmente si videro non solamente in gra- 
ve pericolo della propria signoria , ma benanche del- 
la stessa loro salvezza , e di perdere la patria me- 
desima . £ questa guerra per molte cagioni è de- 
gna ch’io prenda a trattarne ; il che farò sommaria- 
mente con brevità , siccome da principio mi sono pro- 
posto. Primieramente perchè questa guerra sia chia- 
mata implacabile , anale sia , e di qual natura , si po- 
trà comprendere dalle cose che avvennero. Parimen- 
te quali cose s’abbiano a prevedere , e quali da schi- 
vare molto innanzi da coloro che si servono di sol- 
dati presi a stipendio, si rileveranno ad evidenza da 
quest’accidente succeduto a’ Cartaginesi ; ed in oltre 
quale e quanta differenza vi passi fra’ i costumi d’ima 
confusa, e barbara moltitudine, e quelli di coloro 
che sono stati allevati civilmente, ed ammaestrati nel- 
le liberali discipline, e nell’osservanza delle leggi. 
Finalmente quello che è il principale , ed il più im- 
portante , dai fatti che allora seguirono , si conosce- 
ranno le cagioni , che eccitarono la guerra d’Anniba- 
le fra’ i Romani , ed i Cartaginesi : le quali rimanen- 
do anche al dì d’oggi dubbiose , e contrastate non so- 
lamente fra gli scrittori, ma eziandio fra quegli stes- 
si che vi ebbero parte, sarà utilissima cosa mette- 
re in chiaro la schietta verità ad istruzione degli stu- 
diosi leggitori . 

k * 

€ 6 . Non sì tosto fu stabilita * e conchiusa l’allean- 
za, Amilcare guidatea Lilibco le truppe che stavano 
ad Erice , depose il comando , lasciando a Giscone go- 
vernatore di quella città la cura di farle traghettar 
in Africa. Costui prevedendo quello che poteva av- 
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venire , con prudente avvedimento imbarcavate di- 
vise in parti differenti , e faceva partire le navi se- 
paratamente in diversi intervalli ; volendo dar tempo 
ai Cartaginesi perchè coloro che giugnevano , sod- 
disfatti del rimanente dello stipendio loro dovuto , e 
rimandati ciascuno alla propria patria , partissero da 
Cartagine prima che arrivassero gli altri li quali ve- 
nivano in seguito. Tal era l’intenzione di Giscone nel 
far tragittare i mercenarj in questa maniera .Mai Car- 
taginesi , sia che avessero l’erario esausto di denaro per 
spese anteriori , sia che credessero , se gli avessero ra- 
dunati tutti insieme in Cartagine , di poter ottenere da 
essi un qualche rilascio grazioso di una parte dello sti- 
pendio in favore della loro cittàjlusingati da questa spe- 
ranza « quanti ne approdavano al porto , ivi li face» 
vano fermare, e poscia ancora gli ammettevano in oittà . 
Ma siccome cotesti mercenarj e di giorno , e di not- 
te commettevano molte cattive azioni , e quella tur- 
ba già si era rcnduta sospetta per l’intemperanza fa- 
migliare a’ soldati ; i Cartaginesi trattarono con i Ca- 
pitani di quelle truppe , che mentre essi attendeva- 
no a radunar il denaro per pagarli ,e mentre si aspet- 
tavano gli altri che avevano ancora da venire , tut- 
ti frattanto passassero a trattenersi alcun poco nella 
città di Sicca , e diedero a ciascuno una moneta di 
oro per i hisogni occorrenti . I Capitani si mostra- 
rono pronti a sottomettersi al loro volere , e pensa- 
rono di lasciare in città le loro bagaglie , come dian- 
zi avean fatto , dovendo ritornarvi fra breve per ri- 
cevere il pagamento . Ma i Cartaginesi temendo , che 
quelli avendo da fermarsi lungo tempo fuori, alcu- 
ni trasportati dall’ amor de’ figliuoli , ed altri delle 
mogli , o non si partissero punto , o appena lisciti vi 
ritornassero , e quindi non che si fosse meglio provve- 
duto alla quiete della città 3 mossi da questo sospet- 
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to li costrìnsero di cattiva grazia , e contro lor vo- 
glia , a trasportar seco tutte le loro bagaglie . I sol- 
dati ricoveratisi tutti insieme in Sicca liberi dalle fa- 
tiche , ed in riposo , del quale erano da lungo tem- 
po privi , trovandosi oziosi , e disoccupati ( la qual 
cosa meno d’ogn’ altra conviene alle truppe arruola- 
te a paga, ed è , per così dire , da se sola, cagione, 
motrice di sedizione ) si diedero alla vita licenziosa . 
Vi furono alcuni , li quali Cominciarono a dimanda- 
re con insolenza le loro paghe, e ad ingrandirle as- 
sai piii di quello che veramente adessi dovevasi , spar- 
gendo ovunque la voce di essere creditori di quel- 
la somma da’ Cartaginesi . Richiamavansi tutti alla 
memoria le promesse fatte loro da’ capitani , di ri- 
compense nelle esortazioni che facevano all’ occa- 
sioni de’ pericoli che lor sovrastavano ; e perciò si 
aspettavano con grande ansietà i premj , ed i com- 
modi che pensavano di dover conseguire . 

67. Essendo pertanto tutti radunati in Sicca > An- 
none , il quale in quel tempo era Presidente della 
Provincia Cartaginese, venne a trovarli, e nel ra- 
gionamento che fece loro , non solamente non sod- 
disfece alla speranza concepita da’ soldati su le pro- 
messe ricevute ,' che anzi espose la gravezza de’tri- 
buti che pagar doveva lo Stato , e la scarsezza in cui 
era d’ogni cosa; e quindi li pregò che dello stipen- 
dio dovuto loro per patto , ne cedessero una qualche 
parte alla Repubblica. A questo pariaresi risvegliò 
ad un tratto una sedizione , e cominciarono a radu- 

1 

narsi ora i soldati di ciascuna- nazione , ed ora tut- 
ti insieme; e non essendo tutti del medesimo pae- 
se, nè dello stesso linguaggio, non incendendosi 
gli uni e gli 'altri nasceva un fier tumulto nel 
campo , ed ogni cosa era in confusione , e scornpi- 
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glio . E veramente i Cartaginesi , li quali sempre si 
servono di truppe arrotate a stipendio dadiversi luoghi, 
si regolano in parte bene, quanto all’intento d’impedire 
un subito am nutinamento c ribellione, la quale non è fa- 
cile , essendo le truppe composte di differenti nazioni ; 
ed i Capitani meno temono una sollevazione neH’escrci- 
to : se poi si tratta , che commosse le truppe a sdegno > 
o sollevatosi fra quelle odio , e tumulto , si voglio- 
no con parole placare , è ridurre al dovere , è catti- 
va affatto una tal condotta . Imperciocché si vedono 
talvolta eserciti di questa fatta , li quali se concepi- 
scono sdegno , ovvero odio contro alcuni , non so- 
lamente , secondo il costume degli altri uomini com- 
mettono delitti , ma di più > a guisa di fiere , divengono 
rabbiosi , e si lasciano , come frenetici , trasportare ad 
ogni sorte di crudehà, e di barbarie. E questo appunto 
avvenne a costoro essendo que’soldati, chi ^Spagnuoli, 
chi Galli , altri Liguri , e delle Isole Baleari ; nè pochi 
erano i Greci nati da genitori di diversa nazione , e 
fra questi molti servi , o fuggitivi ; ma per' la mag- 
gior parte erano Africani. Perla qual cosa nè si po- 
teva tenere un ragionamento in uno stesso luogo a 
tutti insieme , nè v’era mezzo di trovar altra strada 
a questo fine. E di grazia come mai poteva ciò far- 
si ? Un capitano , il quale sappia le lingue di tutti i 
popoli non si trova : volersi servire di piii interpe- 
tri , li quali ripetano ne’ diversi linguaggi , quest’è 
anche piti difficile. Rimaneva d’ impiegarvi l’opera 
de’ capitani a pregare, ed esortarci soldati, e que- 
sto appunto faceva Annone continuamente quanto me- 
glio poteva ; ma anche costoro spessissimo o non in- 
tendevano qu 1 che loro diceva , ovvero convenuti di 
qualche cosa con Annone , riferivano a’ soldati tutt’ 
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altro, alcuni per imperizia, altri per malizia : onde 
regnava per ogni dove l’incertezza , la diffidenza , e 
1" separate combriccole. Fra le altre cose di cui si 
lagnavano , v’era anche questa , che giudicavano che i 
Cartaginesi non mandassero loro a bella posta que’Ca- 
pituni , li quali erano consapevoli de’ segnalati Ser- 
gi da essi prestati nella guerra di Sicilia, e delle ri- 
cevute promesse di guiderdone ; avendo loro spedi- 
to uno , il quale non era stato presente a niuna di 
queste cose . Finalmente avendo in dispregio Anno-' 
nc , nè prestando alcuna fede ai Capitani inferiori , 
accesi d’ira contro i Cartaginesi , in numero di so- 
pra ventimila , s’avviarono da nemici alla città , ed 
in distanza da quella di quasi quindici mila passi in 
vicinanze di Tunisi posero gli alloggiamenti . 

*8. Allora finalmente i Cartaginesi riconobbero il 
loro errore; ma il loro pentimento era fuor di tem- 
po , nè punto giovava ; perchè l’ errore era sta- 
to grave di aver radunato in un solo luogo tanti sol- 
dati stipendiati ; imperocché principalmente ne’sol- 
ti della città , se fosse insorto qualche tumulto gl'ier- 
riero , non potevano sperare ajuto di sorte alcuna : 
piti grave ancora era di non aver mentito presso di 
loro le mogli , i figliuoli , e tutte le bagaglie : le qua- 
li cose se avessero tenuto come in ostaggio , avreb- 
bero avuto campo , e maggior sicurezza di delibera- 
re intorno a quello che avvenisse , e tenuto i solda- 
ti più ragionevoli , e facili a prestarsi a tutte le lo- 
ro dimande . Checché ne sia, i Cartaginesi allora spa- 
ventati dalla vicinanza del campo nemico, si mostra- 
rono pronti a soffrire qualunque cosa per mitigare 
lo sdegno de’ soldati , così con mandar loro vettova- 
glia, in abbondanza , rimettendone il prezzo al loro 
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arbitrio , come con ispedire ambasciatori scelti dal 
numero de’Senatori , li quali promettessero, che avreb- 
bono ottenuto qualunque cosa che avessero dimanda- 
to , purché far si potesse . Que’ mercenarj però pen- 
savano sempre a qualche cosa nuova da aggiugnere 
alle prime dimando , fatti vie piò arditi dal timo- 
re , e costernazione che scorgevano ne’ Cartaginesi ; 

D D f 

poiché d’altronde s’erano insuperbiti , comecché era- 
no persuasi d’essersi talmente distinti in que’ fatti di 
arme seguiti in Sicilia contro le Romane legioni , che 
stimavano non esservi alcuno degli uomini, tanto 
meno i Cartaginesi, che avesse coraggio bastevole di 
opporsi loro in battaglia. Pertanto avendo i Carta- 
ginesi accordato il pagamento di tutto il dovuto sti- 
pendio , Cercarono in oltre che fosse loro aggiunto 
il prezzo de’ cavalli uccisi in guerra . Essendo stata 
ammessa anche questa dimanda , dissero di nuovo , 
che per il frumento , il quale da lungo tempo loro 
era dovuto , si avesse da sborzare il prezzo al segno 
maggiore che si era venduto in tempo di guerra . Fi- 
nalmente in una parola , essendovi fra loro molti ribal- 
di e sediziosi , trovavano sempre cose nuove le quali 
impedivano Tà pace , siccome condizioni che non po- 
tevano adempirsi. Contuttociò i Cartaginesi non ri- 
cusando nissun aggravio , al quale supplir potessero , 
si lasciarono finalmente piegare di rimettere la deci- 
sione della contesa all’arbitrio d’uno de’ Capitani che 
che erano stati in Sicilia . Ma erano d’animo avver- 
so ad Amilcare Barca , sotto del quale avevano mili- 
tato in Sicilia, stimando d’ esser da lui trascurati, 
per non esser venuto da loro come ambasciatore , ed 
aver rinunziato il comando di suo spontaneo volere ; 
amavano però Giscone, il quale era stato cauitario in 
Sicilia , ed aveva provveduto ai loro vantaggj quan- 
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to meglio potuto avea siccome in molte occasioni , 
così principalmente nel loro ritorno. Costui pertan- 
to scelsero arbitro delle loro differenze . I 

69. Giscone si pose in viaggio per mare con de- 
nari , ed approdato a Tpnisi , prima parlò con i Ca- 
pitani , di poi fece radunare tutti nazione per na- 
zione , c quivi egli ora sgridolli della loro rivolta , 
ora gli ammonì del presente stato delle cose , e prin- 
cipalmente gli esortò a cessare una volta da quel se- 
dizioso movimento , e pregolli di conservare la loro 
benevolenza verso coloro da’quali avevano ricevuto 
tanti stipendj ; finalmente , fatti mettere in fila tutti 
i soldati distribuiti per ciascuna nazione * prese a di- 
spensare quella porzione di paga « della quale rima- 
nevano creditori . V’era nell’esercito un certo Spcndio 
nato nella Campania, il quale essendo schiavo pres- 
so i Romani , era fuggito ai Cartaginesi , uomo per 
gagliardia di corpo , c per temerario ardire nelle cose 
di guerra assai valente . Temendo costui di cader di 
nuovo in poter del padrone dal quale era fuggito , 
e di essere fra’tormenti dato a morte secondo il di- 
sposto delle leggi Romane , macchinava con detti , e 
con fatti di rompere rintavolato aggiustamento con i 
Cartaginesi. Erasi a lui unito un certo Matone Afri- 
cano , uomo libero , e che si era con gli altri porta- 
to bene nelle militari fazioni ; ma essendo stato uno 
de’principali motori delle turbolenze passate , temen- 
do di non aver da portare- la pena per gli al/ri , co- 
spirò con Spendio . Chiamati parta nto a parte gli Afri- 
can , prese a persuaderli , che i Cartaginesi , partite 
le altre nazioni per la loro patria, ricevute che aves- 
sero le loro paghe , avrebbero sfogato lo sdegno con- 
cepito contro di tutti , sopra le loro teste ; e si sa- 
rebbero adoperati di far loro provare quelle pene , 
Poli*. Tom. I. 9 
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che a tutti i popoli dell’Africa recassero spavento , e 
timore . Innaspriti vie più da questo parlare i solda- 
ti , valendosi di una leggiera occasione , che Giscone 
pagava bensì gli stipendj , differiva però di soddisfa- 
re il prezzo del frumento , c de’cavalli ad altro tem- 
po ; radunatisi insieme andarono a parlamento fra lo- 
ro . Quivi prestavano attento l’orecchio a quel che 
dicevano Spendio , e Matone , li quali si studiavano 
d’eccitar odio, e rancore contro Giscone» ed i Car- 
taginesi ; e se alcun altro si accostava per dar con- 
siglio, subito, pria che sapessero almeno se fosse ve- 
nuto per acconsentire, o per contraddire a Spcndio, 
lo davano a morte co’sassi ; a segno che in queste 
adunanze molti sì privati che capitani di schiere vi 
lasciarono la vita ; nè altra parola si udiva fuori di 
questa: ferisci ! intendendo questo comunemente per- 
chè spesso ir facevano: massimamente che si raduna- 
no dopo il pranzo riscaldati dal vino . Laonde ap- 
pena qualcheduno proferiva , ferisci , sì presto da 
ogni parte tutti alzavano il braccio , che in nessuna 
maniera scampar poteva chi una volta s’era accosta- 
to . Per questa cagione non essendovi piò chi ardis- 
se di farsi avanti a dar consiglio , Matone , e Spen- 
dio furono creati Capitani . 

70. Comprendeva Giscone il tumulto , e il disor- 
dine che regnava nel campo ; nondimeno standogli 
principalmente a cuore il vantaggio della patria , e 
prevedendo , che se costoro avessero a guisa di fiere 
incominciato ad incrudelire, le cose de’Cartaginesi 
avi^bbero corso un sommo evidentissimo pericolo , 
non volle desistere dal suo proponimento , esponen- 
dosi anche a rischio di perder la vita; e quindi ora 
chiamati a se i capitani , ed ora le intiera particola- 
ri nazioni , tutti esortava , e confortava ad acchetar- 
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si . Avvenne intanto , che non avendo ancora gli Afri- 
cani avuta la paga , c dimandandola essi con una 
impetuosa insolenza , Giscone per gastigarli della loro 
temerità , rispondesse , che la dimandassero a Matone 
loro capitano . Irritati da questa risposta gli animi 
di costoro , senza frappor dimora primieramente s’im- 
padronirono con violenza del denaro, che stava pre- 
parato in un luogo vicino a quest’effetto, e di poi 
misero le mani addosso a Giscone , ed agli altri Car- 
taginesi che lo accompagnavano. Matone, e Spendio 
giudicando che facilissimamcnte si sarebbe accesa la 
guerra , se avessero intrapreso di far qualche cosa 
contra al diritto , ed alla pubblica fede , incitavano 
lo scellerato ardire della moltitudine ; laonde saccheg- 
giarono insieme co’denari le bagaglie de’Cartaginesi , 
ed ordinarono, che Giscone ed i suoi compagni fos- 
sero oltraggiosamente legati , e chiusi in carcere . 
In questa maniera fatta un’empia congiura contro il 
diritto delle genti , mossero aperta guerra ai Carta- 
ginesi . Queste sono le cagioni , c questo il princi- 
pio della guerra contro i Mercenarj , la quale , chia- 
masi guerra Africana. Fatte queste cose Matone spe- 
dì subito ambasciatori alle città dell’Africa, esortan- 
dole a porsi in libertà , e pregandole di dargli aju- 
to , e d’entrare seco lui in alleanza . Quindi mostran- 
dosi quasi tutti i popoli dell’Africa pronti a ribel- 
larsi contro i Cartaginesi , c somministrando da ogni 
parte vettovaglie , e soccorsi ; divisi i soldati , una 
parte andò ad assediare Utica , e 1 * altra Ippona 
Diarrito , le quali due città ricusato avevano d’unir- 
si a’ribelli . 

71. I Cartaginesi , li quali erano sempre stati sc- 
iiti di cercare il sostentamento delle loro famiglie 
dalle rendite della campagna, e di procacciare i pub- 
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blici apparecchj > ed i sussidj nccessarj alla guerra 
dalle entrate dell’Africa ; e di più solevano guerreg- 
giare con truppe straniere ; allora vedendosi all’im- 
pensata privi non solamente di tutte queste comodi-» 
tà , ma eziandio tutte queste stesse cose rivolte in 
loro danno ; si sentirono sorpresi da tale affanno 
d’animo , che diffidavano totalmente della salvezza 
delle cose loro essendo ciò avvenuto contro l’aspet- 
tativa di tutti ; imperocché trovandosi sfiniti dalle con- 
tinue spese per la guerra di Sicilia , conchiusa una 
volta la pace , speravano di respirare alquanto , e di 
rimettersi in uno stato almeno tollerabile ; ed ora 
questa loro speranza si rivolgeva loro in contrario , 
essendo la guerra che insorgeva , 8 maggiore , e 
più pericolosa dell’altra ; siccome quella che era civi- 
le , e metteva in pericolo la salvezza propria , e del- 
la patria , laddove nell’ altra fatta con i Romani 
si era combattuto per la Sicilia . Si aggiungeva , che 
non avevano più nè armi , nè truppe marittime , nò 
apparecchj di fiotta , avendo perduto tutto in tante 
navali sconfitte . Ninna sorte di vettovaglia ripo- 
sta tenevano nè .pubblici grana] , nè denari nell’era- 
rio , aè rimaneva loro speranza, se non che debolis- 
sima di essere ajutati dagli amici , o dagli alleati . 
Allora conobbero qual differenza v’era fra una guer- 
ra esterna , oltremare » ed una sedizione , e tu- 
multo civile, ed interno; ed essi stessi s’avevano 
tratto addosso tutti questi si gravi mali . 

72. Nella guerra passata, perchè si credevano d’a- 
verne giusta cagione , avevano barbaramente coman- 
dato a’ popoli dell’Africa , generalmente a tutti di 
somministrare annualmente la metà delle raccolte, ed 
agli abitanti delle città di pagare altrettanto a tito- 
lo di tributo , quanto avevano dato prima della guar- 
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ra ; allora nell’esazione non accordavano alcuna era- 

u 

zia quantunque minima in cosa alcuna nò anche a’ 
poveri ; ed avevano in gran conto , anzi ammiravano 
moltissimo non già que’ comandanti delle provin- 
cie , li quali fossero umani , e benigni verso i loro 
soggetti , ma che recassero alla città maggiori soccor- 
si , e denari , sebbene trattassero con somma asprez- 
za gli uomini di campagna ; ed uno tra questi era 
Annone. Per la qual cosa gli Africani non avevano 
bisogno , non dirò già di conforti , ma soltanto d’un 
avviso per ribellarsi , che anzi le donne , le quali 
avevano dianzi spessissimo veduti i loro mariti , e 
congiunti andar prigioni per ordine degli esattori de’ 
tributi , tutte nelle loro città fra loro congiurate , 
senza nascondere alcuna cosa che loro appartenesse , 
privandosi senza veruna difficoltà de’loro ornamenti , 
Ji davano per pagare i soldati : dal che Matone , e 
Spendio radunarono tanta quantità di denaro , che 
non solamente ebbero di che pagare tutta quella som- 
ma, della quale i soldati andavano ancora creditori 
pel rimanente del loro stipendio , secondo il con- 
venuto da principio come ricompensa della ribellio- 
ne , ma eziandio per supplire abbondevolmente a tut- 
te le altre spese necessarie a quel che avevano inco- 
minciato . Cosi chi vuole rettamente provvedere a’ 
casi suoi , secondo i disegni da lui formati , dee 
aver l’occhio non solo alle cose presenti, ma, anche 
a quelle avvenire. 

73. I Cartaginesi , sebbene oppressi da mali , con- 
ferito il comando della guerra ad Annone del quale 
si erano eziandio serviti poc’ anzi nel sottomettere 
una parte della Libia intorno ad Ecatomfilo , attese- 
ro a radunare da ogni parte soldati mercenarj, ad 
armare i Cittadini che erano in età di poter militare , 
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a dividere per centurie , e ad esercitare la cavalleria 
di città , c finalmente a mettere in ordine quello 
che lor rimaneva di galee , di triremi > di navi da 
trasporto le pih grandi . Intanto Matone , e Spendio, 
essendo già venuti ad unirsi con essi settantamila 
Africani, divise le truppe, assediavano Utica , ed 
Ippona sicuri dal nemico , e tenevano ben difesi da 
qualunque pericolo gli alloggiamenti posti a Tunisi ; 
avendo così esclusi i Cartaginesi da tutta l’Africa 
esteriore Imperciocché la stessa città di Cartagine 
situata in un seno di mare , stendesi in fuori dal mez- 
zo di quel seno in forma di penisola , circondata 
quinci dal mare , quindi dal lago nella sua parte pih 
grande . L’istmo che lo unisce all’Africa , ha di lar- 
ghezza tremila passi . In un fianco della medesima , 
che guarda il mare, è situata Utica in poca distan- 
za dalla città , e dall’altro a seconda del lago è Tu- 
nisi . I mercenari essendosi accampati in que’due 
luoghi , ed avendo esclusi dal rimanente del paese i 
Cartaginesi , di già sovrastavano alla stessa Cartagi- 
ne , ed or di giorno , ora di notte accostandosi alle 
di lei mura , colmavano di spavento e di paura tut- 
ta la città. 

74. Annone non tralasciava certamente di cercare, 
e di fare ogni possibile apparecchio , comecché era 
in queste cose ingegnosissimo; ma qualunque volta 
lisciva fuori con l’esercito contro il nemico, si sa- 
rebbe detto che era tutt’altro , non sapendo valersi 
delle occasioni che gli si offrivano , e regolandosi 
in tutto da uomo imperito , e dappoco . Essendo 
pertanto nella prima spedizione accorso in ajuto de» 
gli Uticesi , ed avendo spaventato i nemici con la 
moltitudine de’suoi elefanti , che non erano meno di 
cento» e già sul principio promettendosi una stre- 
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pitosa vittoria , si portò in appresso così malamen- 
te , che oltre il suo esercito > anche gli Uticesi ri- 
dusse in pericolo poco meno di perdersi ; impercioc- 
ché fatte trasportar fuori di Utica le macchine , le 
saette , e tutto intiero l’apparecchio guerriere pro- 
prio a dare l’assalto , e posti gli alloggiamenti in 
faccia alla citta , cominciò ad attaccare il campo ne- 
mico : ed essendo entrati dentro gli elefanti , nè 
potendo i nemici resistere al loro violento impeto, 
fuggirono tutti fuori degli alloggiamenti , restandone 
molti morti dalle ferite riportate da quelle bestie ; 
c quelli che scamparono , si ricoverarono nella pros- 
sima collina ben riparata, e piena d’rilberi , dove si 
credevano d’essere in sicurezza. Annone, il quale 
dianzi era solito di guerreggiare contro i Numidi, 
e gli Africani , li quali al primo assalto prendono 
la fuga in guisa, che si allontanano pel cammino di 
due, o tre giornate , giudicando anche allora che il ' 
nemico fosse totalmente rotto , e sconfitto, trascurò 1 
intieramente e le truppe , e gli alloggiamenti ; ed egli 
rientrato in città attese a ben trattarsi. Ma i mer- 
cenari che erano fuggiti nel colle, soliti dal lungo 
uso della milizia che avevano esercitata sotto Bar- 
ca , ad intraprese ardite ; ed in oltre nella guerra • 
fatta in Sicilia essendosi avvezzati spesse volte nel 
giorno medesimo ora a fuggire dal nemico , ed ora 
rivoltata faccia a dargli addosso , vedendo allora 
che il Capitano si era ritirato in città , e che i sol- 
dati per la vittoria che credevano d’aver ottenuta, 
operavano con trascuratezza , ed uscivano dal cam- 
po , riuniti in mucchj assalirono gli alloggiamenti , 
ed uccisi molti nemici , costrinsero gli altri a fug- 
gire vergognosamente alle porte , e alle mura della 
città j e s’ impadronirono di tntte le bagaglie, e delle 
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macchine degli assediati , che Annone con le altre 
cose aveva fatto trasportare dalla cittì. Nè solamente 
in quest’occasione Annone si portò da codardo . Ma 
di nuovo pochi giorni dopo , avendo i nemici presso 
la città di Gcrza posti gli alloggiamenti incontro al 
suo campo, sebbene gli si presentassero molte congiun- 
ture di far qualche segnalata azione , due volte di 
venire a battaglia, e due altre di fare un improvviso 
assalto ; egli anche allora si lasciò per imprudenza 
fuggire di mano 1 l'ima, e l’altra occasione. 

75. I Cartaginesi adunque vedendo che Annone 
non faceva nulla di buono, diedero di nuovo il co- 
mando delle truppe ad Amilcare Barca, e lo spe- 
dirono a far questa guerra , dandogli settanta ele- 
fanti , e quanti mercenari poterono radunare con 
quelli che si erano separati dal nemico , ed insieme 
un corpo della cavalleria , e fanteria della città , tal- 
ché tutto il numero dell’esercito era di diecimila uo- 
mini. Barca al primo uscir che fece in campagna, 
assaliti all’improvviso i nemici, gli atterrì sì fatta- 
mente, che smarriti d’animo levarono l’assedio da 
Utica ; ed egli fu riputato meritevole della gloria 
procacciatasi dalle dianzi fatte imprese , e della spe- 
ranza che avea in tutti eccitato. Ed ecco la serie di 
quello che egli operò in questa spedizione . Quel 
monte che unisce Cartagine all’Africa, è cinto all’ 
intorno di colline aspre , e scoscese , sulle quali vi 
sono certe strade fatte ad arte , per le quali si passa 
nel paese . M tone aveva occupato tutti i luoghi ac- 
conci alla guerra in quelle colline, c gli aveva for- 
niti di guardie. Oltre di questo, siccome in alcuni 
luoghi il fiume Macaro parimente impedisce il pas- 
saggio a chi da Cartagine va nel paese, e per l’ab- 
bòndanza delle acque per lo più non si può passare 
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a guado , Matonc fattovi un ponte , il quale era l’u- 
nico, lo difendeva con grande attenzione: e presso 
al medesimo fabbricò un castello; dal che ne av- 
veniva che i Cartaginesi non potevano guidar truppe 
nel paese , o niuno nè anche aveva campo di fuggir 
di mano al nemico sforzandosi di passare. Amilcare 
dopo aver tentato in tutti i modi di superare ta- 
li ostacoli , stando sempre attento a qualunque oc- 
casione, appigliossi a questo partito . Osservato avea , 
intorno al luogo dove sbocca quel fiume nel mare , 
che spirando certi venti quella bocca si riempiva di 
sabbia . c si apriva in quel tempo un certo passag- 
gio guadoso presso la medesima . Disposto pertanto 
l’esercito al viaggio , senza che alcuno sapesse il suo 
disegno , aspettava che avvenisse ciò che ho detto . 
Venuto il tempo, fece uscir di notte le truppe, e 
sitll’albcggiare , prima che niuno s’avvedesse , le fece 
passare. Tutti coloro che erano in città, ed i ne- 
mici stupirono a questo fatto , che credevano impos- 
sibile . Frattanto Amilcare andava innanzi per le aperte 
campagne, dirizzando il viaggio verso le guardie del 
ponte . 

7 6 . Spendio, ciò saputo, venne incontro ad Amil- 
care nella pianura , ed accorsero anche dal nuovo 
castello vicino al ponte non meno di dieci mila , e 
piò di quindici mila da Utica , li quali avvicina- 
tisi a vicenda , stimando che i Cartaginesi fossero 
presi di mezzo, si esortavano scambievolmente, ed 
assalivano i nemici. All’incontro Amilcare guidava 
l’esercito : andavano innanzi gli elefanti , seguivali 
la cavalleria armata alla leggiera, e chiudevano le 
squadre gli armati di scudo . Allorché egli vide avan- 
zarsi il nemico sconsigliatamente contro i suoi , Co- 
mandò » che tutto 1* esercito si voltasse ; coloro 
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che erano nelle prime schiere, li fece piegare, ed 
andar prestamente indietro ; e quelli che erano nell’ 
ultime, li pose di fronte a’nemici . Gli Africani , ed 
i mercenarj credendo che i Cartaginesi fuggissero 
per paura , sconvòlte le file gli assalirono , e comin- 
ciarono a menar fortemente le mani . Ma poiché la 
cavalleria , giunta che fu presso quelli che erano or- 
dinati iti battaglia, voltati i Cavalli si fermò, e tutto 
l’esercito si avvanzò contro i nemici , allora gli Afri- 
cani sorpresi da quella novità , avendoli investiti 
temerariamente , e disordinati , pi diedero subito ad 
una precipitosa fuga. Altri di essi imbattendosi nei 
loro che li seguivano alle spalle, recavano danno per 
isbaglio a se stessi cd a’suoi ; altri in maggior nu- 
mero incalzati alle spalle dalla cavalleria, e dagli 
elefanti furono confusamente calpestati . Perirono de- 
gli Africani, e de’ mercenari intorno a seimila, e 
rimasero presi duemila ; gli altri parte rifuggirono 
nel castello vicino al ponte, e parte negli alloggia- 
menti posti dinanzi ad Utica . Riportata in questo 
modo la vittoria , Amilcare inseguì subito i fuggiti- 
vi , prese al primo impeto il Castello presso il pon- 
te , fuggendo gli Africani , che ricoveraronsi in Tu- 
nisi ; e scorrendo il paese costrinse altre città alla 
resa, ed altre le prese a forza. Così-i Cartaginesi, 
Ji quali poco innanzi quasi disperavano delle cose 
Joro , sollevati dal timore , si resero alquanto piò 
coraggiosi . 

77. Matone in questo mezzo proseguendo l’asse- 
dio d’ Ippona , consigliava Autorito Capitano de’Gal- 
li , e Spendio di non allontanarsi molto da’nemici; 
e che schivando le pianure , a motivo della cavalle- 
ria , e degli elefanti , di cui i Cartaginesi avevano 
grande quantità , c guidando le truppe alle falde de’ 
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monti , non andassero pifi avanti di quello che an- 
davano i nemici , e vedendoli ridotti in qualche sca- 
broso passo, dessero ad essi l’attacco . Parimente mandò 
a consigliare i Numidi, e gli africani, pregandoli 
di somministrargli ajuti , e di non trascurare l’occa- 
sione di rimettersi in libertà . Spendio di tutte le 
truppe che erano a Tunisi scelse seimila soldati, e 
presili seco, ovunque andavano i Cartaginesi, egli 
intorno alle radici de’monti guidava i suoi dall’al- 
tra parte ; ed eziandio trasse seco i soldati Galli di 
Autarito in numero di due mila: perchè ,gli altri 
Galli , li quali al principio avevano militato sotto il 
comando d’Autarito nel tempo che stavano accam- 
pati ad Erice, 'erano passati alla parte de’ Romani. 
Essendosi fermato Amilcare in una certa pianura 
circondata per ogni dove dalle montagne; e nello 
stesso tempo avendo Spendio ricevuto soccorsi da* 
Numidi , e dagli Africani , questi subito fissarono 
di fronte i loro alloggiamenti , i Numidi alle spal- 
le , e Spendio da fianco , cosicché i Cartaginesi si 
ridussero in grandi strettezze * ed in un pericolo ine- 
vitabile - 

78. V 7 era in quel tempo un certo Naravaso , Numi- 
da di stirpe, nobilissimo tra suoi , e giovine di ani- 
mo guerriero . Questi già prima era stato favore- 
vole ai Cartaginesi per qualche rapporto che suo pa- 
dre aveva avuto con essi , ed allora spinto dalla 
gloria di cui godeva il Capitano Amilcare , si con- 
fermò vie piò nel suo disegno ; e pensando d’esser 
venuta 1’ occasione di parlargli , c di conciliarsi la 
sua grazia , andò al di lui campo accompagnato da 
circa cento Numidi , ed avvicinatosi al medesimo , 
si fermò intrepido, dando il segno col movimento 
della mano. Amilcare stupito di quello che colui 
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volesse , gli mandò uno de’suoi a cavallo , il quale 
rispose di voler parlare al Capitano . Mentre il Car- 
taginese stava dubbioso se dovesse prestar fede a’di 
lui detti > Naravaso consegnò il cavallo , e le lancie 
a’suoi compagni , e con piena fiducia entrò disar- 
mato nel campo . Tutti stupivano maravigliati dal di 
lui ardire» lo accolsero però, e con lui parlarono . 
Naravaso prese a dire > che egli era in verità affezio- 
nato a tutti i Cartaginesi , ma desiderava soprattut- 
to di stringere amicizia con Barca ; e che era ve- 
nuto con questo disegno di farsegli amico , volen- 
do essergli in avvenire compagno fedele in ogni de- 
liberazione , ed impresa. A questo parlare Barca sentì 
in se stesso molta gioja , perchè quel giovine era 
a lui venuto con gran fiducia , e nel suo parlare 
rilevava una così grande semplicità ; tanto che non sola- 
mente di buon grado gli partecipò tutti i suoi pen- 
sieri , ma gli promise ancora con giuramento di dar- 
gli in isposa la sua figliuola , purché serbasse costan- 
temente la sua fedeltà al popolo Cartaginese . Stabi- 
lito il patto venne Naravaso con circa duemila Numi- 
di , a’quali comandava . Amilcare con questo soccor- 
so , fece uscire le truppe a battaglia . Spendio si unì 
agli Africani, e tutti insieme discesero nella cam-. 
pagna , e vennero alle mani co’Cartaginesi . Il com- 
battimento fu fiero ; la vittoria fu di Amilcare , sì 
per l’ajuto degli elefanti , come per il valore sin- 
golare sopra d’ ogni altro , con il quale combattè 
Naravaso in quella pugna . Autarito , e Spendio si 
salvarono colla fuga ; degli altri diecimila rimasero 
uccisi , ed i presi furono intorno quattromila . Amilcare 
dopo questa vittoria lasciò in libertà i prigioni di 
militare sotto di lui se il volevano , e diede loro le 
armi tolte dagli uccisi. A quelli che ricusarono, 


Digitized by Google 



PRIMO 141 

disse pubblicamente , che perdonava loro il passato , 
e li lasciava in piena libertà di andare ovunque lor 
fosse piaciuto. Se però nell’avvenire alcun d’essi 
avesse portato le armi contro i Cartaginesi , minac- 
ciò con gran forza , che se quegli fosse preso , non 
isperasse giammai d’ottener grazia, ma che sarebbe 
punito col piò grave supplicio. 

79. In quel medesimo tempo la guernigione de’ 
mercenarj che era in Sardegna , seguendo l’esempio 
di Matone , e di Spendio , si sollevò contro i Car- 
taginesi che erano nell’Isola . Bostaro che ne era il 
Comandante , fu da costoro rinchiuso nella Rocca 
con quelli che con lui erano , e con essi trucidato ; 
e di poi avendo i Cartaginesi spedite colà nuove 
truppe sotto il comando di Annone , essendosi quel- 
le, abbandonato Annone, unite ai ribelli , costoro 
preso Annone vivo , subito lo posero in croce , 
e tutti gli Cartaginesi che si trovavano nell’ Isola , 
furono con inusitati , e crudeli tormenti dati a mor- 
te . Quindi fatti possenti coll’ acquisto di tutte le 
città , si fecero padroni dell’Isola colla forza , fino 
a tanto che insorta una sedizione fra loro , ed i Sar- 
di , furono da questi scacciati in Italia . In questa 
guisa la Sardegna si alienò da’ Cartaginesi : Isola 
considerabile per grandezza , per popolazione , e per 
fertilità. Essendovi però molti, che nc hanno scrit- 
to a lungo, non giudico essere necessario di ri- 
petere quello, di che niuno dubita. Ma Spendio, 
Matone , ed insieme con essi il Gallo Autarito , 
avevano in sospetto quell’umanità che Amilcare ave- 
va usata con i prigioni . Temendo pertanto , che 
gli Africani , ed una gran parte de’ mercenari non 
si lasciasse allettare da quest’artifizio ed abbraccias- 
se evidentemente 1* impunità che loro veniva offer- 
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ta , venuti fra loro a consiglio , deliberarono in qtul 
maniera potessero con qualche segnalata , ed empia 
azione innasprire all’eccesso la moltitudine de’ po- 
poli contro i Cartaginesi ; e piacque loro di radu- 
nare tutti i soldati : il che f atto introdussero un 
corriere con una lettera , quasi che fosse spedito da 
quelli dalla medesima fazione, che erano in Sarde- 
gna , scritta di questo tenore , che custodissero con 
gran diligenza Giscone , e tutti gli altri che erano 
con lui , a’quali , come dianzi ho dimostrato , ave- 
vano violato la fede; imperciocché nell’esercito vi era- 
no alcuni , li quali trattavano segretamente con i Car- 
taginesi per liberarli. Con quest’occasione Spendio 
primieramente esortò i suoi , che non riponessero 
speranza di salvezza nell’ umanità usata da Amilcare 
con i prigioni ; perché colui non aveva già fatto que- 
sto con animo di salvarli , ma piuttosto lo aveva 
fatto , acciocché rilasciando quelli in libertà , ridu- 
' cesse noi tutti in poter suo , ed in questa maniera 
non alcuni solamente , ma tutti noi insieme , se gli 
presteremo fede , punisca con gravissime pene . Che 
però , prosegui ad avvisare , guardatevi , che lascian- 
do andare Giscone , non diveniate Io scherno de’ne- 
mici , e non incontriate un grave danno a’vostri in- 
teressi , se permetterete , che sia in libertà un per- 
sonaggio siffatto , Capitano di gran merito , il qua- 
le convien credere , che vi si dichiari nemico da te- 
mersi quant’ altri mai . Mentre che Spendio ancora 
parlava , sopraggiunse un altro corriere , il quale fin-; 
gcndosi spedito da quelli che stavano in Tunisi , 
recò una lettera concepita negli stessi termini di 
quella de’Sardi . 

80. Dopo questo, Autarito Gallo ragionò, e dis- 
se, che l’unica loro salvezza consisteva in questo, di 
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rinunziare a qualunque speranza , che da’Cartaginesi 
fosse loro mostrata ; imperciocché fino a tanto che 
alcuno ne riguarderà la umanità > non potrà con 
quest’animo mantenere una vera amicizia con gli altri 
compagni . Per conseguenza ascoltassero , prestassero 
fede , e aderissero a coloro , li quali erano del più 
acerbo , e nemico parere contro i Cartaginesi ; e 
quelli che dicevano il contrario , gli avessero in con* 
to di nemici , e di traditori . Detto questo comin- 
ciò ad esortarli , ed a persuaderli , che dessero a 
morte con crudeli tormenti Giscone , quelli che era- 
no stati presi con lui , e quanti Cartaginesi cades- 
sero in appresso vivi in poter loro . Costui poteva 
moltissimo col suo parlare nelle adunanze , poiché 
molti capivano il suo linguaggio ; avendo egli appreso 
il parlar Africano: il qual linguaggio ad una gran par- 
te ancora di coloro li quali da lungo tempo ave- 
vano militato sotto le insegne de’Cartaginesi , si era 
reso familiare . Autarito pertanto commendato ad una 
voce dalla moltitudine > riportò gran lode del suo 
/ ragionamento . Essendosi poscia fatti avanti molti di 
tutte le nazioni , li quali per gli egregi meriti di 
Giscone verso di loro » desideravano che andasse 
esente almeno da’ tormenti » pregando per questo 
molti in un tempo istesso , e in diversi linguaggi , 
proprj a ciascuna nazione, non si poteva intendere 
nulla . Finalmente essendosi capito quel che diceva- 
no , cioè che pregavano di risparmiare i tormenti > 
cd avendo detto uno degli astanti : ferisci tutti , subito 
tutti coloro che si erano fatti innanzi , furono la- 
pidati > i corpi loro come uccisi da fiere , furono 
portati via da’loro parenti. Quindi Giscone , e tutti 
gli altri prigioni in numero di settecento , presi , 
furono da Spendio condotti fuori dc’ripari , e in po- 
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ca distanza dagli alloggiamenti tagliarono loro le 
mani, cominciando dallo stesso Giscone , personag- 
gio , che non molto prima era stato preferito a tutti 
i Cartaginesi , c coinendato come benemerito , e 
scelto arbitro delle loro differenze . Tagliate che eb- 
bero le mani a tutti , troncarono a que’tneschini le 
membra; e mutilatili , e schiacciatene le gambe» 
ancora spiranti li gettarono in una fossa. 

Si. I Cartaginesi saputa la disgrazia di costoro, 
non potendo altro fare , lamentandosi , c gemendo 
per tanti e sì gravi mali , mandarono ad Amilcare , 
cd all’altro capitano Annone pregandoli di porger soc- 
corso alla Repubblica , c ad onorare con funerali que’ 
miseri tanto da’ nemici straziati . Mandarono anche 
araldi a quegli imbrattati di tanta scelleratezza , p*cr 
prendere i loro cadaveri . Ma coloro non vollero ce- 
derli , ed avvertirono quelli stati spediti , che d’indi 
innanzi non mandassero più nè araldo, nè ambascia- 
tore : che se alcuno vi fosse venuto , sarebbe stato 
dato a morte con gli stessi tormenti , come Gisco- 
nc . Di poi confortatisi scambicvolmcnlc , fecero un 
Decreto da osservarsi -in avvenire : qualunque Car- 
taginese sarà preso , sarà ucciso fra’ tormenti : e/l 
a qualunque loro alleato saranno tagliate le mani 
e rimandato a' Cartaginesi . Il che poscia osservaro- 
no con somma premura . Chi si farà a considerar que- 
ste cose , dirà con tutta ragionevolezza , che non so- 
lamente i corpi degli uomini , ed alcune piaghe e 
tumori che in essi nascono , talvolta incrudeliscono a 
segno che diventano insanabili; ma che eziandio, e 
molto più questo stesso avviene agli animi . F, trattan- 
dosi di piaghe , se s’intraprende la cura di chi n’è 
infetto, talvolta questa, innaspato il male. Io fa ser- 
peggiare più velocemente : se poi se ne tralascia , 
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corrompendo tutti i luoghi vicini . che tal è la na- 
tura di queste piaghe , non prima finiscono , che ab- 
biano rovinato il corpo il quale ad esse è soggetto . 
Parimente negli animi ancora si producono tali offu- 
scamenti , e tali cattive affezioni , che non si può rin- 
venire animale alcuno si fiero , che l’uomo no ’1 sor- 
passi nell’empietà , e barbarie . Se a costoro si vuol 
perdonare i commessi delitti , e trattarli con uma- 
nità ; stimando essi che ciò provenga da frode, c 
da inganno, tanto meno di prima prestano fede, e 
perseguitano con odio piò acerbo coloro , li quali 
gli hanno con la loro umanità provocati . Che se al 
contrario si voglia prenderne vendetta , accrescono 
il furore , nè v’ha alcun misfatto , nè scelleragginc 
alcuna cosi abbominevole e nefanda , che non tentino , 
ascrivendosi a lode un siffatto ardimento : fin a tan- 
to che in ultimo divenuti affatto rabbiosi, si spo- 
gliano dell’umana natura. Nè v’ha alcun dubbio , che 
questo perverso abito dell’uomo non nasca da’corrotti 
costumi , e dalla malvagia educazione avuta fin da 
fanciullo . Non mane, no però molte cagioni , che vi 
concorrono , fra le quali le principali sono le ingiu- 
rie , recate da’Capitani , e da’altri superiori, e le lo- 
ro rapine : la qual cosa a’ que’tempi era in uso pres- 
so tutta la moltitudine de’mercenarj , e massimamen- 
te presso i loro cepitani . 

82. Amilcare maggiormente combattuto da gravi 
difficoltà per questa disperata arditezza dc’nemici , 
chiamò a se Annone, persuaso, che se tutte le trup- 
pe insieme si unissero , si potrebbe p iii facilmente 
dar fine alla guerra. Quindi tutti i nemici che cade- 
vano nelle sue mani, o nelle battaglie stesse, gli uc- 
cideva , o venendogli condotto alcuno, che fosse sta- 
to preso , lo esponeva alle fiere ; giudicando esser 
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questo Tunico rimedio a tanti mali , di togliere di 
mezzo tutti i nemici con ammazzarli . Parendo in quel 
tempo , che i Cartaginesi potessero appoggiarsi a 
molto migliore e pih salda speranza di riuscir bene 
e felicemente in questa guerra , tutto ad un tratto 
per un grande e sorprendente cambiamento , gli affa- 
r loro cominciarono a peggiorare . Imperciocché > non 
si tosto furono unite insieme tutte le truppe , nacque 
sì fiera discordia fra i loro Capitani , che non so- 
lamente perdevano il tempo , e trascuravano le occa- 
sioni di far qualche bella azione contro il nemico , ma 
di piii spinti da invidia gli uni degli altri porgeva- 
no a questo molti mezzi di nuocerli , Del che av- 
vedutisi i Cartaginesi ordinarono , che uno de’Genc- 
raii partisse , e vi rimanesse l’altro che l’esercito 
avesse scelto per comandargli. Avvenne anche nell’ 
istesso tempo , che le forniture le quali si condu- 
cevano degli Emporj ( luoghi cosi chiamati dagli 
Africani ) in cui avevano riposte tutte le loro spe- 
ranze , così per gli alimenti , che per tutte le altre 
cose necessarie all’esercito , insorta in mare una fie- 
ra burrasca , tutte andassero a fondo . Di già la Sar- 
degna , come ho ricordato dianzi, s’era al loro do- 
minio sottratta : la qual Isola sempre ne’tempi pas- 
sati aveva sovvenuto abbondevolmcntc la loro Repub- 
blica ne’pih pressanti bisogni . Per colmo di sciagura 
le città degli Ippacriti (i) , e degli Uticesi si ribella- 
rono : le quali sole frà quelle di tutta l’Africa , ave- 
vano non solamente con animo generoso sostenuta la 
presente guerra , ma altresì fin da’tempi di Agatocle , 
e quando i Romani assalirono l’Africa con molto va- 
lore fatta gagliarda resistenza , ed in una parola non 

(i) Ippona . 
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avevano giammai in nessuna cosa recata offesa alla Car- 
taginese Repubblica: ed allora, non contente di ab- 
bracciare , sen^’ alcuna rilevante cagione , il partito 
degli Africani , anche nella stessa ribellione subito si 
mostrarono verso di loro unitissimi , e fedelissimi , 
ed accesi di sdegno, e di odio implacabile contro i 
Cartaginesi; imperciocché trucidati tutti coloro, che 
erano stati mandati da Cartagine in loro soccorso, 
in numero di quasi cinquecento , e gettatili dalle 
mura, diedero le città agli Africani; né vollero per- 
mettere a’Cartaginesi , li quali ciò dimandavano , di 
poter seppellire gli uccisi . Insuperbiti da questi fe- 
lici avvenimenti Matone , e Spendio , pensarono a 
stringer d’ assedio la stessa Cartagine . Ma Barca , 
preso con se Annibaie Capitano, già mandato dal 
popolo a governare le truppe , dappoiché l’esercito , 
ricevuta da’Cartaginesi la facoltà di decidere sopra 
le contese insorte fra’Capitani , aveva giudicato spe- 
dante di far partire Annone dal campo , Barca , di- 
co , avendo seco costui , e Naravaso , scorreva il pae- 
se , chiudendo a Metone , ed a Spendio la strada di 
provvedersi di vettovaglie : nel che , siccome in tut- 
te le altre cose , il Numida Naravaso prestò la sua ope- 
ra molto efficace , e fedele . E quest’era lo stato di 
quelle truppe , che trovavansi allora in campagna . 

85. I Cartaginesi serrati da tutte le parti , erano 
costretti di ricorrere alle città alleate . Ierone in ve- 
ro , rivolto l’animo a quest’oggetto , in tutto il tem- 
po che durò la guerra , non tralasciò giammai di 
somministrar loro quanto chiedevano ; e con tanto 
maggior premura attendeva a questo , essendo per- 
suaso , tornargli buon conto e per istahilire il suo 
dominio in Sicilia , e per conservare l’ amicizia 
co’ Romani , che salvi fossero i Cartaginesi ; ac- 
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acciocché non rimanesse libero a’prepotenti di fare 
qualunane cosa loro piacesse senz’incontrare ostaco- 
lo da nessuno : nel che certo egli si adoperò con tut- 
ta la saviezza , e prudenza. Ed in vero non si deb- 
bono giammai dispregiare cotali principi , nè lasciar 
salire veruno a tanta possanza , che poi tu non ba- 
sti a difendere i tuoi diritti, anche i piò manifesti . I 
Fomahi eziandio in adempimento del convenuto nell’ 
alleanza» non mancarono in alcuna cosa di favorir- 
li , quantunque sul principio fosse nata qualche dif- 
ferenza fra questi due popoli per cagioni quasi con- 
simili . Coloro che dall’Italia nell’Africa navigavano, 
e trasportavano le vettovaglie a’nemici , erano dai 
Cartaginesi condotti ne’loro porti ; «d oggimai tene- 
vano cinquecento di costoro rinchiusi in carcere ; 
allorché i Romani cominciarono a corrucciarsi fiera- 
mente contro di loro . Ma avendo mandati a Carta- 
gine alcuni ambasciatori , ed a loro richiesta avendoli 
posti in libertà , i Romani gradirono talmente quest’ 
atto , che incontanente rimandarono reciprocamente 
à’Cartaginesi quanti ancora ritenevano presso di loro 
•prigioni dal tempo della guèrra fatta in Sicilia } e da 
quel giorno stesso i Romani prontamente, e corte- 
semente davano loro tutto quello che dimandavano. 
Per la qual cosa diedero anche facoltà ai loro mer- 
catanti di trasportare ai Cartaginesi il bisognevole , 
vietando insieme a’medesimi di passare ai loro ne- 
mici . Quindi non vollero dar ascolto ai mercenarj, 
li quali nella Sardegna s’erano ribellati da’Cartagine- 
si , e li chiamavano in quell’isola ; come nè anche 
accettarono gliUtieesi, li quali si davano loro, vo- 
lendo mantenersi fedeli osservatori de’ patti dell’ al- 
leanza . I Cartaginesi pertanto sollevati da’ soccorsi 
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degli amici , de’quaii ho parlato » sopportavano 
r assedio . 

84. Matonc, e Spendio non erano meno assediati 
di quel che assediassero; imperciocché Amilcare gli 
aveva ridotti in tanta carestia delle cose necessarie , 
che finalmente costretti furono di scioglier l’assedio . 
Poco tempo dono , avendo scelti tutti i migliori sol- 
dati del nu nero dc’mcrcenarj , e degli Africani , e 
radunatine da cinquantamila, fra’ quali v’ era Zarza 
africano con i suoi , deliberarono di ripigliare la 
spedizione, e di guidarli a gran marce incontro a* 
nemici , r di osservare l’armata di Amilcare; 
schivavano però di stendersi in luoghi plani per ti- 
more degli elefanti , e della cavalleria di Naravaso; e 
si sforzavano di occupare i luoghi montuosi , e sco- 
scesi ; ad ogni modo quantunque per valore , o per 
stratagemmi non la cedessero a’ Cartaginesi , erano 
però superati da quelli nella maestria della militar 
disciplina: nel che, a parer mio, si. potè conosce- 
re , qual differenza vi fosse tra la scienza d’un Ge- 
nerale ben esercitato nel comandare alle truppe , e 
tra la temerità di chi non sa l’arte e Fuso della guer- 
ra ; imperciocché Amilcare a guisa d’un eccellente 
giuocatore , riducendone parte di essi a scostarsi 
dalle schiere , e circondandoli , senza combattere li 
trucidava : altri molti , qualora si combatteva con 
maggior numero di truppe, con occulte insidie lì 
toglieva di mezzo : ad altri sopraggiungendo all’im- 
pensata or di notte , or di giorno contro ogni loro 
' aspettativa , metteva spavento , de’quaii se ne pren- 
deva alcuno vivo, lo gettava dinanzi alle fiere. Fi- 
nalmente sorpreseli improvvisamente in situazione ad 
essi incommoda ; ed acconcia per sè , e per il suo 
esercito . Avendo gli assediati , posto il campo in lo- 
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ro vicinanza» li ridusse a tal estremità» che non ar- 
divano nò di venir a battaglia , nò di fuggire , cir- 
condati da ogni parte di fosse, e di riparo, e pres- 
sati dalla fame, astretti furono a divorarci gli uni gli 
altri ; prendendo cosi vendetta gl’Lddj dell’empietà , 
e della crudeltà da essi usata verso gli altri ; imper- 
ciocché non osavano d’uscire a combattere , preve- 
dendo la strage , cd i supplizi a’ quali sarebbono 
condannati coloro che fossero presi ; nè punto pen- 
savano a trattar di pace , consapevoli a se stessi de’ 
passati commessi delitti . Ma aspettando sempre i 
soccorsi da Tunisi , promessi loro da’ capitani , si 
ostinarono a far tutto , quanto era men caro a se 
stessi . 

85. Ma poiché , oh scelleraggjne inudita ! ebbero 
consumati in alimento loro i corpi de’ prigioni , e già 
mancavan loro quelli de’ servi , non venendo alcun 
soccorso da Tunisi, la moltitudine vinta da’ mali che 
soffrivano , e minacciando apertamente gastighi a’Ca- 
pitani , Autorito , Zarza , e Spendio , prese il par- 
tito di rendersi a’ nemici , e di trattar di pace con 
Amilcare. Avendo pertanto dimandato per mezzodì 
un araldo , di poter mandare ambasciatori , vennero 
questi a’ Cartaginesi . Amilcare alla loro resa impo- 
se queste condizioni; che i Cartaginesi avessero di- 
ritto di scegliere dieci fra il numero de’ nemici chiun- 
que volessero ; e lasciassero andare gli altri con una 
sola veste. Conchiusa così la pace, subito Amilca- 
re venne alla scelta fra coloro che erano presenti ; 
ed in questa 111‘sa vennero in potere de’ Cartaginesi 
Autorito, Spendio, cd altri nobilissimi capitani, e 
principali dell’esercito . Gli Africani inteso avendo , 
che que’ capitani erano tenuti prigioni , non sapen- 
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do i patti , e giudicando che vi fosse intervenuto in- 
ganno , e frode , corsero a prender le armi ; ma Amil- 
care fatti uscire gli elefanti , e situato tutto l’eserci- 
to intorno/ad essi , circondatili > tutti gli uccise : ed 
erano costoro più di quarantamila . 11 luogo dove que- 
sto avvenne si chiama Prione , come si dicesse Ser- 
ra , dalla similitudine di qucH’istruincnto . 

86. Ciò fatto Amilcare operò in maniera , che i 
Cartaginesi , li quali avevano perduta ogni speranza 
della loro salvezza , confidassero in avvenire vie ine* 
glio : ed egli insieme con Annibale , c Naravaso , gira- 
va per il paese , e per le cittì . E rendendosi di mano 
in mano gli Affricani , c passando per la riportata vit- 
toria al partito de’ Cartaginesi » ridotte sotto il do- 
minio, ed obbedienza loro molte città si recarono a 
Tunisi , ed ivi si disposero ad assediarvi Matone . Anni- 
baie pose il campo avanti la città da quel lato che guar- 
da Cartagine , ed Amilcare dalla parte opposta . Fat- 
to questo a vista de’ nemici posero in croce Spen- 
dio , e tutti i prigionieri . Matone avvedutosi della ne- 
gligenza di Annibaie , e della di lui soverchia fidu- 
cia , assaliti i di lui ripari , trucidò molti Cartagine- 
si > e sforzò tutti ad uscire dagli alloggiamenti . Fu- 
rono prese tutte le bagaglie , ed anche lo stesso ca- 
pitano Annibaie , il quale tratto alla croce di Spen- 
dio , dopo aspri tormenti , deposto il cadavere di 
Spendio , fu conficcato vivo al medesimo infame le- 
gno , fatti ad uno stesso tempo in pezzi intorno al 
corpo di Spendio trenta de’ più nobili Cartaginesi ; 
quasi che la fortuna avesse a bella posta radunati co- 
storo per dar occasione reciproca agli uni ed agli al- 
tri d’incrudelire fra loro a vicenda con barbari tor- 
menti . Tardi in vero seppe Barca , essendo lontano 
dagli alloggiamenti , l’assalto dato da’ nemici ; ma nè 
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pur allora , che ebbe notizia del fatto , per la diffi- 
coltà della frapposta strada accorse a porger aiuto. 
Pertanto movendo di là <?1 i alloggiamenti, li fissò al- 
le fauci del fiume Bacara lungo le rive del mare . 

87- t Cartaginesi colpiti dall’ impensata strage co- 
minciarono di nuovo ad abbattersi d’animo, e quasi 
a disperare , vedendosi appena riavuti dalla paura , 
fuggir subito dalle mani ogni speranya ; non tralascia- 
vano però di provvedere a tutto quello che ridonda- 
va in bene e salvezza della Repubblica . Scelti per- 
tanto trenta Senatori , e con essi Annone , il quale 
prima era statd obbligato a deporre il comando , ed 
in oltre tutti quelli che rimanevano atti alle armi 
( perchè avevano artnato tutti a fare questa ultima 
prova ) li spedirono a Barca ; ordinando con tutto 
il calore a’ Senatori ; che sopita quella prima diffe- 
renza insorta fra i Capitani , riconciliassero in ogni 
maniera i loro animi , e richiamatili alla considera- 
zione dello stato presente delle cose , li confortasse- 
ro a serbarsi uniti fra loro : li quali chiamatili tut- 
ti insieme nello stesso luogo , dono diverse c spesso 
ripetute esortazioni , ottennero finalmente , che An- 
none , e Barca si dessero la mano , e si uniformas- 
sero al sentimento della Repubblica . Dal qual tem- 
po amministrando tutte le cose di consiglio e voler 
comune , operavano secondo il desiderio de’loro cit- 
tadini . Matone intanto , avendo in molti piccoli com- 
battimenti succeduti parte vicino alla città di Lenti , 
e parte presso altre città , subito molti svantag- 
gi , deliberò finalmente di venire ad una battaglia co’ 
nemici ; concorrendo nello stesso volere gli animi de’ 
Cartaginesi. Stabilita dall’ una e dall’altra parte que- 
sta risoluzione , gli uni e gli altri convocarono tutti 
i loro guerrieri a prender parte nel combattimento 
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e radunarono anche le guarnigioni delle città , trat- 
tandosi di decidere della somma delle cose . Prepa- 
rato dall’ un canto , e dall’ altro tutto l’occorrente a 
quest’ intranresa , misero in ordinanza gli eserciti , e 
d’accordo vennero alle mani . Essendo riusciti vinci- 
tori i Cartaginesi , molti Africani restarono morti nel- 
la battaglia . gli altri colla fuga si ricoverarono in 
una certa città , e subito si arresero , Matonc fu 
preso vivo da’ nemici . 

3C In tutte le parti dell’Africa dopo questa bat- 
taglia senz’ indugio le città tutte soggettaronsi al- 
le leggi de’ Cartaginesi . Nondimeno Inpona , ed 
litica , ambiduc persisterono nella ribellione , non 
avendo alcun ripiego per di chiedere la pace, dap- 
poiché fin dal principio della ribellione se lo evaan 
precluso per isperarc misericordia , e perdono : tant* 
è vero che il moderarsi in errori di questa fatta , e 
l’astenersi dal più aggiungervi alcun altro mancamen- 
to inescusabile, riesce di giovamento a conseguire la 
grazia della remissione . Per la qual cosa Annone , c 
Barca, mosse le truppe, l’uno ad Ippona , l’altro ad 
Utica , in poco tempo costrinsero quelle due città al- 
la resa , ed a sottomettersi alle leggi , che sarebbe- 
ro piaciute a’ Cartaginesi . Cesi finì la guerra chia- 
mata Libica , la quale aveva ridotti a tante strettez- 
ze i Cartaginesi , a segno che non solamente ripiglia- 
rono la signoria dell’ Africa , ma eziandio fecero por- 
tar le meritate pene agli autori della ribellione . Im- 
perciocché questa guerra terminò con i vergognosi 
supplizi , che la gioventù della città , nel giorno del 
suo trionfo , fece soffrire a Matone , ed a’ soldati che 
erano con lui . Durò la guerra de’ mercenari contro 
i Cartaginesi tre anni , e quasi quattro mesi ; guerra 
tra tutte quelle delle quali ho udito parlare , di gran 
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lunga crudelissima, e nefanda. In quello stesso tem- 
po i Romani invitati da que’ mercenari , li quali scac- 
ciaci dalla Sardegna erano ad essi ricorsi , stabiliro- 
no di navigare in quell’ isola : la qual cosa soffren- 
do di mal animo i Cartaginesi , li quali pensavano , 
che il dominio della Sardegna a loro per giusto ti- 
tolo appartenesse ; ed avendo già determinato di ven- 
dicarsi contro gli autori della di lei ribellione ; i Ro- 
mani presero quell’occasione per dichiarar la guerra 
ai Cartaginesi , dicendo , che non già contro i Sar- 
di , mia contro di loro si faceva da’ Cartaginesi quell’ 
apparecchio. Questi liberati di fresco dalla guerra 
detta , e trovandosi in ogni maniera mal provveduti 
ad intraprendere di presente nuove inimicizie col Po- 
polo Romano , credendo bene di cedere al tempo , 
non pure lasciarono loro l’Isola , ma aggiunsero ancora 
ai Romani mille dugento talenti , per non esser sfor- 
zati a guerreggiare di nuovo . £ queste sono le co- 
se che allora si fecero . 
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I. el Libro precedente ho esposto , quando i Ro- 
mani assettate le cose nell’ Italia, abbiano comincia- 
to a stendere le loro conquiste in paesi stranieri : di 
poi in qual maniera traghettassero in Sicilia , e per 
quali cagioni riguardo a quell’ Isola siano venuti a 
guerra con i Cartaginesi : quindi quando primiera- 
mente abbiano a valersi incominciato di truppe na- 
vali , e quello che in questa guerra all’ uno ed all’al- 
tro popolo avvenne sino al di lei compimento , al- 
lorché cederono i Cartaginesi la Sicilia, e presero ,i 
Romani il possesso di tutta l’Isola fuori di quella par- 
ta ove Ierone signoreggiava . Dopo queste cose ho pre- 
so a raccontare in qual maniera , mossa la sedizione, 
abbiano i mcrcenarj fatto contro i Cartaginesi quel- 
la guerra che chiamasi Libica ; fino a qual segno sia 
giunta la loro empietà, e qual termine abbiano final- 
mente avuto que’ fatti crudeli sino al fine della guer- 
ra , e della vittoria da’ Cartaginesi riportata . Ades- 
so mi studierò di trattare di quelle cose die sono ve- 
nute in seguito , toccandone sommariamente ciascuna 
secondo il mio disegno . I Cartaginesi adunque , ap- 
pena ebbero aggiustate le cose loro nell* Affrica » 
spedirono subito coll’ esercito Amilcare nella Spagna . 
Questi preso il comando dell’ esercito , ed avendo se- 
co il suo figliuolo Annibaie fanciullo allora di nove 
anni, tragittato alle colonne d’Èrcole il mare, ri- 
staurò l’imperio de’Cartaginesi in Ispagna ; dove aven- 
do dimorato quasi nove anni, c soggettati al domi- 
nio de’ medesimi or colla forza, ed ora colle esorta* 
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zioni molti popoli , cess ò di vivere con con una morte 
degna di quanto aveva operato; imperciocché venuto al- 
le mani con nemici per valore c forza ragguardevolissi- 
mi , mentre egli con un ardire da ammirarsi si cacciò 
in mezzo a’combattenti , vi lasciò la vita , menando da 
valoroso le mani . I Cartaginesi diedero il comando 
delle truppe ad Asdrubale genero di Amilcare» e ca- 
pitano dell’ armata navale . 

a. Accadde intorno a questo tempo il passaggio 
primo de’ Romani coll’esercito nella Schiavonia » e 
nelle parti vicine d’Europa : il quale deve attentamen- 
te considerarsi da chi veramente brama di conosce- 
re , secondo l’assunto da me preso , il modo tenuto 
da’ Romani per aggrandire il loro imperio» e come 
vi riuscissero . Le cagioni che gli spinsero a quest’ 
impresa» sono presso a poco le seguenti. Agrone Re 
degl’Illirj, figliuolo di Pleurato , era divenuto per 
numero di truppe terrestri , e marittime superiore di 
gran lunga a quanti Re dell’ Illirio erano stati pri- 
ma di lui . Questi , per mezzo di Demetrio padre di 
Filippo, aveva promesso, convenuta la ricompensa, 
di prestar soccorso a’ Medonj , li quali erano assedia- 
ti dagli Etoli ; perchè non avendo costoro potuto ot- 
tenere da’ Medoaj d’unirsi alla loro Repubblica, as- 
salitili con la forza volevano obbligarvcli. Radunato per- 
tanto da tutta la nazione dell’ Etolia un esercito , po- 
sti gli accampamenti intorno alla loro città , subito 
con macchine , e con ogni altro sforzo tentarono di 
espugnarla . Venuto il tempo de’ Comizi , nc’ quali 
s’aveva da eleggere il nuovo Generale dagli Etoli , es- 
sendo già gli assediati ridotti a molto cattivo parti- 
to , talché si aspettava di giorno in giorno che quel- 
la città si rendesse ; il Generale che lasciava il co- 
mando delle truppe , stringendo gli Etoli disse , che 
avendo egli sostenuto le fatiche, ed i pericoli di quell 
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assedio , era cosa convenevole , e giusta , che pren- 
dendosi la città , gli si desse la facoltà di distribuire la 
preda , e che le armi fossero sue . Alla qual dimanda si 
opposero alcuni , e coloro massimamente che ambiva- 
no quell’ onore ; e perciò esortavano la moltitudine , 
che non volesse intorno a questo fare un preventi- 
vo giudizio , ma lasciassero le cose nello stato in cui 
erano a favore di colui . al quale la sorte aveva ri- 
serbata questa dignità . Piacque pertanto agli Etoli , 
che il Generale, il quale sarebbe succeduto , chiun- 
que fosse , che s’aimadronisse di quella città , par- 
tecipasse col primo del diritto d’amministrare la pre- 
da , c d’iscriver le armi . 

3. Fatta questa determinazione , il dì seguente si 
avevano da fare i comizj , ed il nnovo Generale en- 
trava subito in carica secondo il costume degli Eto- 
li . Frattanto di notte tempo giunsero al paese de’Me- 
dionj , e vicino a quella città cento navi da traspor- 
to , nelle quali v’erano cinquemila Schiavoni . Que- 
sti approdati che furono , sul far del giorno discesi 
nascostamente sul lido , si ordinarono in battaglia 
alla loro usanza , ed a schiera a schiera si avvanza- 
rono agli alloggiamenti degli Etoli , li quali a que- 
st’ impensato arrivo furono sorpresi del loro ardire ; 
ma essendo coraggiosi , ed affidati alle loro forze , 
non si perderono d’animo . Avendo pertanto messi 
in ordinanza nella pianura dinanzi agli stessi allog- 
giamenti i soldati cinti di corazza , e la maggior 
parte della cavalleria ; mandarono i soldati armati al- 
la leggiera con alcuni di cavalleria ad occupare le al- 
ture acconcie a difenddre gli alloggiamenti . Gli Schia- 
voni al primo impeto, essendo in maggior numero, 
ed armati di tutto punto , attaccarono gli armati al- 
la leggiera , e li cacciarono dal loro sito , e sforza- 
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rono la cavallerìa che stava loro vicina» a ritirarsi 
presso gli armati di corazza : quindi investendo lo 
squadrone schierato nel campo » ben presto lo vol- 
tarono in fuga , tanto p ; fi che i Medionj usci- 
ti di città investirono nello stesso tempo gli Etoli . 
Molti furono trucidati , e molti presi vivi , e gli 
Schiavoni s’impadronirono delle armi , e delle bava- 
glie ; in questa maniera adempito che ebbero il co- 
mando del loro Re, imbarcata tutta la preda fatta, 
e sciolte le vele , se ne ritornarono alla patria . 

4. I Medionj liberati contro ogni speranza dall’as- 
sedio , radunarono il Consiglio per deliberare fra le 
altre cose, anche dell’iscrizione delle armi (0; e 
piacque loro , che , come già avevano determinato gli 
Etoli , il Capitano dell’anno corrente , e quelli che 
negli anni avvenire avessero ambito la dignità , nell* 
iscrizione dovessero nominarsi insieme . Si dirà, che 
la fortuna con quello che avvenne ai Medionj , ab- 
bia voluto render avvertiti tutti gli uomini della sua 

kJ 

possanza ; imperciocché quello che gl’ inimici tene- 
vano di essere jgià sul punto di fare , lo stesso in 
brevismo tempo gli altri col favor della sorte eser- 
citarono contro di loro . Gli Etoli afflitti da questa 
improvvisa rotta furono a tutti d’ammaestramento di 
non fondarsi sopra una cosa ancora da farsi come 
di già fosse fatta , nò di mettere alcuna speranza 
quasi certa in quelle cose , che possono ancora al- 
trimenti succedere; ma di ricordarsi d’essere uomi- 
ni come in tutte le altre cose , principalmente però 
nella guerra , e di pensare che vi è luogo ad acciden- 


ti Selevano i Generali delle truppe agli scudi , ed alle 
altre armi tolte a’nemici , che offerivano ne’Tempj , mettere 
il loro nome . 
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ti anche impensati . il Re Agrone , ritornate che fu- 
rono le galeotte , cd inteso tutto il successo della 
battaglia da’capitani , tutto festante d’incredibile giub- 
bilo per aver vinto gli Etoli , nazione la più super- 
ba , c feroce , datosi a bere ed a fare stravizzi , con- 
trasse una pleuritide , la quale in pochi giorni lo 
tolse di vita. Prese il Regno la di lui moglie Teu- 
ta , valendosi della fedeltà degli amici nel governar- 
lo . Quindi , seguendo la natura donnesca , non 
avendo altro in vista che la passata vittoria , nò pen- 
sando ad altro delle cose esterne , primieramente per- 
mise a’suoi di depredare chiunque incontrassero nel- 
la navigazione; e poscia preparata un’armata , e fat- 
te uscire le truppe in numero non minore di quel- 
lo che fossero le altre andate contro gli Etoli , die- 
de facoltà ai capitani di trattare i popoli tutti come 
nemici . 

5. Costoro intrapresero la prima loro spedizione 
nel paese degli Elei , c de’Messenj , li quali erano 
del continuo esposti alle scorrerie degli Schiavoni ? 
perchè stendendosi in lunghezza grande quella spiag- 
gia marittima , e lontane essendo le principali città 
di que’pacsi j giugnevano troppo tardi i soccorsi per 
opporsi sulla spiaggia alle discese che vi facevano gli 
Schiavoni, e perciò facilmente, c senza alcun timo- 
re davano il guasto a que’territorj ; ed allora anda- 
ti innanzi fino a Fenice città dell’Epiro , approda- 
rono a quel porto per provvedersi di vettovaglia . 
Quivi giunti , e venuti a parlamento con alcuni sol- 
dati de’Galli , li quali erano al soldo degli Epiroti , 
e dimoravano in Fenice in numero di circa ottocen- 
to , avendoli stimolati a tradire la città, cd ottenu- 
tane promessa che i Galli avrebbero a tal cimento 
prestata tutta la mano ; fatto sbarcare le truppe , s’im- 
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padronirono al primo assalto della città, e di tutto 
quello che vi era dentro , aiutando i Galli nell’ inter- 
no della medesima i loro sforzi . Gli Epiroti ricevu- 
tone l’avviso , accorsero subito tutti a recarvi soc- 
corso , e pervenuti a Fenice , posero gli alloggiamen- 
ti in maniera, c’ne il fiume, il 'quale scorre oltre la 
città, servisse loro di riparo, detratte per maggior 
sicurezza le tavole , colie quali era coperto il suo- 
lo del ponte fabbricato sopra il fiume . Di poi fatti 
consapevoli che Ncerdilaida con cinquemila Schiavo- 
ni veniva per la strada che guida alle gole d’Anti- 
gonea , speditavi una parte dell’esercito a guardare 
Antigonea , essi intanto se ne stavano con molta tra- 
scurate/za , facendo le guardie come ner ischerzo, 
e godendosi le vettovaglie , che somministrava larga- 
mente la fertilità del paese . Gli Schiavoni avvisati 
della divisione delle truppe , e della loro negligenza, 
andati di nottetempo , posero nuove tavole sul pon- 
te , e passarono il fiume senza pericolo; quindi oc- 
cuparono il sito che era riparato , ed ivi si ferma- 
rono per il restante della notte . Sull’albcggiare gli 
uni e gli altri schierarono le truppe in faccia della 
città , e venderò alle mani : nella qual battaglia gli 
Epiroti furono sconfitti colla perdita di molti che vi 
restarono morti , e prigionieri ; tutti i rimanenti pre- 
sero la fuga verso Atintania . 

6. Avendo gli Epiroti sperimentata una così av- 
versa sorte , e perduta ogni sneranza di salvezza , per 
quanto era da loro, mandarono ambasciatori amman- 
tati di fascie , e di veli a chieder soccorso agli Fto- 
li , ed agli Achei, li quali compassionando la loro 
sciagura, si prestarono facilmente alle loro diman- 
de , nò tardarono a venire in loro soccorso ad Fli- 
crano : quivi pure si portarono insieme a Scerdilaida 
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gli Schiavoni che avevano occupato Fenice , e sulle 
prime posero gli alloggiamenti non lungi dalle trup- 
pe venute in soccorso, con disegno di venir a bat- 
taglia; ma la difficoltà de’luoghi gl’ impediva ; e nel 
tempo stesso furono recate lettere della Regina Ten- 
ta , nelle quali ordinava , che quanto prima ritornas- 
sero a casa, essendosi ribellata una partt degli Schia- 
vo ai , ed unitasi ai Dardani . Avendo pertanto sac- 
cheggiato 1* Epiro , fecero tregua cogli Epiroti , per 
la quale restituirono la città stessa e quanti liberi 
cittadini erano in poter loro , ricevutone il prez- 
zo : ed imbarcati gli schiavi , e tutta la preda , fe- 
cero vela verso casa : Scardilaida con i. suoi s’avviò 
per terra passando per le gole d’Antigonea . Questa 
spedizione recò alle marittime città della Grecia un 
grande spavento, al vedere ch’era stata soggiogata 
una fortissima , e potentissima città dell’ Epiro in 
una maniera così straordinaria ; nè piò de’ loro agri- 
coltori , come dianzi , ma della salvezza propria , e 
di quella delle loro città stavano in pena . Gli Epi- 
roti vedendosi come per prodigio liberi da questo 
pericolo , furono tanto lontani dal prender vendetta 
di coloro che avevano cagionato loro questo disastro, 
o dal render grazia a chi gli aveva prestato ajuto , 
che anzi mandata un’ambasceria a Tenta , strinsero 
essi , e gli Acarnani alleanza con gli Schiavoni ; nè 
da quel tempo in poi tralasciarono di seguire il lo- 
ro partito , e d’esser nemici degli Achei , e degli Eto- 
li: la qual cosa dimostrò chiaramente la loro ingra- 
titudine , c malvagio animo contro i benefattori , ed 
insieme 1’ imprudenza con la quale fin da principio 
avevano regolato l’amministrazione de’ loro inte- 
ressi . 

Polii. Tom. I. u 


Digitized by Google 



i6a* LIBRO 

7 . Imperciocché se alcuno cade in una qualche 
sciagura , la quale non poteva prevedersi in alcun 
modo , la colpa a lui non si attribuisce , ma alla for- 
tuna , cd a colui che gli ha recato nocumento : se 
poi per sua imprudenza , e ad occhj aperti si espo- 
ne ad incontrare mali gravissimi . ninno vi sarà che 
dubiti , essergli ciò avvenuto per fallo suo . Per la 
qual cosa quelli che per disgrazia sono caduti in mi- 
seria» trovano pietà > compatimento , ed aiuto ; quel- 
li poi che per loro stoltezza sono divenuti tali , ven- 
gono dagli uomini savj meritamente vilipesi . E co- 
sì appunto i Greci tutti potevano a buon diritto giu- 
dicare degli F.pirsti . Imperciocché in primo luogo 
chi mài riguardando la comune riputazione de’Galli , 
non tema dar loro in guardia e difesa una città 
felice e piena di occasioni per esser tradita ? Ap- 
presso e chi non si guarderebbe da que’ Galli i qua- 
li cacciati dalla loro comune patria da’ medesimi 
cittadini , perchè si portarono con dislealtà verso i 
loro stessi congiunti ; cd ammessi poscia da’ Car- 
taginesi per cagione della pressante guerra , in- 
sorta una qualche contesa fra i Capitani , e li sol- 
dati intorno alla paga , presero subito a dare il sac- 
co alla città d’ Agrigento , nella quale erano stati 
intromessi a difenderla, essendo in numero mag- 
giore di tremila ? e che poi per una simiglian- 
te cagione introdotti in Erice , nel tempo che i Ro- 
mani assediavano questa città , si sforzarono di tra- 
dirla a’nemict con tutti quelli che vi stavano con 
ossi rinchiusi , e non essendo loro riuscito 1’ ingan- 
no, passarono ai nemici, presso de’quali avendo 
trovato fede , di nuovo spogliarono il tempio di Ve- 
nere Ericina.? Ecr la qual cosa i Romani conosciuta 
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appieno la loro empietà , non sì tosto ebbero con- 
cansa la pace con i Cartaginesi , subito tolsero lo- 
ro le armi , e fattigli imbarcare , li cacciarono da 
tutta T Italia . Avendo gli Epiroti data a costoro in 
guardia la Repubblica loro , e le leggi , e commes- 
sa alla loro fede una ricca, e nobilissima città , qual 
altra cagione potranno addurre , se non che questi 
disastri li abbiano da se stessi cercati ? Ho voluto dir 
questo dell’ imprudenza degli Epiroti, acciocché ser- 
visse a tutti d’avviso di non ammettere giammai nel- 
le città gtiernigioni numerose , speci almente di bar- 
bari . 

8. Ma gli Schiavopi essendo stati dianzi soliti di 
dar grande travaglio a coloro che venivano dall’Ita- 
lia per mare ; principalmente in quel tempo in cui 
dimoravano a Fenice , molti , staccandosi dall’arma- 
ta , avevano spogliato i mercatanti Italiani , alcuni 
de’quali avevano trucidato , ed altri molti presi vi- 
vi , e condotti seco . I Romani , li quali fin allora 
avevano ascoltato con trascuratezza , e senza farne 
conto le lagnanze che erano state riportate con- 
tro gli Schiavoni , essendo allora per lo stesso mo- 
tivo venuti non pochi in Senato , mandarono nell’ 
Illirico ambasciatori Cajo, e Lucio Coruncanj , li qua- 
li prendessero accurata notizia di quanto ho detto . 
Teuta in questo mezzo, ritornate dall’Epiro le ga- 
leotte , ammirando l’abbondanza , e la quantità del- 
la preda recata da quel paese , comecché Fenice al- 
lora superava di gran lunga le altre città dell’Epi- 
ro , si fece molto più coraggiosa , ed ardita ad at- 
taccare con ingiurie i Greci . Ma essendo alquanto 
sconvolte le cose nel suo Stato , non tentò nulla per 
allora . Assettati però gli affari in quella parte dell’ 
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Illirico , che si era ribellata , non gli rimaneva che 
la città d’Issa , la quale sola rifiutava ancora di assog- 
gettarsi , ed era da lei tenuta cinta d’assedio . In quel 
tempo giunsero gli ambasciatori de’ Romani , li qua- 
li ammessi all’udienza si lamentarono delle ricevute 
ingiurie . La Regina gli stava ascoltando con un 
aspetto » che dava a divedere la fierezza , e superbia 
grande dell’animo suo ; e poiché ebbero finito di par- 
lare , rispose , che si sarebbe preso pensiero di far 
sì » che niuna pubblica ingiuria fosse al Popolo Ro- 
mano recata dagli Schiavoni : non era per altro co- 
stume de’Re dell’ Illiria d’ impedire , che privata- 
mente ciascuno ricavasse dal mare ogni vantaggio 
possibile . A queste di lei parole sdegnato il piò gio- 
vine degli ambasciatori , e valendosi presso di lei 
d’una libertà che gli conveniva bensì , ma allora non 
era opportuna , disse : ma i Romani , o Tema , han- 
no questo bellissimo costume di punire pubblica- 
mente le ingiurie fatte in privato , e di porger aju - 
to a chi è stato ingiuriato . Ci adopreremo pertan- 
to , piacendo agC Iddj , ed anche presto , di sfor- 
marti ad emendare coteste reali usante , che man- 
tieni cogli Schiavoni. Teuta a queste libere parole, 
come avvenir suole alle donne, si ’ accese di tanta 
collera , che non facendo alcun conto del diritto 
•delle genti, mandò persone a tener dietro agli am- 
basciatori nel loro ritorno, e ad uccidere quello, 
che aveva parlato con tanta libertà: il che saputosi 
a Roma , innaspriti i Romani per la sì grande scel- 
leratezza di questa donna, subito fu ordinato l’ap- 
parecchio dalla guerra, la scelta delle truppe , e l’ap- 
prestamento dell’armata. 

9. Teuta frattanto , al ritorno della primavera , 
fatti allestire i naviglj in maggior numero che dian- 
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zi , di nuovo li rimandò nella Grecia . Alcuni di 
questi dirittamente traghettarono a Corfò ; altri ap- 
prodarono al porto di mezzo , sotto pretesto di vo- 
lersi provvedere d’acqua , c di frumento , ma in 
realtà per sorprendere la città con insidie > e con 
occulti inganni . Quei di Durazzo non sospettando 
punto di verini male , avendogli senza pensar ad al- 
tro aperta la porta » essi vi entrarono in abito da 
campagnuoli come per prender acqua » avendo nc’va- 
si di terra nascoste le armi , alle quali dato di pi- 
glio uccisero i guardiani della porta , e se ne fece- 
ro padroni senza difficoltà : quindi venuta con pre- 
stezza i come conveniva , una banda di soldati dalle 
navi in aiuto, unite le forze s’impossessarono della 
piò gran parte delle muraglie . Ma difendendosi for- 
temente i cittadini , sebbene sorpresi all* impensata , 
e sprovveduti , e combattendo con gran valore , fi- 
nalmente gli Schiavoni , dopo d’aver fatta lunga re- 
sistenza, furofflo della città discacciati . In questa ma- 
niera quei di Durazzo per loro negligenza poco man- 
cò che non perdessero la loro città ; ma per la for- 
tezza loro non avendo patito alcun danno , impara- 
rono ad essere nell’avvenire piò guardinghi. I Capi- 
tani degli Schiavoni spintisi incontanente in alto ma- 
re , ed unitisi a quelli , che innanzi ad essi naviga- 
vano , approdarono a Corfò ; poscia sessi a terra , 
e gettato in tutti un grande spavento , si apparec- 
chiarono ad assediar la città. I Corfiotti sorpresi da 
un così acerbo caso , e quasi già perduta ogni spe- 
ranza di salvare le cose loro e se smessi , spedirono 
ambasciatori agli Achei , ed agli Etoli ; e con essi 
vennero quelli d’Anollonia , e di Durazzo a diman- 
dare ugualmente soccorso , ed a pregarli , di non tolle- 
rare che fossero dagli Schiavoni scacciati dalle loro 
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patrie . Accolsero gli Achei e gli Htoli cortesemente 
queste ambasciate, e per loro aiuto armarono dieci 
navi coperte che avevano gli Achei , e di comun pa- 
rere le fornirono di remiganti, di truppe, e d’ogni 
cosa necessaria : il che avendo in pochi giorni effet- 
tuato , con isperanza di«cioglier l’assedio, navigaro- 
no a Corfìi . 

io. Gli Schiavoni , prese sette navi armate degli 
Acarnan? secondo i patti dell’alleanza , fatta vela , 
presso alle l'ole dette Paxi , attaccarono battaglia con 
l’armata degli Achei . Gli Acarnani combattendo a 
forze eguali con ouella parte delle navi degli Achei 
che avevano di fronte, partirono salvi dalla batta- 
glia , eccettuate le ferite che ricevettero . Ma gli Schia- 
von? , legate insieme quattro galeotte , combatteva- 
no in guisa , ebe sicuri delle loro navi , mettendole 
oblique le presentavano pih all’impeto de’nemici . Ma 
non si tosto le navi degli Achei , fatto impeto su quel- 
le , vi si complicarono mentre stavano così impedite, 
che dai loro sproni pendevano le galeotte tra loro 
legate ; allora gli Schiavoni saltando sopra i tavola- 
ti delle navi Achec, riuscirono superiori per la mol- 
titudine de’soldati marittimi . Con questo mezzo pre- 
sero quattro quadriremi, e ne affondarono una a cin- 
que ordini di remi con tutti gli uomini che vi era- 
no sopra : nella quale si trovava Marco Ccrinese , 
personaggio di gran riguardo , c di autorità presso 
Ja Hepubblica degli Achei , il quale finché visse adem- 
pì sempre molto bene il dover suo verso la mede- 
sima. Quelli che combattevano con gli . Acarnani , 
vedendo gli Schiavoni menar le mani con vantaggio , 
affidati alla velociti delle loro navi , avendo favore- 
vole il vento ritornarono con sicurezza alla patria. 
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Superbi gii Schiavoni di questa vittoria, ebbero in 
appresso più facile il mezzo di vincere , osando d’in- 
tranrendere impunemente qualunque cosa. Quelli di 
Corfù per quel che era avvenuto, perduto quasi 
ogni speranza di salvezza , non tollerarono più a 
lungo l’assedio, e fecero pace con gli Schiavoni , 
ammettendo nella città una guernigione delle loro 
truppe, e con esse Demetrio Fario . Fatte queste co- 
se , i Capitani degli Schiavoni subito partirono con 
le navi , ed approdati a Durazzo , vi posero di bel 
nuovo l’assedio. 

li. Intorno a questo tempo Gneo Fulvio Conso- 
le con un’armata di dugento navi , e parimente l’al- 
tro Console Aulo Postumio con 1 ’ esercito terrestre 
partirono di Róma. Fulvio aveva in animo, prima 
d’ogn’altra cosa , di venire a Corfh ; sperando di po- 
tervi giungere prima che 1’ assedio fosse finito ; ma 
sebbene la città già si fosse resa , pure si accostò 
all’Isola si per rilevare più da vicino tutto quello 
che s’era fatto , come per informarsi se vere , o fal- 
se fossero le cose che si dicevano di Demetrio; im- 
perciocché costui accusato da alcuni a Teuta ; te- 
mendo lo sdegno di quella Regina , aveva spedito 
ai Romani i suoi messaggj , promettendo di dare in 
poter loro la città , se stesso , e qualunque cosa era 
in poter suo . I Corfiotti allegri oltremmodo per la 
venuta de’Romani , con il consentimento di Demetrio 
consegnarono loro la guernigione degli Schiavoni ; 
di poi ancora , esortandosi scambievolmente , di co- 
mnn parere di tutti , si diedero ai Romani ; pensan- 
do esser questo il solo mezzo di andar sicuri dalle 
ingiurie degli Schiavoni . I Romani , ricevuti nella 
loro amicizia i Corfiotti, fecero vela coll’armata ad 
Apollonia, avendo seco loro Demetrio per consiglie- 
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re ad eseguire i suoi disegni . In questo mezzo Po- 
stumio traghettò da Brindisi l’esercito terrestre , nu- 
meroso di ventimila soldati di fanteria , e di due- 
mila di cavalleria. L’uno e l’altro esercito insieme 
unito approdò ad Apollonia; e subito gli Apollo- 
niati parimente come i Corrotti . accolsero i Ro, na- 
ni , e diedero loro le città , e se stessi . Fatto que- 
sto , avendo saputo i Condoli che Dnrazzo era asse- 
diato , sciolsero senz’indugio le navi, e partirono. 
Gli Schiavoni , tosto .che udirono , che i Romani 
venivano, sciolto l’assedio si diedero alla fuga. I 
Romani ricevuti nella loro amicizia i cittadini di 
Durazzo , si avanzarono n: 11’ interno della Schiavo- 
nia , sottomessi per viaggio gli Ardiei . Giunsero po- 
co appresso molte ambascerie d’altri pòpoli , e fra que- 
sti quelle dei Parteni , e degli Alintani : li quali 
tutti rendendosi a’Romani. fuCono ricevuti nella lo- 
ro amicizia . In questa maniera giunsero alla città 
d’issa, la quale era anch’essa assediata dagli Schia- 
voni. Costoro all’arrivo de’Romani sciolsero l’asse- 
dio ; ed anche questa città si rese ai Romani . Ma 
nell’andare innanzi lungo quella spiaggia , i Consoli 
s’impadronirono colla forza d’alcune altre città della 
Schiavonia , e tra queste di Nitria , dove vi perdet- 
tero molti soldati, e con essi alcuni Tribuni ed il 
Questore . Presero anche venti galeotte cariche di 
frutti del paese . Di quelli che assediavano Issa . al- 
cuni , come quei di Faro , rimasero esenti da ogci 
danno in grazia di Demetrio ; tutti gli altri messi 
in rotta si ricoverarono ad Àrbone . La Regina Tcu- 
ta con alcuni pochissimi si pose in salvo a Rizonc, 
città piccola , fortificata egregiamente , lontana bensì 
dal mare, ma viciria al fiume Rizone. Fatte queste 
cose i Romani sottomisero a Demetrio molti popoli 
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dell’Illirico ; e lasciatogli un ampio dominio > ridus- 
sero l’uno e l’altro esercito a Durazzo . 

12. Di là Gneo Fulvio conia maggior parte delle 
truppe di mare e di terra ritornò a Roma. Postu- 
mio fu lasciato a Durazzo con quaranta galee ; e ra- 
dunato un esercito dalle circonvicine città si ridus- 
se a’ quartieri d’ inverno , tenendosi insieme a por- 
tata di difendere gli Ardiei , e gli altri popoli che 
si erano resi . Sul principio della primavera Teuta 
spediti ambasciatori ai Romani , dimandò pace , e 
l’ottenne a queste condizioni : che pagasse ogn’anno 
i tributi che gli verrebbero imposti: che cedesse 
la Schiavon'a, eccettuati alcuni pochi luoghi: e ( la 
qual cosa riguardava quello > che piò di tutto inte- 
ressava i Greci ) non le fosse permesso d’avere piò 
di due galeotte disarmate , nè potesse con queste na- 
vigare oltre Lisso . Terminato questo , Postumio man- 
dò alcuni deputati agli Etoii, ed agli Achei, li quali 
primieramente esponessero le cagioni della guerra, 
e del passaggio de’ Romani in quelle parti ; di poi 
sanificassero tutto quello che s’era fatto; e finalmen- 
te leggessero nel Consiglio de’ medesimi le Conven- 
zioni della pace . Questi deputati furono accolti dall’ 
una e dall’altra Repubblica con quella cortesia che si 
conveniva ; ed essi adempito il dover loro ritorna- 
rono a Corfh : così furono liberati i popoli della 
Grecia da un gran timore per mezzo di questa pa- 
ce ; imperciocché in questo tyipo gli Schiavoni non 
solamente di alcuni particolari popoli , ma di tutti 
generalmente i Greci erano nemici . Adunque il pri- 
mo passaggio de’Romani coll’esercito nell’Illirico, 
e in quelle parti dell’Europa; e similmente il primo 
commercio che ebbero con i popoli della Grecia per 
mezzo di deputati fu questo , e per le dette cagio- 
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ni . Da quel tempo i Romani spedirono anche depu- 
tati a Corinto, e ad Atene; ed allora i Corinti fe- 
cero per la prima volta il decreto , che i Romani fos- 
sero partecipi de’giuochi Istmici . 

13. In questi tempi Asdrubaie ( del quale ho dian- 
zi parlato, trattando dògli affari della Snagna ) es- 
sendo stato destinato al governo di quella provin- 
cia , si regolò con tanta prudenza , c saviezza , che 
non poteva forse in miglior maniera procurare alla 
sua Repubblica maggiori, e piò importanti vantag- 
gi di ouel che fece nell’esercizio della dignità data* 
gli . Quello che piò d’ogn’altro contribuì ad ingran- 
dire la di lei possanza , fu la fondazione d’una città 
da alcun? chiamata Cartagine , da altri Città nuova, 
nel sito il piò comodo , e proprio sia per gli affari 
di Spagna, sia per quelli dell’Africa. In altro luo- 
go mi cadrà meglio in acconcio di descrivere la di 
lei situazione , ed il vantaggio che ritrar ne posso- 
no questi due piesi . Le grandi conquiste fatte 
da Asdrubaie, ed il poter formidabile che vi si era 
procacciato, eccitarono la gelosia de’Romani, e ri- 
solverono di pensar seriamente a quello che succe- 
deva nella Spagna . Pentiti di non avere per tempo 
aperto gli occhi , per così dire , sull’ accrescimento 
del Cartaginese dominio in quella doviziosa provin- 
cia, si applicarono di proposito a riparare all’erro-, 
re commesso. Non ardirono sulle prime d’imporre 
a’Cartaginesi alcuna legge troppo dura, e rigorosa, 
nè di mover loro nuova guerra , avendo in quel tem- 
po a guardarsi da’ movimenti de’ Galli , i quali mi- 
nacciavano di entrare a mano armata ne’paesi all’im- 
perio loro soggetti , e ne aspettavano di giorno in 
giorno l’avviso . Parve loro piò convenevole di mo- 
derare Asdrubaie colle piò dolci maniere nelle sue 
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intranrese , fin a tanto che avessero con una batta- 
glia rintuzzato l’ardire de’Galli , i quali spiavano ogni 
occasione di nuocere ad essi ed avendoli sempre alle 
spalle , se non se ne disfacevano , non sarebbono 
giammai divenuti padroni dell’ Italia , nè tampoco 
avrebbono pacìficamente posseduto la loro stessa pa- 
tria . Per la qual cosa mandarono ambasciatori ad 
Asdrubalc , c conchiusero seco lui 1 ’ alleanza , nella 
quale, senza far parola del rimanente della Spagna , 
ricercarono soltanto che i Cartaginesi non passas- 
sero il fiume Ebro per cagion di guerra : quindi 
senz’ indugio rivolsero tutte le loro forze contro i 
Galli che dimoravano nell’Italia . 

14. E qui panni assai convenevole di far parole 
di questi Galli , sommariamente bensì , per conservare 
il metodo, che ho preso sin da principio, tutto pro- 
prio a questa Preparazione ; prendendo però alquan- 
to piò da alto la mia narrazione da que’tempi , ne’ 
quali cominciarono ad occupare que’ paesi ; imper- 
ciocché le cose di costoro io le giudico degne noti 
solamente di sapersi , e di ricordarsi , ma eziandio 
necessarie , onde in seguito aver si possa cognizio- 
ne , a qual gente , ed a’ quali luoghi affidato Anni- 
baie abbia intrapreso di rovinare 1’ Impero Roma- 
no . Ma prima parlerò del paese medesimo, quale 
sia , e come situato riguardo al resto dell’Italia , per- 
chè dalla descrizione della natura de’ luoghi , e di 
tutta la provincia si comprenderà meglio quello che 
principalmente si avrà da osservare ne’ratti dè’quali 
poscia si tratterà . L’Italia tutta ha la forma di trian- 
golo: il di lei lato che guarda l’Oriente , ha per con- 
fine il mare Ionio , ed il golfo Adriatico che pii è 
unito ; quello rivolto al Mezzogiorno , ed al Ponen- 
te, è terminato dal mare Siciliano, c dal Tirreno. 
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Dove questi lati si uniscono insieme fanno la pun- 
ta del triangolo , e quivi è il promontorio chiamato 
Cocinto , il quale si stende dall’Italia verso Mezzo- 
giorno, e separa il mare Ionio, ed il Siciliano. Il 
terzo lato che guarda il Settentrione , ed i luoghi 
entro terra è terminato da’continuati gioghi delle Al- 
pi : le quali montagne cominciando da' Marsiglia , 
e da’luoghi posti sopra il mare di Sardagna , con un 
tratto continuo si stendono fino all’ultimo seno de! 
mare Adriatico ; se non che cessano alquanto prima 
che tocchino il mare . 11 lato di queste montagne 
volto al Mezzogiorno , si ha da prendere per la ba- 
se del triangolo , ed a quello soggiacciono campi si- 
tuati nell’ ultima e più settentrionale parte dell’ Ita- 
lia , de’ quali ora debbo far parola ^ campi che piil 
d’ogn’altro di quelli che ho veduto , ovvero cono- 
sciuto per fama , eccellenti sono , ampissimi , ed i più 
abbondanti e fertili di tutta I’ Europa . Questa pia- 
nura offre anch’essa la figura simile ad un triangolo , 
la di cui punta è formata dalla congiunzione dei due 
monti, 1 * Apennino , e le Alpi non lungi dal mare 
di Sardegna sopra Marsiglia . Ora il lato settentrio- 
nale di questo triangolo è chiuso da’continuati gio- 
ghi delle Alpi medesime , come diceva poc’anzi , per 
l’estensione di dugento settantacinq ue mila passi , ed 
ìl meridionale dall’Apennino per la lunghezza di quat- 
trocento settantacinque mila passi . La base rii tutta la 
figura è formata dalla spiaggia dal mare Adriatico , 
che si stende dalla città di Sena sino all’ultimo suo 
confine per trecento dodici mila cinquecento passi e 
più , in guisa che poco vi manca che tutto il cir- 
cuito delle dette pianure sia di mille drigento cin- 
quanta passi . 

15. Non si pub abbastanza spiegare con parole la 
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fertilità di questo paese . Il frumento vi è così ab- 
bondante , che spesissimo in questa nostra età il mc- 
dinno Siciliano di frumento si vende quattro obo- 
li , e quello di orzo due ; la mezzaruola di vino al 
prezzo medesimo del medinno dell’orzo . Tanta ò l’ab- 
bondanza del panico e del miglio , che nulla pifi . 
La ghianda poi quanto sia copiosa ne' querceti , che 
per tutte quelle campagne s’ incontrano , si compren- 
derà facilmente da questo, che moltissimi Italiani nu- 
driscono una moltitudine quasi infinita di porci , co- 
sì per il loro vitto privato , che per provvederne 
gli eserciti. Finalmente si può di leggieri conghiet- 
turare l’abbondanza ed il basso prezzo d’ogni qua- 
lunque cosa necessaria al vitto , che coloro li quali 
viaggiano per il paese , quando arrivano nelle oste- 
rie , non patteggiano sopra ciascuna delle cose parti- 
colari che bramano , ma dimandano solo quanto gli 
osti fanno pagare a testa ; ed essi per lo^piò si esibi- 
scono di dare agli ospiti tutte le cose necessarie , 
senza che nulla vi manchi , per un mezzo asse , che 
fa la quarta parte di un obolo ; e di rado oltrepas- 
sano questo prezzo. La moltitudine degli abitanti, 
la grandezza e bellezza de’ loro corpi , ed il valore 
nella guerra , si rileva a maraviglia dai fatti . Nei due 
lati delle Alpi , così in quello che guarda il Rodano, 
come nell’ altro versole mentovate campagne , le col- 
line meno alte, e i luoghi piò bassi sono tutti abi- 
tati : dalla parte del Rodano , e del Settentrione sog- 
giornano i Galli che chiamansi Transalpini: verso 
quelle campagne i Taurisci , gli Agoni (i), ed altri 
popoli barbari. I Transalpini sono così chiamati da- 
gli italiani non già per la differenza della stirpe , ma 
perchè abitano di là dalle Alpi ; le di cui vette pe- 

(») Forse gli Euganei , o Lingoni • 
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rò » stante l’asprezza de’ luoghi , e le nevi che vi re- 
stano continuamente , non sono punto abitate. 

16. L’Apennino fin dal suo principio chcspunta so- 
pra Marsiglia , dove si unisce alle Alpi, è abitato da’ 
Liguri dall’ uno e dall’ altro lato , si quello che guar- 
da il mar Tirreno , che l’altro il quale è volto verso la 
detta pianura ; di li a seconda del mare fino a Pisa 
prima città della Toscana verso l’Occidente ; di qua 
verso i paesi fra terra fino a’ confini d’Arezzo . Se- 
guono poscia i Toscani , e gli Umbri confinanti a que- 
sti , li quali abitano ai due lati delle dette monta- 
gne . Di poi ristesso Appennino , in distanza del ma- 
re Adriatico intorno a sessantadne mila , e quattro- 
cento passi , abbandonate le campagne , piega alla de- 
stra, e tagliando per mezzo il rimanente dell’Italia , 
si stende fino al mare di Sicilia . Le campagne poi , 
che io diceva lasciate dall’ Appennino in questo 
lato , arrivamo fino al mare , ed alla città di Se- 
na. Il fiume Po, che i Poeti esaltano col nome fa- 
moso di Eridano , ha la sua sorgente nelle Alpi , ver- 
so la cima principalmente della figura sopra espo- 
sta. Nel suo principio scorre per i campi rivolto al 
Mezzogiorno ; ma poi entrato nella pianura , piegan- 
do il corso verso Levante , va per quella finché sboc- 
ca nell’ Adriatico in due rami ; del resto il Po di- 
vide tutta la pianura in guisa , che è di gran lunga 
maggiore quella parte , la quale sporge verso le Al- 
pi , e l’Adriatico . L’abbondanza delle sue acque è 
tale, che non la cede a niuno de’ fiumi d’Italia ; im- 
perciocché tutte le acque che scendono o dalle Alpi, 
e dagli Apennini nelle sottoposte campagne , tutte 
vanno da ogni parte ad unirsi al Po , il quale sul prin- 
cipiare della canicola scorre più copioso e pi il limpi- 
do, perchè accresciuto dalle nevi liquefatte nell’ una 
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e nel)’ altra montagna . Entrano in esse dal mare le 
navi per la bocca che chiamasi Olano , quasi per lo 
spazio di dugentocinqnanta mila passi . Sul principio 
scorre in un letto solo ; giunto poi ai Trigaboli , così 
chiamati , si divide in due , l’uno de’ quali è nominato 
Padua { Pudusa ) , l’altro Olano ( Volano) , dove è un 
porto a ninno di quelli che ha il golfo Adriatico , in- 
feriore , e non meno sicuro per chi vi approda. Quei 
del paese danno a questo fiume il nome di Bodenco . 
Tutte quelle cose , che i Greci hanno scritto del Po , 
dir voglio del racconto di Fetonte, e della di lui ca- 
duta: delle lagrime de’ pioppi, come dell’ abito ne- 
ro che dicono usarsi ancor di presente dagli abitato- 
ri in vicinanza di questo fiume per segno di lutto 
dell’ avvenuto a Fetonte , e d’ogn’altra tragica favola 
di tal sorte , io non voglio trattenermi a parlare $ non 
essendo conveniente di trattarne con accuratezza , in 
questa , qualunque sia , Preparazione . Ne’ seguenti li- 
bri però in luogo più acconcio , non lascierò di dire 
quanto ne basti , principalmente per dimostrare che 
Timeo nulla sapeva di queste cose. 

17. Gli Etrusci abitarono una volta questa pianu- 
ra : nel qual tempo possederono altresì le campagne 
intorno a Captia , e Nola , chiamate per addietro Campi 
Flegrei: e possedendoli, perchè resistevano a molti j 
si resero noti con fama di rara virtù. Per la qual 
cosa quello che si legge nelle istorie de’ Principati 
degli Etrusci , non si deve intendere di quel domi- 
nio che ora godono; ma di quelle cempagne delle 
quali ho parlato, e delle ricchezze che somministra- 
vano cotesti luoghi . I Galli confinavano con gli 
Etrusci, e commerciavano fra loro; poscia allettati 
dalla bellezza , e fertilità del paese piano ed ameno , 
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valendosi d’un leggiero pretesto, assalirono con un 
numeroso esercito gli Etrusci , li quali punto non se 
l’aspettavano, e gli scacciarono dal paese intorno al 
Po, ed essi occuparono tutta quella pianura ,e pri- 
mieramente \jue’ luoghi situati verso la sorgente del 
fiume stesso , dove abitano i Lai ( ovvero 1 evi ) , 
cd i Lebecii ( o Libicj dopo questi venivano gl* 
Insubri , nazione allora la pivi grande fra tutte ; e 
poscia presso al fiume r Cenomani . Tutto quello spa- 
zio che vi rimane fino al golfo Adriatico , era abita- 
to da’ Veneti , così chiamati , popolo di gran lunga 
piti antico , li quali avevano bensì un linguaggio tut- 
to diverso da quello de’ Galli , di costumi però , e 
di religione non erano gran fatto dissimili . Costo- 
ro sono molto ricordati da’ Poeti Tragici, e ne rac- 
contano molte cose favolose . Oltre il Po intorno all’ 
Apennino , i primi che s’incontrano , sono gli Ana- 
ni , poscia i Boj ; dopo questo , verso Adria , i Lin- 
gotti ; gli ultimi di tutti presso il mare , i Senoui . 
Queste sono le nobilissime nazioni fra quelle che oc- 
cuparono i predetti paesi . Costoro abitavano ne’vil- 
laggj senza muraglie , nò sapevano far uso di alcun 
arredo , essendo semplice la loro maniera di vivere ; 
quando avevano sonno , l’erba , o lo strame lor ser- 
viva di letto; le carni erano il principale lor nutri- 
mento ; nè avevano altro a cuore , che la guerra , e 
l’agricoltura; e non avevano cognizione nè di lette- 
re , nè di arti . Le ricchezze di ciascuno erano il be- 
^ stiame , e l’oro ; perchè queste erano facili a traspor- 
tarsi altrove a loro talento . Avevano principalmente 
cura di coltivar le amicizie ; perciocché presso di 
loro era moltissimo temuto , e possentissimo riputa- 
to colui , il quale aveva maggior quantità d’ amici 
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che Io rispettavano • e dipendevano dal di lui cen- 
no , e volere . 

18. Da principio i Galli non solo possedevano quel 
paese , ma eziandio costretti avevano molti popoli vi- 
cini , spaventati del loro ardimento , a star loro sog- 
getti ; dopo però alquanto tempo , riportata avendo 
vittoria sopra i Romani > e gli altri che avevano con- 
tro di loro combattuto , ed inseguiti per tre giorni 
i fuggitivi , presero alfine Roma , fuori del Campi- 
doglio . Venuto poscia il caso, per cui obbligati 
erano di ritornare a casa , perchè i Veneti erano en- 
trati a mano armata nel loro paese , fatta la pace coi» 
i Romani , e renduta ad essi la città , fecer» alle lo- 
ro sedi ritorno . Dopo questo insorsero fra loro guer- 
re intestine ; ed anche alcuni popoli abitatori delle 
Alpi » unite insieme le forze , gli mossero frequenti 
guerre , al riflesso delle ricchezze che si avevano i Gal- 
li proccacciate , fatto il paragone con le cose loro 
proprie. I Romani frattanto ripigliarono le primiere 
forze, e si rappacificarono con i Latini . Quindi trent* 
anni dopo d’aver presa Rom3 , i Galli di nuovo con 
un poderoso esercito si avanzarono fino ad Alba : ed 
Romani » avendo il nemico prevenuti i loro sforzi 
con questa impensata sorpresa , nè potuto avendo 
chiamar in soccorso abbastanza presto gli alleati , non 
ardirono di uscire contro di loro. Ma dodici anni 
dopo , assaliti di nuovo con gran forza 'da’ Galli , 
avendone prima i Romani avuto sentore , radunati i 
collegati , andarono ad incontrarli con gran coraggio 
bramosi di venire alle mani , c di decidere con le ar- 
mi ogni contrasto . Atterriti i Galli al vedere che i 
Romani ardissero di venire all’incontro , insorta anche 
fra loro una discordia , nella notte seguente , a guisa di 
fuggitivi , ritornarono indietro . Stettero poscia in ri- 
Pou». Tom. 1. 12 
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poso per tredici anni ; e scorgendo quindi l’ingran- 
dimento de’ Romani , fecero pace , ed alleanza con 
essi . 

iy. Mantennero per trent’ anni costantemente la 
pace , allorché i Transalpini mosse contro di loro le 
armi » temendo la guerra da essi riputata dannosa , 
con larghi doni , e con mettere in vista l’affinità del 
sangue, avendo allontanato da se stessi l’impeto de’ 
nemici , gl’ irritarono in cambio contro i Romani , 
e lor si unirono compagni nella spedizione . Fatta una 
scorreria ne’ paesi de’ Romani , passando per i confi- 
ni degl’ Etrusci , li quali erano anche uniti seco lo- 
ro in quest’ impresa , impadronitisi d’una ricca , ed 
abbondante preda , se ne andarono via senza perico- 
lo ; ma ritornati in patria , per iscambievole cupidi- 
gia delle cose predate spinti a sedizione, perderono 
una grandissima parte così della preda, che delle 
loro truppe. Questa è un’uso famigliare ai Gal- 
li, qualunque volta hanno rapito l’altrui, e si sono 
immersi nella crapula , ed ubbriachezza . Di là a quat- 
tro anni, i Galli ed i Sanniti cospirarono insieme , e 
vennero a battaglia con i Romani ne’ confini de’ Ca- 
meni , e riuscì loro di farne una grande strage . Nel 
qual tempo irritati al maggior segno dal sofferto scem- 
pio , scorsi pochi giorni di mezzo , guidarono fuori 
le truppe , e con tutte le loro legioni combatterono 
con i Galli nel territorio de’ Senti mati , fecero a pez- 
zi una gr ndissima parte di loro , e sforzarono il ri- 
manente' a fuggire a precipizio , cd a ritirarsi cia- 
scuno nella sua patria . Erano appena passati die- 
ci anni, ed ecco nuovamente i Galli con grande ap- 
parato guerriero disposti ad assediare Arezzo. Ac- 
corsero i Romani in aiuto , e dinanzi a quella città 
attaccata la zuffa , furono vinti , c partirono . In 


Digitized by Google 



SECONDO J 79 

quella battaglia essendo rimasto ucciso Lucio il coman- 
dante , fu sostituito in suo luogo Manio Curio . Que- 
sto poscia mandò ambasciatori ai Galli per riscattar 
i prigionieri ; i quali essi contro la data fede am- 
mazzarono . Allora i Komani , accesi d’ira» subito 
condotto fuori l’esercito , ed incontratisi con i Galli 
Senoni , vennero alle mani . Riusciti vincitori » ne fe- 
cero grandissima strage , e cacciarono gli altri dalle 
sedi loro . Impadronitisi in questo modo di tutto il 
paese de’ Senoni » spedirono colà la prima loro co- 
lonia, la quale si chiama Sena dal nome di que’Gal- 
li che prima la abitavano . Poco avanti ne ho fat- 
to ricordo , ed ho dimostrato esser situata presso 
Adria nell’ ultima pianura bagnata dal Pò . 

20. I Boi al vedere i Senoni aver perduta la pa- 
tria , per timore d’incontrare una sorte simigliarne , 
convocati quanti erano del popolo loro atti alle 
armi, e fatti venire anche gli Etrusci , mossero guer- 
ra ai Romani . Radunate tutte le truppe presso al 
lago che chiamasi Vadimone , e messele in ordinanza 
diedero battaglia . Nel combattimento furono trucidati 
quasi tutti gli Etrusci , e de* Boj pochi certamente si 
salvarono . Nè però quella sciagura li trattenne, che nel 
seguente anno gli stessi popoli cospirassero di nuovo. 
Armando i giovani anche i piò freschi gli schierarono 
contro i Romani : da’ quali vinti , e totalmente sconfit- 
ti , furono finalmente loro malgrado costretti a ce- 
dere ; chiesero per mezzo di ambasciatori la pace > 
e strinsero alleanza con i Romani . Avvennero que- 
ste cose tre anni prima che Pirro passasse in Italia , 
e cinque anni avanti il massacro de’ Galli a Delfo j 
imperciocché in quel tempo in tutte le parti la for- 
tuna , apparecchiava ai Galli condizioni quasi lut- 

* 12 
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tuose di guerra . I Romani dagli anzidetti combat- 
ti nienti ricavarono due bellissimi vantaggi , concio- 
siachè essendo stati malmenati con quelle replicate^ 
stragi , non potessero di poi nè vedere nè aspettar- 
si cosa più terribile di quelle che erano loro avve- 
nute ; e per questo Pirro li trovò poi così agguer- 
riti , ed esercitati a combattere . L’altro vantaggio fu , 
che avendo rintuzzato a tempo l’ardire de’ Galli , po- 
terono senz’ alcun diversivo primieramente guerreg- 
giare contro il medesimo Pirro per difender l’Italia ; 
e poscia combattere per il dominio della Sicilia con- 
tro i Cartaginesi . 

21. Dopo questo tempo stettero i Galli in riposo 
quarantacinque anni , mantenendo la pace con i Ro- 
mani . Dacché poi in progresso di tempo erano mor- 
ti i testimoni di vista de’ primieri disastri y ed era- 
no loro succeduti li giovani pieni di coraggiosa te- 
merità y ignoranti ed inesperti de’ mali della guerra y 
e de’ colpi dell’ avversa fortuna y ricominciarono i 
Galli , coiti’ è la natura degli uomini y a turbare la 
pubblica tranquillità , ad innasparsi per lievi cagio- 
ni contro i F emani , e gih chiamare i Galli dalle 
Alpi . Sul principio veramente i soli principali y 
senza saputa della moltitudine, tramavano questo 
occultamente fra loro. Per la qual cosa essendosi l’e- 
sercito de’ Transalpini avanzato fino a Rimini , il po- 
polo de’ Boj , fidandosi poco di loro , eccitata una 
sedizione così contro i proprj Capitani » che contrd 
coloro i quali erano venuti , primieramente diede mor- 
te a’ suoi Re A ti , e Galato; quindi incrudelirono 
con reciproche stragi fra loro anche in battaglia or- 
dinata . I Romani spaventati anch’ essi dall’invasio- 
ne de’ Transalpini, fecero uscir fuori le truppe ; ma 
poscia accertati del danno che avevano tirato addes- 
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so a se stessi , ritornarono indietro . Cinque anni do- 
po questo tumulto , essendo Console M. Lepido , i 
Romani divisero il territorio della Gallia Cisalpina; 
chiamato Piceno , del quale s’erano impadroniti cac- 
ciandone i Galli Senoni. C. Flaminio ansioso di pro- 
cacciarsi l’aura popolare fece questa nuova legge , 
la quale certamente , se cerchiamo il vero , pensar si 
dee che fosse la cagione , e l’origine cosi del cambia- 
mento de’ costumi in peggio del popolo Romano» 
che della guerra insorta fra i Romani , e que’popo- 
li ; imperciocché molti popoli dc’Galli, principalmente 
i Boj , entrarono a parte di quella guerra , essendo con- 
finanti con i Romani ; mentre non già dell’imperio » e 
dominio pensavano che contrastassero seco loro ; ma 
per distruggerli , e rovinarli intieramente . 

12. Pertanto senz’indugio di comune accordo le 
più poderose nazioni tra quelle » cioè gl’insubri ed 
i Boj mandarono un ambasceria a’que’Galli , che abi- 
tavano fra le Alpi, ed il Rodano, chiamati Gesati, 
perchè erano soliti, di guerreggiare per prezzo : lo 
che appunto significa quella voce : e promettendo lor 
di presente una gran somma d’ oro , ed in avve- 
nire la grandezza delle ricchezze Romane metten- 
do loro in comparsa , ed i beni immensi che godu- 
to avrebbono , dopo la vittoria , confortarono , e spin- 
sero Concolitano , ed Aneroesto Re di costoro , a 
muover guerra ai Romani . Nè durarono molta fatica 
a persuader i Gesati , aggiugnendo principalmente, 
che sarebbero stati loro compagni nella guerra , fa- 
cendone essi stessi indubitata fede ; e di più ricor- 
davangli le imprese de’loro maggiori , li quali avendo 
intrapresa una simile spedizione , non solamente ave- 
vano vinto i Romani combattendo , ma eziandio dopo 
h battaglia al primo assalto s’erano impadroniti del- 
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la stessa Roma , e di tutti i loro beni , ritenendo la 
città in poter loro per sette mesi; fin che sponta- 
neamente e per grazia ai vinti restituendola , eglino 
sani e salvi tornarono con tutta la preda nelle 
lor patrie . Con questi ragionamenti inspirarono 
tanta brama ne’Capitani dc’Gesati per quella guerra , 
che non mai da quel tratto delle Gallie nè maggiore , 
nè più eccellente esercito è uscito fuori . In questi 
tempi i Romani udendo molte cose de’ disegni de’ 
Galli , e comprendendo col pensiero i mali avveni- 
re , erano dal timore continuamente agitati > talmente 
che ora facevano scelta di truppe , e preparavano le 
vettovaglie , ed ora mandavano fuori l’esercito sino 
ai confini , pensando , che già i nemici fossero arri- 
vati , quando che non s’erano ancora mossi dal loro 
paese. Nè giovarono poco a’ Cartaginesi questi tu- 
multi ; onde frattanto assettassero con sicurezza i lo- 
ro affari nella Spagna ; perchè i Romani , come ho 
detto , stimando essere maggiormente necessario di 
prepararsi alla guerra de’ Galli , quello che in- 
tanto si faceva in Ispagna , per timore del nemico 
che soprastava davvicino , furono costretti a trascu- 
rare ; attendendo solamente a metter in salvo dal pe- 
ricolo la Repubblica minacciata da’ Galli . Stabilita 
adunque la pace, con quell’alleanza, che con Asdru- 
bale avevano conchiusa , come ho detto di sopra , di 
comune consentimento tenevano tutti i loro pensieri 
rivolti in questo tempo a premunirsi contro il nemi- 
co presente , persuasi d’essere spediente ai loro inte- 
ressi di guerreggiare con questo. 

2 $. I Galli Gesati , superate le Alpi, vennero con 
un numeroso e ben ordinato esercito ài Po , otto an- 
ni dopo la divisione del territorio che era stato 
de’ Senoni . Gl’ Ìnsubri in vero , ed ì Boj persiste- 
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vano fortemente nella fatta deliberazione ; ma i Ve- 
neti , ediCenomani, ricevuta a nbascicria da’ Roma- 
ni) preferivano la loro alleanza. Per la qual cosa i 
Ke de’Galli si videro in necessità , per timore di co- 
storo , di lasciar addietro una parte delle truppe a 
difesa de’loro confini ; ed essi con tutto il restante 
dell’esercito , ner quale la fanteria ascendeva al nu ve- 
ro di circa cinquantamila soldati » e la cavalleria , com- 
presi i guidatori delle carrette • a ventimila , andaro- 
no innanzi con fiducia verso l’Etruria . I Romani sa- 
puto che ebbero aver i Galli passate le Alpi , quan- 
to piìi presto poterono , spedirono L. Emilio Conso- 
le con le legioni a Rimini , se mai il nemico tentas- 
se di assalire da quella parte . Ad uno de’Pretori fu 
assegnata PEtruria , perchè l’altro Console Cajo Ati- 
lio già prima era passato in Sardegna con lesue le- 
gioni . In Roma tutti stavano in grande spavento , 
pensando che loro soprastava un grande e formida- 
bile pericolo . Nè v’è da farsene maraviglia , comec- 
ché tenevano ancora fisso negli animi il terrore pri- 
miero del nome de’Galli. Mentre adunque rivolge- 
vano in mente questo solo oggetto , radunavano al- 
tri eserciti > arruolavano altre truppe , comandavano 
agli alleati di esser pronti a dar ajuto . In oltre or- 
dinarono che fossero loro recate da ogni parte le li- 
ste di coloro che erano in età di portar le armi , 
per sapere con certezza in tutto le loro forze , e fe- 
cero partire con i Consoli la maggiore , e la miglior 
parte dell’esercito. Di pifi accumularono frumento, 
armi , c qualunque altra cosa suol esser necessaria al- 
la guerra in tanta abbondanza , che ninno po- 
teva ricordarne la simile fino a quel giorno ; e tutti 
da ogni parte , come poteva ciascuno , aiutavano i 
loro sforzi j imperciocché ai popoli dell’Italia atter- 
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riti dalla venuta de’Galli non pareva già di combat- 
tere come alleati de’Romani , nò credevano trattarsi 
in questa guerra del loro imperio , ma bensì della 
propria salvezza , delle loro città , delle loro campa- 
gne , le quali erano tutte in gran pericolo; e perciò 
obbedivano con prontezza , e coraggio ai comandi 
de’Romani . 

14. Ecl acciocché dalle cose stesse s’intenda in qua- 
le stato fossero le ricchezze , contro le quali alquan- 
to dopo Annibaie ardì di insorgere ; e quanto pos- 
sente quell’imperio contro il quale egli con un sor- 
prendente coraggio si mosse , c gli riuscì di compi- 
re le sue brame in guisa tale che giunse a spargere 
moltissimo sangue Romano ; sarà pregio dell’ opera 
il far parola dell’ apparecchio fatto da’ Romani per 
questa guerra , c della quantità delle truppe che al- 
lora avevano . Uscirono in campagna con i Consoli 
quattro legioni Romane in ciascuna delle quali v’erano 
cinque mila dugento soldati di fanteria , e trecento 
di cavalleria ; ed i soccorsi mandati ad ambedue es- 
si dagli alleati ascendevano a trentamila fanti , edue 
mila cavalli . In oltre di coloro , che in questa pres- 
sante necessità erano a Roma venuti , si trovavano di 
Sabini » c di Etrusci quattro mila uomini di cavalle- 
ria , e sopra cinquantamila di fanteria , li quali uni- 
ti insieme opposero ai nemici sotto la condotta d’un 
Pretore ne’ confini dell’ Etrnria . Ventimila vennero 
dagli Umbri e da Sarsinati i quali soggiornano ne’ 
monti Apennini : parimente altri ventimila fra Vene- 
e Cenomani , li quali furono posti ai confini della 
Gallia > acciocché fatto impeto nel paese soggetto a’ 
Boj , costringendo quelli che ne erano usciti,, a -tor- 
nar indietro , li separassero dagli altri . Questi era- 
no gli eserciti disposti in diversi luoghi ai confini. 
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In Roma per l’incertezza degli avvenimenti guerrie- 
ri stavano in. pronto, come una certa truppa sussi- 
diaria , di cittadini , ventimila fanti , e mille cinque- 
cento a cavallo ; di alleati trentamila di fanteria , e due- 
mila di cavalleria . Nelle liste di quelli che erano in 
età di portar l’armi state al Senato recate , v’era- 
no descritti , de’compagni di nome Latino ottantami- 
la a piedi , e cinquemila a cavallo : de’Sanniti , set- 
tantamila pedoni , e settemila cavalli : i Pugliesi , 
e i Messapj insieme uniti erano in numero di cin- 
quantamila fanti , e di diecimila seicento a cavallo : 
de’ Lucani trentamila a piedi , e tremila cavalieri : 
dc’Marsi , Marrucini , Ferentani , e Vestini ventimila 
di fanteria , e quattromila di cavalleria , Di piii ave- 
vano posto per ajuto due legioni in Sicilia , e a Ta- 
ranto , in ciascuna delle quali si noveravano quattro 
mila dugento pedoni , e dugento cavalieri . Di quel- 
li del popolo così di Roma che della Campania die- 
dero il loro nome per la milizia a piedi dugentocin- 
quanta mila , ed à cavallo ventitré mila . Il totale 
pertanto delle truppe che erano di guardia all’Impe- 
ro Romano era piii di centocinquanta mila di fante- 
ria , e di circa sci mila di cavalleria ; e tutto il numero 
della moltitudine atta alle armi sorpassava li sette- 
centomila fanti , e settantamila cavalli : e nondimeno 
Annibaie, avendo seco appena ventimila soldati da 
-opporre ad un siffatto numero di truppe , ebbe l’ar- 
dire d’assalire l’Italia . Ma di queste cose si potrà 
formare piii esatto giudizio da quello che si dirà a 
suo luogo . 

25. I Galli giunti che furono nell’Etruria , scorren- 
do il paese , davangli il guasto impunemente ; nè es- 
sendovi chi loro si opponesse , finalmente s’avviaro- 
no verso Roma stessa . Erano già vicino a Chiusi cit- 
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€rano ricoverati nella collina , se spontaneamente non 
si rendevano . 

26. In questo mezzo arrivò in buon punto , e per 
avventurosa sorte Lucio Emilio , il quale essendosi fer- 
mato di guardia ne’luoghi situati al mare Adriatico , 
appena udì , aver i nemici fatto impeto nell’Etruria , 
ed avviarsi a Roma , era subito accorso a prestar aju- 
to ; e giunto vicino ai nemici, si accampò. Allo- 
ra quelli che stavano sulla collina , al vedere i fuo- 
chi, immaginatisi che fosse venuto, incontanente ri- 
presero coraggio e mandarono alcuni disarmati per 
la strada del bosco a riferire al Console tutta 
)’ avvenuto . Emilio comprendendo di non rima- 
nergli neppur tempo a prender consiglio , ordinò a’ 
Tribuni , che sul far del giorno facessero uscire le 
truppe ; ed egli presa seco la cavalleria , si pose in 
cammino per portarsi dirittamente alla collina . I ca- 
pitani de’Galli , veduti nella notte i fuochi , conghiet- 
turando la venuta de’ nemici , deliberarono fra loro 
cosa far dovessero . Il Re loro Aneroesto riguar- 
dando , che avevano essi acquistata una gran preda 
in tanta quantità d’uomini, di bestiami, e d’ ogni 
sorta di bagaglie , da non potersi spiegar con paro- 
le perciò , disse , non è cosa spediente di venire a 
battaglia , nè di mettersi a rischio con un temerario 
ardimento di perder tutto ; ma conviene far ritorno 
con sicurezza alla patria : ed ivi lasciato il bottino 
fatto , allora nuovamente , se così paresse , ripi- 
gliare con ogni sforzo la guerra contro il nome Ro- 
mano . Avendo tutti approvato il sentimento d’Anc- 
roesto , nella stessa «otte in cui fu abbracciato que- 
sto partito, prima che si facesse giorno, sloggiaro- 
no , e s’avviarono per i confini degli Etrusci in ri- 
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va del mare . Lucio , riunendo alle sue le schiere dell* 
esercito salvatesi in su la collina , non giudicava 
tornargli bene di avventurarsi ad un campale com- 
battimento ; ma piuttosto di valersi- delle occasioni 
secondo il tempo ,> ed i luoghi , tenendo dietro alle 
spalle de’nemici , se mai poteva per avventura riu- 
scirgli o di recar danno ai medesimi , o di sottrar- 
gli qualche porzione della preda . 

Okj. In quel tempo medesimo C. Atilio l’altro Con- 
sole , il quale tornato di Sardegna era giunto a Pisa 
con l’esercito , messe a terra le truppe , le guidava 
verso Roma per una strada contraria a quella de’Galli 
sulla spiaggia del mare medesimo . 1 Galli erano di già 
arrivati vicino a Telamone di Toscana , allora quando 
i loro foraggieri incapparono appunto nelle guardie 
avanzate dell’esercito di Cajo , e rimasero presi . Inter- 
rogati costoro dal Capitano Romano , gli palesarono 
tutto l’avvenuto , dicendo , che vi era l’uno e l’altro 
esercito ; che i Galli erano molto vicini , dietro a’ 
quali andava Lucio . 11 Console sorpreso sì dalla no- 
vità delle cose che gli erano annunziate come pure 
pieno di buona speranza nel sentire, d’avere, strada 
facendo, tolti di mezzo i Galli , comandò a’ Tribuni 
di schierare le truppe in battaglia , e distesa , per 
quanto il permetteva la natura de’luoghi , la fronte 
dell’ esercito , di andar innanzi a passo militare . 
Egli poi scorgendo l’opportunità di un colle che so- 
prastava alla strada , sotto il quale erano i Galli nel 
loro cammino costretti di passare , cercò prestamente 
d’occuparne la vetta con la cavalleria , avendo nel 
tempo stesso in mira d’esscr egli . il primo a venir 
alle mani col nemico , persuaso di ottener facilmen- 
te la gloria di quello che sarebbe avvenuto . I Galli 
cui principio non sapevano il ritorno d’ Atilio; ma 
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eonghietturando dal fatto , che Emilio di nottetempo 
girando con la cavalleria occupava i luoghi oppor- 
tuni , subito anch’essi mandarono la loro cavalleria 
con alcuni de’soldati leggieri , a scacciare i Romani 
da quella collina . Appena però seppero da alcuno 
de’ prigionieri la venuta di Cajo , misero in buona 
ordmanza la fanteria, rivolte le squadre daH’una , e 
dall’altra parte , sia che il nemico attaccasse la re- 
troguardia , ovvero la vanguardia ; imperciocché sa- 
pevano d’esser seguitati da’nemici alle spalle ; e non 
dubitavano d’essere dagli altri incontrati di fronte 
non solamente per le notizie che ricevevano , quanto 
raccogliendolo da quello che vedevano farsi. 

28. Emilio sapeva bensì , che le legioni* avevano 
approdato a Fisa , non credeva però che si fossero di 
già avvicinate ; ma cominciatosi il combattimento al- 
la collina , si accertò che 1* esercito del collega era 
già vicinissimo ; ond’egli subito spedì la cavalleria in 
ajutodi quelli che colà combattevano; ed egli secon- 
do il costume della Romana milizia , disposte le squa- 
dre della fanteria , andò contro il nemico . I Galli 
Transalpini chiamati Gesati fusono posti da quella par- 
te che loro era alle spalle , dove s’aspettavano d’es- 
sere da Emilio assaliti ; dietro a questi collocarono 
gl’insubri : dalla parte dinanzi misero in ordine di 
battaglia i Taurisci, e i Boj abitanti di qua dal Po , 
con posizione contraria agli anzidetti, perchè furono 
voltati contro l’esercito d’Atilio per sostenerne l’urto , 
Disposero , come argine , di qua e di là dell’uno e dell’ 
altro corno tutti i carri , custodendo le prede nel colle 
vicino . Ordinato in questa guisa 1 ’ esercito de’ Galli 
in due fronti, non solamente pareva terribile alla vista, 
ma eziandio efficace di molto a ben combattere. Usciro- 
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no fuori a questa battaglia gl’insubri , cd i Boi , vestiti 
con brache e sajo leggiero 5 ma i Cesati mostraro- 
no tanta vanità , e confidenza , che deposte le bra- 
che , ed i saj , nudi con le sole armi stavano nelle pri- 
me file , stimando d’essere cosi più spediti , se mai 
incontravano qualche spinajo , cui si fossero attaccate 
le vesti, ed impedissero loro il maneggio delle armi. 
Sulle prime solamente sulla collina si combattè ; po- 
tendosi agevolmente vedere da ogni parte' per la mol- 
titudine della cavalleria quivi accorsa da tutti gli eser- 
citi , la quale menava le mani confusa insieme . Qui- 
vi avvenne che Cajo Console , mentre combatteva men 
cautamente , cadde morto , c la sua testa recisa dal 
corpo fu ai Re Galli portata ; la cavalleria Romana 
però non si avvilì , ma combattendo con grande sfor- 
zo , finalmente prevalse ai nemici , e si impadronì del 
luogo . Dopo questo avvicinandosi già dall’ima e dall* 
altra parte le truppe a piedi , si offrì allo sguardo 
uno spettacolo veramente raro, nè solo mirabile a 
quelli , che si trovarono presenti alla pugna ; ma ezian- 
dio a coloro , li quali in appresso dal racconto sap- 
piano figurarsi il fatto . 

29. Imperciocché primieramente facendosi la bat- 
taglia da tre eserciti , chi non comprenderà , aver 
quella presentato un aspetto di nuova , ed inusitata 
maniera di combattimento? Di poi chi è colui, che 
non dubiterebbe di presente, o in quel tempo trovan* 
dosi a quella zuffa , se fosse pericolosissimo ai Galli 
quel dover resistere in un istesso tempo dai due la- 
ti agli assalti del nemico ? o se per lo contrario 
fosse la loro situazione molto acconcia alla vittoria ? 
perchè combattevano in un temno stesso con l’uno , e 
l’altro nemico, e guardavansi gli uni agli altri le spalle : 
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e quello die era più importante , non avevano scampo 
alcuno alla fuga , essendone loro chiusa ogni strada; 
nè già restava più loro alcuna speranza , se rimane- 
vano vinti; tale era il vantaggio principale di un esercito 
a due fronti . 1 Romani s’incoraggivano per avere serrato 
il nemico da ogni parte ; stupivano però sommamente 
alla vista , al tumulto , alle grida de’soldati Galli ; 
poiché oltre la moltitudine innumerabile de’ trom- 
bettieri , che facevano risentire il suono de’loro stru- 
menti , tutto l’esercito insieme innalzando urli, e 
schiamazzi , si udiva uno strepito tale , e siffatto > 
che non solamente le trombe, ed i soldati , ma ezian- 
dio rimbombando i luoghi vicini pareva che alzasse- 
ro la voce. Fra altresì terribile allo sguardo la sem- 
bianza , ed il movimento di coloro', che nudi com- 
battevano nelle prime file; uomini nel fior dell’età, 
e di vigorosa corporatura . Brillavano i duci quanti 
erano, delle ‘prime coorti, fregiati di braccialetti 
d’oro e di altri ornamenti : alla quale vista i Roma* 
ni in parte stupivano , ed in parte allettati dalla spe- 
ranza del guadagno , divenivano più coraggiosi a 
combattere . 

30. Ma quando i lanciatori , secondo il costume 
della Romana milizia, fattisi avanti al resto dell’eser- 
cito cominciarono a saettare dardi spessi , nè fallaci ; 
le brache e i saj dc’Galli che erano nelle seconde file, ser- 
vivano loro di un grande riparo ; all’opposto i Gesati , li 
quali combattevano di fronte , essendo avvenuto quel- 
lo che essi non si aspettaXano , non sapevano nè che 
farsi , nè qual partito prendere ; imperciocché non 
potendo lo scudo de’ Galli riparare tutto l’uomo, 
quanto maggiori erano i loro corpi , e nudi , tanto 
meno i dardi andavano in fallo . In ultimo non po- 
tendo far nulla contro i lanciatori Romani , li qua- 
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Ji di lontano scoccavano i loro dardi , nè avanzarsi 
a traverso i medesimi che cadevano da ogni parte , 
vinti da’ mali , ed oppressi dalle difficoltà gli uni spin- 
ti da sdegno , e da furore si scagliavano temeraria- 
mente contro i nemici , e si esponevano ad essere tru- 
cidati ; altri passo a passo raccogliendosi presso i 
suoi , confessando palesemente la paura e lo spa- 
vento loro, turbavano le schiere poste in buon or- 
dine alle loro spalle . Cosi i lanciateri Romani avvi- 
lirono la coraggiosa ferocia de’ Cesati . Gl’Insubri, 
i Boj , ed i Taurisci , dopo che i Romani fecero ritirare 
i loro lanciatori , ed avanzare le schiere contro di loro , 
menando da vicino le mani , combattevano fieramente; e 
quantunque molti fossero trucidati , non pertanto re- 
sistevano con coraggio ; in questo solo tutti e ciascu- 
no essendo inferiori , che erano superati per la qua- 
lità dell’ armi; perchè gli scudi Romani perla dife- 
sa , e le spade per combattere sono di gran lunga ec- 
cellenti ; quando all’ incontro con le spade de’ Gal- 
li si può combattere solamente di taglio . La cavalle- 
ria Romana frattanto scendendo dalla collina , andò con 
impeto ad assalire di fianco i nemici , ed a menare 
valorosamente le mani : allora la fanteria de’ Gal- 
li era nelle sue schiere qua è là fatta in pezzi , e la 
cavalleria prese la fuga . 

gì. Quarantamila Galli rimasero uccisi, diecimi- 
la e non meno furono i presi , tra quali vi fu Con- 
colitano, uno de’ due Re; l’altro Re Aneoresto in 
compagnia di pochi si salvò fuggendo in un certo 
luogo, dove pose alfine le mani addosso a se stes- 
so , ed a’ suoi più congiunti . 11 Generale Roma- 
no , raccolte le spoglie le mandò a Roma , e resti- 
tuì la preda a coloro , cui era stata rapita : ed egli 
con l’uno e l’altro esercito facendo viaggio per i 
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confini della Liguria, entrò con impeto nel paese 
de’ Boj ; e contentate le brame de’soldati avidi di 
preda , dopo pochi giorni ritornò a Roma con tutte 
le truppe. 11 Console adornò il Campidoglio con le 
bandiere militari, e con le maniache (1) . Tutte le 
altre spoglie, e la moltitudine de’ prigionieri ei ser- 
bò per ornamento del trionfo allorché sarebbe en- 
trato in Roma . Questo fu l’esito di quella memo- 
rabile spedizione de’ Galli, la quale aveva esposto ad 
un grande , ed evidente pericolo cosi tutti i popoli 
dell’Italia, come principalmente 'i Romani. Del re- 
sto dopo questa vittoria il Popolo Romana entrato 
in ispcranza di poter discacciare intierarrtnte i Galli 
da’paesi situati intorno al Po, i due Consoli, che 
furono nel seguente anno creati , Q. Fulvio , e T. 
Manlio furono mandati con grand’esercito , ed ap- 
parecchio contro di loro: i qudi avendo al primo 
impeto atterriti oltre modo i Boj , gli obbligarono 
a darsi , e sottomettersi ai Romani . Poscia in tutto 
il rimanente tempo della spedizione non si fece piò 
altro , che sia degno di rimembranza , attese le di- 
rotte pioggie , e la pestilenza che serpeggiava. 

32. I Consoli altresì , che vennero dopo, Publio 
Furio , e Cajo Flaminio condussero l’esercito nella 
Gallia medesima per il paese degli Anamaroni . Que- 
sto popolo abita nqn lungi da Marsiglia <i) ; e ri- 
cevutolo nelPamicizia de’ Romani, i Consoli passa- 
rono nel paese degl’ Insubri , dove l’Adda entra nel 
Pò; ma sì nel passaggio, che nel piantare gli al- 
loggiamenti essendo stati maltrattati, c molti uccisi, 


(«) Cioè annille , e braccialletti , che i Calli solevano por- 
tare al collo , ed alle braccia . 

(a) Forse v’è sbaglio , e dee leggersi Piacenza • 

Polis. Tom. I. IJ 


Digitized by Google 



194 t I B R O 

da principio fermaronsì ; e poi conchittsero alleanza , 
e per comtin patto partirono da que’ luoghi. Po- 
scia girato avendo molti giorni per i vicini paesi » 
p * sto il fiume Chiusi arrivarono nel territorio 
de’ Cenomani', e presili seco loro comecché alleati del 
Romano Popolo , da’ paesi subalpini di nuovo entra- 
rci o violentemente coll’ esercito nella pianura degl’ 
Ìnsubri, ed ivi incendiarono le campagne, e diede- 
derc il guasto ai villagj . Per la qual cosa i princi- 
pali degl’ Insubri scorgendo di non poter cambiare i 
disegni stabiliti da’ Romani , deliberarono di avven- 
turarsi all* fortuna , e di decidere colle armi della 
lor sorte . radunate pertanto insieme tòrte le militari 
bandiere , e rr?se ancor le auree chiamate immobili dal 
Tempio di Minerva, e ben provveduti d’ogn’altro neces- 
sario apparecchio con un esercito composto di cin- 
quanta mila uomini , feroci , e minacciosi posero gli 
alloggiamenti dinanzi a? nemici. 1 Romani vedendo- 
si di gran lunga inferiori di numero, disegnavano sul 
principio di servirsi delle truppe de’ Galli loro allea- 
ti in ajuto; ma richiamando alla mente la costo- 
ro incostanza nelle alleanze , cd insieme l’affinità che 
passava tra quelli che avevano preso seco, e gli al- 
tri con i quali dovevano guerreggiare , non osavano 
d’affidare un interesse tanto importante alla fedeltà lo- 
ro Presero final mente questo partito : ordinarono al- 
le truppe de’ Galli venute in loro soccorso, di pas- 
sar il fiu ne, ed essi rimasero dall’altra parte taglia- 
ti i ponti che nc univan le rive , ed in questa ma- 
niera con una medesima operazione impedirono che 
questi nocessero loro , e riserbarono a se stessi una so- 
la speranza di salvezza nella vittoria ; imperciocché il 
fiume che si lasciavano alle spalle , non si poteva gua- 
dare . Ciò fatto si prepararono al combattimento . 
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25 * Si loda ampiamente la perizia che i soldati Romani 
usarono in questa battaglia, ammaestrati da’ loro Tri- 
buni in qual modo tutti , e ciascuno dovevano por- 
tarsi : conciossiacchè avevano i Tribuni osservato nel- 
i« passate guerre , che tutte le diverse nazioni de’ 
Galli nel primo impeto e fervor d’animo , essendo 
ancora illesi , sono fierissime ; e parimente le spade 
sono fatte a guisa » coinè già ho detto , che hanno il 
solo primo colpo atto a trapassare : perchè subito e 
in lunghezza ed in larghezza si piegano a guisa di 
seghe , talché se non si dà tempo al soldato , che 
messale per terra le racconci e dirizzi col piede , 
restano inefficaci ad altro colpo . Per la qual cosa i 
Tribuni diedero a’ soldati delle prime file le aste de’ 
triarj, li quali sogliono aver luogo nelle ultime schiere } 
comandano a quelli di prendere in secondo luogo le 
spade in mano , e con esse combattere . Quindi avan- 
zatesi le bandiere» assalirono di fronte i Galli, ledi 
cui spade mentre essi al primo colpo tagliavane le 
lande , divennero inutili ; i Romani correndo a com- 
battere davvicino , tolsero a nemici il mezzo di ser- 
virsi delle loro armi» e d’innalzare le spade per fe-' 
rire , coiti’ è il costume proprio de’ Galli , poiché le 
spade loro sono spuntate : all’incontro i Romani non 
ferendo di taglio , ma di punta , ed in seguito ado- 
perando la spada dritta , che vai quanto un pugna- 
le , spesso con replicati colpi tagliando i petti , e le 
faccie de’ nemici , molti ne trucidarono nella stessa 
battaglia . Si ascrive alla prudenza de’ Tribuni que- 
st’onore ; imperciocché il Console Flaminio veramen- 
te con poca prudenza pare che abbia provveduto al 
suo esercito nel detto cimento ; dappoiché ordina- 
te le schiere sul margine stesso del fiume , aveva gua- 
stato la maniera di combattere , nella quale i Roma- 

* 13 
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ni principalmente si distinguono per eccellenza , non 
avendo lasciato alle spalle alcun passo k in . cu? le fi- 
le passo a passo potessero ritirarsi indietro . Quindi 
se avvenuto fosse che le squadre nel combattere aves- 
sero dovuto retrocedere un qualche passo , sarebbero 
state costrette a gettarsi nel fiume. Questa fu l’incon- 
sideratezza del Console . Nondimeno i Romani co! lo- 
ro valore , riportata , co, ne ho detto » una segnalata 
vittoria , carichi di preda , ed impadronitisi di mol- 
te spoglie , ritornarono a Roma . 

34. Nel seguente anno i Galli mandarono amba- 
sciatori a chieder pace , pronti ad accettare qual lin- 
cile condizione , Ma li Consoli M. Claudio e Gneo 
Cornelio tanto fecero che non loro furono accordate . 
Laonde i Galli giudicando di dover tentare l’ultima 
loro speranza , chiamarono in aiuto per prezzo i Ce- 
sati , Galli , li quali abitano al Rodano; ed essendo 
venuti in numero di trentamila , intanto che aspetta- 
vano il nemico , li tenevano preparati in armi . I Con- 
soli all’avvicinarsi della primavera, guidarono le legioni 
nelle campagne degl’ Insubri . Poscia assediarono la 
città d’ \cerra situata tra il Pò e le mon'agne delle 
Alpi, fissandovi gli alloggiamenti. Gl’insubri non 
potendo recarle soccorso per essere occupati i luo- 
ghi opportuni ; premurosi di liberarla dall’ assedio , 
mandarono una parte delle truppe , passato il Po , 
nella signoria de’ Romani , ed assediarono Clastidio , 
città situata in quel distretto: del che fatti consa- 
pevoli i Consoli , M. Claudio presa seco la cavalle- 
ria , ed una parte della fanteria , si affrettò d’andar 
a soccorrere gli assediati . I Galli saputa la venuta 
del Console , levarono l’assedio , e andati ad incon- 
trarlo > misero in ordinanza le truppe . I Romani 
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avendo mandata la sola cavalleria , la quale andò con 
impeto contro di loro , sul principio stettero saldi 
all’ urto nemico ; ma poi circondati alle spalle , ed 
ai fianchi, e travagliati da tutte le parti, finalmente 
la cavalleria li voltò in fuga . Molti restarono anne- 
gati nel fiume , in cui si gettarono precipitosamente , 
e la maggior parte fu da’nemici trucidata . Dopo que- 
sto i Romani presero Acerra piena di vettovaglie , ed 
ed i Galli si ritirarono a Milano , luogo principale 
del paese degl’insubri. Gnco gl’ inseguì seni’ indu- 
gio, e con impeto improvviso si portò fino a Mila- 
no. I Galli allora non si mossero punto; ma ritor- 
nando il Console ad Acerra , tenendogli dietro , as- 
salirono la retroguardia , ne uccisero molti , e sfor- 
zarono una parte dell’ esercito a prender la fuga , fin- 
ché Gneo richiamata la vanguardia , fece fermare il 
passo alle truppe , ordinando che si accingessero a 
dar addosso ai nemico . Ubbidirono i Romani al co- 
mando del Console , e presero a combattere aspra- 
mente contro i Galli che incalzavano i fuggitivi . Que- 
sti incoraggiti dalla speranza d’una già quasi ripor- 
tata vittoria, sostennero generosi per alcun tempo il 
combattimento ; quindi costretti a voltar le spalle , si 
ritirarono sulle vicine montagne fuggendo . Gneo in- 
seguendoli diede il guasto alle campagne , e s’impa- 
padronì di Milano. 

35. Dopo questa strage i principali degl’insubri, 
perduta ogni speranza di salvezza , si resero a’ Ro- 
mani con tutte le cose loro. Tale fu l’esito di que- 
sta guerra fatta con i Galli : guerra che se si riguar- 
da il feroce ardir de’ soldati , i succeduti combatti- 
menti • il numero de’ combattenti , e degli uccisi, 
non se ne trova alcuna presso gli Scrittori , che la 
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sorpassi ; se poi si riflette alle intraprese , ed alla in- 
sensata condotta delle cose in particolare , è dispre- 
gievole in tutto; imperocché i Galli» non dirò già 
nella maggior parte, ma assolutamente in tutte le ope- 
razioni loro sono regolati dallo sdegno , dall’ impeto , 
e non dal consiglio . I quali , pensando io > essere 
stati non molto dopo discacciati dalla pianura di quà 
dal Po , eccettuati alcuni pochi luoghi situati alle fal- 
de delle Alpi» non ho creduto di dover passare sot- 
to silenzio quando vennero la prima volta in Italia, 
quello che quivi hanno fatto , e finalmente come fu- 
rono totalmente discacciati da que’ paesi . Impercioc- 
ché stimo esser dovere degli Scrittori tramandare al- 
la notizia de’ posteri questi tali accidenti della for- 
tuna , acciocché l’età avvenire , se non avrà alcuna 
notizia di simili avvenimenti, non tema le improv- 
vise , e temerarie scorrerie de’ barbari , ma pensi 
alcun poco , in quanto breve tempo , e quanto facil- 
mente si possa distruggere una tal razza d’uomini da 
quelli che faranno vigorosa resistenza; onde prima 
sperimentino qualunque travaglio , che cedasi loro in 
alcuna cosa . Imperciocché non è , a parer mio , di 
piccola, ma di grandissima, e somma importanza, 
riguardo alle guerre , che si sono fatte per la co- 
mune libertà della Grecia • quello che hanno lascia- 
to scritto coloro , li quali raccontarono la irruzione de’ 
Persiani nella Grecia, ode’Galli in Delfo ; poiché se al- 
cuno si porrà sott’ occhio le prodigiose azioni fatte 
in quel tempo , e si ricorderà quante migliaja d’uo- 
mini , quanti personaggi , quanti formidabili appa- 
recchi abbia debellato , e distrutto il valoroso brac- 
cio di coloro , che con giudizio , e retto discerni- 
mento prendono a combattere , costui non si lascie- 
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rà spaventare nè dalle molte ricchezze , nè dal nu- 
mero sterminato delle armi , e delle truppe , talché 
non voglia fare l'estrema prova delie sue forze a di- 
fesa della patria , e del suo paese . E certa nente il 
timore de'Greci non solamente a’tempi de’nostri mag- 
giori , ma a memoria nostra tenne spesso in grande 
ansietà* e sollecitudine i Greci . Dal clfc » adir il ve- 
ro * mi sono Mentito spingere maggiormente ad espor- 
re i fatti di quelli sommariamente bensì » ma presi 
più da lungi * e da principio . 

36. Asdrubale Capitano de’Cartaginesi ( poiché da 
queste cose mi sono dipartito nel mio racconto ) do- 
po aver governato la Spagna per otto anni > una not- 
te nel suo albergo morì * trucidato con inganno da 
un certo Gallo, che volle prender vendetta di alcu? 
ni privati torti . Questo personaggio accrebbe in 
grande maniera l’ imperio de' Cartaginesi non tanto 
con le armi , quanto con la cortesia da lui usata ai 
piccoli Principi , con la quale se li rendeva amore- 
voli , e grati » Dopo la di lui morte i Cartaginesi die- 
dero il governo della Provincia di Spagna ad Anni- 
baie» molto giovine in vero, dava però i più chia- 
ri saggj del suo grande ingegno, e valore in tut- 
to quello che intraprendeva . Appena Annibaie ebbe 
preso quel governo , facilmente si potè rilevare da 
tutti i suoi disegni , che avrebbe fatto guerra a’ Ro- 
mani , la quale finalmente incominciò dopo breve 
tempo . Fino da quel tempo i Cartaginesi ed i Ro- 
mani avevano principiato ad aversi scambievolmente 
in sospetto , c ad irritarsi per reciproche offese , im- 
perciocché i primi per desio di vendicarsi delle stra- 
gi sofferte in Sicilia , andavano macchinando nasco- 
stamente fra loro i mezzi da metter in opra : i Ro- 
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mani non erano all’oscuro dei loro preparativi , e po- 
co se nc fidavano ; ond’era agevole il conghiettura- 
re » che in breve fra questi due popoli si sarebbe ac- 
cesa la guerra. 

*?• In questo medesimo tempo gli Achei , ed il Re 
Filippo con gli altri alleati intrapresero contro gli 
Etoli quella guerra , la quale chiamasi Sociale . Ora 
poiché i esposti i fatti de’Siciliani e dcll’Affricani ed 
altre cose unite a queste , secondo che la serie con- 
tinuata della nostra Preparazione richiedeva, siamo 
venuti al principio della guerra sociale e della se- 
' conda Punica fatta fra i Cartaginesi , ed i Romani , 
la quale molti chiamano d’ Annibaie , dai quali tem- 
pi promesso abbiamo di dare cominciamento alla no- 
stra opera , conviene , che tralasciando di raccontare 
altre cose anteriori , ci rivolgiamo a dichiarar quel- 
le de’Greci , acciocché , resa che avremo uniforme 
in ogni sua parte la nostra Preparazione» e ridotta 
la narrazione ai medesimi tempi , diamo finalmente 
principio a quella Istoria , la quale propriamente è 
stata da me ordinata , e che andrà unita ad una pili 
ampia dimostrazione di tutteciò che è pifi importan- 
te . Imperciocché non avendo io , come altri finora 
hanno fatto , preso a raccontare i fatti di alcun po- 
polo particolare , come sarebbe a dire , de’Greci , ov- 
vero de’Persiani , ma di tutti insieme quelli delle 
parti del mondo da noi conosciute ; poiché a quest’ 
oggetto l’età presente ci somministra molti acconci 
ajuti , de’quali particolarmente parlerò altrove , fa- 
rà di mestiero , pria di metter mano alla stessa Isto- 
ria , di toccar brevemente le nazioni , ed i luoghi più 
ragguardevoli a’giorni nostri conosciuti in tutto il 
mondo. Quanto però all’. Asia , ed all’Egitto baste- 
rà cominciare a farne parola dal sovraccennato tem- 
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po ; imperciocché la storia del primiero stato di quc’ 
paesi è stata data in luce da moki , e passa per le 
mani di tutti: ne’ tempi però piò a noi vicini nin- 
na cosa singolare e di qualche momento è stata cam- 
biata , per cui si debba prendere da piò alto la nar- 
razione - All’ incontro trattandosi della nazione degli 
Achei , e della Reai casa delia Macedonia necessario 
sarà di ricordare in breve gli avvenimenti de’tempi 
primieri , essendo questi andati in dimenticanza ; e 
gli Achei per la vicendevole unione fra loro hanno 
a’giorni nostri mirabilmente accresciutola loro pos- 
sanza ; perciocché molti essendosi prima d’ora ado- 
perati di persuadere ai popoli del Peloponneso di 
provvedere di comun volere alla salvezza di tutti , nè 
avendo chicchesia potuto mandar ad effetto i suoi 
disegni , a motivo che prendèvasi questo pensiero 
non già per un pegno di difendere la libertà pub- 
blica , ed universale , ma bensì per istabilire il suo 
particolare domìnio; quest’affare a dì nostri ha pre- 
so tale e tanto aumento , e si è perfezionato in gui- 
sa , che non solamente si sono uniti fra loro in astret- 
ta amicizia per mezzo dell’alleanza sociale , ma ezian- 
dio si servono delle medesime leggi , de’pesi , delle 
misure , e finalmente della stessa moneta , e di più 
degli magistrati , senatori , e giudici medesimi ; in 
una parola se il Peloponneso pressoché tutto non può 
riguardarsi come fosse una sola città , attesoché tilt- 
ti i suoi abitanti non sono compresi nel recinto del- 
le mura medesime , tutte le altre cose però sono 
presso di loro, ed in comune , e per ciascuna città 
totalmente simili , anzi le medesime . 

28. E primieramente sarà molto a proposito il sa- 
pere come , e per qual mezzo abbiasi a tutti i Pe- 
loponnesj cominciato a dare lo stesso nome di Achei . 
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Imperciocché colorp i quali hanno 'da’ maggiori loro 
ricevuto quel nome , non sono in niun modo distin- 
ti sopra gli altri, nè per numero di città, nè per 
ricchezze, nè per valore , e fortezza; poiché certa- 
mente la nazione degli Arcadi , e quella ancora de* 
Lacedemoni sia per moltitudine di persone , sia per 
ampiezza di dominio sono di gran lunga superiori 
agli Achei ; e similmente non cedono a qua limone 
popolo di tutta la Grecia per gloria , e celebriti di 
valore . Da che dunque , e per qual cagione è av- 
venuto , che questi stessi pur ora da me nominati » 
e tutti gli altri popoli sparsi per il Pe’oponneso han- 
no giudicato ben fatto , e ad essi vantaggioso di 
unirsi con gli Achei in .società così di Repubblica, 
che di nome ? Non sarebbe al certo convenevol co- 
sa l’attribuirne l’origine alla fortuna : il che parreb- 
be vergogna ; piuttosto ricercar ne dobbiamo la ca- 
gione , senza la quale nulla può avvenire nè di quel- 
lo che si fa con manifesta ragione, nè di quello che 
pare si faccia fuor di ragione . A mio giudizio per- 
tanto tale si è la cagione . Non si può ritrovare al- 
cuna unione d’uomini , nella quale maggiormente 
l’eguaglianza de’ diritti , la libertà , c per dirla in 
breve , il vero stato popolare fiorisca , ed anche sie 
meglio ordinato , quanto presso gli Achei . Questa 
forma di Repubblica fu presa volontariamente da 
alcuni popoli del Peloponneso; molti vi si sono in- 
dotti dalle ragioni , e da’ discorsi atti a persuader- 
li di far così ; ad altri , essendosi all’occorrenza ado- 
prata la forza , si ottenne poscia agevolmente che 
si prestassero di buon volere a quello che sulle pri- 
me erano stati costretti loro malgrado di approva- 
re ; imperciocché non essendosi riserbato verun pri- 
vilegio particolare a coloro che da principio l’ave- 
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vano stabilita, ma nell’atto che ciascuno vi si uni- 
va , dandosi a lui lo stesso diritto che agli altri ; que- 
sta Repubblica in vero servendosi di queste due co- 
se , le quali sono al maggior segno efficaci , voglio 
dire dell’eguaglianza d’ogni diritto, e della piacevo- 
lezza , ottenne facilissimamente il suo intento . Que- 
sto adunque riputar si dee la primaria, e sicura ca- 
gione di quella concordia , la quale fissata una volta , 
pervennero i Peloponnesj ad acquistare sì grandi 
ricchezze . Ma questo costume di vivere , e questa 
maniera di governare la Repubblica, quale ho det- 
to , molto innanzi a questi tempi si osservava pres- 
so gli Achei : il che è chiaro anche da molti altri 
argomenti , de’ quali mi basterà recare uno o due a 
piena prova di quel che dico . 

39. Allora quando in quella parte dell’ Italia che 
chiamavano Magna Grecia , si diede fuoco ai collc- 
gj de’Pittagorei , insorto subito un grandissimo cam- 
biamento di cose, come era da aspettarsi , nella cit- 
tà , ciascuna delle quali aveva perduto per questo 
impensato accidente i principali della sua Repubbli- 
ca , avvenne , che le città situate in quella spiaggia , 
le quali sono di Greca origine, si riempissero da 
per tutto di stragi , di sedizione , di tumulto . Per 
la qual cosa mandando colà quasi tutti i Greci li 
loro ambasciatori per conciliar la pace , quelle cit- 
tà si prevalsero unicamente della fede e de’consi- 
glj del popolo degli Achei, al quale diedero tutta 
l’autorità di rimediare ai loro mali . Nè solamente 
in quella circostanza dimostrarono d’approvare la 
maniera di governarsi usata dagli Achei, ma ezian- 
dio alquanto dopo tutti di comune consentimen- 
to determinarono d’adottare la forma della loro Re- 
pubblica; t confortatisi insieme scambievolmente i 
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Crotoniati , i Sibariti , ed i Canloniatì , tutti una* 
nimi primieramente fabbricarono un Tempio comune 
fra loro a Giove Omorio, ed un luogo per tenervi 
in comune le adunanze , e trattarvi gir affari ; e di 
poi abbracciarono le leggi , ed i costumi degli Achei , 
e stabilirono di servirsene nel governo della loro Re- 
pubblica. Che pei in appresso abbiano cambiato 
condotta , no’l fecero di lor volere , ma costretti- 
vi da necessità , avendo tolto loro quel potere co- 
sì la signoria di Dionigi di Siracusa , come anche 
la possanza pifi forte de’ barbari circonvicini . Ne* 
tempi susseguenti nella Grecia, dopo che i Lacede- 
moni riportarono quella impensata sconfitta a Leut- 
tra , ed i Tebani si erano appropriato . contro l’uni- 
versale aspettativa, il Principato della Grecia, es- 
sendo nato fra tutti i Greci , e massimamente fra 
i Lacedemoni, ed i Tebani un grave disordine, 
( i primi negando di essere stati vinti , e gli altri non 
credendo che i primi avessero vinto ); allora l’uno 
e l’altro popolo rimise la decisione di questa conte- 
sa ai soli Achei fra tutti i Greci . Nò lo fecero già 
per cagione della possanza degli Achei, la quale era 
allora fra gli altri Greci assai ristretta; che anzi eb- 
bero riguardo piuttosto alla probità , ed alla inte- 
grità , che essi davano a divedere in tutte le cose : 
nel che tutti in quel tempo avevano degli Achei la 
medesima opinione senz’alcun dubbio. Avevano essi 
allora una buona volontà , ed un retto pensare ; non 
potevano però fare alcuna cosa segnalata per accre- 
scere il loro stato , ed acquistarsi fama ; perchè man- 
cavagli un Capitano degno di loro, e capace di ese- 
guire quello che poteasi aver in mirsr ; imperciocché 
se v’era alcuno il quale avesse dato saggio d’un indole 
ingegnosa , subito veniva impedito di valersi delle 
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sue cognizioni ora dall’imperio de’ Lacedemoni , ed 
ora principalmente da Macedoni . 

4c. Ma poiché finalmente trovò quella Repubbli- 
ca Capitani degni di governarla in breve tempo si 
vide palesemente la di lei forza , e possanza , voglio 
dire d’avere mandata ad effetto l’opera sublimissi- 
ma della unione e concordia de’ Peloponnesj , del- 
ia quale deesi riguardare qual principale autore , 
e consigliere Arato Sicionio , cui promosse poi e per- 
fezionò finalmente Filopornehc di Megalopoli ; c 
cui Licorta , ed altri che in appresso hanno seguito 
il medesimo piano , confermarono , rendendola o du- 
rabile in avvenire , almeno per qualche tempo . Nel 
progresso di questa istoria dichiarerò , ed osserverò 
a suo luogo quello che ciascuno fece • in qual ma- 
niera , c tempo Ora però , e dappoi non parle- 
rò che sommariamente de’ fatti di Arato , perchè egli 
medesimo ce li ha lasciato descritti con verità singo- 
lare, e con chiarezza di racconto. Di quello che 
gli altri hanno fatto , ne parlerò via via ccn sottile , 
ed accuratissima diligenza. Io per altro reputo che 
abbia da riuscirmi più facile la narrazione, ed a let- 
tori più chiara , onde comprender bene tutte le co- 
se , se comincierò da quel tempo, nel quale, dopo 
che la nazione degli Achei fu divisa da’Re di Ma- 
cedonia in tante città , di nuovo cominciarono di 
reciproca volontà a piegarsija stringere un ligame scam- 
bievole fra loro : dal che| ne venne un notabile ac- 
crescimento della nazione degli ^chei , e giunse 
finalmente a quella perfezione che abbiamo a’ nostri ^ 
' giorni veduta , e della quale poc’anzi ho fatto qual- 
che parola . 

41. Correva l’Olimpiade centesima ventesima quar- 
ta, quando i Patrensi , cd i Dimei gettarono i fon- 
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damenti di quell’accordo , quasi nello stesso tempo * 
che Tolommco figliuol di Lago , Lisimaco, Seleuco , 
e Tolommeo di cognome Cerauno morirono; perchè 
tutti questi intorno alla medesima Olimpiade cessa- 
rono di vivere . Quanto ai tempi passati lo stato 
degli Achei era questo. Tisameno figliuol d’Oreste, 
dopo il ritorno degli Eraclìdi , scacciato di Sparta, 
s’impadronì de’ltioghi dell’Acaja , e fu il primo Re 
di quel popolo . Il Regno da lui fondato durò per 
continua successione della sua stirpe fino a Gige , 
i di cui figliuoli essendo odiati , perché non gover- 
navano piii da Re legittimi , ma da’ tiranni , cam- 
biarono que’ popoli la forma del governo nello sta- 
to popolare . Quindi in appresso fino al tempo 
di Alessandro , e di Filippo , quantunque alcune 
volte perle necessità de’tfmpi le cose loro andassero 
diversamente, non cessarono in niun modo d’impiegarsi 
con ogni sforzo per conservare , c mantenere la lo- 
ro Repubblica nello stato popolare , come ho detto . 
Questa democrazia era composta di dodici città , le 
quali rimangono ancora oggidì , fuori che Oleno , 
ed Elica , che poco prima della battaglia di Leuttri 
il mare ingojò . Queste sono Rat re , Dime, Faro, 
Tritea , Leonzio, Egira, Rellene, Egio , Bura , Cerau- 
nia , Oleno , Elice . In questo mezzo fra la morte 
di Alessandro , e 1* Olimpiade ora detta , si suscitò 
fra loro tale discordia , e tal morbo serpeggiante per 
Je membra , principalmente per opera de’ Re di Ma- 
cedonia , che sciolta ogni unione fra le città , cia- 
scuna provvedeva a se stessa a suo talento: dal che 
ne venne, che Demetrio, e Cassandre, c poscia Go- 
nata Antigono posero guernigione in alcune di esse 
città; altre anche furono da’tiranni occupate, alcu- 
ni de’, quali, anzi la maggior parte, per opera dell’ 
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ìstesso Antigono, pareva che introdotti si fossero 
nelle Greche città. Ma intorno all’Olimpiade cente- 
sima ventesima quarta, come ho detto poc’anzi, nel 
qual tempo Pirro tragittò in Italia , mossi da pen- « 
timento , cominciarono a ritornare a concordia. Pri- 
mi di tutti ristabilirono l’unione i Dimei , i Patresi , 
i Tritecsi , i Faraesi ; e per questo non vi rimane 
neppure una memoria in testimonio del consentimen- 
to di queste città nella stessa forma di Repubblica. 

Quasi cinque anni dopo gli Egiesi , discacciata la guer- 
nigione dalla città , furono alla medesima Repubbli- 
ca ascritti . Di poi li seguitarono i Burj , ucciso che 
ebbero il Tiranno; ed insieme con questi i Carinesi 
ripigliarono il primiero stato ; imperciocché Isca ti- 
ranno in quel tempo di Carinea , vedendo caccia- 
ta la gucrnigionc da Egio , ed ucciso il tiranno di 
Bura per opera di Marco , e degli Achei , e senten- 
dosi anch’egli oggimai attaccato da guerra, deposta 
la signoria , e ricevuta promessa dagli Achei che ciò 
non tornerebbegli a danno , aggiunse all’adunanza degli 
Achei la sua città . 

42. Ma perchè mai io vo qui toccando le cose 
dc’pifi antichi tempi? Primieramente per far palese, 
come , quando , e quali furono i primi , li quali fra 
i vccchj Achei gettarono di nuovo i fondamenti del 
presente stato . In oltre , acciocché quello che di- 
cevamo delle usanze di quella nazione , trovasse fe- 
de sulla nostra parola ; ed eziandio dalle cose stes- 
se , cioè aver sempre gli Achei avuto questo solo 
oggetto, che invitando gli uomini all’eguaglianza, 
ed alla libertà, la quale fra loro era in vigore, ed 
investendo colle armi , e discacciando coloro , li quali 
o colle proprie ricchezze, ed ajutati da’Re^vevano 
costretto le loro città a soggettarsi , con questo 
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mezzo , dico , e proposito mandassero ad effetto per 
se stessi , e col Rapito de’compagni una così impor- 
tante impresa ; poiché quelle cose altresì che si fe- 
cero di poi coll’aiuto de’ compagni in questo gene- 
re , si debbono riferire al sistema degli Achei : 
li quali ajutando spesse volte molti altri , ed i Ro- 
mani in moltissime e segnalatissime cose , non deside- 
rarono però mai , all’occasione di alcuna ben riusci- 
ta impresa, verno comodo proprio per se, ma sem- 
pre cercarono , per quello che egregiamente opera- 
vano a favore degli alleati , in luogo di ricompen- 
sa , la libertà di ciascuna città , e la concordia co- 
mune di tutti i Peloponnesi . Ma meglio si scorge- 
ranno queste cose dalla maniera stessa con la quale 
furono fatte . 

43- Queste città che abbiamo ricordato , gover- 
narono in comune per venticinque anni la Repub- 
blica , eleggendo per giro un questore , e due capi- 
tani . Di poi piacque loro di crearne solamente uno , 
il quale avesse il governo di tutte le cose ; ed il 
primo che avesse quest’onore, fu Marco Carinese . 
Quattro anni dopo il governo di costui, Arato Si- 
cionio , in età di ventanni , sottratta col suo valo- 
re , e fortezza la patria dal giogo del tiranno , la 
unì alla Repubblica degli Achei , tanto egli aveva 
amato fin dalla sua fanciullezza i costumi e le leg- 
'gi loro ! Quindi otto anni dopo essendo di nuovo elet- 
to Capitano , preso a tradimento la rocca di Corinto , 
che Antigono allora possedeva , liberò Ì Peloponnesj 
da un grave timore, ed aggiunse i Corintj alla Re- 
pubblica degli Achei . Nello stesso tempo del suo go- 
verno , ridotta con astuzia in poter suo la città di 
Mcgara , ancor questa attribuì alla Repubblica . Que- 
ste cose fttron fatte l’anno avanti che i Cartaginesi 
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soffrissero quella sconfitta , per cui uscirono da tilt-, 
ta la Sicilia , e furono costretti di pagare a’Romani 
per la prima volta il tributo . Arato avendo iti mol- 
to breve tempo compito queste cose , continuò a te- 
nere il governo degli Achei , esercitandolo in ma- 
niera , che qualunque cosa egli disegnasse , o faces- 
se, era indirizzata a questo fine , cioè di scacciare 
i Macedoni dal Felopponncso , di distruggere le ti- 
rannidi , e di mantenere stabilmente la libertà co> 
mime , e della patria a ciascuno . Con quest’ animo 
finché visse Antigono Gonata , Arato sempre si op- 
pose ora ai di lui sforzi , c disegni ed ora alla cu- 
pidigia degli Etoli di andar crescendo con pregiu- 
dizio altrui , attendendo felicemente , e con singoiar 
diligenza al suo governo ; sebbene la malvagità e 
l’ardire di questi due nemici fosse giunto a segno 
di conchiudere seco loro alleanza per disciogliere 
l’unione degli Achei . 

44. Dopo la morte di Antigono , essendosi gli 
Achei uniti anch’essi in alleanza con gli Etoli ; cd 
avendo loro prestata la mano con gran valore nella 
guerra contro Demetrio , estinti gli odj , e le dis- 
sensioni , poco a poco nell’ animo degli Etoli s’ in- 
trodusse un’amichevole affezione , e desiderio della lo- 
ro amicizia . Demetrio regnò solamente dieci anni ; 
e morì quasi nel medesimo tempo che avvenne il 
primo passaggio de’Romani nella Schiavonia . Allora 
si presentarono agli Achei le più grandi e belle oc- 
casioni di mandar ad effetto quello che da princi- 
pio si avevano proposto ; imperciocché quanti tiran- 
ni v’erano nel Peloponneso , caduti d’ogni speranza 
sì per la morte di Demetrio che li sostentava colle 
sue ricchezze , e sì per aver Arato sempre loro contra- 
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rio , il quale voleva distruggere le tirannidi , ed a 
chi le deponeva di suo buon volere , prometteva 
grandi premi > ed onori , ed a chi ricusava , minac- 
ciava anche maggiori mali e pericoli da temersi da- 
gli Achei; presero il partito , spogliatisi spontanea- 
mente della tirannide , di liberare ciascuno le pro- 
prie patrie, e di unirle alla Repubblica degli Achei. 

E Liliada Megalopolitano , essendo ancor vivo De- 
metrio, di proprio volere , e sentimento , destramente 
al certo , e prudentemente , prevedendo quello che 
poteva avvenire , rinunziò alla tirannide , e fu fatto ' 
partecipe del comune diritto di tutta la nazione . Di 
poi Arisromaco tiranno degli Argivi , Zenone degli 
Ermionesi > Cleonimo de’Fliasj , rinunziata la signo- 
ria , entrarono in comunione dello stato popolare 
degli Achei. 

4$. Essendosi di gii con tali unioni grandemen- 
te accresciute le forze degli Achei , gii Etoli stimo- 
lati da invidia per l’innata negli animi loro cupidi- 
gia , e malizia, e quello che era il principale; perla 
speranza di dividere a vicenda le loro cittì » come 
dianzi avevano con Alessandro diviso le città degli 
Acarnani ; di nuovo li disegni medesimi formarono con 
Antigono Gonata riguardo a quelle degli Achei . Ed 
anche allora spinti da una simigliarne speranza , ar- 
dirono scelleratamente così con Antigono , il quale 
in quel tempo governava la Macedonia in qualità di 
tutore lasciato a Filippo ancor fanciullo , che con 
Cleomene Re de’Lacedoni , unirsi , e contrarre ami- 
cizia con l’uno e con l’altro ; imperciocché vedendo , 
che Antigono disponeva con sicurezza di tutta la 
Macedonia, ed era nemico certo ed implacabile de- 
Achei per essersi impossessati della rocca di Corinto , 
pensavano , che se potevano di pii» trarre con lusin- 
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ghe ì Lacedemoni in compagnia per quello die mac- 
chinavano , e farli dichiarare nemici degli Achei > 
non sarebbe stato loro difficile di assalirli a tempo 
opportuno , e di opprimerli circondandoli con le ar- 
mi da ogni parte . Ed è molto vcrisimile che sa- 
rebbe agli Etoli riuscito questo disegno , se non 
avessero tralasciato quello che era principalmente da 
considerarsi nell’ intraprenderlo ; poiché punto non 
rifletterono » che avevano a farla con Arato , personag- 
gio pratico , e destro nel trovare conveniente rime- 
dio a tutte le difficoltà . Avendo adunque comincia- 
to ad assalire gli Achei con una guerra ingiusta e 
scellerata , non solamente non ottennero nulla di quel- 
lo che speravano ; ma al contrario eziandio rende- 
rono più possenti così la nazione stessa degli Achei , 
che Arato il quale li comandava come Capitano , 
volgendo egli i loro disegni in contraria parte , e 
guastandoli . Come poi questo succedesse , lo dichia- 
rerò in appresso . 

4 6 . Imperciocché considerava Arato , che gli Etoli 
per la memoria freschissima del favore ricevuto dagli 
Achei nella guerra fatta da essi a Demetrio , rite- 
nuti da una certa vergogna non ardivano di muover 
loro un’aperta guerra ; nondimeno istigavano i Lace- 
demoni ad intraprenderla . E sì grande era la invidia 
loro contro gli Achei , che avendoli Cleomene con 
inganno , ed occulto tradimento assaliti , e presa lo- 
ro le città di Tegea , di Mantinea, e di Orcomeno 
unite in quel tempo alla Repubblica degli Etoli non 
solamente per alleanza , ma per comunione ; essi nulla 
affatto commossi per quell’ oltraggio , anche volon- 
tariamente gli cederono il possesso delle prese cit- 
tà : e quelli , a’quali per Lavanti bastar soleva una 
leggierissima occasione per cupidigia di guadagno , 
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a mover guerra a chi in nissuna cosa avevagli 
offesi , vedeans? ora ad occhi aperti soffrire che 
fosse loro violata la fede , e perdessero di loro 
spontaneo volere tre grandi , cd importanti città , 
purché sanessero che con questo mezzo si accresce- 
vano le ricchezze di Cleomene , acciocché po r esse 
impiegarle nell’ opporsi agli Achei. Araro, dico, 
e gli altri principali degli Achei considerando tutte 
queste cose . deliberarono di non incitare nissuno a 
mover loro guerra . e di oppor.i con tutti i loro 
sforzi ai Lacedemoni . E sulle prime questi furono 
veramente i loro pensieri ; ma vedendo poscia Cleo- 
mene , il quale nel paese de’ Megalopolitani con gran- 
de ardire fabbricava un castello chiamato Ateneo, e 
che si mostrava di fatto apertamente aspro, e fiero 
nemico degli Achei , finalmente radunato il con- 
siglio, fu decretato di dover avere palesemente i La- 
cedemoni per nemici . Da quel tempo , e da quella 
cagione cominciò quella guerra, la quale è chiama- 
ta Cleomenica . 

47 . Sul principio della medesima gli Achei affidati 
alle loro truppe ardirono d’andarne. altieri , sia che 
giudicassero onorevol cosa di non aver bisogno dell’ 
altrui aiuto per difesa della loro salvezza, cd insie- 
me della loro città e paese ; sia ancora , che ricor- 
devoli de’benefizj che Tolommeo in altro tempo ave- 
va fatti agli Achei , cercassero di mantenersi nella 

di lui 

amicizia , e volessero far credere che non ave- 
vano alcun altro in mira per ottenere soccorso . Ma 
continuando la guerra , conciossiacchè Cleomene aves- 
se cambiato in Lacedemone la forma di Repubblica 
stabilita da’ maggiori , e ridotto il Regno legitti- 
mo in tirannide , nè con minore impegno e fierezza 
guerreggiasse; Arato, il quale prevedeva quello che 
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sarebbe stato in appresso, e temeva la scaltrezza, 
e l’ardimento degli Etoli, stimò di doversi adopera- 
re a scompigliare molto prima i loro disegni . Per 
la qual cosa scorgendo egli , che il Re di Macedo- 
nia Antigono era molto diligente nell’operare , pru- 
dente , e disposto a mantener fedelmente le allean- 
ze contratte ; e sapendo abbastanza essere i Re di 
lor natura portati a non riguardare nìssuno come 
amico , o nemico , e stimare sempre le amicizie o 
le inimicizie secondo i propri loro vantaggi ; si sen- 
tì mosso a venire a parlamento con quel Re , ed a 
far amicizia con lui , avvisandolo dell’ esito che 
avrebbono avuto le cose , le quali si andavano di- 
sponendo . Non istimava però di far questo palese- 
mente per molte cagion’; imperciocché non ignora- 
va che Cleomene con gli Etoli si sarchbono opposti 
al suo disegno; e sarebbesi fortemente abbattuto l’ani- 
mo del popolo Acheo , se egli fosse ricorso per aju- 
to ai nemici , perchè avrebbe così mostrato di non 
rimanergli più, alcuna speranza in loro : la qual co- 
sa meno d’ ogn’ altra voleva far apparire. Laonde 
credette di dover trattare quello che aveva nell’ani- 
mo , in maniera che ninno se ne avvedesse : che 
però avveniva , che egli fosse astretto di fare , e dire 
molte cose in pubblico, per le quali dava a dive lei- 
re d’aver un pensiero contrario , e nascondeva intan- 
to quello che andava macchinando . Per questo egli 
ne’suoi comentarj non fece motto di oneste cose . 

4 ». Arato sapeva benissimo, che i Megalopolitani 
per la loro vicinanza co’I acedemoni , erano in una 
pessjma condizione , e più esposti d’ogn’altro ai tra- 
vagli della guerra ; e che per non avere i necessari 
a]uti degli Achei , i quali erano anch’essi oppressi 
da’medesimi disastri , si vedevano malmenati dalle ca- 
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lamità della guerra. Gli era pur anche noto l’animo 
de’medesimi Megalopolitani ben affetto verso la casa 
Reale di Macedonia fino da’tempi di Filippo figliuol 
d’Aminta , il quale aveva fatti loro molti benefizi . Per- 
suaso da questi argomenti non dubitava , che essi , 
se più gravemente fossero in Clcomene vessati , avreb- 
bono avuto in vista Antigono» e le ricchezze della 
Macedonia . Eranvi due cittadini di Megalopoli , Ni- 
cofane , e Cercida , li quali avevano ricevuto , e da- 
to alloggio al padre di Arato , ambedue accorti , ed 
a proposito per quello che egli disegnava . A costo- 
ro palesò segretamente l’animo suo, e facilmente ot- 
tenne per loro mezzo , che quelli di Megalopoli de- 
liberassero di spedire ambasciatori all’adunanza degli 
Achei per trattare con essi , che inandata un’amba- 
sceria ad Antigono gli chiedessero soccorsp . I Me- 
galopolitani pertanto con loro decreto ordinarono a 
Nicofane» e Cercida diportarsi a nome della loro Re- 
pubblica dagli Achei ,• e di là > se così fosse agli Achei 
medesimi piaciuto, d’andare da Antigono . Gli Achei 
concedettero senz’alcunj difficoltà ai Megalopolitani 
di mandare i loro ambasciatori a quel Re. Nicofane 
adunque giunto col suo collega dal Ile , fu dal me- 
desimo ammesso a parlamento, nel quale non disse 
nulla della sua patria se non quello che era princi- 
palmente necessario, secondo gli ordini, e gli avver- 
timenti avuti da Arato , c tutto ancora con bre- 
vità ; parlò però a lungo della sostanza ed impor- 
tanza delle cose . 

49. Queste erano , di dimostrare qual forza aves- 
se , e quale fosse l’oggetto dell’alleanza contratta da- 
gli Etoli con Clcomene : che il pericolo primieramen- 
te sovrastava agli Achei , ma che era prossimo , e 
certamente maggiore per lo stesso Antigono : che tutti 
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facilmente comprender potevano, non essere gli Achei 
così forti da sostenere lina cuierra mossa contro di 

ci 

loro da que’due popoli insieme uniti ; che poi gli 
F.toli , e Cleomene , debellati che avessero gli Achei , 
non sarebbero per metter fine alla loro cupidigia, nè 
per rimanere in quello stato ; questo era anche pili 
manifesto dell’altro già detto a chiunque ne formas- 
se un retto giudizio; imperciocché non erano suffi- 
cienti i confini di tutta la’ Grecia a saziare l’avarizia 
degli Etoli , non che battasse il solo Peloponneso : 
che Cleomene , quantunque al presente cercasse di 
farsi padrone soltanto del Peloponneso; nulladimeno 
aveva tale ambizione e proposito nell’ animo , che 
dopo aver ottenuto il suo intento , avrebbe senza di- 
mora rivolto gli sforzi suoi ad attribuirsi il Princi- 
pato de’Greci , il quale niuno certamente può con- 
seguire , se prima non distrugge l’imnerio de’Mace- 
doni . Gli ambasciatori pertanto pregarono il Re , di 
rivolgere i suoi pensieri all’avvenire ; e di esaminare 
se gli tornasse piò conto aiutando gli Achei, ed i 
Beozj , di contrastare con Cleoni *ne nel Peloponneso 
intorno al principato de’Greci ; o trascurata l’occa- 
sione di affezionarsi una nazione poderosissima , cor- 
rere rischio , combattendo in Tessaglia con gli Eto- 
li , i Beozj , e con gli Achei , ed i Lacedemoni , di 
perdere l’imperio della Macedonia. Che se gli Etoli 
trattenuti da vergogna per non parere di aver posti 
in obblio i benefizj ricevuti dagli Achei nella guerra 
contro Demetrio fingeranno di volere starsi in riposo 
come prima avevano fatto; allora i soli Achei, sog- 
giunsero essi, faranno guerra con Cleomene; e se la 
fortuna sarà favorevole ai loro sforzi , non avranno 
punto bisogno dell’ajuto de’ loro alleati ; se poi la 
proveranno contraria , e gli Etoli si uniranno al ne- 
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mico , gli facevano istanza di porre mente alle cose 
che ne avverrebbero , c di non lasciar passare senza 
frutto le occasioni di provvedere opportunamente 
alle cose sue; ma di porger soccorso ai Peloponnesj , 
mentre potevano ancora sostenersi . Quanto alla fe- 
deltà , ed alla gratitudine doveva egli essere sicuris- 
simo ; imperciocché lo stesso Arato» venuto il tem- 
po di mandar ad effetto l’impresa , avrebbe trova- 
to , e dato i pegni della sua fede , che spediti fos- 
sero agli uni ed agli altri : ed avrebbe insieme ac- 
cennato il tempo acconcio di venire in ajuto . 

50. Antigono udite tutte queste cose , giudicando 
vero e prudente il consiglio d’Arato » attendeva in 
appressò con gran diligenza ad osservare quello che 
si faceva . Scrisse atiche ai Megalopolitani , promet- 
- tendo loro i soccorsi , purché ciò si facesse con il 
volere degli Achei . Nicofane , e Cercida ritornati a 
casa , consegnate le lettere del Re, significarono la 
benevolenza di liti , e quanto fosse portato di buon 
animo verso di loro . 1 Megalopolitani a quest’annun- 
zio sollevati d’animo, e contenti, spedirono pron- 
tamente i medesimi ambasciatori al Consiglio degli 
Achei a confortarli , che mandassero anch’essi amba- 
sciatori ad Antigono, e quanto più presto potevano 
gli commettessero di prendere la cura delle co- 
se . Arato poi , informato privatamente da Nicofane 
c dal di lui collega del benevolo animo del He cosi 

u 

verso tutti gli Achei , come in particolare verso lui 
medesimo , si rallegrò soprammodo , vedendo di non 
essere stato vano un tale suo consiglio , e che aves- 
sero trovato Antigonb nulla affatto alienato da loro, 
come avevano sperato gli Etoli . Parevagli anche co- 
sa molto ben fatta , e giovevole la pronta volontà 
de’ Megalopolitani d’avere conferito ad Antigono il 
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pensiero di regolare le cose; imperciocché Arato, 
come già ho detto , desiderava veramente , e si adt*- 
perava a tutto potere di non aver bisogno dell'ajuto 
d’alcuno ; che se si fosse trovato in questa necessi- 
tà , voleva che il Re fosse chiamato non da lui so- 
lo , ma da tutti gli Achei ; temendo fortemente , giun- 
to che fosse il Re , ed avesse debellato Cleomene , 
ed i Lacedemoni , se in appresso disegnasse alcuna 
cosa contro la comune loro Repubblica , che allora 
non si attribuisse a lui solo la cagione di tutto il 
male ; e tutti giudicassero in maniera che Antisono 
facesse questo a buona ragione per la segnalata ingiu- 
ria recata da Arato ai Re di Macedonia colla- presa del 
forte di Corinto . Per la qual cosa essendo venuti i 
Mcgalopolitani al comune consiglio degli Achei * e 
fatta vedere la lettera ricevuta dal .Re , avendo di- 
chiarato la singolare benevolenza del medesimo ver- 
so tutta quella adunanza , e dicendo esser cosa molto 
opportuna di far venire quanto prima il Re , e de- 
siderando lo stesso la maggior parte degli Achei ; si 
fece in mezzo Arato, e lodata la pronta volontà del 
Re , ed approvato eziandio il parere della moltitudi- 
ne , prese ad esortar tutti con molte parole , che at- 
tendessero principalmente come meglio potevano a 
difendere da se medesimi le città , e le campagne lo- 
ro ; conciosiachè non vi fosse cosa più onesta , nè che 
potesse riuscire più vantaggiosa . Se poi avessero spe- 
rimentato la fortuna avversa ai loro sforzi , allora in 
ultimo si sarebbe ricorso agli ajuti degli amici, do- 
poché avessero prima fatte tutte le prove , delle quali 
erano capaci . 

51. Tutti di comune consentimento commendarono 
il parere d’Arato , e piacque loro di non mover 
nulla , e che la presente guerra la facessero gli Achei 
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da se soli. Ma avendo Tolommeo convnciato asom* 
«ministrare a Cleomene le cose necessarie , perchè 
disperava di ritenere nella sua amicizia la nazione 
degli Achei , e perchè riponeva maggiore fiducia ne’ 
Laccdemeni che negli Achei per frastornare i di- 
segni de’Re Macedoni ; c stimolando via via Cleo- 
mene contro Antigono , somministrava anche le spe- 
se. Essendo poi stati gli Achei sconfitti nella pri- 
ma battaglia fatta con Cleomene , il quale venne 
per combatterli mentre essi per avventura erano in 
viaggio ; ed avendo quindi sofferta un’ altra rotta , 
venuti alle mani col nemico presso i luoghi chiamati 
1-aodicei , ne’campi de’Megalopolitani : nel qual con- 
flitto anche Lidiada fu ucciso ; e finalmente nel ter- 
zo combattimento fatto nel territorio Dimeese al luo- 
go detto Ecatoinbeo ,;<nel quale furono sbaragliati 
con grande strage ; allora le cose non soffrendo più 
dilazione, il pericolo presente costrinse gli Achei ad 
implorare di comune consentimento il soccorso d’An- 
tigono . Arato in quel tempo, mandato il figliuolo 
ad Antigono , confermò quello che prima era stato 
deliberato intorno al soccorso da prestarsi . Ma qui 
s’incontrava una grandissima difficoltà , ed un dub- 
bio , che nè si credeva che il Re fosse per venire in 
ajuto , se prima non gli fosse restituito il forte di Co- 
rinto , e non gli venisse consegnata la città di Corin- 
.to » per servirsene come di piazza di guerra nelle 
militari yp^razioni ; nè. gli Achei ardivano dare in 
poter de’Macedoni la città de’Corintj contro il vo- 
ler de’ medesimi . Laonde primieramente fu differita 
quella deliberazione, acciocché si pensasse con mag- 
gior accuratezza ai pegni di fede da darsi . 

5>. Cleomene intanto, sparso avendo un grande 
spavento di se per le riportate vittorie , d’allora in 
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poi dava arditamente il guasto al paese , e tirava al 
partito le città • altre con lusinghe , ed altre' per ti- 
more ; ed avendo in questa maniera occupato Calìa , 
Pellene, Feneo , Argo, Fliunte , Cleona , Epidauro , 
Ermonie , Troizene , ed in ultimo Corinto , s’accam- 
pò presso la città dc’Sicionj ; ma liberò gli Achei dal 
timore grandissimo che avevano concepito ; imper- 
ciocché avendo i Ccrintj avvisato il capitano Arato , 
e tutti gli altri Achei di uscire della città, ed all’ 
incontro avendo mandato a chiamare Cleomene , si 
presentò agli Achei l’occasione che andavano in buon 
dritto cercando ; e di questa appunto si valse Arato 
offrendo al Re l’Acrocorinto ; con che cancellò l’offesa 
che prima aveva fatta alla Reai casa di Macedonia» 
e diede ad Antigono un segnalato attestato della fe- 
deltà che in avvenire gli sarebbe serbata ; e quello 
che piò importava , gli preparò una fortezza di guer- 
ra contro i Lacedemoni. Cleomene, il quale si tene- 
va già sicuro di ottenere il Principato di tutto il Pe- 
loponneso , avendo saputa la convenzione fatta fra 
gli Achei, ed Antigono, sciolto l’assedio di Sicione , 
pose gli alloggiamenti all’Istmo , e fortificò con ri- 
paro , e con fosso tutto quello spazio che vi è fra 
Acrocorinto , ed i monti Onci . Antigono già dianzi 
apparecchiato alla guerra , aspettava l’occasione , se- 
condo l’ avviso di Arato ; ed allora dalle notizie che ri- 
ceveva , rilevando , che fra breve Cleomene con l’eser- 
cito sarebbe penetrato fino in Tessaglia , fatto consa- 
pevole Arato , e gli Achei per mezzo di messaggi di 
quelle cose delle quali erano insieme convenuti , gui- ’ 
dò per l’Eubea le truppe all’Istmo ; imperciocché gli 
Etoli , avendo di già prima sperimentato molte altre 
cose , anche allora desiderosi d’impedire , che Anti- 
gono non soccorresse gli Achei , lo avevano avver- 
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tito , jchc non entrasse con l’esercito nelle Termopr- 
le ; altri ineriti glie ne avrebbono vietato il passaggio 
con le armi. Antigono adunque, giunto all’. st.no, 
pese gli alloggiamenti contro a quelli di Cleomene , 
essendo esso bramoso di entrare nel Peloponneso , e 
gli altri di proibirgli di entrarvi . 

53. Gli Achei , quantunque gli affari loro fossero 
in pessimo stato , non si dipartivano però dal loro 
proposito nè avevano perduta ogni speranza ; ma to- 
sto che. Aristotele Argivo cominciò ad opporsi a quel- 
li che seguivano il partito di Cleomene , accorsi gli 
Achei in suo aiuta, e sotto la guida del capitano Ti- 
ujossene entrati di nascosto, e per inganno nella cit- 
tà d’Argo, sene impadronirono, il qual avvenimento 
si dee. riguardare come la principal cagione , per cui le 
cose loro presero un aspetto migliore ; imperciocché 
da quel punto si raffrenò l’impeto di Cleomene , ed il 
coraggio de’ soldati suoi fin d’ullora rimase abbattuto , 

. come si comprese dagli effetti ; poiché quantunque fos- 
se padrone de’ luoghi più opportuni, ed abbondasse 
più di Antigono di vettovaglie, e finalmente fosse 
. trasportato da maggior ansietà di tentare arditamen- 
te ardue imprese ; contuttociò subito che seppe ave- 
re gli Achei presa ki città degli Argivi: postosi in 
cammino abbandonò tutti i commodi che ho detto, li 
quali lo rendevano superiore di Antigono , ed a guisa di 
- fuggitivo si ritirò dall’ Istmo , temendo di non esse- 
re circondato da’ nemici . Quindi andato ad Argo, 
assalì la città , e per qualche tempo si sforzò di far- 
sene padrone ; ma rispinto con gran valore dagli 
Achei , ed ostinatamente anche dagli Argivi pentiti 
del primiero sentimento , rimasto deluso anche di que- 
-sto sforzo, guidate per la strada di Mantinea lcsue 
truppe , fece ritorno a Sparta . 
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54* Antigono seni’ alcun pericolo entrò nel Pelo- 
ponneso . ricevè in consegna Acrocorinto ; c senza pun- 
to ivi trattenersi, affrettato il corso si portò ad Ar- 
go . Quivi lodati i cittadini , ed assettate le cose nel- 
la città , incontanente mosso di nuovo il campo driz- 
zando i suoi passi verso l’Arcadia; ed avendo scac- 
ciate le guarnigioni lasciate de Cleomene ne’ castelli 
di fresco da lui fabbricati nel territorio Egitico, e 
nel Bclininate , e dati que’ luoghi ai Megalopolitani , 
si portò all’adunanza degli Achei in Egio. Quivi pre- 
se ad esporre le cose presenti che a lui appartene- 
vano , e conferendo con essi intorno a quelle che ri- 
manevano a farsi , fu creato Capitano Generale di tut- 
ti gli alleati , e si trattenne alquanto nell’ inverno a 
Sicione , ed a Corinto. Sul principio della primave- 
ra subito trasse fuori le truppe da’ quartieri d’inver- 
no , ed in tre giorni giunse alla città di Tegea , do- 
ve anche nello stesso tempo vennero gli Achei , ed 
a lui si unirono. Posti gli alloggiamenti intorno al- 
la città , l’assediò , e strigendo fortemente i Macedo- 
ni gli assediati con tutti gli artifizj militari che si 
adoprano ad espugnar le città , e principalmente con 
i condotti sotterranei ; i Tegeati smarriti di corag- 
gio, si arresero . Antigono postavi una guarnigione, 
passò altrove , e condusse l’esercito nella regione de’ 
Lacedemoni : ma non si tosto giunse a Cleomene il 
quale aspettavalo con 1’ armata ai confini del suo 
paese, Antigono immantinente cominciò a provocar- 
lo , e ad attaccarlo con leggieri combattimenti . Di 
poi avvisato darli esploratori , che i soldati di guar- 
nigione in Orcomeno erano venuti in aiuto di Cleo- 
mene , mosso senz’ indugio il campo , si portò colà 
ed al primo attacco prese colla forza Orcomeno , e 
poscia passò a Mantinea, ed accampatosi l’assediò. 
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Questa pur anche era colpita dal timore de’Macedo- 
ni , e subito fatta la resa , levò il campo , e s’avviò 
verso Erea,;e Telfusa; ed essendosi qve’cittadini spon- 
taneamente uniti a lui , avvicinandosi 1’ inverno si 
portò ad Egio all’ assemblea degli Achei : e rimanda- 
ti a casa i Macedoni a’ quartieri d’ inverno > egli si 
fermò a ragionare ogni giorno con gli Achei , e a de- 
liberare con essi quello che far si dovesse . 

SS- In q uesto mezzo Clcomene considerando aver 
Antigono rimandate le truppe , e che egli dimorava 
in Egio con. le coorti mercenarie, il quale luogo è 
tre giornate distante da Megalopoli ; sapendo che 
questa città per la sua ampiezza e solitudine aveva 
bisogno d’una forte guarnigione , e diligente ; ed al- 
lora per la vicinanza d’ Antigono era guardata con 
l’accuratezza, e quello che era il principale, la più 
gran parte de’ cittadini , li quali per l’età erano atti 
alle armi , nelle due battaglie , la prima a Liceo , 
la seconda nei campi Laodicei , era stata trucidata , aiu- 
tato da alcuni Messenj stati banditi dalla patria 
che abitavano in Megalopoli , coll’ opera di co- 
storo di notte temp* , senza che alcuno sapesse nul- 
la i assalì la città . Fatto giorno , dal valor sin- 
golare de’ cittadini non solamente quasi fu scacciato , 
ma eziandio si trovò in gran pericolo della salvezza 
sua , e de’ suoi ; il che pure gli era avvenuto tre me- 
si prima , , quando da quella parte della città , che 
chiamano Coleo y i) , era nascostamente entrato in es- 
sa . Sebbene allora e pel numero de’ soldati , e per- 
chè aveva occupato i luoghi piò importanti , riu- 
scì nel proprio suo intento ; e finalmente caccia- 
ti i Megalopolitani , s’ impadronì della città : la qua- 

(i) Foleo, cioè Lustro . j..- 
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le appena ebbe in poter suo , la trattò con tanta cru- 
deltà in ogni maniera di guerriero scempio , che par- 
ve non le rimanesse alcuna speranza di essere in av- 
venire ristaurata , e rimessa in essere . Io son di pa- 
rere , che Cleomene usasse questa barbarie perchè i 
soli Megalopolitani , ed i Stintalj in ogni tempo , ed 
occorrenza quantunque scabrosa avevano sempre ri- 
cusato di far seco amicizia , nè mai avevano ritrovato 
pur uno , il quale avesse voluto unirsi al suo parti- 
to > o avere riguardo alle speranze che dava loro, o 
macchinasse di tradirgli la sua patria . Non si trovò 
che uno per nome Tearce fra’ Clitorj , il quale colla 
propria scelleratezza macchiò l’animo generoso , e 
l’amore per la libertà de’ suoi concittadini , e di lui 
a gran ragione negano che fosse nativo della loro cit- 
tà , dicendo che gli fosse supposta la schiatta da un cer- 
to soldato quivi abitante , venuto da Orcomcno . 

56. Ma siccome però non manca chi nella Storia di 
questi tempi scritta da Arato presti maggior fede a 
Filarco , il quale in molte cose la sente altrimenti, 
e scrive in contrario ; sarà giovevole , o piuttosto ne- 
cessario , avendo io stabilito principalmente nell’espor- 
re i fatti di Cleomene , di seguir Arato , di render ra- 
gione della scelta mia ; essendo cosa troppo importante, 
che la falsità non abbia da quello che si trova scrit- 
to un’ egual peso colla verità . Quell’autore adunque 
scrisse in tutta la sua Opera molte cose affatto sen- 
za giudizio , e temerariamente . Alcune cose di que- 
ste non è qui luogo acconcio d’esaminare , e di con- 
futare ; quelle però che cadono in questi tempi de’ 
quali io tratto , e riguardano la guerra Cleomenica 
queste io debbo esaminare : e su ciò basterà dire 
con qual animo egli abbia preso a scrivere la sua 
storia , ed in che particolarmente si distingueva . Va. 
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lendo pertanto Filarco dichiarare lai crudeltà d’An- 
tigono , e de’ Macedoni > e così pure di Arato» e, de- 
gli Achei , dice , che i Mantinesi perchè vennero in 
poter de’ nemici , soffrirono moltissimi , e gravissi- 
mi disastri; e quella città la pih grande ed antica 
di tutte quelle dell’ Arcadia, fu afflitta da tante ca- 
lamità , che fu cagione a tutti i Greci di stupore , 
e di lagrime . Desiderando poi di movere a pietà i 
lettori , e col suo racconto far in essi grande impres- 
sione , ricorda gli abbracciamenti delle donne , le 
chiome sparse , la mammelle tagliate ; di pih i pian- 
ti e gli urli così degli uomini che delle donne , de’ 
figliuoli, de’ vccchj genitori , li quali sena’ alcuna dif- 
ferenza erano tutti insieme strascinati . E questo per 
tutta la istoria è usato dallo Scrittore , il quale si 
studia di porre sotto l’occhio de’ Lettori cose aspre , 
e crudeli. Tralascio di dire quanto poco decorosa sia 
ad un uomo generoso , e come donnesca sia questa 
maniera : riguardiamo quello , che è proprio dell’ 
istoria , ed in che consista il vantaggio che ella re- 
ca . Egli è certamente officio d’uno Scrittore di Sto- 
rie » non già di atterrire colla sua narrazione i let- 
tori vantando cose da fare stordire , nè di seguita- 
re ragionamenti , che verisimilmcnte siano stati te- 
nuti ; o di noverare quelle cose , che per avventura 
potuto avevano accompagnare ciascuna di quelle di 
cui si tratta, o venire in conseguenza, come fan- 
no i poeti tragici ; ma di esporle tutte in verità 
come sono state fatte o dette , benché fossero poco 
mirabili ; imperocché non è lo stesso , anzi piutto- 
sto contrario il fine della istoria, e quello della tra- 
gedia. In questa con un discorso quanto si può pro- 
babile si cerca l’ammirazione, ed il diletto presente 
degli ascoltatori : in quella con fatti , e detti veri si 
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devono gli studiosi lettori ammaestrare insieme , e 
guidare per tutti i tempi avvenire. Presso i Tragici 
regna la probabilità quantunque bugiarda per ingan- 
nare gli spettatori ; ma presso gli Scrittori di fatti si 
ricerca la verità a vantaggio degli studiosi . In oltre 
questo Scrittore racconta i fatti i piò grandi ed in- 
teressanti in suisa j che non soggiunge la cagione » 
nè i principj , nè la maniera di quelli : il che però , 
se non si sa, non si può in cosa alcuna nè compa- 
tire con ragione , nè sdegnarsi convenevolmente ; im* 
perciocché chi vi sarà , il quale non senta con disde- 
gno essere fatti in pezzi uomini liberi ? Eppure , se 
avvenga che sia trucidato l’autore d’un’ingiuria com- 
messa , dicono tutti , essere stato giustamente ucci- 
so. Che se si fa Io stesso per co rrezione , o per man- 
tenere la disciplina , anche allora sono giudicati de- 
gni di lode e di ringraziamento quelli che uccidono 
gli uomini liberi . Nell 5 istessa maniera uccidere i 
cittadini è riputato un delitto grandissimo , e meri- 
tevolissimo de’ piò aspri tormenti; nondimeno è co- 
sa chiara a tutti, che se alcuno uccide un ladro, o 
un adultero , non hanno luogo le pene imposte dalle 
leggi ; e se in vendetta un traditore , ed un tiranno sia 
ucciso , si danno anche onori , e premj all’uccisore . 
Tant* è vero che in ogni paese il fine del giudizio non 
dipende dalle cose che ivi son fatte , ma dalle ca- 
gioni , e dalle volontà di coloro che le hanno fatte, 
e dalle differenze di quelle . 

57. I Mantinesi adunque sul principio di loro spon- 
taneo volere rinunziando alla Repubblica degli Achei 
alla quale erano uniti , diedero se stessi , e la loro 
patria agli Etoli ; e poscia si resero a Cleomene . 
Avendo essi già abbracciato/ questo partito , ed es- 
sendo ascritti alla Repubblica de’ Lacedemoni , quat- 
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tro anni prima che venisse Antigono, principalmente 
per gli artifiziosi raggiri di Arato , furono a forza 
presi dagli Achei. Allora peraltro tanto mancò, che 
pel delitto , del quale ho parlato , soffrissero alcuna 
pena , che al contrario fu vantato da tutti ad una 
voce quello che in quel tempo avvenne ; tale si fu , 
e cosi repentino il cambiamento della volontà dell’ 
uno , c dell’altro popolo . Arato subito che fu presa 
la città , ordinò a’suoi , che ninno toccasse la mi- 
nima cosa altrui ; di poi radunati i Mantinesi , li con- 
fortò a star di buon'animo, e che ciascuno avesse 
cura delle cose di casa sua ; perchè vivendo nella 
medesima comunione con la Repubblica degli Achei , 
sarebbeto andati esenti da ogni danno; ed. i Manti- 
nesi , a’ quali non pareva vero quell’ accidente co- 
sì strano , c mirabile , subito tutti presero un 
volere contrario al primo, -e coloro che poc’anzi 
combattendo con gli Achei avevano veduti molti de’ 

- loro parenti perire , ed altri non pochi soffrire mali 
acerbi per la violenza nemica; quegli scepsi accolsero 
gli Achei nelle proprie case , e li trattarono non altri- 
menti che i loro più congiunti, praticando tutti gli 
atti di benevolenza, e di cortesia. E ben a ragione; 
imperciocché io non so in vero se alcun de’mortali 
abbia provato nemici più amorevoli, c benigni; o 
chi mai abbia contrastato con mali riputati gran- 
dissimi con nvnor danno , di quello che sia allora 
avvenuto a’ Mantinesi , per la singolare umanità ci 
Arato , e degli Achei verso di loro . 

$8. Dopo queste cose presentendo essi i movimenti 
sediziosi de’ loro cittadini , ed i clandestini macchi- 
nammo degli Ftoli , e de’ Lacedemoni , mandarono 
ambasciatori agli Achei a chiedere che dessero Dro 
una guarnigione di soldati . Gli Achei mossi dalle 
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molte preghiere , scelsero a sorte trecento de’loro cit- 
tadini. Coloro, a’quali toccò in sorte, abbandonata 
la patria , e le proprie facoltà , andarono a Man- 
tinea , e vi si fermarono per difendere la libertà, c 
la salvezza di quel popolo : spedirono con questi 
altri dugcnto mercenarj , li quali insieme con gli 
Achei conservavano la città nel medesimo stato . In- 
sorta quindi non molto dopo una sedizione fra lo- 
ro , i Mantinesi , chiamati i Lacedemoni , diedero a 
questi la città , e se stessi , c coloro li quali erano 
stati mandati dagli Achei, e dimoravano in città , 
furono fatti a pezzi: della qual perfidia non si può 
dire una maggiore, nè piò detestabile . Imperciocché 
se piacque loro assolutamente di cancellare la me- 
moria del benefizio ricevuto dagli Achei , e della vi- 
cendevole amicizia cambiando di fede; dovevano 
certamente risparmiare coloro , de’quali ho parlato > 
c rimandarli come eccettuati dai patti della nuova 
alleanza : il che anche da’nemici del diritto delle genti 
si suole concedere. Ma costoro, per dare a Cleo- 
mene, cd a’ Lacedemoni una piò chiara prova della 
fede , e del pronto animo loro a tutto quello che 
disponevano , violato il diritto delle genti , commi- 
sero volontariamente questo massimo delitto . E di 
quale vendetta sono meritevoli coloro , li quali colle 
stesse lor mani danno morte , ed espongono a’ tor- 
menti quelli , che poc’anzi , occupata la città per 
violenza , conceduto avevano ad essi 1’ impunità, ed 
in quel tempo difendevano la loro libertà, e sal- 
vezza de’medesimi ? O qual giudizio si potrà forma- 
re , che sia eguale a tanta ribalderia ? Dirà forse al- 
cuno, che dopo d’averli debellati si dovevano ven- 
dere colle mogli, e co’ figliuoli . Ma questo , per ra- 
gion di guerra , si può fare anche a quelli , che pon 
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hanno commesso verun delitto . Meritevoli adunque 
furono costoro di una pena maggiore > e d’un più 
•grave supplizio . Se dunque hanno sofferto quelle co- 
se, che racconta Filarco, era convenevole , che i 
Greci non fossero tocchi da veruna compassione di 
costoro ; che anzi approvassero , e lodassero la con- 
dotta di coloro , li quali non avessero lasciato in- 
vendicato un così empio misfatto. Eppure non es- 
sendo avvenuto a Mantinesi in quel disastro nulla di 
più grave , che di vedersi rapite le proprie sostan- 
te , e venduti da’ncmici , quest’egregio Scrittore per 
accrescere il prodigio di questo fatto , non soia- 
niente ha acconciato mere bugie, ma bugie tali , che 
•sono prive d’ogni probabilità . E tal si fu 1* igno- 
ranza di costui , che non ha posto mente nemmeno 
<a quello che successe quasi nel medesimo tempo ; 
imperciocché gli stessi Achei avendo presa a viva 
forza la città de’ Tegeati , non fecero provare a co- 
storo nulla di simigliarne a quello che egli riferisce 
de’ Mantinesi . Ma se la vera cagione di quel fatto 
fesse stata la crudeltà degli Achei , chi dubiterà , 
xhe anche a costoro sarebbe avvenuto lo stesso che 
•ai Mantinesi presi intorno a quel tempo? Or essen- 
dosi incrudelito più gravemente contro i soli Man- 
tinesi , egli è chiaro , che necessariamente costoro 
abbiano dato alcuna più importante cagione di sde- 
gno . 

In oltre scrive Io stesso Filarco, che Aristo- 
maco Argivo nato di nobilissima famiglia, fa tiran- 
no degli Argivi, e discendente di tiranni; e che 
-essendo venuto in potere d’Antigono , e degli Achei , 
•condotto a Cencrea , fu così - barbaramente ucciso, 
che non fu mai Veduta una eguale ingiustizia , e cru- 
deltà in verun de’ mortali . Di poi questo Scrittore , 
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seguendo il suo proprio costume , finge che Aristo- 
maco ne’ suoi tormenti dia fra la notte grida tali , 
che tutti in quelle vicinanze le cernirono : che molti 
prosiegue a dire , attoniti ad un cosi empio misfat- 
to , altri p erchè non vi credevano, ed alcuni perchè 
non potevano sopportare cosa sì indegna , accor- 
ressero a quella casa . Ma lasciamo andare questa 
tragica pompa, della quale abbastanza ho più sopra 
parlato. Io tengo A ristomaco meritevole d’ogni piti 
grave supplizio , quand’anche non avesse giammai in 
cosa alcuna offeso gli Achei , solamente per la sua 
condotta di vita , e per la scellcraggine commessa 
contro la patria . Sebbene questo Scrittore bramoso 
d’ ingrandire la di lui gloria , ed eccitare ne’ leggi- 
tori una maggiore indignazione per i mali , che sof- 
frì , abbia rilevato , che non solamente egli era stato 
tiranno , ma discendente ancora di tiranni : del che 
qual maggiore , e più grave accusa si può mai nep- 
pur fingere ? Imperciocché lo stesso nome di tiranno 
porta seco unito il significato d’una somma empie- 
tà , la quale comprende tutte le ingiurie , ed ogni sorte 
di scelleraggine , che possa trovarsi in un uomo . 
Ora Aristomaco , se , come costui dice , avesse sof- 
ferto pene gravissime , con tutto ciò non avrebbe 
bastantemente pagato nemmeno quelle che si meritò 
in quella sola giornata , nella quale Arato entrando 
di soppiatto in Argo , con un corpo d’ Achei , e so- 
stenendo aspri combattimenti , e pericoli , per la li- 
bertà degli Argivi , ed essendone in fine cacciato per- 
chè niuno de’ congiurati dentro la città si mosse a 
dargli mano per timor del tiranno ; Aristomaco ser- 
vitosi di quest’ occasione , e pretesto , che alcuni 
fossero stati consapevoli dcH’attentato degli Achei , - 
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fece scannare in presenza de’suoi ottanta de’ princi- 
pali cittadini , che in ninna cosa avevano peccato , 
dopo d’averli -fieramente tormentati . Passo sotto si- 
lenzio quelle cose , che sì egli, come i suoi ante- 
nati per tutto il corso del viver loro empiamente 
operarono, che troppo in lungo andrebbe il ragio- 
narne . 

60. Per la qual cosa non dee parer indegno quel 
trattamento , se finalmente ne toccò ad Aristomaco 
uno simile a quelli che egli fece ad altri soffrire ; 
dobbiamo però stimare che sarebbe stata cosa assai 
piò indegna, se non avendo sperimentato nulla di 
simigliante , terminato avesse i suoi giorni. Nè An- 
tigono , o Arato sono da incolparsi di crudeltà , se 
preso per diritto di guerra , hanno con tormen- 
ti tolto dal mondo un tale cui se alcuno nello stesso 
tempo di pace avesse ucciso fra i martirj , tutti giu- 
dicando rettamente del fatto avrebbero ricolmato di 
lodi e d’onori l’autore di quello scempio . Ed oltre 
il già detto , avendo costui eziandio violata la fede 
data agli Achei , cosa giustamente non doveva egli 
soffrire ? Imperciocché non molto prima , a motivo 
delle calamità de’tempi , ridotto in angustie per la 
morte di Demetrio , deposta la tirannia , aveva tro- 
vato una sicurezza inaspettata , protetto dalla beni- 
gnità , e bontà degli Achei , li quali non solamente 
gli perdonarono i passati delitti da lui commessi nella 
tirannia ; ma altresì lo misero a parte della loro Re- 
pubblica , e sceltolo Capitano delle loro truppe, 
l’onorarono sommamente. Ma egli dimenticatosi in- 
contanente di tanta loro umanità, appena vide in 
Cleomenc una qualche speranza di migliorare le cose 
sue separò dagli Achei la patria sua in un tempo 
che quelli ne avevano maggior bisogno , e si unì ai 
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loro nemici . Costui , dopo che fu preso » conveni- 
va » non già come dice Filarco , che morisse tor- 
mentato in Cencrea nel silenzio della notte ; ina con- 
dotto intorno per tutto il Peloponneso , e fatto spet- 
tacolo a tutti , onde servisse d’esempio , doveva fra 
i pii\ aspri martori finir la vita . E nondimeno un 
uomo così scellerato non soffrì nulla di piti grave , 
se non che fu gettato nel profondo del mare per 
le ingiurie fatte ai Cenerei . 

61 . Dopo questo lo stesso Filarco con grande ap- 
parato di parole , e molta esagerazione espone la ca- 
lamità de’ Mantinesi , stimando appartenere all’offi- 
cio d’uno Storico il notare le malvagie operazioni 
degli uomini . Ma della generosa impresa de’ Mega- 
lopolitani , che fecero intorno a que’teinpi , non ne 
dà il minimo cenno : quasi che fosse più importan- 
te , nello scrivere l’istoria, il riferire i delitti degli 
uomini , che i loro segnalati fatti ; o che giovassero 
meno a correggere gli uomini le illustri e lodevoli 
azioni , che le malvagie e biasimevoli . In qual ma- 
niera adunque abbia Cleomene preso la città, co- 
me l’abbia conservata salva, cd abbia subito ai Me* 
galopolitani in Messene spedito corrieri , pregandoli 
che , ripigliata senz’alcun danno la patria , volessero 
a lui unirsi , e conferir seco i loro sentimenti , tutto 
questo raccontò Filarco a bella posta per innalzare 
la magnanimità di Cleomene , e la sua moderazione 
verso i nemici . Parimente come i Megalopolitani co- 
minciata appena di leggersi la lettera non permisero 
che si terminasse , c come fossero quasi per opprimer 
co’ sassi i corrieri , queste cose ei non tralasciò , pro- 
seguendone fin qui il racconto . Di quello poi , che 
ne veniva in conseguenza , cd era proprio della isto- 
ria , a dimostrare il commendevole , e generoso ani- 
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mo de’ Megalopolitani ben degno di essere attcstato 
con lode, ei non fece parola, benché ne avesse in 
pronto il soggetto . Imperciocché se giudichiamo 
uomini virtuosi , e dabbene coloro , li quali abbiano 
dichiarato soltanto in parole , e deliberato con de- 
creto di voler movere guerra a favor degli amici , 
ed alleati : se a coloro i quali abbiano sofferto an- 
che il guasto delle campagne , e Tassodio, per simil 
cagione , non solamente rendiamo lode , ma ancora 
larghissime ricompense con sinceri ringraziamenti; 
cosa si dovrà poi pensare de’ Megalopolitani ? non 
dovranno eglino aversi in conto d’uomini ottimi e 
ragguardevolissimi? Li quali primieramente soppor- 
tarono che fossero da Cleomcne incendiate le loro 
campagne ; quindi il discacciamento dalla patria per 
non dipartirsi dalla società degli Achei ; e finalmente, 
datasi loro la facoltà,, contro ogni speranza , ed 
aspettativa, di ricuperare la patria, amarono meglio 
di vedersi spogliati delle loro campagne , de’ sepol- 
cri , de’sacrifizj , della patria , delle ricchezze , in 
somma di tutte le cose loro piti care , che di tra- 
dire la fede data agli alleati ? Del che qual altra cosa 
o vi fu mai , o vi pub essere pili bella , e più sor- 
prendente ? Ed a qual altra piuttosto che a questa 
meglio conviene allo Scrittore d’ istorie d’eccitare 
l’attenzione de’ Leggitori ? ovvero con quale più in- 
teressante esempio esortare a mantenere la fede , ed 
a contrarre alleanza con le giuste e stabili Repub- 
bliche? Ma tutte queste cose le omise Filarco , ac- 
cecandosi affatto, a parer mio, intorno ai fatti più 
belli, e più degni di uno Scrittore . 

6*. Egli similmente in seguito lasciò scritto , che 
della preda fatta nella città di Megalopoli ricavaro- 
no i Lacedemoni seimila talenti > duemila de’ quali 
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secondo l’antico costume « furono ceduti a Cleome- 
ne. Qui però chi non si maraviglierà dell’imperizia, 
ed ignoranza del comune universal sentimento intor- 
no alla potenza , ed alle ricchezze delle città Gre- 
che ? nella qual cosa deve principalmente lo Scritto- 
re d’ istorie impiegare tutta la sua diligenza . Im- 
perciocché in contrario non dirò di que’tempi , ne* 
quali e per mezzo dei Re della Macedonia , e mol- 
to piò ancora per le Continue guerre civili erano 
totalmente consunte le ricchezze de’ Peloponncsj ; ma 
di questi nostri tempi , quando sembra che tutti vi- 
vendo in una somma concordia abbiano conseguita 
una grandissima opulenza ; di questi dico che metten- 
do insieme tutte le suppellettili dell’ intiero Pelopon- 
neso , se si eccettuano i corpi , non giungeranno a 
formare una somma così grande di denaro . Che poi 
non temerariamente , ma con ragione io questo af- 
fermi , si può di qui conoscere , che chiunque legge 
l’ istorie , non potrà ignorare , che gli Ateniesi nel 
tempo in cui mossero guerra insieme ai Tebani con- 
tro i Lacedemoni , ed armarono diecimila uomini , e 
cento galee , dopo d’aver decretato , che si contri- 
buisse per la guerra il denaro dal numero de’citta- 
dini, e che si facesse l’estimo de’terreni di tutta 
l’Attica, delle case, e parimente di tutte le facoltà 
ce’ particolari ; non ebbero dalla somma totale di tutta 
la descrizione nemmeno seimila talenti , mancan- 
dovene dugento cinquanta . Onde è chiaro , essere 
per ogni riguardo verisimile quello che diceva poc’ 
anzi de’Pcloponnesj . In questi tempi poi niuno ar- 
dirà d’affermare, quantunque esagerar volesse, che 
in Megalopoli la somma intiera che fu ricavata dal- 
la preda oltrepassasse i trecento talenti l. certa co- 
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sa essendo che moltissimi uomini così liberi come 
servi , si salvarono colla fuga a Messene ; e massi- 
mamente rende testimonianza di quel che ho detto,' 
che i Marninosi , anche pef confessione dello stesso 
Filarco , non avevano tra i popoli d’ Arcadia chi gli 
avanzasse nè per numero di cittadini , nè per ric- 
chezze ; e nondimeno costoro presi per assedio , es- 
sendosi arresi , in guisa che non poterono nè fuggi- 
re , nè sottrarre facilmente cosa veruna , nbn appor- 
tarono al nemico anche con la vendita delle perso- 
ne , una preda pift ricca di trecento talenti . 

©3. Chi pertanto non «stupirà ancor maggiormen- 
te al sentire quel che soggiugne il medesimo Scrit- 
tore? Dice nello stesso luogo , che qtìasi dieci gior- 
ni prima che seguisse il Combattimento , èra venuto 
un ambasciatore spedito da Tolommeo , il quale si- 
gnificò , che Tolommeo non voleva piii somministra- 
re denaro * ma che esortava di far la pace con An- 
tigono: iP che inteso da Gleomene , stabilì di tentar 
quanto primi la sorte di tutte le cose innanzi eh; l’eser- 
cito risapesse cosa alcttna di quello che aveva dichia- 
rato l’antbasciatorfc ; poiché egli nòn aveva veruna 
sperarfza di potere del pròprio dar la 1 paga ai sol- 
dati. Ma se egli altera 'aveva acquistato seimila ta- 
lenti, poteva Superar di ricchezze lo stesso Tolom- 
méb . È per qttèl che spetta dilà gtierrà Odn Antigo- 
no, se Cleomene aveva ricevuto anche Sóli trecento 
talenti , gli fu fatile scnz’aleùn sub -fischio di so- 
stenere , e di proseguir quella guerra. Ma il dire, 
che Clcòfnene avesse riposte tutte le sue speranze 
neilar liberalità di Tbionsmeo ; éd affermare insieme , 
essere venuto in quello stesso tempo tanto denaro 
nelle mani, ed in potere- di Cleomene « nou è que- 
sto un argomento di somma pazzia, e d’ inconside- 
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ratezza ? Altre simili cose lo stesso Scrittore così 
ne’ fatti di questi tempi , che in tutta la sua Storia » 
ha riferito, intorno alle quali basti il fin qui detto 
secondo il mio proposito . 

64. Dopo la presa di Megalopoli , tenendo An- 
tigono t quartièri d’inverno nella città degli Argivi , 
Cleomene sul principio della primavera radunò subi- 
to le truppe , e confortati i scoi , uscì in campa- 
gna , e andò ad assalire il paese degli Argivi con 
disegno, erme pensavane il volgo , temerario , ed ar- 
dito a motivo de’passi difficili, e de’ luoghi fortifi- 
cati ; ma secondo li piò prudenti , ed accorti , si- 
curo insieme , ed astuto ; siccome quegli che vede- 
va, aver Antigono rimandato a casa il suo esercito , 
e sapeva di certo poter egli fare quella scorreria 
senza incontrare alcun rischio * Di poi qualora egli 
avesse incominciato a saccheggiare il territorio sino, 
alle mura della città , gli Argivi vedendo questo se 
ne sarebbono fieramente risentiti , ed avrebbono fatto 
gravi lagnanze di Antigono : il quale nel caso che 
non potendo soffrire le villanie del popolo avesse 
fattb uscire le truppe che aveva , e venuto fosse al- 
le mani , non dubitava Cleomene , di poterne ripor- 
tare vittoria per quanto ragionevolmente poteva pre- 
vedere : che se non! si movesse rimanendo fermo nel 
suo disegno, otterrebbe almeno di spaventare cotanto 
i nemici , e d’< incoraggi re talmente i suoi , da po- 
ter, iritórnare . indietro con tutta -sicurezza come di 
fatto awentìe . Mentre si dava il guasto alle cam- 
pagne , ìa. moltitudine in cerchio andava sparlando 
di Antigono; egli al contrario c»n animo di coman- 
dante , e di Fe , non avendo alti-o in mira che di 
render ragione di tutto quello che faceva , se ne Sta- 
va quieto.. In questa maniera Cleomene , datpilgùa- 
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sto a! paese, spaventato il nemico , ed eccitato 
il coraggio delle sue truppe contro il soprastante pe- 
ricolo , impunemente rivolse addietro i passi . 

6$. Sul principiar della state, essendosi radunati 
ì Macedoni , e gli Achei , ritornati che furono da’ 
quartieri d’ inverno , Antigono guidò le sue truppe 
e quelle de’suoi alleati nel territorio Laconico . In 
quell’esercito eranvi diecimila Macedoni , li quali 
formavano la falange ; tremila armati di scudo ; tre- 
cento di cavalleria ; altrettanti Agriani, e mille Gal- 
li ; tremila soldati pagati , e di cavalleria altri tre- 
cento . Degli Achei v’erano tremila di fanteria , e 
trecento a cavallo . I Megalopolitani armati alla fog- 
gia de’Macedoni erano mille sotto la condotta di 
Cercida di Megalopoli . In oltre questi erano gli al- 
leati venuti in ajuto $ de’ Bcozj duemila fanti , edn- 
gento a cavallo ; degli Epiroti mille di fanteria , e 
cinquanta cavalieri ; e gli Acarnani in egual numero ; 
degli Schiavoni mille seicento che avevano per Capi- 
tano Demetrio di Faro ; talché quell’esercito era com- 
posto di quasi ventotto mila di fanteria , e di mil- 
le dugento di cavalleria . Cleomcne aspettando l’as- 
salto de’nemici , fortificò tutti i passi con guardie , 
fossi , e ripari d’alberi tagliati ; ed egli andato in- 
nanzi coll’esercito , che era di circa ventimila uomi- 
ni , pose gli alloggiamenti a Sellasi» , indotto da que- 
sto probabile riflesso , che il nemico avrebbe assali- 
to da qnella parte; nè la cosa andò altrimenti. Due 
sono le colline , che formano quelle gole , una del- 
le quali si chiama £va , e l’altra Olimpo ; vi scor- 
re in mezzo il fiume Ino , a seconda del quale si va 
a Spana. Avanti l’una e l’altra collina Cleomene vi 
aveva fatto scavare una fossa fortificata di riparo ; 
• dalla parte di Èva aveva posto gli alleati piò vici- 


Digitìzed by Googlg 



SECONDO «37 

ni venuti in soccorso , a’quali aveva da to per Ca- 
pitano Enclida suo fratello ; ed egli con i Lacedemo- 
ni , ed i mercenari stava verso 1* Olimpo . Nella pia- 
nura del campo aveva disposto la cavalleria con una 
parte de’soldati pagati . Essendosi appressato Anti- 
gono , e veduto avendo la natura del luogo cosi 
ben fortificato , c l’accortezza di Cleomene nel- 
la disposizione delPtsercito , e nell’avere assegnato 
a ciascuna parte il luogo acconcio, di maniera che 
tutta la forma fosse simile all’aspetto di addestrati guer- 
rieri , li quali stanno sempre colle lancie e con gli scudi 
attenti a qualunque occasione di assalto ; ed osservando 
che non aveva trascurato nulla , che o per colpire , o per 
riparare il colpo non fosse provveduto ; e che insieme 
le squadre erano ordinate a battaglia , e l’accampa- 
mento in sicurezza dal sopraggiugnervi de’nemici » non 
volle subito tentarlo, e venire temerariamente a con- 
flitto . 

66 , Pose pertanto gli alloggiamenti in poca distan- 
za , facendogli riparo il fiume Gorgilo ; ed ivi si 
fermò alcuni giorni sì per conoscere vie meglio la 
natura de’ luoghi , che per iscoprire la qualità del- 
le truppe; mostrando insieme di star in pensiero di 
assalirle, e d’indagare qual idea avessero i nemici 
di quello che poteva accadere in appresso . Ma non 
ritrovando alcun luogo , che non fosse guardato , 
e ben difeso , perchè Cleomene si rivolgeva pronta- 
mente da ogni parte , cambiò disegno all’ improvvi- 
so , e risolvè d’assalire i nemici . Furono finalmen- 
te d’avviso amendue le parti di decidere la conte- 
sa con una battaglia ; essendo questi due Generali 
eccellenti per natura , ed eguali fra loro . Antigono 
adunque a quelli che stavano ad Èva , pose contro 
i Macedoni armati di scudo , cd alcune bande di 
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Schiavoni collocò alternativamente fra le schiere di 
essi ; elor diede per Capitani Alessandro figli noi d’Ac- 
meto , c Demetrio di Faro . Dietro a questi fece ve- 
nire gli Acarnani , ed i Cretesi , alle spalle de’quali 
pose in ajuto duemila Achei . Alla cavalleria nemi- 
ca oppose la sua intorno al fiume Oenunte , ed Alessan- 
dro fu lor capitano: pose mille Achei, ed altrettanti 
Mcgalopolitani a coprire i fianchi della cavalleria . 
Antigono con quelli che stavano all’Olimpo, do- 
ve era Cleomene , stabilì di combattere, guidan- 
do i mercenari , ed i Macedoni . Pose pertanto nel- 
la prima schiera i mercenari , e la falange de’ Ma- 
cedoni , divisa in due parti Pena dopo l’altra, co- 
stretto a far così dalle angustie del sito . Il segno 
di cominciar la battaglia era fissato agli Schiavoni, 
li quali di notte s’erano posti presso il fiume Gor- 
gilo alle stesse falde della collina; e questo era di 
attaccare la collina subito che avessero veduto in- 
nalzarsi un pannolino da’ luoghi vicini all’Olim- 
po; e parimente ai Megalopolitani , ed alla caval- 
leria , allora che il Re avesse alzato un panno di por- 
pora . 

67. Venuto il temno di attaccar la mischia, dato 
il segnale agli Schiavoni , i quali furono avvisati 
di quel che dovevano fare da coloro che avevano 
quest’incombenza, tutti incontanente si fecero davan- 
ti al nemico , e cominciarono l’assalto alla collina . 
Qui gli soldati alla leggiera di Cleomene , che ho 
detto essere stati posti fra la cavalleria , accorgendo- 
si che le squadre degli Achei erano nude a tergo di soc- 
corso , assalirono l’ultima loro schiera , e posero in 
estremo pericolo tutti quelli che si sforzavano di sa- 
lir la collina ; imperciocché di sopra Euclida li mi- 
nacciava di fronte , ed i mercenarj stando loro alle 


Digitized by Google 



SECONDO z Y) 

spalle, li ferivano fieramente. Filopemene di Mega- 
lopoli vedendo questo , e subito prevedendo quello 
che doveva avvenire , primieramente si fece ad av- 
vertirne i capitani delle squadre ; nè essendovi alcu- 
no il quale dasse retta alle sue parole , perchè 
non aveva giammai avuto alcun posto di comandan- 
te nella milizia, ed era assai giovane, confortati egli 
i suoi cittadini diede addosso con grande ardire al- 
la cavalleria nemica ; il che fatto , i mcrcenarj che 
incalzavano alle spalle coloro , li quali salivano la col- 
lina, inteso il grido, e conosciuto il conflitto della 
cavalleria , tralasciato quello che stavano facendo , 
ripigliarono il posto primiero , e recarono soccorso 
alla cavalleria. In questa guisa gli Schiavoni , ed i 
Macedoni , e tutta la moltitudine , che con essi an- 
dava alla collina , liberati dall’incontrato ostacolo che 
aveva ritardato il loro avanzamento , con gran forza 
e fiducia andarono innanzi contro il nemico dal che 
. dappoi si comprese , avere Filopemene cooperato alla 
buona riuscita dell’azione contro Euclida. 

6S. Dicesi , che in appresso Antigono avendo di- 
mandato ad Alessandro comandante della cavalleria , 
perchè avesse incominciato a combattere prima che 
glie ne fosse dato il segno ; ed avendo egli risposto , 
che non era stato egli, ma bensì un giovane di Me- 
galopoli aveva fatto questo contro i suoi ordini , di- 
cesse Antigono : quel giovine valendosi dell’occasio- 
ne , l’ha fatta da gran capitano, e voi capitano vi 
siete portato da giovine . Euclida vedendo avvicinar- 
si le schiere nemiche , non pensò più a servirsi del 
vantaggio del sito in cui era; ed in vece di venir 
da lungi incontro al nemico , di dargli addosso , di 
disordinarlo , di ritirarsi passo a passo sulla vetta 
della collina j mentre così facendo , avrebbe confuso 
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le schiere nemiche , ed impeditele di far uso delle 
loro armi, e dell’ordinanza di battaglia; ed egli aiu- 
tato dalla natura del luogo , le avrebbe volte in fu- 
ga ; egli lusingandosi che la vittoria non gli sarebbe 
mancata , fece tutto i! contrario . Si fermò su questa 
sommità , credendo , che se i nemici fossero arriva- 
ti a quell’altezza, gli avrebbe costretti a prender la 
fuga per una discesa aspra , e precipitosa . Avvenne 
però il contrario, come era verisimile; poiché non 
essendosi riserbato alcuno spazio vuoto da potcrvisi ri- 
tirare , quando dovè incontrare le schiere intiere , e 
ferme degli Schiavoni , Euclida trovò tal difficoltà , 
che fu sforzato a venir alle mani su quell’altura . Sul- 
le prime pertanto era oppresso'" dalla gravezza delle 
armi , c dalla forza delle squadre nemiche ; ed im- 
mantinente gli Schiavoni occuparono il luogo in cui 
si era fermato Euclida , il quale co’suoi fu costretto 
a discendere al basso , poiché non aveva lasciato spa- 
zio da tirarsi indietro , e da cambiar comodamente 
situazione ; laonde fu agevole agli Schiavoni d’incal- 
zare .i vinti , e fuggitivi , dovendo mettersi in salvo 
per luoghi scoscesi , ed intralciati . 

69. In questo mezzo s’azzuffò la cavalleria ; e tut- 
ti gli Achei a cavallo presero a combattere valoro- 
samente , trattandosi in questa pugna della loro li- 
bertà , ma principalmente Filopomenc . Avvenne a 
questo , nel combattere , che il suo cavallo , ricevuta 
una mortai ferita , cadesse ; e che egli combattendo a 
piedi rimanesse colpito da una grave ferita che gli 
trapassò l’una e l’altra coscia . I Re all’Olimpo pre- 
sero a combattere primieramente con gli armati alla 
f leggiera , ed i mercenari , de’quali aveva ciascun d’es- 
si cinquemila. Costoro ora per ischicre , ed or tutti 
insieme accorrendo , attaccarono un fiero combatti- 
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mento , il quale si faceva sotto gli occhj dei Re , e 
degli eserciti ; onde combatteva uomo con uomo , e 
fila con fila . Cleomene veduta la fuga del fratello , 
ed i squadroni della cavalleria, che già erano vici- 
ni a piegare , e combattevano in piano , temendo 
d’essere investito da ogni parte dal nemico , svelti i 
ripari da uno de’fianchi de’suoi alloggiamenti , sfor- 
zò tutte le truppe ad uscir fuori di fronte ; quindi 
dato fiato alle trombe dall’ una , e dall’altra parte, 
furono richiamati dallo spazio di mezzo fra l’uno e 
l’altro esercito gli armati alla leggiera ; ed alzato il 
grido, rivolte le aste si avanzarono le falangi. Seguì 
una fierissima battaglia: in essa ora i Macedoni pa- 
rendo inferiori di gran lunga al valore de’Lacedemo- 
ni , e che già fossero sul punto di rivolgere il piede , 
eri ora quasi che i Lacedemoni cedessero per non 
poter sostenere la forza della Macedonica falan- 
ge . Finalmente la falange d’Antigono , unite le aste , 
con incredibile violenza propria d’una raddoppiata 
falange , urtando nel nemico , cacciò i Lacedemoni 
da’loro ripari . Allora tutta la moltitudine battuta 
da ogni parte fu volta in precipitosa fuga . Cleomc- 
ne con pochi di cavalleria si ritirò in salvo a Spar- 
la ; donde nella prossima notte s’avviò a Gizio , ed 
ivi salito nelle navi che teneva preparate già da gran 
tempo per l’incertezza degli accidenti , in compagnia 
degli amici, navigò verso Alessandria. 

70. Antigono con un improvviso assalto impadro- 
nissi di Sparta . Egli trattò i Lacedemoni con singo- 
lare umanità e grandezza d’animo , e vi lasciò l’an- 
tica forma di Repubblica . Dopo pochi giorni fece 
uscire le truppe della città , essendogli pervenuto av- 
viso, che gli Schiavoni entrati nella Macedonia da- 
vano il guasto alle campagne : così appunto sempre 
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la fortuna suol far terminare tutte le pifi grandi im- 
prese degli uomini con un inaspettato fine. Se Cleo- 
mene avesse differito la battaglia per pochi giorni, 
ovvero se poscia nel ricoverarsi in città , avesse aspet- 
tato alcun poco l’occasione di rimettersi dalle sue per- 
dite , certamente avrebbe ritenuto il Regno . Antigo- 
no venne a Tegea , cd anche ivi resa a’ TcgeatMa 
primiera forma di Repubblica , due giorni dopo giun- 
se ad Argo vicino al tempo de’giuochi Nemei . Qui- 
vi per comune decreto degli Achei , e co’voti di cia- 
scuno delle città avendo conseguito tutto quello con 
che suole rendersi onore e gloria immortale , ritornò 
a gran passi nella Macedonia . Ivi venuto a tenzone 
con gli Schiavoni , che sorprese ancor fermi nella 
Macedonia , ne riportò bensì la vittoria.: ma sicco- 
me nel confortare i soldati , ed alzare grida nel com- 
battimento aveva sforzato con veemenza" la voce , co- 
minciò a gettar sangue dalla bocca , c caduto in una 
certa languidezza , non molto dopo cessò di vivere 
di quella malattia : personaggio che aveva eccitato di 
se presso tutti i popoli della Grecia una grande spe- 
ranza, non per questo solo riguardo di essere eser- 
citato a maraviglia in tutta la scienza militare , quant’ 
anche , e molto piò per la bontà de’costumi , e l’ec- 
cellente condotta di vivere , che costantemente serbò . 
Lasciò morendo il Regno di Macedonia a Filippo fi- 
gliuolo di Demetrio . ‘ 1 

71 . Ma perchè mai ho esposto così a lungo que- 
sta Cleomenica guerra? Perchè appunto essendo que- 
sti tempi connessi alle cose, che siamo per raccon- 
tare piò diffusamente ; ho creduto utile , anzi neces- 
sario , se volevamo adempire ciocché da princi- 
pio abbiamo promesso , di dimostrare qual fosse in 
quel tempo .lo stato de’ Macedoni , e de’ Greci. In 
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que’dì "medesimi morì Tolommeo ancora per ma- 
lattia , il quale ebbe per successore nel Regno To- 
lommeo nominato Filopatore. Cessò pure di vivere 
SelcuCo nipote di quel monarca * il quale aveva por- 
tato il cognome di Callinico , o di Pagone , e dopo 
di lui fu Re nella Siria Antioco fratello del medesi- 
mo . Imperciocché avvenne a costoro , come a que’ 
primi , che dopo la morte d’Alessandro avevano oc- 
cupati codesti Regni , dico a Sei cu co , a Tolommeo, 
e Lisimaco , li quali siccome tutti morirono intorno 
all’ Olimpiade centesimaventesima quarta , come ho 
detto di sopra ; così questi circa l’Olimpiade cente- 
sima ventesima nona. Noi già avendo finora posto 
l’esordio, e la preparazione di tutta la nostra Isto- 
ria, nella anale si è detto quando, e come,’c per 
quali cagioni i Romani dopo d’aver soggettata tutta 
l’Italia, abbiano fuori d’essa portate le armi , ed ab- 
biano osato di contrastare a’Cartagincsi l’imperio del 
mare ; in oltre qual fosse allora lo stato delle co- 
se presso i Greci , i Macedoni , ed anche presso i 
Cartaginesi : ora giunti a questi tempi , la istoria de’ 
quali , secondo il nostro primo progetto abbiamo pre- 
so a scrivere , in cui i Greci pensavano alla guerra 
Sociale, i Romani a’ia seconda Cartaginese , i Re dell’ 
Asia a quella di Celesiria , poniamo fine a questo li- 
bro terminando la narrazione delle guerre anteriori 
appunto nella morte de’princ.ipi che le fecero . 

FINE DEL TOMO I. 
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